XXIII,

ZUSATZE UND BERICHTIGUNGEN ZU BAND I

144, 19: lies 76 anstatt 58!

XXX, 358, 16: ist zu streichen; vgl. I 430, 18.

XXXI 405, 19: ist zu streichen! Der Name ist PN I 432, 2 richtig ge-

I, 5:
1, 6:

1, 7:

3, 13:

3, 19:

4 28

4, 6:

4, 10:

izu

sondert aufgefiihrt.

auch f MR Steindorff, Walters Tf. 111, 52.

MR auch ﬁ@l Bull. Inst. 37, 102.

wie die Var. (@ % h%) A % zeigt, scheint
O M

swi-ib-n-hwfw ,Freude fir Cheops!‘ oder nj-sw-i-ib-hwfw ,ein

Besitzer von Freude ist Cheops‘ zu lesen zu sein. Junker,
Giza V, S. 19 u. 91 u. Abb. 29 A.

: Gise jetzt Junker, Giza II, 183, Abb. 30.

: hierher gehort das Zitat Kairo 20127f. von 1, 19 (trotz des

offenbar falschlich gesetzten ~)!

: das Zitat Kairo 20127f, gehort zu 1, 16! Das ~ muB auf

einem Versehen des Steinmetzen beruhen.

:auch (?) £ AR, Borchardt, Denkm., S. 213.
: lies 110q anstatt 110, 9!

: Kairo 1406 u. 1459 jetzt Borchardt, Denkm. des 4 R, S. 68 u.

148.

: jetzt Junker, Giza VI, 244/5.

: die Namen sbdt-j (LD Erg. u. Mereruka) und :bd-j (Annales)

sind zu trennen!

M ﬂ als Abkiirzung des Namens Amon s. Erman,

AZ 44 (1908), 105ff.

: = aplapodg vgl. Posener, Prem. domin. Perse 122.
» = opTawng vgl. Posener, Prem. domin. Perse 119 (f.).

: jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 98.

: die Schreibung des Namens ist (nach Photogr. Heidelberg)

ganz deutlich — nur unsicher, welcher Vogel gemeint ist.

: auch D 6, Wreszinski (Schafer), Atlas III, Tf. 106 B.

: auch fAR%? [l q Jéquier, Pyram. de Neit et Apouit 56.

auch Ransom Williams, Per-Neb, Tf. 5.

wohl erhalten in aramaisch D00 (so anstatt S'DIOR ?!),
Sachau, Aram. Pap. S. z19.

lies nht(-t) !

auch Lieblein 2467 (Kopenhagen); Kéln, Wallraff-Richartz
Museum, Uschebti No. 10 (Bonner Jahrbiicher 1884, 113).

lies 28-t-#5(w)-tj! Aramaisch NWION, Sachau, Aram. Pap.)
S. 63, Zeile 3. Ob hierher auch NYWIOUR (ib, S. g6, Z. 7,
gehort?|

4, I1:

4 13°

4, 16
5, 6:
5 7¢

5, 14:

auch ﬂ % E-ﬂ

oo
Q 1=

&—— Budge, Fitzwilliam Mus. 80; auch p 20
” M Wilbour Pap. A 77, 29.

NR auch Chicago, Field Mus., Totenb. des hnéwrnp, gy
Spit Newberry, Fun. Stat., S. 2881.

auch £ D 18 k a [] Lieblein 2005 = Mariette Catal. 1110,
lies Vatikan 99, Hockerstatue, ptol.! — Vgl. I 237, 3!
auch 4R Q-Y- ¢ Roder, Uhemka, Tf. 12.

,f ist ein Geliebter des Ptah‘(?)

5,17: auch ﬂﬁ% Borchardt, Statuen 723.

5, 20%

5, 25¢

6, 25:

7, I:

7,3'6:

7, 4:

auch (!) Annales 36, Tf. II, No. 58 (Steindorff las zweifelnd

Q ﬂ ﬁ :9| }; auch Spdt: Mumienhiille im Museum in S. Fran.
cesco bei Fiesole (Mitteilung von B. v. Bothmer).

nach Junker, Giza VIII, 25 ist #fjw-f zu lesen!

QKQDNR auch Leiden K 9 (vgl. Zus.2 zu 55, 2.); m NR
auch Mitt. D. Inst. Kairo 8, 162, Z. 8.

: nach Junker, Giza V, 20 u. Abb. 21 ist itjw zu lesen!

: ,der Alte'!

: ob 4w ,Preis!'? Vgl. den Anruf QK

=0

A7 64
nm o ’

25, 70.

: Kairo 1454 u. 1466 jetzt Borchardt, Denkm., S. 141 u. I55.

Vgl. auch Lieblein 1375. Ob ,Preis des Ptah‘? Vgl dw
pth usw.

: lies #swj-nfr ,ein schones Alter!’

: Gise jetzt Junker, Giza I, 222.

auch m MR qg R% {7 | Engelbach-Guns, Harageh,

Tf.72 links; Mogensen, Glyptothéque Ti. g8 A 688 dos unten.

: auch u k jQﬂ ﬂo, Qﬂ qg Engelbach-Gunn, Harageh,

Tf. 64, 2; auch AR/MR q¥
66-627.

qg Philadelphia 29 -

AR|MR Qk s, Vandier, Rev. d’Egyptol- 2 (x93
551f.

e hl
auch ﬂ& = m Mém. Miss. I, z00; der Name bedeutet;ﬂoa
,die Periicke’ oder ,das Kopftuch* vgl. Wb 1, 1T, I7- e

Besser vielleicht ###(-) der Perickenmacher’, vgl. A28 42
(1943), 26 Anm. 1.

N l
vgl. die wichtigen Bemerkungen von Clére, Notes, 104

auch Bull. Boston No. 199, S. 76.



7, 6

717

725

7, 261

8, 4:

9, 8:

9,9:

9, 11:

9, 12:

Zusdtze und Berichtigungen

7, 5¢ auch QR—"_ als Variante zu q& P Lieblein 2525 (Agram);

i
also identisch mit I, 7. 3! — Kairo 20308 k steht q §§ Pﬁ),

vgl. 425 N2

: ist zu streichen!

m auch Spdt Lieblein 2418 = Mariette, Catal. 1259; f Spdt
Florenz, Uschebti 5490.

: Leiden D 127 ist M R, nicht NR! Ob ,ij, die von ihrem Herrn

Geliebte’ ? Die Schreibung ist deutlich (v. Wijngaarden).

lies #iw (wie 27 u. 28) ? Vgl. Weill, Journ. As. 229 (1937), S. 32,
Anm.

auch f, JEA 25, Tf. 20 No. 2, 3. Reg. Vgl. ibr. I 26, 7.

hierher auch 16, 12!

: AR auch Kairo, Mus., unverdii. (,schoner Name® eines -k w-

pjpi). AR/MR auch Liverpool Annals 4, 106 (mit ,schonem
Namen' Ml ﬂ); hierher gehort auch PN I 55, 7!

:m MR auch Recueil 25, 135 {kollat.).

s auch , MR, spdt Louvre C 40 (nach Clére, Notes).

: auch Grabstein im Besitz des Dompredigers Martin, Magde-

burg (Mitteilung von G. Roeder). Sinn ,m&ge mein Herz zu
ihm kommen!* 0. 4.

: ,moge eine Lebendige kommen!* o. 4.

:auch H Q%} Bull. de 'Inst. 38 (1939) 219. Hierher wohl
M

auch I 26, 2o0.

: lies ,0. 4. anstatt ,u. 4.

:,der aus der Festung zuriickgekommen ist’ (?). Vgl. Wb

I 95, 10.

:m AR auch LD II, 113d. e (auch genannt ‘nh-pipy) ; Davies,

Sheikh Said, Tf.28 (,schéner Name' eines #tj-nh); AR Schrei-
=25 ; .
bung auch HRQ T} Junker, Giza VI, 239 (2 mall); MR,

. Jammaya
spdt auch Q% e’
6. — Spdt auch "%Ckr-_-“_——. Daressy, Divinités 38202; auch
Lieblein 2384 (Beiname eines jr-s:-281). — Was bedeutet das

vor #j- m-htp, Berlin 7731 (MR)? Die Schreibung Q&;

Bessarione g (rgoofor), S. 17, fig.

— oo ist spit, so auf einer Stele ohne No. im Vatikan. —
Die Zitate Ann. 15 und 19 gehéren unter f Griech.!

lies ¢j(+2)-m-t:-p-t ,die aus dem Himmel gekommen ist’ — aber
wer ist gemeint ?

auch Q q 2? Theben, Grab 200 (Schott).
auch gqq‘\/\&g HT Fabretti etc., Museo di Torino I, 232 No.

1834 (Var. von l \% ) 1) — Vgl auch I 427, 5.

jetzt Junker, Giza IIL, 178, 7 u. Abb. 28, 4. Reihe (,moge
Wasser kommen!’ ?).

~—

!) Vgl die keilschriftl. Umschreibung insibja und Spiegelberg, AZ

%, 124,

4 Ranke, Bd. II: Agyptische Personennamen.

9, 14:

9, 20:

9, 22:

9,24:

10, 3!

1o, 5:

10, 6:

10, 7:

10, 8:

10, 9:

10, 10:

10, 16:

10, 16:

10, 20:

10, 22 U.

11, 3:

11, 4:

11, 5:

11, 7:

11, 10:

11, 128
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m auch MR/NR g Q 41 ,LD Text 4, 53; der Frauenname ist
wohl Zj-mr-t zu lesen.

auch AR, Selim Hassan, Giza I 109, fig. 182.

vielleicht nicht Eigenname! Vgl. Junker, Mitt. Kairo g, 11,
Anm. 1.

auch QMMM \%Q Lieblein 1406. Der Name wird ,der zur

Ruderfahrt gekommen (d. h. am Fest der ,Ruderfahrt' ge-
boren) ist’ zu iibersetzen sein.

vgl. die merkwiirdige Schreibung bei Firth-Quibell, Step-

Pyramid, Tf. 106,1. ~ D 5 auch % g q Mariette, Mastabas
S. 381.

auch D 20 Qﬂ Aé Wilbour Pap. A 46, 25. — Das
Zitat aus dem NR gehort zu 108! — NR auch Florenz,
Uschebti 1938.

gehoért wohl als abweichende Schreibung zu 10, 5!

auch Q 8 <Q> Wiedemann-Poertner, Karlsruhe, S. 3; gg —
o

Louvre A 120. Die Bedeutung ist vielleicht ,mége Gutes
kommen!‘ 0. 4.

hierher auch dief NR Stelle von 10, 5! Bedeutung ,die kommt
(4j-t), indem sie schén ist‘?

der Text stammt aus dem Anfang der 1. Zwischenzeit. Obj-
mwt nhn? Vgl. PN, II, 10.

vgl. n$§ ,Speichel’ (Wb 2, 342, 11) ? — Das? hinter 4R istzu
streichen.

die Schreibungen stehen wohl fiir #j.m-htp; so sicher die aus
der Spatzeit!

anstatt ,vgl.’ lies ,wohl fiir'.

auch f, Koefoed-Petersen, Recueil 49 = Mogegnsen, Glypto-
théque, Tf. 97, A 685.

23: hier wird wohl ,#j, der Nomade o. 4. zu lesen sein; vgl.
Zusatz zu 327, 19. — Auch Q‘:' Wilbour Note Books
3¢, Assnan (Photo in Wilbour Coll.). Hildesh. 2142 jetzt bei
Junker, Giza 7, 111. — Kairo 1578 ist nach dem Berl. Wh.

D 6 (Mitteilung v. G. Roeder). — Zu Anm. 3 siehe jetzt
Schiafer (Wreszinski), Atlas 11, Ti. 22, IVal

: jetzt Junker, Giza V, 19; auch Illustr. London News 28. 9.

1940, S. 413, fig. 4. — Junker iibersetzt ,mein Ka ist ge-
kommen'.

jetzt Junker, Giza III, 182, 1 u. Abb. 30 rechts (5. Dyn);
ob fj-tws ,moge ein Stiitzender kommenl!‘ ? Vgl. Wb 5,248 12.

auch Mogensen, Glyptothéque, Tf. 94, A 675.
auch Q Q.—)S:j Gardiner-Peet, Sinai, Tf. 37, S. Edge unten.
,die kommen, in dem sie schon (gut) sind‘ ?

AR jetzt Junker, Giza VI, 192; auch D 26 gﬂé Lieblein
2356 (Bulaq). Es handelt sich gewil um einen Kurznamen.

wohl Beiwort einer Géttin, also Kurzname. Vgl. iibr. Junker,
Reden S. 23.
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11, 13:

11, 17:

II, I9:

11, 21%

11,23

12, I:

12, 2!

12, 9:

12, 13:

12,14:

12, 15:

12, 16:

12, 19:

13, 4:

13, 6:
13, 9:

13, 12:

Zusdtze und Berichtigungen

. O
Schreibung auch Q A:fm (s01) Mogensen, Glyptotheque,

Tf. 97, A 687; QA @, Recueil 23, 128, kollat.

auch q @ é iD n D zof. Mélanges Maspero I, Parchemin de
Louvre 1577, Z. 15/16.

m auch 4 R Leipzig, Statuengruppe (stehend). Ob ,der mein
Herz erfreut hat’? — Die weibl. Zitate beruhen gewi auf
defektiven Schreibungen u. gehéren zu 11, 23! —Vergl. dbr.
19, 4.

anscheinend {‘j-k-t-w! Sinn unklar.

auch f AR ﬂ"é‘n@ Borchardt, Denkm., Bl 43, 1495;
hierher auch die weibl. Formen von 11, 19.

auchm 4R ﬂ Q_Jﬂ Annales 43, 504.

[| 1] auch £ 4R, Jéquier, Pyramides de Neit et Apouit
57 oben links.

auch Bull Inst. 37, 103.

1 D r7auch AZ 72, 120; auch (?) "™ m Spit Florenz, Uschebti
1848.

vgl. ﬂ@ﬁ sot London, Univ. Coll. Mus., Bronze-
——

Harpokrates.

aramaisch ODINIX, Sachau, Aram. Papyri S. z05. Vgl
Ranke, Keilschr. Mat., S. 27 und OLZ 1912, 3. Die hierogl.
Schreibung auch Miinchen, Antiquarium 44.

,der Mond ist aufgegangen’ — oder wbn-i‘h ,moge der Mond
aufgehen!‘?

f MR/NR auch \o/mﬂ f?} geschrieben, Hoffmann, Theoph.

Pers. S. 38 (Kalksteinstatue im Handel); m NR auch Kairo
867 = Borchardt, Statuen III (auch genannt m$); aram.
ORNX (nach E. Edel). Der Zusatz zu { NR, Stuttgart, be-
deutet ‘genannt: die Kleine'.

der Name ist griechisch erhalten in dem Ortsnamen 7tepyxx0-
StyiT, Goodspeed Papyri g (vgl. Griffith, Rylands Pap. III,
S. 230%).

= 194, 6!
lies nhi(-t) |
ob fir [ 2

13, 17£.: vgl. 43, 7!

13, 19:
13, 20:

13, 2I:

13, 24:

14, 9t

1) So

vgl. 285, 17.
auch PSBA 25, 136 (Prinz).

vielmehr:
Vaters' 1)

Ties ﬂ%:w_ﬂxi_ﬂx

oder {wf-n-n-én ,er ist ein Bruder fiir uns' ?

iw-n-f-h-t-(4)t-f ,ijhm gehoért die Habe seines

nach Edel, der z. B. die Schreibung Sethe Urk. I, 2, 17 zum

Vergleich heranzieht.

%K& O .
14, 10: auch Q — :)—?—_1 , D 18, Fisher, D.AN, 1376 (

eine Var. hat Q%M’EQQ1

auch Koefoed-Petersen, Recueil 62 B, — Vgl 1 17, 18
b} .

unversff )
I4, I5:
14, 2I:

14, 22: die Schreibung §Q %~ in Kairo 200352 ist deutlich —es

wird aber wohl ein Fehler fir s:+f vorliegen]

.
14, 25: auch Q§§% Borchardt, Statuen IV, 1044. — Hierher woh)

W
auch a% A !) Slg. Ambherst, Stele 447 {Spiegel.
berg; vgl. Lieblein 2389).

15, 4: f MR auch D%ﬂ www Recueil 25, 132, kollat.
15, 6: ,NR, frih' ist zu streichen! Beide Zitate sind MR.
15,19.20:0b fw-n-f bzw. fwn-§?

15, 21: das Zitat aus Kairo 204414 ist fw-nfr(t) zu lesen; vgl. jetzt
Nachtr. 2

15,22: auch f MR/NR Steindorff, Aniba II, 248 u. 166.
15, 25: m MR auch Roeder, Naos 70036.
15, 26: ,er kommt zu mir’ o. &.?

15, 27: jetzt Junker Giza 7, 26; vgl. 8, 22. Mit Junker ist pth-iw-f-nj-
zu lesen: ,Ptah ist zu mir gekommen',

16, 1: oder ,iw-f (vgl. 15, 29} ist gesund‘?
16, 3: auch (?) MR A%Eﬂ var. A, | Steindorit, Wal
ters Tf. 112, 58.

16, 8: AR jetzt Junker, Giza V, 19; NR auch Theben, Grab 125
(Schott). Ob ,der {w-Hund'?

16, 9: auch m NR Lieblein, Denkmailer, 27.
16, 10: auch m 4 R Brit. Mus. 1324.

16, 12: gehort zu 8, 4!

16, 13: auch i;\@\

16, 15 m auch A R/MR, Kairo 792 (Borchardt, Statuen III, 96).

Lieblein 1927 = PSBA 1889, 96.

16, 23: das f ist zu streichen!

16, 30: jetzt Borchardt, Denkm. des A.R, Bl. 42, 1492. Lies fw-p-#]
,dieser gehort mir!

17, 2: auch %Qé , f Spdt, Coll. Hoffmann, 119.
17, 6: f auch Mackay, Bahrein u. Hemamieh, Tf. 10. 20 —24-
17, 8: dieser D%}Kg ist identisch mit n&;*g 1, 17, 19; vgl
Kees, AZ 72, 43f. — Derselbe Name wohl auch 4R ﬂ 5
< Junker, Giza II, 169.
17, 10: ist hier zu streichen! Vgl. 14, 21.

ist
17, 12: vgl. auch Burchardt, Fremdworte 46. Nach Wb I 78, 6
im ein Teil am Wagen.

1) Wohl irrige Lesung.



17 25:

173 26

173 29.

18, 2:

18, 3:

18, 4

18, 6:

18, 12:

18, 20

18, 23:
18, 27:
19, 2:
19, 8:

19, 81u.

19, 15:

19, 16:

19, 17:

20, 10:

20, 17:

20, 20!

20, 23:

Zusitze und Bevichtigungen

,die Heliopolitanerin‘ ?.

:auch AR/MR m?, Liverpool Annals 4, 115.

m NR auch Jéquier, Pyramide d’Aba, Pl. XX1II, 19; XVII, 1
(dort irrig (?) mgf vgl. S. 26); auch m Spdf Bull. Inst.

d’Eg. 20, 239. — Ob f MR {wnw(-t) zu lesen u. zu 18, 2 zu
stellen ist (,die Heliopolitanerin‘)? Vgl. auch Bull. Inst.

30, 112. — In AR m&% kénnte auch ein nj-wj-fwn ,ich

gehore zum fwn' (vgl. I 172, 10) stecken.

auch f MR Steindorff, Walters Tf. 12, 50. Ob ,die Helio-
politanerin‘ ?

lies f anstatt m!
auch (?) Kairo 20279, a.

ob {w-n-nhj ,wir sind (nun) Einige!’ etwa bei der Geburt des
3. Kindes?

nach Albright, Vocalization of Egyptian syllabic orthography,
S.35 E 3 ist urhija ,a common Hurrian hypocoristicon’. Vgl.
Gelb- Purvis-Mac Rae, Nuzi Personal names (1943), S. 166
(62 Zitatel) u. 273.

(cf. S.XIX): f auch 4 R/MR., Koefoed-Petersen, Recueil,
Ti. IV.

ist zu streichen! Siehe statt dessen mn-%-r-wéir, Band I1.

fehlt MR,
AR[MR auch Liverpool Ann. 4, 115.

der Grabstein jetzt Mogensen, Glyptotheéque, Tf. 100, A 692.

9:besser vielleicht ,mein Herz (sehnt sich) nach ihm (ihr),
vgl. Liddekens, Totenklage S. 821.

auch m D 2o, Wilbour Pap. A 735, 37. Bedeutung ,das Bock-
chen'.

m MR auch Montet, Byblos et 'Egypte, 212 (Fiirst von
Byblos).

lies 2 und vgl. Wb. 1, 40, 82

m AR auch Selim Hassan, Giza II, S. 189 u. Tf. 7z; auch
genannt ﬂ‘]uﬂ (ib., fig. 219 hinter S. 190) und hwj(-w?)-r*
(ib. S. 186 u. Tf. 70); £ AR auch Lieblein 1406; Bull. de
U'lInst. 37,96. — Bei { A R lies,einermry(-#)‘ anstatt ,einesmrr’.
auch Selim Hassan, Giza II, Fig. 219 hinter S. 1g90; auch

genannt q‘]ﬂ (ib. S. 189 u. Tf. 72) und hwj(-w?j-r¢ (ib.
S. 186 u. Tf. 70); f auch D 18 Lieblein 2005 = Mariette,
Catal. 1110; Ann. 43, 496 (,schéner Name' einer nb-2).

auch m AR Junker, Giza VIII, 124.

auch f AR, Bull. Mus. Fine Arts, Boston No. 185, S. 40;
f D 18 auch QI J § Borchardt, Statuen IV, 953.

: nach Dunham, Stelae S. 56 kénnte das Determ. durch die

Ahnlichkeit der Aussprache von fbw und sbw erklirt werden.

: £ MR auch Schmidt, Museum Miinterianum, 21.
: vgl. Lieblein 2526 J ] J;LL (, MR)?

: auch m (?) D 11, Clére-Vandier, S. 28, 8 und 29, 2.
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21, 15: vgl. Wb I 64, 6 —9.

21, 18: fehlt ,MR".

21, 22: auch u‘l % Budge, Lady Meux Coll., Tf. I.

22,6:auch AR /M R Liverpool Annals 4, 108 (;schéner Name'
einer $pé-t-ksw).
22, 8: auch Lieblein 2468 (Boulaq, Sarg). Bedeutung doch wohl
,die gro8e ip-t', also Kurzname; vgl. 4, 1 u. 44, 4.
Ot % .
22,9 auch (?) cho Koefoed-Petersen, Recueil 52. 717 =
Mogensen, (:;lyptothéque, Tf. 104, 709.

22, 15! DDQ f AR auch Archiv {. Or. Forschung VI, 1930 (Beiname
einer $htp); m AR auch Quibell, Saqgara I, Tf. 13 (mit
,schonem Namen’ QWLM }; m Spdt auch Steindorff, Walters
Ti. 116, 171 C. AR, spdt auch als Kurzform fiir ipj-hr-8énb-f,
Bessarione 9 (1900 —1907), S. 7, fig. 3.

il .
22, 17: auch qr_'l k&é und, als Kurzname, QDD Quibell, Sag-
[
qara 1I, S. 16.

22, 20: versff. Bessarione g (1900 —o1), S. 7, fig. 3. Besser wohl
,AR, spit. Der Mann wird mit Kurznamen pj genannt]

. ——

22, 24: auch m AR Bull. Inst. 37, 96 (mit ,schénem Namen 2
A% }; de Morgan, Cat. des Mon. 173; { MR auch Engelbach-
Gunn, Harageh Tf. 72 links. — Anstatt Louvre 10367 lies
10366 (vgl. Revue d’Egyptol. I, 101, Anm. 5); der Mann
heiBt dort auch imm-m-ips-t, vgl. PN I 27, 18 und Anm.

23, 5: lies ﬂDqﬁ !
23, 7: lies épw é» ,ipw der Fiirst' o. &.
— . ,
23, 8: auch ﬂ @D% = Mariette, Cat. d Abydos 751.

23, ro: Riicks. Petersb. Proph. 45 und Berlin P. 3029, Rs. 5—7
kommen #pw-m-¢* und © L_Q'] Q R als Varianten des gleichen
Namens vor!

23, 14: auch H @D%ﬂ N:lM ﬂ, LD Text IV, 51.

23, 16: auch 4R Junker, Giza VIII, 66 (nur Umschrift).

23, 19: wenn Marseille 31 wirklich f, ist vielleicht ipw wy(t) Jipw
die Altere’ zu lesen.

23, 23: vgl. AZ 57, 77!

23, 26: auch m NR, Quibell-Hayter, Teti Pyramid, North Side, PL 9.

23, 27: auch Mem. 5, 606 {Var. E]%f ﬂ D) : auch Revue d’ Egyptologie
I (1933), S. 101 (Var. von {mn-m-ip:-t).

24, 6: auch f AR Junker, Giza VI, 222.

24, 7: m auch Spdt, Louvre B 85 (Beiname eines §r). Vgl. Zusatz
zu 222, 20.

24, 8: auch Kosename eines pih-hip(-w), siehe Stolk, Ptab, S. 126.

24, 10: m auch NR Lieblein 2012 = Mariette, Catal. 1117.

24, 12: auch (?) Griech. qgo Var. k %%5:5 und QDE o=\

Daressy, Textes magiques S. 2 —3.
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24, 17 teilweise épt-¢ zn lesen und zu 24, 21 zu stellen!

24, 18: LD 1I, 103a als Kosename von pih-htp(-w). Vgl. Erman,
Reden u. Rufe S. 9.

24, 20:auch ()Y q qu o m D 11, Clére-Vandier, S. 30, C 4.

25, 4: ,gib, Amon!*

25, 8: auch Jéquier, Tomb. de particuliers, 125. Zu Kairo 1638
ist hinzuzufiigen ,m. schénem Namen ﬂ%’fﬂ Der Name
ist auch D j@jﬁ\ o geschrieben (Kairo 1638), vgl. den
Namen des nubischen Landes Wb I 81, 8.

25, 8. vgl. 1, 6, 19ff.
25, 10: MR auch DQz)ﬂJO, Heidelberg 560.

25, 12: auch AR|/MR ﬂjk\qn‘ Dunham, Naga-ed-Dér Stelae,

Ti. 6, 1.

25, 17: m AR anch Selim Hasan, Giza II, S. 175 u. T{. 72 (;schoner
Name' eines rmn-wy-k:-j) ; auch ( ?) Q k ﬂr_: Annales38,514;
f AR auch Lieblein 1406; f MR auch Cq Engelbach-Gunn,
Harageh Tf. 71.

25, 21: les jmj§ und vgl. 32, 13.

25, 23: auch -{]—DQ Steckeweh-Steindorff, Qaw, Tf. 27 oben rechts.

25, 25: lies ﬂ-ﬂ-ﬂq“ (vgl. 26, 2) — der Rest ist ms“prw (Clere
Notes)!

26, 1: ,Syrerin’ ist hinzuzufiigen.

m MR auchﬂ :ﬂq, Ann.34,49;f MR auchﬂ:%ﬂﬂ
Lieblein 1748 (Musée Guimet).

auch zu MR a:k % Daressy, Ostraca Tf. 63 unten,

Z. 23; auch m AR/MR Q:R %>, Philadelphia 29 —66 —
665.

26, 2:

26, 4:

26, 6: auch AR/MR Grab von Mo‘alla (Vandjer).
26, 9: hierher wohl auch 328, 2!
26, 18: Spdt auch Daressy, Divinités 38703.

26, 19: die Lesung (32, 14 gibt eine andere!) ist nicht sicher.

26, zo: gehort wohl zu 8, 20; vgl. Z2%

26, 21: auch ﬂ% N\@, griech. apevvens (Bilingue), Spiegelberg,
Demot. Stud. 8, 23 u. AZ 64 (1929), 84.
26, 23: wie mir A. Shorter mitteilte, ist vielmehr q ﬁ@ @

| m— o
e 00 0
Also ,Amon ist es, der die §f-w bringt (gebracht hat)'? Vgl
Wb 4, 455, 2!

zu lesen! 35, 24 ist als Kurzname dazu zu stellen.

26, 24 im Griechischen auch die verkiirzte Form apugtatog, der ara-
maisch DYOIIR (Sachau, Aram. Pap., S. 128, Z. 1) ent-
spricht. Inderkeilschriftl. Transkription 148t sich nicht ent-
scheiden, ob1,26,24 oder 12,15 vorliegt; vgl. Ranke, Keilschr.
Mat., S. 27 u. Anm. 1.

) Dann wire I 24, 20 auch #pjjt zu lesen. Hierher jedenfalls das
letzte Zitat von I 22, 24.

2) Das Zeichen hat die hieratische Form.

Zusdtze und Bevichtigungen

26: auch Qﬁm—uﬁ § Paris, Bibl. nat. 8o,

27, 2: 0b ,Amon ist es, der jhn (den Sohn) ibri
g gela .
Wb I 236, 1. gelassen hat' 2 vy

27, 3: lies {mn-w'(-w) ,Amon ist der Einzige'; vgl. auch 1, 45, 5,

27, 4: lies imn-w'j{*w)? dann zu 27, 3

27, 8: ist zu streichen (siche die Publikation in Bessario,

ne, Ser;
vol. 3 (1902}, p. 40, PL. 11, Nr. 33). » Serle 2,

27,9t die beiden Schreibungen sind von G. Farina ver,

worden. Ob auch 27, 15 hierher gehért? ? Die Statue
Katalog die No. 3024.

glichen
hat i

27,15: auch Borchardt, Statuen IV, 960. Vgl. auch P. N, 1 400, g1
b |

Bei Kamal wird der Name auch b= ”"""“ Q geschriehen. Oy

nicht doch 27, 9 beabsichtigt ist (mlﬁverstandene hierat,

Vorlage) ? i
27, 18: D 18 auch Louvre C 65 (AZ 73, 45, ,genannt pr-npéf).

27, 19-21: zum Gott {mun-m-ips-t ((Amon im Harim‘ bzw, sAmon in
Luxor’) siehe Sethe, Amon und die acht Urgbtter, § rr1.

27, 21: ist nhit-imn-(m-)ip:-t zu lesen, vgl. 209, 23}

27, 22:. Spdt auch Louvre, Holzsarg 1621 (,schéner Name eines

nhi-hnd w-ir-w).

28, 1: Spat auch q%ﬁf Q‘R New York, Metrop. Mus. 26. 7.

854 (,bronze group').

28, 6: zur Lesung siche Z2 zu 163, 15 —17!

28, 7: zu erginzen [g] , vgl. II, N2

28, 8: der Name des Besitzers von Benihasan, Grab 2 (Newberry,
Benihasan 1, Tt VITif) [|Ed & —2 hat die Varianten
Q%QQR | (TE. g u. 13}, ﬂﬁﬂq T1. 16) undqw

(Tf. 8). Die anderen von Newberry auf S. 11 angegebenen
Varianten kann ich in der Publikation nicht finden! — NR
auch Leiden P 18, R 7—10 (Var. hs-t+j).

28, 101 anch D 20 a/\/wvvxa IK,R @@J Wilbour Pap. A 41,
36. 48, 19. 68, I. []‘u:ﬂu—‘ﬁ _ﬁ}ﬁ@ 11l Kairo, Papyrus
(Photogr. Schott). Ob ,Amon ist an der prtze des Heeres'?!

y [5ms? KAk

Vgl. auch PN I, 425, 17. Auch (
Kairo 971 (Borchardt, Statuen III).

28, 18: hr (anstatt m) wird zu erganzen sein vgl. 22, 2.

28, 20: Auch Qtﬂi“_“rkl)yl Il fieblein 1640 (Helsingfors). =
AAAAAA 2 U apyTus
Zu den spiten Schreibungen vgl. G. Nagel, Un P ?{IX
funéraire de la fin du Nouvel Empire (= BIFAOC »

1929), S. 6.

29, 4: 0b D%R:ﬂ (29, 2)?

; - Jms
ob ,Amon, der Lowe', als Kurzname ? Oder mn-(hr- )
,Amon sieht’?

29, 5:

29, 6: auch Q == ﬁm—m’ﬁ ﬂ Leiden V 8 (Clére, Notes)-
AN MW &

1) So ist wohl zu verbessern!



29, 11+

20, 12+

29, 14

29, I5¢

29, 19!

30, 2

30, 3¢

30, 4:

rauch []%m&@ Wilbour Pap. A 19, 17. 44, 39. 48, 5.

30,5

30, IZ :

30,15

30, I9:

Zusdtze und Bevichiigungen

;auch (?) G%OLE Florenz, Uschebti 8609 u. 8570

u. 8571.

lies ﬂ%mﬂ@'

auch D 20 Wilbour Pap. A 27, 36. 60, 19; vgl. &z-(n-t- ) imn-t;
auch Recueil 21, 54 (abgekiirzt »'-t-nhi!).

: dazu 138, ro! Ob alle diese Namen nb(+j)-imn zu lesen sind,

148t sich nicht entscheiden.

m NR auch Tell Edfou II, 36.

,der gute Amon ist sein Herr.'

: oder vh-imn (226, 6) ?

~_0
der Name ist zu streichen! Statt (0 § ist rd % zu
~ —

lesen, siehe unten imr-hd-w.

auch [| 53 W @ Steindorft, Aniba 11, 248.

<=

\
m NR auch Lieblein 2158 (genannt ) ;Annales

10, 197 (m. Beinamen fipw); AZ 44, 9o (m. Beinamen jj);
keilschr. auch Amanhatpa, AZ 62, 63.

ist zu andern! Der Name ist einmal geschrieben ﬂ&ﬁ ﬁ

zl)ﬂ%, einmal q%g—n—‘a‘z‘;qgf
L soc?:)

auch Spit Q% Bu Birch, Account 18g.

31, 1: besser wohl ,Amon schiitzt, vgl. Exkurs 1 (II, 2571).

35, 58
31, 6:
3L, 7:

31, 138

3L, 178

32, 7:

32, 9:

32, 11:

32, 13:

32, 14
32, 16:

32, 18;

lies Né]M ﬂ@ etc.
oder kd-tmn (vgl. 337, 4)?
lies nhi(-t)!

auch AR, spidt Jéquier, Pyramide d’Oujebten 24; auch Spdit,
Annales 39, 533-

der Name ist zu streichen. Wie mir J.Capart mitteilte, steht
(225 9 a
jetzt Junker, Giza VI, 232 —235. Junker liest u %6 E)
minw. Ist das richtig, so ware I, 151,5 zu vergleichen.

Clere (Notes 104) liest émnit-wér-i(i) ,Amentet est forte’ und
. . . P o a o .
gibt eine weitere Schreibung %‘ 'w s (nach Cerny).

auch LD II, 1151

das Fragezeichen ist zu strgichen (vgl. Capart, Memphis,
fig. 227) — aber liegt wirklich ein Name vor? Vgl. ibr. I,
25, 21.

die Lesung (26, 19 gibt eine andere!) ist nicht sicher.
auch m MR == 5] Steindortt, Walters Tf. 112, 50.

jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 221f.

——

% So,

nicht amanan

% Oder —> ?

32, 19%

32, 20:
32, 21:

32, 22:

33, 4*

33, 6:

33, 22:

33, 23:

34, It
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AR auch ﬂ ! Quibell, Saqqara I, Tf. 13 (,schéner Name*
ol

eines
auch AZ 66,3* 7, 14; 5%, 14, 10 u. &.
Q =< p 18 anch Theben, Grab 125 (Schott).

hinter i fehlt ein?

f AR auch q q Kairo 1450 (Borchardt, Denkm., S. 136
u. BL. 34) und 1507 (Borchardt, S. 213); f MR auch Lacau,

Sarcoph. 28017 (auch genannt hnwif); in jﬁ @:qq (LD II,

10b)
stecken; auch ﬂ = ,\% ist als 4nj 27 ,inj, der Mann'

abzutrennen. m NR ist anstatt ,Uschebtikasten’ ,Statuette
zu lesen (Cat. 2569).

wird, wenn die Schreibung richtig ist, ein anderer Name

lies ‘np-inj ,(Konig) infl) moége leben!l’ o. 3. — Woher
. <=
stammt die Schreibung ( QQ) ? (Kairo 1336
MWV
Mar. Mast., S. 255!)

auch (?) u e )
o A

Daressy, Divinités
w MM

38979. —Auchw)jM?3)qMNw k qq ﬁg
o N |

AAAAA go! —H——
auch ﬁ@ g qq——— GipsabguB einer gefalschten
MV C

Stele der Spatzeit (D 22?) im Univ. Mus., Philadelphia.

MV
o =~
L

(Var.
<o
I,
:), ib. 39367Y).

AR|MR anch Liverpool Annals 4, 104 (mit ,schénem Na-
. ® . R h MAQNV\ H o
men NVé\/V\), MR auc Kairo 20594b (,schoner

Name* eines s:-rrw-t).

34, I und 5 sind Schreibungen des gleichen Namens, wofiir Erman

34, 5:

AZ 39, 147 einen Beleg aus dem Ende des 4 R beibringt. Zur
: - a
Bedeutung ,der den Vater Bringende’ zitiert er ﬁ q
v | B

[ o .
@ e ji m & dl also ,der seinen Vater

und seine Mutter mit seinem Stab (?) gebracht hat‘ als Bei-
wort des Horus im Totenbuch (ed. Nav. 9z, 4). Der Name
inj-it-f istaber nicht zutrennen vondem Franennamen inj-¢-i¢-§
,die ihren Vater gebracht hat', und man wire versucht 4zj,
wie so oft mit ,wieder, zuriick bringen’ zu iibersetzen und
anzunehmen, das Kind habe Vater bzw. Mutter ,wieder-
gebracht’, d. h. Vater bzw. Mutter seien in dem Kinde von
Neuem aufgelebt, wenn nicht — {nj-i¢-f mehrfach auch als
Frauvenname belegt ware! Vergl. im Ubrigen S. 206 ff. Kurz

geschrieben ﬁ Berlin 13272.

M
fauch MR ji o | Lyon g6.
K&.

1) Kosename des Konigsnj-wér-r* der 5. Dyn., vgl. Sethe, Urk. IV,

608, 1 4.

2) Oder sollten doch verschiedene Namen vorliegen ? Auf<—> folgt
ein demf?) &hnliches Zeichen.

3) Daressy las &D.
4y Die seltsame Statuette stammt, gegen Daressy, gewif nicht ans

ptolem.

Zeit!
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34, 10:

34, I1:

34, 17:

34, 18:

34, 20:
34, 22:
34, 23:

35 7:

35, 7:

35, 8:

35, 9:

335

35, 11!

35, 14!

35, 16:

35, 17:

35, 18:

35, 23:

35, 24:

36, 3:

36, 1

36, 5:

36, 6:

36, 7:

Zusdtze und Berichiigungen

m auch ﬁ &2_ , Zw. AR u. MR, Dunham, Naga-ed-Dér
hra—

AN
Stelae, Tf. 15, 1. — Auch die Auffassung inétf < (bzw. %-f)
Jinitf, der (bzw. die) Altere’ wire méglich.

auch 4R/MR, Revue d’Egyptol. II (1935), S. 55.
nach S. Schott steht da J] =2
v =1

auch Wilbour Pap. A 31, 26. 41, 7 usw.

s(der Gott ?) inj-ph-f ist stark’; vgl. Wb I 536, 18f,
lies ,Ptah moge seine Herren (zuriick)bringen!’
vgl. w*¢ als Teil des Palastes (?), Wb I 278, 4.
jetzt Borchardt, Denkm. des 4 R, S. 127.

ob énj-hthr-nfr(t) ;,mége Hathor Gutes bringen!‘ ? Vgl. Wb II
258 unten.

lies Louvre C 205!
das Zitat f NR ist zu streichen und (als defektive Schreibung)

zu 36, 5 zu setzen. Die Namen sind inj(-w) (bzw.inj-t)-hpj
;den (bzw. die) der Nil gebracht hat’ zu lesen.

ranch MR Kairo 1248 (Borchardt, Statuen IV).

vgl. ji

=

auch _ﬁ jmp% Florenz, Uschebti 1955.
_

@ AN
m  AR/MR auch ﬂ §\ = 22 @7—» Brit. Mus.
Jrvevons =y o
Quarterly, 12 (1938), Tf. 45.

q <> Lieblein 249.

-
§ﬁ

vgl. Bulletin de I'Inst. 27, 164; auch D 2o ‘Bm
u. & Wilbour Pap. A 35, 30. 52, 26. B 22, 31.

dahinter ist einzufiigen ﬁ yﬁ <=2 u. 4. siche h5-infir-s.
[

auch Fisher, Minor cemetery, Tf. 53 —55 und (?) Junker,
Giza III, 41. Die Lesung wird in énfrw-inj-ié-tf (so anch
Balcz, AZ 67, 10) zu 4ndern sein. Der Sinn des Namens ist
dann,Snofru ist es, der seine (des Kindes) Habe gebracht hat'.

vgl. 26, 23!

MR auch _ﬁwaw\ﬂ&iﬂ, ﬁw:’\qgﬂ Bull. Inst. 37,
99. 98.

¢ Junker (Giza 5, 20) iibersetzt ,der seinen Ka bringt (gebracht

hat ?)°

hierher (als defektive Schreibung) das Zitat f NR von 35, 9
und (als schlechte Schreibung) auch 38, 8! Zur Bedeutung
siehe Zus.? zu 35, 9. — NR auch Ann. g, 96.

,die Opfer dargebracht hat' 0. 4.?

wa [0 Jo 2 I gl sones

Giza V, 141; auch jjmﬂ Mogensen, Glyptotéque Tf. g6,
A 630 = Koefoed-Petersen, Recueil Tf. IV.

36, I1:

36, 12

36, 15:

36, 26:

37, I:

37, 4
37, 9:

37, 15:

37, 21

37, 25¢

38, 1:

38,7:

38, 8:

ob qNWW\ fiir ji ? ,mbge er seinen Vater (wieder)

bringen |
0.4.?

ob ,bringt sie her!’, etwa von der Mutter zu den helfendeq
Frauen gesagt?

auch LD II, 117h. 1. k. m. u.

auch MR Quibell-Hayter, Teti Pyramid S. 15 (mit vollem
Namen inp-m-hs+t, vgl. Z.2 zu I 37, 9).

m auch (| ";" === Lieblein 731 (jBoulagy).

auch (?) Q@QD§ Lieblein, S. 936, 157.

MR auch Quibell-Hayter, Teti pyramid, North Side, p. 15

(abgekiirzt inp). m NR auch ﬂNvaM k ﬁ Turajeff, Alter.
tiimer aus der Sammlung Prachow (russisch), Tf. 14.

ob ,schén ist der Strick (oder ws't ‘der Weg?) des Anubis‘?
Vgl. Wb 1, 244.
vgl. Spat [l @ ,l ,1_ Daressy, Divinités 38364 bis.
auch m 4 R Murray, Sakkara Mastabas I, Tf. 7, unten. — Ob
Kurzname zu *un(-w) - Gott NN? Vgl. 319, 23.
D 20 auch ji R . Wilbour Pap. A. 28, 46. 46, 15.

Aaana

ob ,das Kénigskopftuch’, Wb 1, 8, 11?

wie mir G. Farina bestitigte, steht wirklich qmo\m}ﬁxlg
ﬁ‘ﬁm@ auf der Stele. Das < ist aber gewiB ein
Fehler fiir ~, und ebenso wird der #x-Fisch eine schlechte
Schreibung sein. Der Name wird zu 36, 5 gehéren und ,die
der Nil bringt’ zu iibersetzen sein.

38, 13, Anm. 1: lies ,vgl. #n}-¢ das Biergefa (Wb I g9, 15) ?*

38, 15:

38, 17:

38, 18:
38, 23:
39, 2:

39, 6:

39, 7:

39, 8:

39, I3:

1) Die meisten PN des Textes haben das Determinativ,

alle! —

auch Junker, Giza 7, 143 (Kosename eines ‘zf-m-<-hr).

die Wiedergabe des 2. Zeichens durch «==¢ ist durchaus un-
sicher. Vgl. aber f AR <= ~ » Macramallah, Idout,

S. 20. Zur Bedeutung stehen Wb I go, 18 ,das Bein' und
100, 1 ,eine Pflanze’ zur Wahl.

geschrieben g ﬁ ; ob das ﬁ zum Namen gehért ?!)

f AR auch Fisher, Minor Cemetery, S. 153 (Beiname -nféfw-
m- einer hnw-t).

auch f, Mogensen, Glyptothéque, Tf. 104, A 708.
NR auch f Recueil 25, 122.

nach Albright, Vocalization, S. 33 As=arija, 2 com;!i?
Hurrian hypocoristicon.© Vgl. Gelb-Puwis-MacRﬁey
Personal Names, S. 24f. (35 Zitate). — Vgl. auch AZ 64,55-

auch 4 R, Macramallah, Idout, S. 10.

. . de
auch m AR, Jéquier, Mon. fun. Pepi II, S. 6I; ME

Buck-Gardiner, Coffin Texts I, S. XVIIIL

aber niCh?

. sieht
G. Fecht will nj-ink ,zu mir Gehorig(er)® lesen und

EAAAAAAS
i i i . IT 19707
in der Schreibung eine Var, zu Aww» é Wb y



Zusitze und Bevichtigungen

14: D 20 auch = Wilbour Pap. A 96, 41.
39, 14 — P

30, 16: lies #r(7)-n-imn, | ¥ S22 moom [| 25 nach Peet, Tomb
Robberies, II, P1. V.

39, 18: auch (?) Murray, Saqgara Mastabas I, Tf. 1o0.

LT TR .
30, 20: auch f Spit ‘§ k , Florenz, Uschebti 5604.

30, 21: vgl. Spat -@-\Qo M Daressy, Divinités 381747

39, 22: vgl. dr-wds-nfw, N2,

30, 23 lies ®*9§%""§“ A A Yy pachSchifer,AZ 43,
50 ist K-?— nicht Pianchi sondern eine allgemeine Bezeich-

nung der nubischen Koémige. Also etwa ,mdge pz-nh ihn
schlagen! (?)

30, 24 ff.: les ér(-w)n-NN ,den Gott NN gemacht hat'.

39, 24: auch Boston 13, 4333 (mit ,schénem Namen* Q-@-ﬂﬂ); Az
63, 59, auch genannt [1-<E>~[] und »nj-‘nh-pjpj; Junker, Giza
VIII, 151, auch genannt H@-ﬂ . — Sethe (AZ 57, 77) Uber-
setzte ,vom Horizontbewobner geschaffen’. Vgl. auch Junker,
Gotterlehre, S. 26.

30, 26 jetzt Junker, Giza III, 150.

39, 28: hinter f ist ‘NR’ einzusetzen; f NR aunch (?) ﬁ I&a"
<
Theben, Grab 17, 2 mal (Schott).

39, 29: auch @-g gg Lieblein 1933 (St. Petersburg, Stele 44).

40, 4: Leiden M 45 ist vielmehr c:“> i_} Q ‘& @ zu lesen (v.

Wijngaarden). ~— Auch ¥ ?%@ Cairo entr. No.

65444.

40, 6: verdff. Bessarione g (1g9oo/1), S. 17, fig. 6.

40, 8 ff: ob ,moge er GroBes (st} [bzw. Gutes (nfr-t)] tun fiir den
Gott NNI'? Zu diesen Bildungen vgl. Spiegelberg, Demot.
Denkm. II, S. 279.

40, 9: hierher vielleicht auch 40, 13!

40, 13: ob nicht 6 statt 8 zu lesen ist ? Dann zu 40, 9. Vgl. aber 22
®i$ Lieblein 1051 (Louvre, Apisstelel).

40, 14: Marucchi: wahrscheinlich = Vatican 141.

40, 18: ,den er gemacht hat’ (?)

40, 19: AR auch Q‘NV%\\"M'P, Borchardt, Denkm. des AR, S. 78, 1412;
anscheinend mit Beinamen $nb-pjpj; ebenso 4R/MR Tell
Edfou 1, 55, 56. Hierher gehort auch PN I 174, 3, wo die
Ubersetzung 2u streichen ist. — Bedeutung wohl ,den sie
(eine Gottin) gemacht bat'.

40, 21: jetzt Giza V, Abb. 44.
40, 24: auch %Qi, Dunham, Stelae, S. 65. Vgl. Wb 5, 125, 5.
\"‘-ﬁ—-—-——

!} Fr Schifers Erginzung scheint der Raum zu fehlen.
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40, 26: f auch AR/MR Quibell, Saqgn ], 5 8, Nr. 153 (,schéner
Name' einer ivj-¢-nb-w); £ ARJMR auch?) Dunham, Naga ed
Der Stelae, S. 47 (,schdner Name' einer s t-%s).

40, 27 auch Koefoed-Petersen, Recueil 58, 98-
40, 28: lies Louvre C 108!

40,29:auch £ D 6 a%‘a Gardiner, Letters to the Dead Tf. 1,
Z.2.12.

anch AZ 63, 50 (auch #rnhj wd mit ;schénem Namen'
nj-n}-pipi genanat).

41, 1:

41, 2! jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, 8. 195

41, 6: m auch Philadelphia, Univ. Mus. 2309 (Beiname eines ér--
pth); m auch Spit Borchardt, Statuen 4, 1106.

41, 8: £ Spit auch Lieblein 2428 = Recuedl 1T 93

41, 9: auch m Annuaire de 1'Inst. Phiol. Hist. Orient. Bruxelles ITI
(1935), 393, 394; auch m NR, Spit Mogensen, Glyptothéque,
Ti. 110, A 743.

W

2

41, 18: vgl. auch q%g Reisner, Mycerinus Tf. A 82 Vgl. auch
40, 21.

41, 19: S, 115 Mitte, rechts.
42,1: ob ,noch ein Kamerad!’ 0. 4.7
. < & 1% O JEA 21, PL XIII, Z, 1.
42, 5 auchq S ]@ 3 H_‘:I ’ y

42, 9—14: vgl. Guentsch-Ogloueff, Attj ¢et XIX Congr. Iutern. des
Orient., Roma 1935, S. 139 ~145.

42, 11: Spit mit Beinamen $bk-htp(-w), Newberry, Funer. Statuettes,
S. 3o01.

42, 14: vgl. irtj(?)-b:dtt, Nachtr.?
<T>~ . LT
42, 17t auch (?) ] o& Mariette, Cat. 1240; auch ZoT
€ Steindorff, Walters Tt. 134, 165 A.
A W ’

42, 20: auch D 18 q Qg (Cerny, Notes).
43, 13: auch AR Jéquier, Mon. fun. Pepi 11, Tf. 59-

Oo i .
43, 16: vgl. q @ N c::? Philadelphia, D.A-N. 1602 (unverdit.).

43, 18: siehfa auch &?1 @ q [}M'\'\MK, Nachtrage®

43, 19¢ auch ﬂ@gl} Peet, Tonb robberies II, PL XXVI,
2A,3. :

43, 25: ,die blaue Farbe', vgl. Wb I 116, 10.

-
43, 27: auchq h %D, Var. ko§p LD III, 283 h.
)

Couyat-Montet, Hammamat No. g5. Vgl No. 72 und LD
II1, 283 0. 9. — Vgl. auch I, 2,20,

43, 29: auch ﬂ@‘cl}s::f%, m NR (%), Coll. Hoffmann, 91
(Uschebti).

43, 32: ,Jubel, Freude' (? vgl. Wb I 117, 16).

1) Die Lesung ist nach Dunham nicht ganz sicheT-
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43, 33

43, 34:
44, 3¢
44, 4

44, 6:

44, 8:

Zusdize und Bevichtigungen

,das Lager ist angefiillt' 0. 4. Ob Name eines auf dem Feldzug
geborenen Kindes?

,der Tanzer* (? Wb I 118, 16).
auch Wilbour Note Books, 2 Q 10.
besser ,die groBe ¢4-¢', also Kurzname? Vgl. 4, 1 u. 22, 8.

schon D 1 () als Kénigsname, ,der Kampfer'; auch 4R/
MR Engelbach-Gunn, Harageh, Tf. 65 (,;schéner Name'
eines nfr-wnit?).

auch D zo DQCCC% Wilbolr Pap. A 52, 18. 44.
55, 37 1. 41.

44, 8. 11. 12: diese Namen sind wohl besser als ,der Kampfer ist gro8,

44,

44,

44, 17:

44, 18:

44, 20

44,

44,

44, 27:
45, 9:
45, 15!
45, 17:
45, 18:
45, 22:
46, 7:
46, 8:
46, 15:

46, 16:

stark, gniadig’ zu fassen, wobei ,der Kampfer’ der Beiname
eines Gottes sein wird. Vgl. das Vorkommen von 44, 11T als
Frauenname (!) und 44, To.

: die Stelle Hild. 1275/76 ist nach G. Roeder ausgemeiBelt, aber

unzweifelhaft’.

: auch DQ&}O Davies, Ptahhetep II, Tf. 33. Lies ‘hs-

wj-k2(+f) ,wie kimpft mein Ka*(?) vgl. PN I, 338, 26.
auch DQO& N e ﬂg Recueil 12, 17.
jetzt Borchardt, Denkm. des A R, S. 81.

Junker jetzt Giza V, 20; Kairo 1449 jetzt Borchardt, Denkm.
des AR I, 135.

: Sethe (pers. Mitteilg.} wollte -m-rw-¢ lesen. Vgl. Urk. 1 209, 15.

: auch Engelbach-Gunn, Harageh, Tf. 8, 6 und 77, 3; Annales

37, 110. — Kairo 1483 jetzt Borchardt, Denkm. des 4R,
S.174ff. (auch genannt ‘nh-mrjjr!). Obnj-§w-ihjj zulesenist?

auch Jéquier, Mon. fun. Pepi 11, Tf. 57 (vgl. I, XX).
die Ubersetzﬁng ist kaum richtig!

auch Mariette, Mast., S. 271 (Beiname eines w;é-p{[z ).
auch Borchardt, Neuserre, S. 72.

Kairo 1501 jetzt Borchardt, Denkm. des A R, S. 206.
vgl. k2ksj-bs+f, N2 Deutlich auch Junker, Giza 7, 245.

m MR auch (?) qu Bull. Inst. 37, 110 u. 149.

auch Q—/\u\\—j Bull. Inst. 37, 112; Kairo 1516 jetzt Borchardt,
Denkm. des AR I, S. 220.

ob AR?

lies ‘nh-fwd(-w)-$ u. vgl. 1, 63, 13! (In £§-wj steckt ein Wort
fiir Zwerg o. 4. vgl. I, 63, 2 und Junker, Giza III, S. 179.)

: verdff. Bessarione 9 (1900 —o1), S. 17, fig. 6.
: jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 55 u. Blatt 14.

: ,der zur Tamariske Gehorige’ o. 4.

<t
: auch q @ @ k , Cannes, Museum, n. 2 (Catalog Duringe)
t

(wohl dieselbe Person wie Florenz 1510; wahrend dieser

1
ist und die Opferformel an Osiris Chentechtai richtet, ist der

in Cannes: ﬁmggg)

47,3

47, 5

47, 11:

47,
47,

47,

47,

47,

47,
48,

48,
48,

48,

48,

49, 1

49, 2

49, 7

49, 13

49, 14

49, 17:

49, 26

13:

21:

23:

15:

16:

13:

: auch Junker, Giza II, 128.
:auch Junker, Giza V, Abb. 48; lies #3p->

auch Orientalia 19 (1950), S. 49; auch AR/MR, Brit. Mys
1372 (I, 54). s

Lange-Schafer gebenﬂ é] !

:auch D 19 Syria 18, 190 u. Tf. 30; auch Louvre E
(Liste von Fremden, Mitteilung von Posener). — Der Name
ist wohl churrisch, vgl. AZ 64, 55. Albright (Vocalizatioq
S. 34, III, 16) liest Aqiya, ‘a commonHurrianhypocoristicun :
Vgl. auch Gelb-Purves-MacRae, Nuzi personal -
(1943), S. 141. (76 Zitatel

14354

Dames

: auch QA <, QA@ Weigall, Report, Tf, 58 unten,
3. 10, 16.

: lies ¢kr(t) ms-t Jdkre(-t) ,die Neue' o. 4.

vielmehr: ,schoner Name* eines én-fr(-t) ikr, s. Wilbour
Note Books z K 16.

AR auch Jéquier, Pyramide d’Oudjebten 22, Fig, 28,
f MR auch Louvre C 40 (Cerny, Notes).

auch f Louvre C 40, als Var. von 48, 15 (Cerny, Notes).

auch

§l)u A m Recueil 16, 126, CXIII (= Daressy,

A 80!

Divinités 38238).
: lies ,Libyer’ anstatt ,Nubier'!

rauch MR, SPdtﬂg’ Stele der Sammlung Michailidis,
Kairo (J. J. Clére).

:auch f AR Junker, Giza VI, zo2.

: die Anm. ist zu streichen.

rauch f ARq f’% @ﬁ Bull. Inst. 37, 104; Spit auch
Spiegelberg, Demot. Denkm. I, S. 64.

T = 416, 9!

: ist mit 49, 17 zusammenzuzichen!

auch f A R/MR Dunham, Stelae, Tf. 28, 1.

: zur Bedeutung siehe Grdseloff, Annales 42, 54.

50, 2: Kairo 20001 gehﬁrt zu AR/MR! m AR[MR auch Dunham,

59,5

50, I0

50, 12
50, 14

50, 16

) ob

Stelae No 32 (‘schoner Name ‘eines pjpj-énb w).
: Gise jetzt Junker, Giza VI, 229.

: jetzt Brooklyn 37. 25 L. Veroff. Sethe, Urk. I, 1grf. Der

Mann heiBt mit ,schénem Namen' ﬂc%} — mit ,groBem
Namen' $muh-wj-pih!

: auch Kairo 7 (Borchardt, Statuen I).
: auch naa ¥, Journ. Amer. Or. Soc. 56, 168.

v - 3. . .‘
: die Ubersetzung ist ganz unsicher. Lies it-%7 oder #f 47

N
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51, 8:

51y 118

51, 16
51, 19+

51, 22

52, 21

52, 51

52, 12

52, 21

Zusdtze und Bevichiigungen

—51, 20 ist nach Dévaud (Kémi 1, 142) immer %#’ anstatt %4/’ zu

lesen, soweit nicht 4%j-f ,sein Vater’ vorliegt. In einigen Fallen
(wie 50, 22; 5I, 3.6) mag auch ¢#j(-j) ,mein Vater' zulesen sein.

: auch (?) ﬂ 2 :@‘ﬁﬂ Theben, Grab 125 (Schott).

so nach Roeders Abschrift! Der Sohn hat den ungewéhnlichen
Namen nhh-n-it.f!

auch QT‘?P m:]M JEA 25, Tf. 21, No. 3 unten links.
auch D 2o Wilbour Pap. B 16, 23.

auch D 26, Kairo 807 (Borchardt, Statuen I1I); auch Lieblein
2393.

auch | @ @ =, Petrie, Sedment II, Tf. 53.

m MR auch Revue égyptol. 1907, 222, VIII.

anstatt ‘Kairo 1500’ lies 'Kairo 1514 = Borchardt, Denkm.
des AR, S. 218.

jetzt Junker, Giza II, 167.

52, 22. 23: ob #fs-f ,die Diebin’?

52, 29:

53, 4°

53, 12:

53, 17¢

53, 19:

54, 1

54, 3:

54, 5:

auch 4R/MR, Dunham, Stelae, Tf. 19, 2. — Auch ;schéner
Name eines -?- A’ % Junker, Giza 8.

auch Annales 26, 193 Capart, Documents I, Tf. 13;
Junker jetzt Giza V, 134%f. u. Abb. 36. 40 (Schreibung

QU‘% 1); AR auch Sethe, Urk. I 206, 18.

auch Qtﬁ <==, Borchardt, Denkm. des AR, S.220; Kairo
1500 jetzt Borchardt, Denkm. des AR I, 205 u. Bl. 43.

,der Jiingling‘ 0. 4.7 Vgl. Wb 1, 151.
auch Q?D el} Lieblein (Marseille), 2 mal.

auch Semitic Museum, Harvard Univ., Opfertafel (VarAﬂ ?)

m auch!) 4 R/M R, Dunham, Stelae, Tf. 33, 2.

jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 133.

54,8 und 10: f f‘}‘% auch AR/MR, Dunham, Stelae, Tf. 27, 1.

54, 9:

54, 10:

54, 18:

54, 19:

54, 20:

35, 2:

f MR auch ﬂ == %f @rLouvre C 173 (Gayet, Steles Ti. 29).
— Vgl anch AR/MR | ' $ =, JEA 16, 10!

auch Brit. Mus. 1191 (auch genannt Ol Q); Davies, Ptah-
hetep II, Tf. 32 u. 34 (auch pthhip genannt); auch LD II,
113g + I14a, vgl. Sethe, Urk. I, 115 (auch genannt $nn-j).

. <=
Derselbe Wreszinski, Bericht 71. — MR auch ﬂ%{ 2 ;
Bull. Inst. 37, 102 u. Anm. 7.
idgj(-t) ,die mit dem idg-Kleid' ? Vgl. Wb I 155, 14.

f MR auch |S=, BIFAO 30, 111; desgl f AR/MR

Philadelphia 29 —66 —671.
auch ﬂ@ gﬂ Lieblein 277 (London).

Q ﬂ k ist zustreichen!Leiden K g steht nach v. Wijngaarden

vielmehr Qk qa (also I 6, 2).

') Die Lesung ist nicht vollig gesichert, vgl. Dugham a. a. O. S. 107.

45 Ranke, Bd. I1 : Agyptische Personennamen.

55,7

55, 9°
55y 19:
56, 3:

56, 8:

56, 25:

56, 27:

57, 2t

57, 7%

57, 8:

57, Io:
57, 15:
57, 16:

57, 18:

57, 19:

57, 23:.

57, 29:

58, 1:

58, 11:

58, 13:

58, 16:

58, 17:
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AR auch m Schifer (Wreszinski), AtlasIII, Tf. 115 B; m auch
AR/MR(,schéner Name' eines mrw bzw. mrw-).

m auch Dunham, Stelae, Tf. 5, 1.
auch £ D 20 q n@ ﬂq Wilbour Pap. A 44,46;m ebenda 91,12.
auch D 2z [| [} §¢ PSBA 28, 170.

Var. Qq o ke’g] Burchardt (Fremdworte 224) stellt
den Namen mit keilschriftlich ‘anhamu zusammen.

AN
Weill, Mélanges Dussaud 955 liest q q q —= § -\j k ,
=

was ist richtig?

MR auch Steindorff, Walters Tf. go, 37 C. Ob “$-m-k:(+f)
,ibr(en) Arm fiir meinen Kal‘?

‘Vatikan 227" (= Marucchi, S. 363/4) ist nicht m sondern £
MR! — Die weibl. Formen werden fiir () stehen, das sonst
ganz fehlen wiirde!

f MR auch Koefoed-Petersen, Recueil 51, 965 = Mogensen,
Glyptothéque, Tf. 97, 684; auch D 21 { M M%ﬂ) Toth.

|
Brit. Mus. 10014 (Shorter, Cat. Eg. Rel. Pap,, S. s5); auch

D 20 Wilbour Pap. A 71, 24.

Lo e d . .
auch ﬁ k Lieblein 249; Louvre C 173 (Gayet,
[—— \,_ﬂ

Steles Ti. 29, mittl. Kol.); Bull. de I'Inst. 30, 112.

vielmehr 1887!
auch m Spdt Q9 Archaeologia 36, Tf. 15 (S. 174).

D 20 auch ;—m\\CC % %, Wilbour Pap. A 26, 50.

es wird wohl s-pth-(m- )mnnfr herzustellen sein ,Ptah ist groB
in Memphis'‘.
lies %-m-ib(+j) ,der GroBe (= Amon?) ist in meinem Herzen‘

u. vgl. I, 27, 17. Vgl. auch —

o i Mariette, Cat. 1243

(= Lieblein 2277) ?

lies -mral); auch _ o — q Q — Cerny, L. Ramess. Letters

56, 7—8. 10; Gardiner, Ramess. Adm. Doc. 2,14. 3,12. 5,18
O AMAAA

(auch e 11 % u. &.).

auch f D 18, Theben, Grab 161 (Schott). Vgl. +-hip-§.

auch E& (so!), Wreszinski(-Schafer), Atlas III, Tf. 115 u.
Rea—2g

Mitt. Inst. Kairo 8, 21.
lies %-§fj-t-nht(-w) ,(der Gott) ¢-3fj-?) ist stark’.

auch f MR °U° Koefoed-Petersen, Recueil 51, 965 = Mo-
gensen, Glyptotheque, Ti. 97, 684.

e ——d
D zo Dﬁkgﬂ (Wilbour Pap. A 32, 5), also %-t-m-n'-f
,die GroBe ist in der Stadt’.

auch Berlin 45 als Kosename eines $b%-%. Auch o_nkq
(e
f MR/NR LD Text 4, 52 unten rechts.

1) ,GroB an Schrecken’, Beiwort eines Gottes oder des Konigs, hier
als Kurzname.
2} Der ,GroBmachtige’ o. 4., Beiwort des Amon, vgl. Wb 4, 458, 17.
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53, 25:

59, 2¢

5% 3:

59 4:

59 5%

59, 13:

59, 22:

59, 21:

59, 25:

6o, 1:

60, 2:

60, 4:
60, 11:
60, 13:
60, 19:

60, 28:

60, 30

61, 4:

61, 6:

61, 10:

61, 14:

61, 17:

61, 27:

61, 29:

62, 1:

Zusdize und Bevichtigungen

vgl. Wb I 167, 6.

f MR auch == XKX %, :’:__'f'k k Roeder, Naos 70036,
S. 124. — Die weibl. Formen gehéren natiirlich zu 39, 3!

auch 1§\ |$X, 4R/MR, Dunham, Stelae, Tf. 34. —
,NR (?)° ist zu streichen. Die Stele gehort ins spate MR.

die naheliegende Lesung ,die Asiatin dd-# ist ausgeschlossen,
da es sich um die Tochter einer Agypterin handelt, deren

andere Tochter #j u. htp#j heiBen. Ob in } &a eine

Gottin steckt: ,die von “%m+t Gegebene?

auch de Buck-Gardiner, Coffin Texts I, S. XVIII. —Vgl. den
Namen der Konigin D’k o) ﬂ [l o (D 1r1), Naville,
11th dyn. Temple I, Tf. 17 E. '

auch Vatican 131.

£ auch AR/MR —2 )7 %5}, Grabvon Mo‘alla (Vandier).
Was bedeutet ,das Horn der Stiere’ ?

,das Horn' ? Oder Kurzname.

auch (? identisch mit?) Louvre N 466 (= Pierret, Catal.
salle hist. No. 25).

,der Geschickte'? Vgl. Wb I 177, 5.

,die Prahlerei’ ?

,ich habe geprahlt’ ?

vgl. auch JEA 25, Tf. VIL u. S. 31.

zu ‘pr(+t)-§t (so ist zu lesen!) vgl. auchAZ 61, 91 u. Anm. 3.
Kairo 1331 jetzt Borchardt, Denkmaler des AR, S. 15.

vgl. jetzt Clére in Mélanges Dussaud, S. 840! — Auch m
P.S.B.A. 23. Tf. 3 zu S. 233. e

= ANRTMY? Siehe Sethe, ebenda.

,die Milchkuh’, vgl. Wb I 187, 4.

auch Wilbour Note Books, 2z F 56.

lies ‘nh-t?

vgl. Brugsch, Thesaurus V, 8go, genannt p:-(#-)mn(-w) und
Lieblein 1084 (genannt \D\\J—Q{—); auch demot., Spiegelberg,
Demot. Denkm. 1., S. 30 (m. Bein. ps-mn?).

oder ,der Schone (ein Gott) ist wie ein Stern’?

auch = &S Bu.i; u. 4. Wilbour Pap. A 13,24.
15,18, 26,13 usw.

— o\ @ -
D zo0 auwch ~~ <& nkc\?{CC u.
@—q&g\%(:( Wilbour Pap. A 93,6. 92,32.

ich vermute, daB-h N »@* zu lesen ist; vgl. Gardiner

zu Wilbour Pap. A, 75, 28, wo imrig = €53 o &
AN <=
.hccc_(\@% geschrieben ist. Der Name bedeutet ,der Schone

ist unter dem Weidenbaum’ oder ,schon ist (der Gott) hrj-
tr-#. Vgl auch den Gottesnamen ¢r-tf, Wb 5, 386, 4 und
Kees, Gotterglaube, S. 87.

62, 2:
62, 5:
62, 6:

62, 7:

62, 8:

62, 9:
62, 10:
62, 12:

62, 26:

63, 1:

63, 2:

63, 5:
63, 7:
63, 8:

63, 12:

63, 13:

63, 17:
63, 18:
63, 25:

64, 3:

64, 4:
64, 5:

64, 8. 9:

64, 9:

64, 10:

64, I1:

64, 13:

vielmehr ,Amon wendet sich (gnidig) zuriick’,
besser ,die Gottin pj#? Vgl. Wb 3, 238, 7.
lies nht-t.

o] ! .
auch f (gm 2z.1) Berlin 773.

auch (NR) P Mogensen, Glyptothéque, T, 1o 4
]

A 708.

i
AR

auch m" O § , Ann. 34, 51. 53; auch Coll. Desnoyers 41,
es ist iiberall “’"‘J]565§ zu lesen.

vielmehr ,er wendet sich (gnadig) zuriick'.

auchEi@--?—,es lebt, den Ptah gemacht hat (d.h. der
Konig?)l' Lies ‘wh-fr(-w)-pth. Dr. Fecht macht mich dazu
auf Preisigke 470 yoacpeyvou(uig) anfmerksam, das wohl nur
als ‘nh-ir-hwm(-w) gefasst werden kann und diese alte
Namensform auch fiir die Spatzeit belegt.

uh-tr(-w)-é ,es lebe der, den sie (eine Gottin) gemacht hat
(d. h. der Konig?) !

lies ‘np-r'dd-f ,es lebe (Konig) »‘dd-f!* Das Wort fsww ist vom
Namen zu trennen, vgl. Junker, Giza V, 10,

auch -?-% ?q Daressy, Divinités 38124.

auch Sphinx 22, 83.

auch Relief, 5. Dyn., 1939 im Besitz von Dr. Jacob Hirsch,
New York (Photogr. Philadelphia).

hierher auch 87, 3!

auch -?- M&M MP (vgl. Erman, Gramm.* § 424), D 5, Junker,
Giza III, 179, 16 u. Abb. 27 rechts (Zwerg). Lies ‘nf-wd(-w)+4
bzw. ‘up-fwd(-w)-§. Auch Fakhry, Sept Tombeaux 4. Hierher
gehort wohl auch 417, 4!

griech. Xamoxp®tng vgl. Griffith, Rylands III, 206, B. 53.
Spdt auch -?-&MM\\ ?Dq [‘E Daressy, Divinités 38277.
hierher gehort ein Teil der Zitate von 138, 20!

lies ,m‘ anstatt ,f'! Kairo 1508 jetzt Borchardt, Denkm. ('les
AR, S.213f u.BL 44. Ob der Gott wirklich skr ist? eher brtj 12

auch Borchardt, Denkm. des AR I, 1821f.
jetzt Junker, Giza V, Ti. 5b.
ob ,der Lebendige (d.i. der Konig?) ist an der Spitze’ 0. &

bzw. ,in der Vorhalle (des Tempels, Wb 3, 307, roff)’?

. i !
nach Wb 3, 307, 10ff. ist hntj, Vorhalle, Hypostyl ‘masculinum

,Leben (der Lebendige?) ist in der tnnt’; Vgl 103 st -

AR auch =5 ,1, :L Qif- k Bologna 1901.

Kairo 1464 (Borchardt, Denkm. S. 152 u. Bl. 37) steftt "“’l;'
it 5 == ; Kairo 1465 (Borch,, ebenda S. 23:;
das aus demselben Grabe stammt, hat ein s tiberdas ot
hineinkorrigiert, also nj-nf-ms~t (die Gottin) M bes tie
Leben’. Vgl. PN 1 64,21. 22, Oder ‘nh-n( +j)-mi* OBE
ms*¢ fiir mich leben!‘? Vgl. PN I 64, 22

NR auch % "‘m , Florenz, Uschebti 8536.
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. . e B . iy
64, 14: Lieblein 2364 hat -Si- S ;Eé | Ob ‘wh-ts-njrit??
64, 15: der Name ist :l:i-% geschrieben (Borchardt, Denkmaler,
S. 134 u. Blatt 32), gehért also zu I, 171, 12!

64, 17: lies “nl-mr-4j ,es lebt, der sie liebt' o. 4.. Vgl. “up-mr-$w,
Nachtrage?.

64, 21 ist zu streichen! Die richtige Lesung steht 65, 2.

64, 26: lies ‘nh-nb-f ;mdge sein Herr leben!* Auch AR -?- MgA —;M *
u. 4. Mém. Miss. I, 191; LD II, 117w; Lieblein 1372; Annales
34, 1341. Die archaisierende Schreibung auch bei 88,22.

64, 28: lies (mit ,schénem Namen’ ‘#f'w) u. vgl. Junker AZ 63, 60.

: auch ‘?-Mg KQ » AR/MR, Dunham, Stelae, Tf. 2, 2 und

65, 2
Tf. 16, 1 (mit ,schénem Naméh' nnj).

65, 4 : Kairo 1410 jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 74; der
Mann heiBt auch §n-j-mn(-w); auch (@3&_)-?-@ Selim
Hasan, Giza II, S. 196 u. Tf. 75. Vgl. auch Borchardt,
Neferirkere S. 54.

65,5 :auch -?-(@3@) Kairo 1083 (Borchardt, Statuen IV).

65, 6 : jetzt Junker, Giza III, 133 unten links. — Besserwohlnfr-t-nh
,die mit schénem Leben'?!

65, 10: jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 26.

65, 17.18: wohl besser ,Leben sei an seiner Nase!’ Vgl. den Wunsch
,Hathor gebe Leben an deine Nase!‘ in Sinuhes Brief an den
Konig (Z. 270).

MM
65, 20: auch - © @ JEA 25, PL. XXI, 4 —~ Die an-
gefiihrten fem.-Formen gehéren zu 68, 17!
65, 241 auch Sotheby Catalogue 1939, July 11—12, Tf. 1.

65, 25: aramaisch "DNNIY (Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 10)
griech. yoaw,

66, 5: auch -?-(_ﬁjl) Steindorff, Walters Tf. 117, 175.

66, 8: anch Lieblein 2490 (Boulaq); auch Spat ¢ 4 |
Divinités 39331.

B
<<=

66, 9: lies ‘nh-wj-snwér-f ;wie lebendig ist S.* 0. 4. Hierher gehoren
auch die Schreibungen —? P :o -?- %{ von 279, 4!

" Q 9@ sol ==
66, 10: AZ 41 steht T% _?_ | Der Name (,es lebt der Sohn des

Herrn des Lebens'?) scheint mir verdachtig.
66, 18: auch Borchardt, Denkmaler des 4R I, 7, 1312.

66, 19: Kairo 1 326 = Mar. Mast. S. 261! Es ist bemerkenswert, da3
die Schreibung (|_J{ J[)¥ .9, (Borcharat, Denkm.,

Blatt 4, 1326) als Variante von (UUH)-?—N&TM und
(UU H]—?— (ebenda, S. 1035) erscheint, also nicht etwa

. . s A} MW
‘nh-n-j-ksksj zu lesen ist! — Auch (c‘ QJ-Y- o Ve

Engelbach, Annales 34, 157.
\_—

Y) So ist Steindorff, ib. No. 175, n. 3 zu verbessern!
5%

Daressy,

A e 80 ? . s
66,20 vgl. auch l?- © ﬂ%ﬂﬁlo L.1<'3blem '.j254 (Boulaq).
Oder ist ‘nh-hb-w ,es leben die (heiligen) Ibisse’ zu lesen?
Vgl 64, 20.

66, 2: wohl fehlerhaft fiir 66, 22.
66, 22: auch% © :i_l*— Kairo 1275 (Borchardt, Statuen IV).

66, 28: lies ‘nh-dd-+§ ,es lebe die, welche sie (die Gottin) gegeben
hatl*?

AR -?- Mgl\ % auch LD II, 116a; auch % % Borchardt,
Denkm. des AR 1463. — Der Name im Pap. Abbot ist eine
Abkiirzung von ‘nh-f-n-imn, vgl. Cleére, Notes, S. 104.

b7, 2:

67, 3: auch Kairo 20276, 20331.

67,9: Spét auch %Q@ Steindorff. Walters Tf. 118, 227. — Griech.

auch als Beiname eines pz-dj-wéér Ann. 20, 53. 100. 209. Die
genauere griech. Umschreibung Yawovy®vetlg bei Preisigke.
67, 10: auch mit Weglassung des amwww, Borchardt, Quellen II,
S. 102, Anm. 5; auch % a -?- o Steindorfi, Walters Tf. 54,
275.
: Spit auch (3) 4" W==1} Philadelphia, D.AN. 1898
unverdff.); Griech. oY )Y%ots. Es begegnet als Beiname einer
{oic, vgl. Spiegelb., Aegyptol. Mitt. (1925), S. 7.

auch Kairo 20436¢, 20436h (-—— sicher nach Lacau, Bull.
Inst. 30, 8go, Anm. 2); auch -Sf-ﬂg Recueil 25, 138,
kollat.

67, 141

67, 15: auch NR (?) -?-[‘|<>,q Philad., D.A.N. 1596 (unveroff.).
67,16: Schreibung -?—WDDQ ! Lesung unsicher.

66,3:m AR auch 24 "G" | LD Text 1, 160; m auch NR
Lieblein 2125 = Mariette, Catal. 1148.

68, 7: auch -?-E fﬁ] Lieblein 1451 (St. Petersburg).
68, 12: ob ,mdgen die Gefahrten leben!‘?
68, 17: hierher auch d_ie weibl. Formen von 65, 20!

68, 18: jetzt Borchardt, Denkm. des 4 R, S. 156.

PN
68, 23: anch -?-hp Lyon g6; auch (?) 'Y' Brooklyn 37. 1345 L
! O ——
(MR, spdt)

68, 25: auch Lieblein 155 (London); 1644 (Kopenhagen); Lieblein,
Denkmiler 81; Revue égyptol. 1907, 220.

69, 6: ,Anukis ist die Starke’ o. 4.
69, 12 1. 13 geben den gleichen Namen!
69, 13: auch Lieblein 1907 (Wien).
69, 14: £ (?) auch Louvre C 173 (Gayet, Stéles Tf. 29).
69, 19: auch Annales 36, 181 und Tf. II, 37.

69, 21: jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 226. Der Name auch
MéL Maspero 1, S. 931 u. Anm. 4 (Dyn. 5).

3 Vielleicht folgte noch etwas.
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70, 2:
70, 6
70, I1:

70, 15:

71, 3:

71, 6:

71, 12:

71, 13:

71, 16:

71, 19t
7%, 23:
71, 29

71, 30:

72, 13:

72, 14:

72, 23

72, 26:

72, 27:

72, 28

73,3

73, 4:

73,9

73, 12:

73, 13

73, 15:

: phonizisch ¥IBM,

rauch LD III, 277 bd.f (

Zusitze und Beyichtigungen

lies ,m D 6° u. vgl. Junker, Giza 6, 240.
W A
auch (?) \3%&57» Steckeweh-Steindorff, Q&w, S. g unten.
fan

ydie ‘ndj-i-Schalet, vgl. Wb I 208, 2.

‘r(-w)-hp-im sie haben den Apis dorthin gebracht’ o. &.

Schreibung auch , Koefoed-Petersen, Recueil 52, 717 =

Mogensen, Glyptotheque Ti. 104, A 7009.

I A ¢

———ah’
Petersen. Ein Uschebti derselben Frau, Heidelberg 2084,

lies nach Mitteilung von O. Koefoed-

5 .
gibt die Variante a<>o QC. Es wird also ‘strt-

. e
ij-w (fir ‘stri-ij-tj ,Astarte ist gekommen'?) zu lesen sein.
N
I\ =N
— Vgl
Koefoed-Petersen, Re-

auch Spdt c';_{\@ﬂ Berlin 2096 (Lieblein 2376);
[

Borchardt, Quellen II, Blatt 2, Reihe 1, 11 u. 15.

ib. S. 102, Anm. 4,::,6’;&ﬂ

cueil 21, 1464a.

D 20 auch f&\g‘w 7 n. i Wilbour Pap. A 71, 13.

93, 4. Zu lesen ist gewiB ‘s, -$-{m-)hbsd ,die Menge ist beim
Jubildumsfest'.

4 .
D zo auch % \\% Wilbour Pap. A 21, 35. 22, 4.
23, 16.

,die Kinderreiche’.
ob ,Horus (als Sonne) geht unter’ o. 4.2

auch Wiedemann, Agram = Lieblein 2539.

m auch H. W. Miiller, Felsengraber A 34.
W

OI (=1, 72,
11 -+ Zusatzl), vgl. Peet, Tomb Robberies II, Tf. 24, Z. 22.

ist zu streichen! Die Lesung ist 1} h C
[

auch f JEA 26, Pl. Va.

auch £ D 207 £} |\ $1 T\ L Mél. Masp. I, Parchemin de
Louvre 1577, Z. 22.

auch MR/NR ?/g, Engelbach-Gunn, Harageh Tf. zo, 88
(Skarab.).

,der Freundliche' o. a.
v, 977.

— Aunch NR Borchardt, Statuen

Bull. Inst. Fr. 38 (1939), S. 3;7.
Griechisch ovxopmg (Septuaginta, Preisigke), ouagel (Ma-
netho), «mpLng (Herodot).

,schéner Name* eines ps-kspw); zu
beachten ist die aram. Variante 129D (mit * anstatt
Y 1), die nach Sachau (a.a.O. S. 45) sicher sein soll.

ob Kurzname ? Vgl. mn-i'hmé (bzw. nfribr‘}-(m-)mnnfr!

: fehlt ,m’]

lies ps-3rj-n-ts-ih-t.

auch Lieblein, Denkmaler, 15; auch ( @2{}[} Daressy,

Divinités 38128.

ob Ausruf ,wie dauernd ! ? oder Abkiirzung von ws}-wj-§w 0.4.

73, 20:

73, 23¢

73, 24:

74 4

74, 10

74s 14:

74, 16:

74, 18:

74; 23
74y 241

74; 291

75

75

75, 9:

755 14:

75, 18:
75, 19:

755 24:

75, 26:

76, 26

76, 31:

lies? € 4. siehe Hildesheim, Mastaba, Nordwang, N
<= nten,

f auch U o (also wsht-k:!) Lieblein, S. 949, 330:

s 8O Slnd
natiirlich die weibl. Formen alle zu lesen,

éin Name?

:auch m, Steckeweh-Steindorff, Qaw S. g,

auch gg\@:ﬂ, Jéquier, Tomb. de particuliers 25. — Der
w:-pth Mariette, Mast. S. 271 wird auch #sj genannt|

auch |y m NR Steindorff Aniba I, 88. 248; dieweibl. Formeq

gehoren wohl zu 74, 29.

besser vielleicht ,wie frisch ist sie!l* Ob eine Géttin ? Vgl wid
wj ps hk: nfr als Anfang eines Jubelliedes beim Opet-Fest
Wolf, Das schone Fest von Opet, S. 64, No. 36.

m auch Spdt 3% (kryptographisch), Annales 43, 347ff. —
Ob ,ein Gliicklicher ist geboren’'? Vgl. Wb I 266, 10.

auch f Spdt, Vatican 143.

die weibl.Formen gehéren wohl zu 75, 61

auch Spdt 3@ Florenz, Uschebti 5941.

1: wsd-i(j-t)? ,die (Fran) aus dem Gau von Aphroditopolis’?

. =
2: die ,Var. q
o

<> sowie die Anm. 1 sind nach neuerer
[aYa)
Mitteilung von van Wijngaarden zu streichen!

dieﬁqq i, u.4. geschriebenen Namen werden hip-wsdj
o0
(vgl. Zus.?) ,mbge Uto gnadig seinl’ gelesen werden miissen.

Dazu geht‘)ren-femer AR K @1 Junker, Giza VI, 242;

FQ Var‘_&.aiua

Sedment I, Tf. 23 (Name eines Mannes!); ferner Lieblein
79 u. 856. Auch der Engelbach-Gunn, Harageh, Tf. 67 be-
gegnende Name gehért wohl hierher und ist gewifl nicht
htp-wht (vgl. Gunn, a. a. O. S. 20, Anm. 10) zu lesen. Eine
Gottin whet ist nicht bekannt. — Dagegen ws dj-t-hiptf auch

Mzéom

o
Giza 11, Abb. 18 (die Tochter).

(AR/MR) Petrie-Brunton,

Lieblein 1370. Zu Gise siehe jetzt Junker,

m AR auchEL\ n[} Davies, Deir-el Gebrawi II, Tf. 10,
Mitte oben.

lies w:d-§!

jetzt Borchardt, Denkm. des AR I, S. 213; lies wsdf#?

Jefektive

die weibl.-Formen gehoren wohl zu 75,25. Ob dies
sbarke

Schreibungen fiir 75, 26 u. 27 wi:-j- ,die zur Prozession:
Gehorige’ sind ?

anch MR G |, [|] Reisner, Kerma IL, S. 529 Fig- 345

no. 6o.

. . o, Titel
lies ,m‘ anstatt ,f'! Das ﬁ ist Determinativ. Ob 2% T
und #b der Name? Vgl. I, 183, 1

. val. Clere
ist w'b-f zut lesen und zu 76, 23 bzw. 29 zu stellen; vgl ?

Notes.



77, 23

77, 25°

77, 26:
78, 3:

78, 4:

78, 5
78, 11:

78, 14:

78, 15:

78, 17:

78,1g9:

78,231

79, 2:

79, 3:

79 4:

79, 5¢

79, 6:
79, 8:

79, 9:

79, 13:

79, 19:

Zusitze und Berichtigungen

©]
tauch (?) NR § J% 1| Lieblein 2105 (Coll. Amherst).

: wie mir J. Cerny mitteilt, begegnet auch die Schreibung

Yol2.

: auch Spat %E J[] 777 Lieblein 1334 (Turin). Also ,das Kraut'

0. &., vgl. Wb 1, 296, 11. 12.

auch Selim Hassan, Giza II, Fig. 219 hinter S. 190 u. Tf. 74
(Kurzform von wp-m-nfrt). — Junker jetzt Giza V, 20.

: auch EVE mPE ‘Wreszinski, Wien, S. 63.

lies ,Vatikan 120° (Grabrelief). Ob 2 Namen (Marucchi, S.58) ?
AuBer dem amww sind alle Zeichen vollstandig deutlich!

fehlt ,MR".

auch Selim Hassan, Giza II, Tf. 70 u. 71; mit Kurznamen

§\éj ib. Fig. 219 hinter S. 190 u. Tf. 74.

O 5 Lo .
auch (?) NR A Wiedemann, Agram = Lieblein 2536; f M R
auch Koefoed-Petersen, Recueil 50, g66.
dieselbe Frau Theben, Grab 125 (Schott).

auch "g? E [] ﬂ Lieblein 175 (Naocs, ,Boulaq’) = Roder, Naos
70036, S. 125.

nach Lacau (Mél. Maspero I, 933) sind \‘jg—_(]k qq und

%?k Qq Koseformen von wp-wswt-m-hat!

hierher 418, 4!

ob das <o richtig ist? Vgl. 78, 18.
,der den Weg 6finet’ — Gottesbeiname?
hierher auch I, 151, 18!

jetzt Junker, Giza V, zo.

die erste Stelle ist wohl zu streichen!!) Hinter f ist ein?
zu setzen.

,es gibt einen Beschiitzer!’ ?

MR auch Lieblein 1710 (Boulaq). Das Beispiel f NR gehort
zu 79, 81

»ich habe sie gewiinscht".
hierher das Zitat f NR von 79, 5!

so (! nicht || v ) auch Borchardt, Denkmaler I, 1309. 1310.
— Als Name eines libyschen Prinzen Sethe, Urk. 1, 167, 17.

m 4 R auch Mogensen, Glyptothéque, Tf. 93, A 667.

aramaisch OB Sachau, Aram. Pap., S. 219, Z. 1. —
Davies, Ptahhetep II, Tf. 18 steht S (g ,abermit Raum fir
d AV

ein zweites s zwischen mamwa und g ! Dierichtige Schreibung

ib. Tf. 19. Die Schreibungﬁ) Sist also zu streichen. —
M

Spdt auch als Name eines Nubiers: Urk. 3, 108, Z. 23. — Zur
Ubersetzung des Namens macht Clére (Notes, S. 104) auf
Gardiner, J.A.O. S. 56, 190 aufmerksam (,der welcher be-
standig gut ist’).

~——

1) Die Abtrennung des Namens ist mir nicht ganz sicher.

79, 24

8o, 1:

80, 4:

80, 9:

80, 10:

80, 13:

80, 14:

80, 20:

80, 21:

8o, 22:
80, 24:
8o, 25

80, 27

80, 29:

81, 3:

81, 10:

81, 15:

81, 20:

81, 24

81, 26:

82, 12
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nicht ,Spdt sondern,M R, spdt’; die Steleist verd{f. Bessarione
9 (1900/o1) S. 17, Fig. 6. Vielleicht ging dem <&, noch ejy
Zeichen voraus.

MAMA T T debled - 2
auch f NR@I t1] Lieblein 1979 = PSBA 1886, 223
(Lyon).
auch D 20 S CCQ Wilbour Pap. A 66,17. 70,15.
MANAA 3
auch &, WM ‘%\ Jéquier, Deux Pyramides S. 69.
auch Annales 36, 177, No. 161.
auch %Qb Lieblein 1779 = Mariette, Cat. 827.
MW
auch m 4R Junker, Giza VI, 202.

auch Davies, Ptahhetep II, Tf. 5.

die Namen OB mww und 3BT u miissen wohl a4
) <> <>

Kurzform und Koseform von einander getrennt werdep.
vgl. die Beobachtung von Junker AZ 63, 56 Anm. 2!

auch Hier. Texts, Brit. Mus. VI, Tf. 5 u. 7. Die Lesung i
wohl wy-ir(-w)-n-pth ,groB ist der, den Ptah gemacht hayt
{(d. h. der Konig).' Vgl. iibr. Junker, Gétterlehre, S. 26.

auch (?) @%E Brugsch, Thesaurus V, 1062.

ist wr(-t)-wsp(+t)-Sw zu lesen und zu 82, 12 zu stellen!

: auch (?) % %=« Selim Hasan, GizaII, S. 197 u. Tf. 55,

: auch Seee % 25 Junker, Giza VI, 202. — Kairo 2028,

ist wohl auch m, nicht £!

ob hier der Name eines Gottes fehlt, also ein Kurzname vor.
liegt ? Ein Name ,gro3 an Ruhm ist mein Ka' wire doch sepy
auffallend! Vgl. aber I 339, 10ff.

,groB ist der Lowe*?
Louvre C 39 hat nach Mitteilung von J. Vandier die Variantep,
Z T e =T
,das ist ein GroBer!‘ 0. 4. Vgl. if-nn I 431,5.

jetzt Steckeweh-Steindorff, Qaw Tif. 17b.

: jetzt Junker, Giza VI, g7. — Ob wr-8m(-j) ,der GroBe ist

mein Leiter’ o. 4.7

jetzt Junker, Giza 6, 242/3; auch %Ok Junker,
Giza 7, 72; auch S=1p II, 11771

: lies e ? Duell, Mereruka I, Tf. 87, Nr. 34.

: lies wr-ddd-bs I ,groB ist es (0. 4.), daB der Bock dauert’; vgj,

201, ¢ und Firth-Gunn, Teti Pyr. Cem. I, 157, Anm. 3.

: ob abgekiirzt aus *ir-t-wr-t-'r-w ,das Auge der GroBen ist gegep

sie (gerichtet)‘ 0. 4.2 Vgl. 246, 5 und 42,111

:auch Se= iiél QRurt-wh(t)-$w ,die GroBe ist es, die
-

ihn (den Konig?) erhalten hat'. Hierher auch I, 8o, 24.

82, 14 u. Anm. 2: ob der Doppelname in ,s71-Athr die Altere’ ung

hnwi(+])-pw zu trennen ist? Vgl. 244, 18.
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82, 17:

82, 20:

82, 28:

83, 3:

83, 5:
83, 21:

83, 24:
83, 26:

83, 27:

83, 28

84, 4:

84, 13:

84, 19:
85, 3:

85, 6:

85, 7:

85,
85,
8s,

83,

85,

8s,

835, 23:

85, 24:

Zusditze und Bevichtigungen

S pns— o .

(=

auch AR Q R Spiegelberg, Sitzungsber. Bayr.
Akad. 1923, 2. Abh,, S. 20, No. 2.

Junker jetzt Giza V, 20; VI, 32 u. 195. — MR auch = AN
Annales 36, 182 u. Tf. III, 75.

lies wri-hip-(t)7 ,(die Goéttin) wr! hat sich gnadig erwiesen’ 0.4.

KW= . .
anch NERY q&, Koefoed-Petersen, Recueil 54,

968 (2 mal).

lies MR Wien, Wreszinski S. 15!

h (? i .
auch (?) %i&, m Spdt (D 26), Annales 39, 122
,(Nubier)* ist hinzuzufiigen!

AR/MR auch Dunham, Stelae Tf. 32.

auch Vandier, Rev. d'Egyptol. 2 (1935), 45.

: AR, spdt auch Lieblein 1398. — Ist Dendereh Ti. 10 fdw

richtig?

der Name ist besser zu streichen, da jedes einzelne Zeichen,
bis auf die Pluralstriche, unsicher ist. Vgl. die Photogr. AZ
38, 43.

auch Junker, Giza III, 129. 131. 133.
vgl. 165, 221

vgl. Kees, AZ 58, S. 86.
m D 18 auch ‘Wg__a Theben, Grab 161 (Schott).
derselbe Mann Ji ﬂ — ﬂ i Theben, Grab 125 (Schott);

auch "1 ﬂ ~=~ Lieblein 1925 (Florenz, Catal. 1789); auch ~=~

A0 =— MR/NR, Stele No. 18im Mus. von Khartum (J. J.
Clére).

: hierher auch 139, 7!
: auch Dyn. 22 O‘)‘ﬂ,:, Var. O 'ﬂx Lieblein 22g0 (Boulag).
: keilschriftlich w/asmua jria-nahta, AZ 58, 137.

A
: auchl) @ ‘Tﬂ, Quibell-Hayter, Teti Pyramid, North Side,

S. 11,

: NR auch ﬁi Theben, Grab 148.

: der Name ist wohl wér-$n zu lesen; vgl. die Schreibung ‘1 ﬂ

Kairo zo152c¢ und PN I, 81, 21.

auch g K -ﬂ] <— Recueil 7, 180.

S
auch m MR P”g, 'Tp 7? Bull. Inst. 37, 104. 112
Halt L.t
—NR

und Alliot, Tell Edfou (Le Caire 1935), Tf. 15, 1.
auch Theben, Grab 51 (m. Beinamen nfr-nb-f).

86, 2 —5: wdr-hs-t muB hier Beiwort des Amon sein, vgl. Wb. 1, 362, 3.

86, 6:

wohl auch 1q§ Daressy, Divinités 38245.

1) Oder ist Nhb-# zu lesen?

86, 7:

86, 8:

7

86, 9:

86, 10:

86, 11:

86, 18:

86, 21:

87, 1%

87,2:
87, 3:
87, 4:
87, 10:
87, 14:

87, 21:

87, 231

87, 24:

87, 26:

87, 27:
87, 28:

88, 1:

88, 2:

lies E ﬁ— anstatt ﬁ ! — Auch ﬁ — =

O] %lg ¢ ¢ Wilbour Pap. A 82, 9.

~— e[

ob Kurzschreibung fiir wér-hr-hps-f? Vgl N2,

h il ; auch (2 2
auch Recueil 7, 120, B; auch (?) MR M%"WO
Brit. Mus. [643].

NR auch-T 0 ng u. &., Mélanges Maspero 1, 658ff. ynq
658, Anm. 2,

auch J”\S CCND Wilbour Pap. A 68, 29.

w§r-ks-r° ist der Name des Hyksoskonigs hndr, vgl. Burchardt.
Pieper, Kénigsnamen, S. 44. '

Davies, Deir-el Gebrawi I, Tf. 11 unten links steht ‘§ *[]
[o] [1! Also zu 86, 22 zu ziehen!

,Reichtiimer sind auf den Platzen (Thronen?)’ (?) Vgl. Wh.
1, 363, I.2.

S

auch 7}@6 Spiegelberg, Dem. Denkm. I, S. 62.
AMWVA

ist zu I 63, 12 zu stellen!

D 20 auch @p S A Wilbour Pap. A 27, 16. 47, 18.
o\ al
vgl. 126, 10 und Wiedemann, P.5.B.A. 11, 221,
ob hierherauch N & {f M R), Roder, Naos 70036, S. 1252
= ——

nach K. Bosse, Statuen S. 32 ,Ende Dyn. 25°. Der Name ist
also wohl nubisch.

der Name begegnet auch MR/NR als Name eines Sklaven,
LD Text 4, 54, Z. 14!

auch Lieblein 387 (London). — Vgl. iibr. Wb. I 377, 9.

Borchardt, Denkm. des 4R, S.166 u. 167, liest Qk’ Der
Name gehort also zu 87, 27.

auch (?) Kairo 1479 u. 1480 (Borchardt, Denkm. des AR).
auch f AR/MR %c n, Philadelphia 29 —66 —623.

Kairo 1451 (Borchardt, Depkm., S. 137 u. BL 34) steht c%
<= ! Kairo 1371 u. 1456 jetzt Borchardt, Denkm. S. 33 - 145-

ob ,die gute Schlange’ (Wb. 1, 378, 4J, also Kurzname?

88, 9. 12. 13: nach Gunn ware der Gottesname am Anfang zu leser

88, 14:

88, 16:

88, 17:

88, 19:

r
also imm-wd-nh-f ,Amon ist es, der befohlen hat, daB €

lebe’ usw.

AR auch i%& Borchardt, Denkm., Blatt 21, 1419
T ist zu
auch 5= % Florenz, Uschebti 8600. Die Ubersetzung 15

. R 1
streichen; es liegt ein Kurzname vor, vgl. 179, 12*

auch L%O AR/MR, Brit. Mus, 1372 (I, 54)-

auch Tf. 21, C 5 (mit Beinamen dd-hr).



Zusdtze und Bevichtigungen

88, 22: lies wds-nb-4 ;mdge ihr Herr heil sein!’ 0. 4. Vgl. 88,20. Zur
Schreibung vgl. 64, 26. Es liegt anscheinend ein Versehen des
Schreibers vor, der fiir wds-rn-§ irrtiimlich einmal (Gauthier,
S. 177 oben) einen ihm geldufigen, uns bisher nicht bekannten,
Namen einsetzte.

88, 23: lies ,Vatikan 189 (Denkstein)'.Auch% b , Duringe,

[~

Cannes, Tf. 4, 2 u. S. 12 (D 23).

o

88, 26: Spdt auch geschrieben k A , Philadelphia E 1390. Griech.

07evpls und wohl auch die aus den Genetiven zu erschlieSende
Form o7ugte

89, 1: zu Mus. Guimet E 1329 ist hinzuzufiigen (mit ,schénem
Namen® nfribr'-nb-phtj) !

89, 3: Florenz, Uschebti vielmehr 5602!

89, 7: auch (?} m MR ?§ Mélanges Maspero I, Tafel zu S. go7/8,

rechts. — Ob hierher auchm AR A, % Junker, Giza 7, go?
Vgl. dw.

89, 9: auch Jéquier, Pyram, d’Oujebten S. 9 u. Tf. 13 (Konigs-
gemabhlin). Ob wdb-t-n(-j)?

89, 14: auch Davis, Tomb of Siptah, S. XVIII{ (auch genannt
r'mééw-Bj w-m-ntrw)

90, 2: Zitat D 26 = Kairo 1233 (Borchardt, Statuen IV, 122).

90, 7: lies Leiden V 31 anstatt 33!

91, 6: D 20 auch % ﬁ D§ Wilbour Pap. A 31, 3.

1 M O

91, 14: lies ,NR* anstatt ,Spdt (?); auch %m gfe I\M/\MN Q’

D 20, Wilbour Pap. A 26, 49. 48, 4.

=~ - B . . -
91, 19: auch % ? Steindorff, Aniba 11, 247. — Es ist natiirlich
afin
bzk(-¢) und ,die Dienerin‘ zu lesen!

91, 15 u. I6: ist zu dndern! Siehe bsk-n-1:-<!

92, 2: das Beispiel D 18 (vgl. auch Borchardt, Statuen 4, 1107) ist
Femininum! D 21 lies: Mém. Miss. I, 557, Zeile 4 v.u. — Auch
Cerny, Late Ramess. Letters 12, 8; auch Bull. Metrop. Mus.
(1935), Nov., Sect. II, S. 18ff. (Kurzname fiir bsk-imn) u.
1937, Jan., Sect. II, S. 32f.

92, 15: auch % Ya R , JEA 21 (1035), Tf. 13/14,14.15/16,16.18.20.
== o\
92, 23: auch gm ?g Annales 36, 125.
93, 4: auch J%& Qﬂ Mogensen, Glyptothéque, Tf. 104,

707 (2 mal); auch D zoff.Cerny, Late Ramess. Letters 12, 8.

93,9: m MR auch Annales 36, 182 u. Tf. V, 146; { MR auch
Louvre C 173 (Gayet, Sttles Tf. za).

93, 10: ob Leiden P 67 hierher gehért, ist sehr fraglich; der Text
scheint undeutlich geschrieben zu sein. Boeser (AZ 42, 81)

schreibt \%q a k und J q A, van Wijngaarden (brieflich)
AR

J4% = 0T

93, 14: D 6 anch Kurzname eines p%-bs-w-hum-w, Annales 34, 761.

351
93, 15: vgl. Wbh. I 442, 0.
93, 18: fehlt ,MR".

J A\ |
D 20 auch I o
,Month ist Baal’.

Par s o~
auch J E %ﬁ E ;: Cleveland Mus.

of Art 377. 14 (Pap. fragm.)

93, 24: h €. Bedeutung vielleicht

94, 3*

04, 6: auch f Junker, Giza III, 177, IT u. Abb. 28,2 Reihe; auch

J Sisw Petrie, Medum Tf. 12.
94, 7: jer ist nicht stark’; Sinn?
94, 8: ist zu streichen] Der Text hat bw-rlif (Clére, Notes).
04, 9: auch Revue égyptol. 1907, 220.
95, 1: ,der bw--Fisch'. Vgl. Wb. 1, 453.

auch Borchardt, Neuserre, S. 72; Mariette, Mast, S, 105, —
dort Beiname (Kosename?) eines §ndm-ib.

95, 111

das Fragezeichen und die Anmerkung sind zu streichen! —
Auch Vandier, Revue d’Egyptol. 2 (1935), 55.

95 13:

m AR lies mrrw anstatt mrw; das Zitat Zw. AR u, MR ist
zu streichen!

95, 16:

95, 17: auch Lieblein 1639 (St. Petersburg).

95, 18: oder ist ﬁ ein Determinativ zu bbj?

95, 19: auch ( Jl J' Birch, Account 193.

95, 22: vgl. bbj-7§-n, Nachtr.2

96, 20: das ? ist zu streichen!

96, 20. 21; vielleicht ,man wird die (heilige) Katze —bzw. den Horus
— nicht (ungestraft ?) antasten’, vgl. Wb- 5, 319, 20. 320, 7

und Erman, Neuig. Gramm.? § 764. — Ob inJ A —

= uw

e e
bn-iw-w-thj vorliegt?

[N e}
Qﬁ 96, 18 u. 19 eine schlechte Schreibung fiir
96, 21: vgl. Lieblein 23861
96, 23: oder bn¢? Vgl. Burchardt, Fremdworte 343.
96, 27: besser ,es ist ein Sohn!‘? Vgl. 1, 97,6

96, 28: vgl. Wh. 4, 234, 122 Ob bn-nb-j-m-hsw-nf ;mein Herr ist

nicht einer, den man vergiit'?
97, 5: vgl. 1 o4, 7 u. 04, 18.

auch (?) Kémi VI, S. 128; auch J6 %A%I&Zﬁ, 54.

— Der Name ist buw-iw zu lesen ,der Phonix ist gekommen.’

97, 10:

97, 11: ob ,der Phonix von Heliopolis‘ ?

auch New York, Metrop. Mus. 15, 2- 4-

2Q§MMMQ(ohneg)l

97, 12

97, 17: Kairo20581aund b und 2 steht J

1) Unklares Zeichen.
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15 AMAA ? H h.
97, 20: lies B k 4 k ], vgl. Kuentz, Bataille de Qades
97, 21: Leiden £ J %}g“g qq ist Dyn. 18.
97, 22: fiir weitere Schreibungen siehe Burchardt, Fremdworte
No. 346 u. 383!
98, 1: D 20 auch % |<—| [lq Wilbour Pap. A 71, 25.
98, 3: ,(Nubier)’ ist hinzuzufiigen!
. e
98, 6: lies 12 ver e

98, 9 if: vgl. Sethe, Bau- und Denkmalsteine S. go3 f., wonach
bhn-j ,der Spaher, der Wachsame* bedeutet.

98, 9: lies, nach Sethe, MYy, w. vergl. auch 4AR/MR, J%MMM,

Liverpool Annals 4, 108.

98, 10: auch J Mfgi,‘ *w, und J ﬁ &) =\ Annales 38, 150.

98, 11:auch | S n Annales 38, 150.

98,14: auch D zo Wilbour Pap. B 6, 20. — Spdt auch JPW Lieb-

lein 2271 = Mariette, Catal. 1227.
98, 23: auch Lieblein 1927 = PSBA 13889, 96.

98, 23 u. 24: beides bw-§rt zu lesen! (?)

98, 27: auch f NR Lieblein 2069 (Louvre).
99, 5: wohl ,der Spelt’, vgl. N2,

99, 14: auch MR Lieblein 1779 = Mariette, Cat 827; D 18 auch
Borchardt, Statuen 4, 953.

99, 22: auch 4 R Daressy, Mera 541.

99, 25: ‘(vgl. ps-i3bj)’ ist zu streichen. Der Name ist wohl Kurzname,
vgl. g9, 26.

99, 28: auch K &\ KF J,\\ @ © «C % u. 4. (Wilbour Pap.
A 42,9. 59,15- 76,8 usw.), also ,der Erbetene ist stark’
o.4.;vgl. ps-:b(-w)-pY(w).

100, I: ein mit ps- gebildeter Name als Frauenname ist sehr auf-
fallend!

100, 3: ‘(p:2-:b7?)’ ist zu streichen. Der Name bedeutet wohl ,der
Linke‘?

100, 6: vgl. 414, 15.

100, 8: auch % & 5;@ @%7] Gardiner, Beatty I, Tf. 30, H. 2.

100, 10:.D 20 auch % %g i{@ @ ii@ @ Q Wilbour Pap. A 26, 30.

100, 15: vgl. 415, 6.

100, 16: das ? ist zu streichen; Schreibung auch Eﬂ qg\,ptolem.
Statuentorso im Art. Mus. in Cleveland, Ohio.
100, 18: vgl. imj-rz-ms* 11, 263, 14.
101, I: auch Gardiner, Ramess. Adm. Doc. 13, 7. 15.
101, 5: auch K q @ ﬂ- ko ?) Borchardt, Quellen 2,
=

Blatt 2, Reihe 3,2

Zusdtze und Berichtigungen

. : e gy .
101, 15: wohlauch [l O Daressy, Divinités 38241 (mit »SChénem,
Namen' nfribr‘m-:ht) — oder ist dort pi8p (1, 118,

lesen ? oder gar p:-ir-mjt??

<=
?) % k \\q \ @ == ; Gardiner, Ramegg,

Adm. Doc. 4, 12; ebenso Spiegelberg, Graffiti 715 (
eines myjj-§hm-t).

Beiname
Brit. Mus. Guide 1909, S. 195 hat % k q q ! k
il

1
auch % k K M@Ik q q } > Pap. des Antiguar, in

Miinchen (nach Spiegelberg, Eigennamen 27%). Also P
k:$+j zu lesen! Vgl auch &-k25(+7) 1.

2) zu

101, 17: auch (

101, 22:

102, 4:

102, 6: Kurzname, vgl. psj-ji-hné-w, N2|

102, 7: hierher wohl auch das offenbar verlesene 129, 2!

102, 11: m NR (!) auch Borchardt, Statuen IV, 1161.

rauch (?) _m?m_ -0, Annales 39, 494.

auch %k :Ak@% €)1 Wilbour Pap. A

31, 16.

102, I2

102, 20°

102, 23: auch Gardiner, Ramess. Adm. Doc., 13, 12.

103, 1: auch D 20 Wilbour Pap. A 15, 14.

103, 3: ,das Leben ist es, das Apis gemacht hat’ (?)

103, 9: auch % (¥ Brit. Mus., Statue [501]. (Mitteilung von A.

Shorter.)

o o
vel T —

103,22:.D 20 auch %k q , also ps-wj-m- imn,

Wilbour Pap. A 17, 25. 27. 49 (ohne mww 17, 28. 23,7. 36,
17 usw.).

I var
103, 17: OUR g Petrie, Dendereh Tf. 26 A o.
?

die Schreibung bei Mogensen, Inscr. hier. ist, wie mir die

Verfasserinnoch mitteilte, in = ;R =2 zu dndern—

Andere Schreibungen: % ﬁl'mmm- faﬁ Annales 37
t=_%, 0D ﬁ 2D Daressy,

M M DY ’QMMM

R
Divinités 39151. 38954. — Man beachte jetzt den unverkiirz-
ten Vollnamen ps-wn-he-t-wéir IL, 279, 2

103, 27:

139 u. Tf. VII;

aramiisch WD (Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, s. 11,
griechisch PovvaLs, TouvsIg (Moller, Mumien-Etik. S. 34- 147
mouvwvg (Aphroditepap. 1577, 7).

104, 4: D 20 auch % k@q ; Wilbour Pap. A 75, 3%

. us
104, 8: hierher gehéren auch 131, 6 u. 7! Weitere Schre1bullgleﬂ;"3
der Zeit des Nelktanebos bei Schott, Biicher gegen Seth,
— Der Mann ist Nubier, vgl. Urk. III 7, Z. 8.

. A4t
o:auch D 20 %k%é@%deour Pap. A 4%
P

25. 48,39

104, 3:

104,



Zusdtze und Bevichtigungen

104, 11: vgl. Bulletin de U'Inst. 27, S. 164.

104, 12:vgl. Spiegelberg, Eigennamen, S.54*) und koptisch nereoop!
104, 13: auch S,Q {r Brugsch, Thes. V, 916.

<= -
ro4,250] —— ob nsae?

105, 5: griech. guotg. Dies als Beiname eines Mannes, der in einem
demot. Text Ln (d. h. hewv) heiBt; vgl. Spiegelb., Agyptol.
Mitt. (x925), S. 7.

105, 7: griech. mepovg, kopt. neuo, vgl. Griffith, Rylands III, 202,
n. 6.

105, 9: wie Clére (Notes, S. ro5) gesehen hat, gehért dies mit 419, 2
zusammen und ist pz-mri ,der Pferdeknecht’ zu lesen; vgl.
Bruyére, Deir-el Médineh 1927, 39.

105, 20 ,der zu sh-mnw Gehorige’. Mit sh-mnw kann der Konig gemeint
sein aber auch ein Teil des Karnaktempels, vgl. Wb. I 14, 121.

105, 21: Griech. einmal oavnoig nach Spiegelberg, AZ 54, 104, Anm. 5.
Vgl. Preisigke, Namenbuch.

106, 4: auch = A%pépo, Bull. Inst. d’Eg. 20, 239.
106, 9: auch Brit. Mus. Guide 1924, S. g6.

106, 11: lies No. 545 (S. 20).

106, 12: auch ﬂ == = Kairo 711 (Borchardt, Statuen III).

107,8:auch Spdt% J m <=, Daressy, Divinités 38413.

107, 9: lies ,Spdt’ anstatt NR'.

AN
107, 10: Spdtauch (?) % % Jp(ﬁ, Wien, Stele 146.

107, 12: auch ][] & (2 mal) Lieblein 2294 = Sphinx 6, 52.
107, 13: auch Wilbour Pap. A 81, 20.

107, 14: verdtf. AZ 38, 38. Wie mir Sir A. Gardiner mitteilt, ist nach

Cerny vielmehr zu lesen: o % k @q ﬁ (es folgt:
° AN

n p2 fr) ! Der Name ist also zu streichen und das Zitat bei
107,20 anzufiigen.

07, 17: auch Wilbour Pap. A 82, 13; wohl auch B 23, 3 ( = %
NN

k@((s)-

107, 19: auch Bulletin de I'Inst. 27, 192.

MIAA

107, 22: auch 0 %k[ﬂ‘h Wilbour Pap. A 53, 1. 25.
AMWAAA A x|

Bedeutung also ,der (Mann) vom Siidland’ o. &. (psi-n-ps-

hnt). — Auch Bulletin de I'Inst. 28, 177.

108, 2: auch NR }g o g\ Lieblein 2131 = Mariette, Catal,
o

1160 u. 1138.

108, 3: D 21/22 auch Shorter, Cat. Eg. Rel. Pap., S. 6; Grieck. auch

= , Spiegelberg, Demot. Stud. 8, 6 (Var. ps-n-
M
‘w?). Vergl. auch Lieblein 2300.
——— .

1) Ob in mowpLg mit Spiegelberg wirklich ein &g. pr-why zu erkennen
ist, wage ich nicht zu entscheiden.

46 Ranke, Bd.II: Agyptische Personennamen.
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108, 6: ,der vom Wasser der Mut’, d. h. ,der der My Ergebene’
(vgl. Wb, 1II 52,17)?

8, 8: Griech. auch F Beiname eines ‘% Sp
10 : . i
b r8ec \\ a W ( ° )’ 1egelberg,

Demot. Denkm. I, S. 30, 2; vgl. Lieblein 1084 Ebenso
Brugsch, Thesaurus V, 8go. — Aram. {25, Spiegelberg
Agypt. Sprachgut, S. 13. ’

0 &5
108, 10: vgl. auch D 22 S 9 JEA 27, TE. 11, Z. 14, Griechisch

entspricht maugevymg.

108, 11: auch D 22 o, Beiname eines pz-hr-n-fingy Steindorf,

‘Walters Tf. 116, 170 A.

108, 13:auch (?) O I—T ﬂ Cerny, Late Ramesside Letters 56 6
, 6.

M XX

108, 16: ob ,der zur Mutter des Apis Gehorige’?

108, 18: griech. waveppeupls . 4. — Zu nfr(-t)-iim( ¢} schsp an An.
mut’ als Beiwort der Isis vgl. Spiegelberg, Depqp. Pap.

StraBburg, S. 18, Anm. 2.

108, 20: Griech. auch Becueil 15, 159, No. 8."Griechisch Tavae, nach
Spiegelberg, AZ 54, 105. Vgl. auch AZ 76, 82 u. Spiegelberg,
Demot. Denkm. I (Cat. gén. 1904), S. 94. — Ob freilich die
Gleichung sicher ist ? Man méchte (mit E. Edel) Wegen #i'i,
N¢ und Yousevyrg eher an griech. mave, mavyg pavng,
kopt. ¢(panH (Steindorif.-Crum, Rechtsurk. 5, 3) denken.

109, 1: E. Edel macht mich hierzu auf Griffith, Rylangs 111 161
2
Anm. 10 aufmerksam. ’
109, 8: NR auch Gardiner, Ramess. Administr. Doc, 3, 6. I2;
10, 4; 11, 12 u. 8. — D 20 auch mg(___]? Wilbour
Pap. A. 41, 13. 75, 36. — D 21 auch Shorter, Caty] Eg. Rel.
Pap,, S. 7. — Spdt auch Dg Birch, Accougt 195. Der
Name ist also vom spiteren NR ab gebrauchlich,
109, 12: vgl. AZ 77,47
109, 17: vgl. griech. mueppovdig u. Spiegelberg, Demot. Stygien I,12*
No. 84.
AN
109, 18: auch D 18 %OI nJ W ; Theben, Grab 15; (Schott).
109, 25: aramaisch vielleicht erhalten in 1D, Spiegelbe,g’ Agypt.
Sprachgut, S. 11.
110, 2: oder sollte £:7-k°p7 (I 388, 2) zu lesen sein (W. Fedem) ?

110, 4: vielmehr 1846 (S. 263)!

110, 7: auch %I (Spaz?), Berlin, Totenbuch nach

Wilbour Note Book 22, u. 1451 {115).
110, 9: auch Cerny, Late Ramesside Letters, 38, 9.

110, 12: vgl. griech. mayuwovvg, Preisigke.

110, 15: auch %@ Coll. Hoffmann, g1 (Uschebti).
o

110, 17: aramdisch QINIDY), Sachau, Aram. Pap., S. 90, Z. 5 ypq 12

110, 23: unsicher; Boeser liest: p:-nhéj.
110, 24: die Apisstele 306 hat jetzt die No. 2860.

1) Zur Schreibung ohne Y vgl. Zusatz® zu 126, 4.
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110, 26: vgl. auch 126, 81

110, 28: Spdt auch Brit. Mus. Guide 1924, S. 92 u. Tf. 17. — ,Der zum
Bruder des Horus Gehorige* ?

111, 4: auch D 20 Wilbour Pap. A 17, 15.

151, 12: hierogl. auch ME\N@J LS, AZ 46, 142, Anm. 3!

111, 23. 24: vgl. Spiegelberg, AZ 54 (1918), 126, wo ps-n-fz-ht als
,der (Gott) des Tempels’ auigefaBt und mit dem ,Lagergott
per-n-ps-ihsf (vgl. I, 107, 13) verglichen wird. Nach Cerny,
JEA 26, 129 ist #-h+t eine Abkiirzung fir den Namen des
Tempels von Medinet Habu, ps-n-#:-h¢ also ein Beiname des
dort verehrten Gottes Amon.

112, 4: aramdisch 1ND, Sachau, Aram. Pap. S. 232, Z. 4. 5. 7.

112, 14: auch Griech. Rowe, Cyrenaica, S. 64 u. Tf. 14, 1

112, I5: griech. Tadwng

113, 8: vgl. %gl RG Cerny, L. Ramess. Letters

S
17, 16,

113, 9: auch %k\\z @ Cerny, L. Ramess. Letters 42, 11.
43, 9. Bedeutung ,der dleser ?) sehr Schéne’ ?

113, 12: verdff. Bergmann, Jahrb. d. Kunsthist. Sammlungen I,
1 —40. II, 1 —20 (1833 u. 84).

113, 13: D 18 auch Louvre C 65 (AZ 73, 45,Beiname eines fmn-m-ip:-t).
—D 20 auch%k} p , Wilbour Pap. A 15,12
u. 6. — Spdt auch Recueil 22, 175, CXVI (Beiname eines
nfriby- énbw).

113, 14: nach Lieblein 1300 ist pr-s:-:8¢ zu lesen anstatt ss-z8-¢!

113, 19: auch Wilbour Pap. A 48, 41.

113, 21: auch Spiegelberg, AZ 54 (1918), 126, Anm. I.

114, 2: besser wohl pi-(n-)nd-ksjwtj ,der (Sohn) des né-ksjSwij’.

h MMV AMANAA }S=
II . auc
b4 %a \\Q§%}§a \\Q

114, 5:

114,

1r4, 7:

114, II:

114, 15:
114, 16:

114, 17:

6: lies MEV\ANWV\A& e

, Bull.Inst.d’Eg.
20, 234. 239. Zum Namen vgl. I 68, 22.

f (1) MR auch Paris, Trocadéro, Musée de I’homme 109:9

(Mitteilung von G. Réder). m auch %k
8 o ﬁ

JEA 27, Tf. g A.

31 53 prnlj-n-dit ist

erwacht’?

fehlt ,Griech.'! Griffith, Rylands III, 2go, Anm. 2 denkt an
,he that wards off scourging’.

auch (?) O Weigall, Lower Nubia, S. 115.
lies No. 1838 (S. 10).
auch Wilbour Pap. A 26, 38. 38, 11.

auch }g‘ @% & S Lieblein 927 (Boulag); % k

% (Privatmann?) Cerny, Late Ramess.

s
Letters 59, 4. — D 20 auch %k o %CQ %o Wilbour

Pap. A 24, 31. 33, 25 (Privatleute).

114, 22!

114, 24:

I15,

115, I1:

115, 12!

115, 16:

115, 22:
115, 24:

115, 25:
116, 2:

116, 4:

116, 9:
116, 10:

116, I1:

116, 12:

116, 16:

116,17:

116, 18:

116, 19:

116, 25:

119, 1: ps-8bs-h'j(w)-n-n"-t der Stern ist fiir die {besser & ;in

<< N\
auch (?) % : %Lieblein 2158 — Boulaq (Beiname

eines {mn-hipw).

auch Mém. Miss. 5, Tf. 2, hinter S. 540 (mit Beinamen kn

— Zu Anm. 1 siehe Spiegelberg, AZ 54, 107. ™.

9: auch (?) Dﬂy Berlin 7675 (Mitteilung von G. Roeder).

Spét auch % Bremen, Stidt. Mus. B 619 (Mitteilung vop

R. Bredemeyer) Griech. auch [1,__9) Kamal, Steles ptol.
22114, 4 (auch genannt hwnij-ij-m-htp).

auch D 2o %% —ﬁWﬂbour Pap. A ¢6, s0.
N

Griech. auchﬂ% » Spiegelberg, Demot. Denkm. I, S. 30 (ge-
nannt ps-dj-hr-mhn?) 31103,

auch Cerny, Late Ramesside Letters 30, 4.

Spdt auch % @ q Como 33.
<7

wa 32 =10 32T ] =

Steindorff Aniba II, 249 u. 221.

auch Gardiner, Ramess. Adm. Doc. 4, 14; auch Griech.
?2 @ ﬂ u. 4. Daressy, Textes magiques 9443.

auch Porter-Moss, Bibl. I, S. 18z (mit Beinamen bniz).

auch Vatican, Marucchi, S. 239; Recueil 4, 38; Bonner Jahr-
biicher 78, 100 etc.

p: bj ,der Hohe' ist ein Beiname des Sonnengottes, vgl. AZ
38, 23.

auch Wilbour Pap. A 76,21. 91,19. — Es ist wohl ps-fj-hi-t
zu lesen und dies als Gotterbeiwort ,der mit erhabener Stirn’
0. 4. zu verstehen, Also Kurzform zu Namen wie 422, 26.

so!
oS o

=l .
o unter == ? kann ich nicht sehen, statt dessen emen

wagrechten Strich dariiber. Auf der Wiener Stele (vgl. Lieblein

U
409) steht nach Mitteilung von G. Thausing: % ~ HI

lies nach Lange-Schafer 4, Ti. 13; ein

auch D"I <= Kairo 1276 (Borchardt, Statuen V).

D B ) k]
auch Spat, %4{ s var.% , % q, Daressy,
- -

Textes magiques, S. 16 —17.

anch D 22 Steindorff, Walters Tf. 116, 17A {anch genanat
pi-[n-Jmntw).

jetzt JEA 23, 186.

auch Lieblein 826 (Neapel); auch (?) % llo Budge, BY
Nile and Tigris II, Tf. bei S. 344.

der'?)
Stadt (d. h. Theben) aufgegangen’? Griechisch ougeVYNs:

117, 4: auch Gardiner, Ramess. Adm. Doc. 6, 7.

117, I1:

,der (Gott) 'Herzerfreuer’ ist stark’ o. 4.



117, 122

117,
117,

117,

117, 20°

118, 1:

118, 4:

118, 5:

118, 7:

118, 11:

118, 16:
118, 18:
118, 22:

118, 24:

119,

119, 5:

119, 6

119, 9:

119, 10,

119, 13:
119, 16:

119, 19:

120, 2:

120, 5:

120, 9:

13:

18:

Zusiize und Bevichtigungen

Koefoed-Petersen, Recueil, 59, 1553.

——
auch % s
<

auch M R/N R, Borchardt, Quellen I, Blatt 2, 3. Reihe.

14 u. 16: es ist wr (nicht §7) zu lesen, vgl. Clére, Notes, S. 105.

nach Mitteilung von G. Farina ist QP<D> — also t-$rp(+t),

— zu lesen!
D 20 auch %klﬁ” Yg (Wilbour Pap. A 28, 49)
neben (1b 28, 32). Also sicher p:-8% ,das

Eselsfiillen’. Vgl, t,-sk-t.
besser wohl p:-Sw-(fir- Jwbn ,die Sonne leuchtet’!

,die Buchrolle”, vgl. Wb IV 461, 121f.

NER auch %R K=, Ostr. Gardiner 37 Verso, TL V, 5.

AMA
auch (?)%a—oﬁ)ﬂ % Sphinx 22, 107.

o
auch%‘% %, Mond-Myers, Bucheum I 50, 29. 32. Der Name

ist koptisch erhalten in nwewnanap), vgl. Spiegelberg,
AZ 42, 59.

aramaisch MDD '), Sachaw, Aram. Pap., S. 232, Z. 7.

— a
auch % ?; = § u. 3. Lieblein 2514.
< AMAAA

das Zitat D 18 ist zu streichen!

auch E’\j O o= Steindorff, Walters Tf. 118, 300 A.

MAA .
1:auch J Eﬁ o Kairo 664 (Borchardt, Statuen III).

lies ,Vatikan 209 {Grabstein).’

auch O ﬁ ?f,
Spdt auch %k?}

menta I u. 6.

Borchardt, Quellen II, Blatt 2, 1. Reihe.
MM q/g % Marucchi, Monu-

Spdt: lies wshibr'-(m-)hbj-t u. ,Vatican 93 anstatt ,chne
No.*

m auch Brit. Mus. 282 (VII, 19}, Var. von 4.
auch ] \:m Kairo 717 (Borchardt, Statuen III).

das steht wirklich da! Es ist aber gewiB ps-§d-bsét-t (wie
119, 15) zu lesen. Der Steinmetz wird an den Namen §dj-$w-
bsét-t (331, 6) gedacht haben.

Leiden V 26 (unten) ist pth-p:-kd(-w) zu lesen!

Spdt auch New York, Metrop. Mus. 26. 7. 854 (Bronzegruppe);

BlI'Ch Account 189. — Auch % E Budge, Fitz-

william Mus. 6o.

auch %R k O!_QWilbour Pap. A 59, 36.

1) So ist trotz des kleinen Zwischenraums zwischen 2 und 1
gewifl zu verbinden!

46%

120, II:

120, 16:

120, 18!

120, 19:

120, 23:

120, 24:

355

auchl) D 2o % & U| @ | S_/}, Wilbour Pap. A

58, 13 u. 26.

auch Koefoed-Petersen, Recueil 76, 1554.

ob ungenaue Schreibung fiir 121, 9?

wohl ps-t:-(m- ) hrr-wt ,das Land ist in Blumen'.
auch Wilbour Note Books z M 17.

auch Ostracon Edgerton 10, 2 (Mitteilung von J. Cerny).

121, 2: vgl. I 260, 20 u. Anm. |

Y S A [ 1N

121, 9:

121, 9 1.

121, 1I0:

121, 17:

121, 18:

121, 23:

122, 2!

122, 3@

122, 6:

122, 14:
122,15:
122, 17:

122, 19:

—_—
u((ﬁ((ﬂ Wilbour Pap. A 38, 13. 46, 48. 97, 5.
. |
Schreibung auch CCCa_t (als Var)
MM
Gardiner, Beatty I, Tf. 28, E 1; hierher auch 120, 18?2
10: es ist fraglich, ob anstatt mdj nicht besser m-‘ 2u lesen ist,

vgl. Erman, Neuidg. Gramm.? § 622 und die Namen PN I
127, 231f. mit Z2.

Spit auch %)? E u. 4, Rio de Janeiro,

Sarg 529 u. 530 ( (veroff. Arch Mus. Nac. 1926).

-
auch D zo %k ‘| ,Var. D
@ | AW

20 und S. 25, f. — Aramaisch wahrscheinlich wiedergegeben
durch YD, Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 12; Spdt auch

}g g Aq q Borchardt, Statuen IV, 986.

aramaisch "ORVE (Sachau, Aram. Pap., S. 253, 16.
Spiegelberg, Ag. Sprachgut S. 11) und "0WD (Sachau, a.a.O.
S. 86, Kol. 1, 5. — Phonizisch 00D, Bulletin Inst. 38 (1939),
S. 37. — Griechisch auch watenscig, Ternolg, TATHOLS.

J -
| JEA 26, T¥. 6,
I

aramaisch MUD (Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, . 12),

vgl. die griechischen Nebenformen TeTejoLVis u. &.

auch O ql““—“'“—" Sitzungsber. Bayer. Akad. 1927, S. 33 u.

56. Vgl. T 105, 24.

anch Annales 37, 140 u. Tf. VII.

Spatauch U FQ':Mamcchi, Monumenta 110;

vgl. auch O ﬂ g =~ q Koefoed-Petersen, Recueil
A0 4 amvn —

22, 1672

: Leiden M 52 ist wohl ,Dyn. 21ff.]

a
: Spit auch Koefoed-Petersen, Recueil 23, 1352; anch 0 jg

_
Yﬂ Spiegelberg, Demot. Denkm. I S. 25 (rdm. Zeit).

auch (?) i B ﬁ Athen 3 (Hockerstatue).
==t

aramaisch RINWD, Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 13.
fehlt ,Spit*.

auch = 8.( g Lieblein 2391.

1} Das Fragezeichen ist zu streichen!



123, 1!
123, 2
123, 4:
123, 8:

123, 10:

123, I1:

123, 12:

123, 13°

123, 15:

123, 17!

123, 18:

124, 1t

124, 5:
124, 7¢
124, 8:

124, 9:

124, I0:
124, 11

124, 12:

124, 13:
124, 14:

124, 15:

124, 24:

Zusdtze und Bevichtigungen

aramiisch "DWD, Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 11I.
Spdt auch Koefoed-Petersen, Recueil, 24, 210,
0 <ot

Y | g P

[
j- em——1

vgl Daressy, Divinités 38364 bis?
ob O anstatt
MAVA

fehlt ,Spar'.

der Name erscheint hieroglyphisch (D 227?) als = %10
a0
u. ., Kairo entr. No. 65444 (Mitteilung von R. Engelbach);

Al
— Demotisch
, S

Demot. Denkm. II, S. 242 unten.

Annales 39, 275 und Taf. 39.
Gl) @ Spiegelberg,

auch Kairo 1z92 = Borchardt, Statuen IV (mit ,schénem
Namen’ pémtk-m-:h-t)

fehlt ;m‘. — Aramaisch NDNBLID, Spiegelberg, Agypt.
Sprachgut S. 13.

die Gleichung mit assyr. putumhése (so ist nach Edel anstatt
putumhé¥u zu lesen) 1aBt sich kaum halten. Das Wort msj-fisz
wird griech. durch piuctg (bzw. piusiog) wiedergegeben (siehe
2% zu I 144, 11), hatte also einen o-Laut in der Tonsilbe.

auch NR }g %ﬂﬁPhﬂadelphia, D.AN.1765; Dyn.21f.

auch % A8 D®Shorter, Cat. Eg. Rel. Pap., S. 10; auch

Semitic Museum, Harvard Univ. (Sarg).

aramaisch JRUBY) Bauer u. Meifner, Ein aram. Pachtvertrag
aus dem 7. Jahre Darjus’ I. (Sitzungsber. Berl. Ak., ph.-hist.
K1, 1936), S. 423.

fehlt ,Spat’. ,Den die mhnj-t-Schlange gegeben hat’, vgl. Wb.
IT 129, 3 ff. Oder ist die als GSttin personifizierte man-t von
Sais gemeint ? Vgl. Wb. II 126, g f.

aramaisch "ORIVD, Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 12.

auch o A =0 Daressy, Divinités 38204.
P S—] maan |

auch

MV
N = m Q) Annales 39, 450.

ps-dj-nbt-imsw ,den die nb-t-im: w gegeben hat'. Zu Hathor
als ,Herrin der Dattelpalmen (?)° vgl. Kees, Gotterglaube,
S. 86.

zu Urk. 3, 104 ist (Nubier!) hinzuzufiigen.

fehlt Spat'.
1

aramaisch F)DBILD, Sachan, Aram. Pap., S. 184 u. Spiegel-

berg, Ag. Sprachgut, S. 12, No. 33. — Griech. auch Daressy,
Textes magiques 9446.

auch OO 2,05 Daressy, Divinités 30324.
das Zitat ist falsch!

aramajsch “INILD, Sachaun, Aram. Pap., S. 216, 1, Z. 3. Vgl
Spiegelberg, Aggypt. Sprachgut, S. 12.

Schreibung auch [J A 2; ] ﬁ Daressy, Divinités 38702. Der

Name wird aramiisch wiedergegeben durch RIIRINLD,
Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 12.

1) Wenn dies nicht fiir ps-dj-imn steht; vgl. hatpimunu.

125, 3:

125, 5%

125, 13:

125, 16:

125, 17:

125, 18°

125, 21:

126, 4:

126, 5:

126, 6:

126, 8:

126, 9:

126, 10:

126, 16:

126, 26!

127, 1:

127, 17:

127, 18!

127, 22:

127, 231

127, 26

auch Spit = %@?, Daressy, Divinités, 39312,
J- -

fehlt ,Spar'.

a]
cauch (?) A % y, Griech., Spiegelberg, Dem. Denkm,

I, S. 30 (Beiname eines p:-hm-ntr).

sauch O MM Spat, Daressy, Divinités.
%\ O ’ pat, Y5 1es; 382350,

fehlt ,Spat'.

ob hr-mdnj-t (Gauthier, Dict. Géogr. II1, 56) zu lesen ist?
Vgl. auch Z2 zu 125, 17.

lies ps-dj-hr-minw ,den der Horus von Atfih gegeben hat
(vgl. Gauthier, Dict. Géogr. 111, 23), also = 125, 7! Ob hier.
her auch 1235, 16 gehort?

fehlt ;m’.

auch Lieblein 1322 (Beiname eines k).

aramiisch QINWD, Sachau, Aram. Pap., S. o1, Z. 9; Spiegel-
berg, Agypt. Sprachgut, S. 11.

auch v. Bissing, SteingefaBle 18736 (mit ,schdnem Namen
nfribr-nb-kn-t).

D . -

auch P ~ Lieblein 2389 (Amherst).

auch Spd?, wie die aramaische Umschreibung p20DH (Spiegel-
berg, Agypt. Sprachgut, S. 13) zeigt).

auch % u:l A Golénischeff, Erem. Imp., S. 21 = Lieb-

lein 2557; O AIQ (?) Daressy, Divinités 39316.
a0y ©

O m AP
auch el h h Daressy, Divinités 38182.

Variante }g @Ji E, Lieblein 2353.

auch Wilbour Pap. A 36, 11.

lies psj-nb-m-‘dd ;mein Herr ist ein Knabe' o. 4. und vgl.
249, 3!

auch [ A“] % Golénischeff, Erem. Imp., S. 81 = Lieb-
lein 2537. Ob ,sein Vorgesetzter ist gottlich’ ?

lies Kopenhagen E157;auch % gﬂ (= mal), Koefoed-
—=

Petersen, Recueil 14, 84. Ob psf-hrj-hsjw ,sein Vorgesetz-

ter ist gelobt’ ? Vgl. aber I, 376, 2 und Anm.

die Lesung ps-f-fsw ist zu streichen; Griffith (Rylands 111,
206 u. 54) denkt an NMYeNT, der Wurm’.

{.: ob diese Namen in Griech. pSouvpivns, @FovpevING mit
Varr. erhalten sind? Die Laute p und f miBten dan? zu-
sammengefallen und das m — wie so haufig in der &g
Schreibung — ausgefallen sein. — Clére (Notes.S. 106) macht
auf Posener, Domination Perse, S. 11 aufmerksam, wonachh

nicht m sondern hr ausgefallen wiare.

auch Daressy, Divinités, 39220.

1) Das  fiir k ist allerdings sehr auffallend!



Zusdtze wnd Beyichtigungen

128, 2: dazu Posener, Domination Perse, S. 11.

~I
128, 12: auch %P g jéﬁD @} , Stele in Boudoin College
—

(Mitteilung von D. Dunham) ,ihre Vorgesetzte ist gottlich®.
128, 13: auch D 25, Méller, Metallkunst, Tf. 33.

> O
128, 16: auch = 71?1 | - Gipsabguf einer gefilschten Stele
der Spatzeit (D 22?) im Univ. Museum, Philadelphia.

128, 20: Spit auch %&qq;m’ %qurﬁ

‘Watzinger, Griech. Holzsarkophage S. 65, Abb. 123.

129, 2: ist so unméglich. Der Name ist wohl p:-itn-m-hb zu lesen!
Vgl. 102, 7.

129, 12: ist zu streichen! Siehe psh-t-m-hst.
129, 16: Kairo 1516 jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 2zo0.
129, 28: die fem. Formen gehéren wohl zu 129, 29.

mim|
\\

130, 12: der schlagende Mann ist zu streichen] Der Name ist hethitisch.

130,9: m auch Q q v. Bissing, SteingefaBe 18451.

130, 14: f] MR auch Lieblein 1779 = Mariette, Cat. 827.
130, 17: fehlt ,Spat’.
130, 23: vgl. Z2 zu I 23, 10!
131, 3: fehlt ,D 26'.
131, 4: nach Clére, Notes S. 105 ist das Zitat aus dem N R zu streichen.
(Der Text hat O Oy 7

131, 6 u. 7: gehoren zu 104, 8!

131, 8: Spdf auch Borchardt, Quellen II, Blatt 2, Reihe 1, 12 und 14;
vgl. ib. S. 102, Anm. 1, wonach der Name desselben Mannes
Louvre Serap. 96, 12 ps-sp-én also p2-ps geschrieben wird!
Vgl. auch ib., Anm. 3!

131, 9: ist zu streichen! (Unrichtige Lesung von I 1o1, 15, vgl
J. E. A 27, 10).

131, 17: auch AR/MR Dunham, Stelae S. 45 (mit schénem Namen’
I=f-

131, 18: f NR auch Stelenbruchstiick eines nfr-rnp-t, im Handel
(Vandier). — Die Belege aus Pap. Sall. 2 gehen wobl auf
die 1. Zwischenzeit zuriick!

131, 19: auch Jéquier, Tomb. de particuliers 54 (vgl. I, S. XXII) und

Jéquier, Mon. fun.1I, S. 59. Anstatt % ist immer R zu lesen
(vgl. Dunham, Stelae, S. 111), also émz-pjpj oder pjpj-ims.

Derselbe Wesir heiBt auch(@ Q Q ﬂ) Q jq k , vgl. Kees,

Nachr. G6tt. Ges. d. Wiss. N. F., Bd. 4, No. 2, S. 44.

131, 20: auch L. D. II, 113d (gemannt &j-m-htp). 117k (,schoner
Name' eines pip); Blackman, Meir IV, S. 18 (Beiname eines
hpg)-

132, 1: lies ,(mit schénem Namen nfr-ks)". Vgl. Junker, AZ 63, 60.
132, 3: fiir *pjpj-m-mnnfr ((Konig Phiops ist in Memphis‘) ? Der an-
dere Name ist vielleicht §nb-t-j zu lesen.

132, 5: besser my-pjpj-hbéd (Konig) Phiops liebt das hbéd-Fest'?
Vgl. nfrksv-hbéd Nachtr.?

357

132, 6: lies ,schoner Name eines auch mrjjr-nfr genannten ks.*

132, 11: anscheinend Beiname eines ¢r(-w)-n-§, Borchardt, Statuen
des AR, S. 78; auch Liverpool Annals 4, 104 (m. ,schénem
Namen' $n-ifd) ; Annales 47, 508 {(auch mrjr-8nb, ttj-§nb und
mr-w genanntl)

132, 13: auch Jéquier, Mon. fun. Pepi II, S. 59.

132, 20: jetzt Junker, Giza V, 20; vgl. I, 420, 8.

132, 21: AR auch Brit. Mus. 647 [84), Hierogl. Texts I, 28 (,;schéner

Name’ eines tniz).

132, 23: besser p:-n-isj ,der Sohn des i7" (vgl. I, 6, 2) ? Vgl. 105, 25.
133, 6: AR auch Jéquier, Tomb. de particuliers.

133, 10: fehlt ,NR".

133, 16: liesm NR!

133, 22: wie Clére (Notes 105) zeigt, ist dies eine Abkiirzung von
pri-ps-tsw-m-ips-t ,die (Lebens) Luft kommt aus Luxor‘ o. &.
Clére vergleicht PN I 121, 8 und zitiert 47 53, o1.

133, 26: auch C. Ransom-Williams, The decoration of the Tomb of
Per-néb, passim. — Auchl ] Selim Hasan, Giza I, 109.I1,

- <7
48 u. 6of.; g J Murray, Saqq. Mast. I, Tf. 7; Davies,
Deir-el Gebrawi II, Tf. 19, vorletzte Reihe.

133, 29: Kairo 1506 jetzt Borchardt, Denkm., S. 211 u. Bl. 44. —
Zu 7' ist zu bemerken, daB nach dem Wb nd ,Beschiitzer’
immer ohne % geschrieben wird!

133, 30: ,das ganze Haus".

134, I: auch Junker, Giza 7, 220.
134, 9: der Name ist wohl nur wds-§w (89, 4)!

134, 12: auch Junker, Giza 5, zo.

134, 13: auch als Beiname (der Hauptname zerstort), Var. I,
Theben, Grab 295 (Schott); auch (?) Qe <1 qq ‘Wilbour
Pap. A 16, 21.

134, 14: lies ,AR/MR‘ anstatt MR’. Der Name gehért zu 328, 23
und ist $nj zu lesen. Vigl. Clére (Notes S. 105), der weitere
Beispiele aus der 6. Dyn. zitiert.

134, 15: f auch Aberdeen (Catal. Reid) ro40.

134, 17: f MR auch QQ Lieblein 79.

134, 18: auch AR Junker, Giza 8, 26.

134, 22: auch £ 4 R/M R Philadelphia 29 —66 —678.

134, 28: auch Borchardt, Denkm. des 4R, S. 30, 1366 u. Blatt 7.

es ist wohl prj-nfrt jeine Schone moge herauskommen!’ zu
lesen, vgl. 420, 10. Die Schreibung ist, wie mir E. Bacchi

135, 7:

c2
mitteilt, Ol . Die No. ist in 1849 zu verbessern!
fany

135, 12: verdff. Hierogl. Texts III, Tf. 18 — aber ob wirklich Name?

135, 17: auch D 19 o | &, & ] Louvre E 14355 (Posener};

\\
EOI & k } Syria 18, 195 und Tf. 30.

135, 21: auch _§) A\, NR, Coll. Hoffmann 33.
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135, 25¢

136, 9:

136, 11:

136, 13:
136, 19:

136, 21:

137, 8:
137, 9:

137, 10:

137, 18:

137, 1g9:

137, 25:

138, 3:

133, 6

138, 7:

138, 9

Zusdtze und Berichtigungen

zu Mém. 5 isthinzuzufiigen 299, 3. 11. 300, Z. 13. 18. 29 (mit
Beinamen tnn).

B

tauch (2)_) ¢ g)g e , AR/ M R, Koefoed-Petersen, Recueil,

Tf. IV.

: aramdiisch TJWNADD, Spiegelberg, Ag. Sprachgut, S. 14; vgl

Bull. Inst. Fr. 38 (1939), S. 37. Assyrisch PiSamelki, Neubaby-
lonisch Pisameski. — Die demot. Schreibung zeigt, dal der
Name als ,der Mann des miz’ aunfgefalt wurde (vgl. Spiegel-
berg, OLZ 1go0s5, 559ff.), wozu 367, 8 (#:-s-t-n-t-mik) das
weibliche Gegenstiick bildet. Vgl. auch Capart, Chronique

d’ Egypte mit der merkwiirdigen Schreibung
[w} g/

I
legt (Studies Griffith, S. 292), obwohl kein pémtk enthaltender

Vollname als Franenname bekannt zu sein scheint. Anderer-
seits will mir an der betr. Stelle mé-pémik als Name des GroB3-
vaters nicht recht einleuchten. Eine endgiiltige Entscheidung
ist kaum zu treffen.

31, 100

I Der Name scheint einmal als Franenname be-

doch wohl ,Spdt' anstatt ,Griech. !
auch Kairo 1292 = Borchardt, Statuen IV (;schéner Name’
eines pz-dj-pp).
&5 puay ) .
obf -nejpsmith 2u lesen ist?]
k\ A mn-nej-psmlk zu lesen 1

auch (!) Lieblein, Ag. Denkm., S. 16.

==
auch[jp %r ‘% ﬁ Daressy, Divinités 38618; auch
R

Y72 a | .
K ﬁ & p% % HK Spiegelberg, Demot.
=

Denkm. I, 242b.

auch Selim Hasan, Giza I, 73. 83.
O .
vgl. —— <o (f Spdt) 11, 287, 3.
[Samma

feblt ,f MR/NR". DasZeichenhinter—x ist inder Publikation

TF. Das @ ist Deutzeichen dieses Namens einer Sklavin. Also
,der (mein ?) Riicken an (gegen?) meinen Vater ??

der Name ist p+#-j- zu lesen und gehért auf S. gg (Clére)! Nach
Clere, Notes 105 hat der Text ein .« hinterdem ,undes

ist also ,mein Himmel (d. h. die Konigin?) dauert’ o. a. zu
libersetzen (mn-tw fir mn-tj).

auch fem., und auch D}m geschrieben, siehe Clére,
Notes 105.

Turin g1 ist NR!

dieselbe Frau wird einmal g i, einmal § % =
< [

| genannt. Ob ss#-8bk der Name ihrer Mutter ist? (Thr
Mann heiBt % RQ ,des htp-Shm-t Sohn kmj*)
oo |

Anthes (Mitt. Kairo 12, 31) bringt noch die Variante O ©
{ q & Seine Vermutung, es handle sich um Schreibungen
AN

des Namens pz-dj-imn scheint mir aber wenig Wahrschein-
lichkeit zu haben.

,siche den, der dies erreicht hat!’?

auch Kairo 20311¢.

138, 13:

138, 20!

138, 21:

139, 3:

139, 5°

139, 7:

139, 8:

130, 14:
139, 15:
139, 16:

1309, 18:

140, I:

140, 2:

140, 3:

140, 4:

140, 6:

140, I1:

141, 2@

141, 5:

141, 6:

wohl besser fwi-u-j-pth ;nége Ptah zu mir kommen |

Vgl. I, 1o, 3£f (und 245, 25 7). o &

] .
4R auchog.?.Borchardt, Neuserre 146; Si% (
nem Namen §#f) Jéquier, Tomb. de partic. T¥. 7. —
Schreibungen des MR und NR gehdren sicher unter 6
(‘nh-pth)! Die Schreibung g ;%% Mariette, Mast. S,
ist verdachtig und nachzupriifen!

mit schg.
Die
3,25
306

2it
der Name ist so geschrieben = vern |
oS

Lange-Schafer geben: “m-f (,sein Asiate’ ?)Siﬁ‘] Nach.
priifung am Original wire erwiinscht. =
vielleicht besser wnh-wj-pth ,mbége Ptah mich kleidenl Vgl
8o, 2.

auch g zﬂﬂo, Lieblein 10 (London); Jéquier, Tomb.
de partic. 117.

jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 198 und Bl. 42. Auch LD
IT, 102a; Mariette, Mast. S. 270 oben rechts. — Das ? ist zu
streichen, vgl. II, 257.

auch JEA 25, Tf. 20, No. 2, 2. Reg.

auch NR Borchardt, Quellen II, Blatt 2, 2. Reihe (2 mal).
der Text hat QO o |

er Text ha | QEZQMANV\
vgl. die merkwiirdige Schreibung gg upS /—= Chicago,
Or. Inst., Case K 14.

auch AR Junker, Giza 8, 100. Auch ME/NR Borchardt,
Quellen 11, Reihe 3, 11; vgl. S. 104, Anm. ¢ {anch genannt

b q ﬂ). Auch NR Lieblein 2070 (Coll. Amherst), genannta [l Q

das ? bei D 11 ist zu streichen! Jetzt Borchardt, Quellen II,
Blatt 2, Reihe 4, 13.
- D ") . Tf
auch Griech. W s Steindorff, Walters, TL
o
118, 361.
auch Sotheby, Catal. vom 1. 12. 1930, Tf. I (Clére).

zur Gleichung siehe aber Gardiner in PSBA 31, 42% und
Ranke in 47 73, 93.

ob i:(w)-n®)-pth Preisdem Ptah’(Fecht) ? Vgl o 5\ q kﬁ(
D -
(1, 6, 9) und dws-n(-j?)-pth neben duw:-pth. Allerdings ist da-

gegen der Franenname dwsi-pth zu beachten!
,Ptah ist es, der ihn kennt’ (Partic.)? Vgl. aber Wb I 445.

m AR auch Davies, Ptahhetep IT, Tf. 26 (,groBer Name' eines
Mannes, der mit ,schonem Namen' #fw heift; Tf. 32 auch idw
genannt) und Kairo 1332. — Im 4R auch mit Kosenamen
iptj, vgl. Erman, Reden und Rufe S. 9; Junker, Giza V5
S. 49f.

lies Tf. 32 und 34!

1) Was soll das folgende amwwn ?

2) Gardiner dachte an R ..._nﬂ [1 = Q\
%) Far die Umstellung der Zeichen siehe Edel, Gramm.



141, 8:

141, G°

141, 11:

141, 12°

141, 141

142, 4

142, 6

142, 8:

142, 14:

142, 17:
142, 19:
142, 20

142, 21:

142, 22

142, 23:

142, 26

143,

143, 5

143, 6

143, 7¢

143, 121

143, 23:

143, 24:

Zuséitze und Bevichtigungen

auch Borchardt, Denkm. des AR, S. 6, 1308 und Kuentz,
Obélisques, S. 1.

auch D 20 Wilbour Pap. A 48, 47.

das Zitat des 4 R ist zu streichen! — MR, spét auch H g %
a

Brooklyn 37. 1345L (Mitteilung von J. Cooney) ?

auch Boston 13, 3085 und 4332.
Mast. bezieht sich auf eine Frau!

— Das Zitat aus Mariette,

m MR auch 2§ <z Annales 36, 182 und Tf. III, 100. —

Die (nach Borchardt sichere) Schreibung mit der schwangeren
Frau in Kairo 20110 1aBt sich wohl nur als spielende An-
gleichung an $bk: ,schwingern’ erklaren.

= Lieblein 899..

ob fiir fij-2h-t ,der Opfertrager (d. h. der Konig?)* Vgl. Wb.
1, 573, 11 und 3, 319, 15

m AR auch Selim Hasan, Giza I, S. 97 (Beiname eines
$dfs w-pth); wohl auch Borchardt, Denkm. 1489 (,schoner
Name' eines nfr-pr-$nfrw). Vgl. PN I 429, 12.

fiir Marseille’ siehe jetzt Gauthier-Laurent, Revue d’Egyptol.
I (1933}, 75f. (Clére).

auch Liverpool Annals 4, 115.
versff. Revue archéologique 1899, 231ff.

die fem. Formen gehéren wohl zu 142,211 Oder ist 142,21
fnd(j)-t (also fem. zu 142, 22) ,die mit der (groBen ?) Nase‘ zu
lesen?!

auch Koefoed-Petersen,
Glyptotheque, Tf. 97, 683.

Recueil 50, 966 = Mogensen,

,der mit der (groBen) Nase‘, vgl. lateinisch Naso.

,moge Month losen!” (auf die Entbindung bezogen?) Vgl
1, 199, zoff.

auch LD II, 96. Erg. 40; auch Junker, Giza 8, 111 (;schoner
Name' eines ks-j-fir-pth) ; 86.

2: ist zu streichen; dasg gehdrt nicht zum Namen. Vgl. Junker,

Giza 8, 111.

ist zu streichen (lies k-?— Mém)

: nur Berlin 12748, 9 (nicht auch 3). Theben, Grab 8 diirfte

zu streichen sein, vgl. Vandier d’Abbadie, La Chapelle de
Kha (Mém. Inst. Frang. d’Arch. Orient. 73), p. 12.

m MR auch Annales 36, 182 und Tf. IV, 127; Lieblein 1745
(Musée Guimet).

auch spdter (NR?): PSBA 29, 311.

auch &~ 7y, \A@ \7+ C Bruyére, Deir-elMédineh 1930, S.3;

AWV
auch (abgekiirzt ? fehlerhaft ?) éj k & ® S

Lieblein 684 (London).

besser ms-n-w:hiby  wir sehen?) (Kénig) Apries!’ Vgl. den An-
ruf der Asiaten an-Sahure m:-n ufrwk ,wir sehen deine
Schonheit ! (Urk. I, 16¢) und zu WA als spate Schreibungdes
Suffixes der 1. Pers. Plur. Wb. |2,'19l4 unten,

1} Oder ,laBt uns sehen!' ?

44, 4

144, 8:

144, 16:

144, 17:

144, 19:

144, 2I:

144, 22:

144, 23:

144; 24:

145, 4:

145, 6:

145,

145, 12:
143, 13!
145, I5:
145, 24:

145, 25:

145, 26:

145, 28:

146, 11

146, 9:

147, T

147, 3

147,

147, 10:

147, 11t

359
D 20 auch Wilbour Pap. B. 14, 27.
(sal)
M
e Ly E

A. 14, 24.
auch 4R j: Junker, Giza VI, S. 110,
auch (?) Wilbour Note Books, 2 I, 16.,

auch Junker, Giza V, 20. — Auch 4R/MR Dunham, Stelae

S. gof. (Var. j g }. — Ob auch MR Kairo 20556¢ und
206664 ?

auch Spdt, v. Bissing, SteingefaBe 18736.

MR/NR jetzt Borchardt, Quellen 2, Blatt 2, 3. Rejhe.
Spdt auch Borchardt, Statuen 4,986. Der Name wirg br(w)-
m-mshrw zu lesen sein, vgl. N* zu 144, 22.

zur Lesung hné-w-m-ms*-hrw vgl. N1 zu 144, 21.
auch m (1) AR/MR Polotsky, Inschr. der 11. Dyn., §. VII;
Clére-Vandier No 14; m (Y D 11 auch ) =N

New York, Metrop. Mus. 14. 2. 7.
handelt es sich um Kurznamen.

o1
— In allen Fallen

Berlin Pap. 9785, verdff. AZ 43, 38%f.

siche Junker, Giza I1T, 133 unten rechts; wohl Kiirzung von
nj-ms‘t-hip, siche ib. 143, Anm. 2.

8:anch ﬁ[}?\, Lieblein 2257 (Boulag).

jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 122.
auch Kairo 608 (Borchardt, Statuen II).
lies mstj(+¢)-m-hs-t und vgl. Wb. 2, 34, 1

ob

= ,die Katze'? und zu 145, 26 zu stellen?

auch Bologna 1901. —Mar. Mast., S. 313 ist mgj¢ offenbar irrig
als ein ,prenom’ eines #uj-k:-w-v* bezeichnet. Ob Name einer
seiner Franen ? Vgl. hmn-t.

wohl auch D 20 gqq% Wilbour Pap. A. 97, 24.

TS0
N Y=
,Komm doch, Amonre!‘, LD III, 72 (stidl. Memnonstelel 2).

wohl Anruf an eine Géttin. Vgl.

fauch £—— Qk, Koefoed-Petersen, Recueil 11, 8.

auch %ﬂ k 0 q Q Lieblein ztoz (Boulaq).

: ist wohl mw-hr-ib(-j) ,Wasser auf mein Herz!‘ 0. 4. zu lesen

und zu 147, 2 zu stellen!

wirklich Mannername ?! Bei @ ist die Zeit festzustellen —
ob nhb-t?!

8: anch moﬂ?ﬂq und ‘E\Q\ [m Urk. 4, 101014 und

1011, I5.
<
wohlauch NR W Florenz, Uschebti 1971, S. 21;
-
a__.n
auch <T>- Ap Borchardt, Statuen 68g.
a Q

o
auch (?) D 20
gg&

PQ, Wilbour Pap. A 44, 23.
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147, 16: auch Griech., Rowe, Cyrenaica, S. 64 und T1. 14, 1.
147, 19: auch Rémisch, Brit. Mus. Guide 1924, S. 96.

D 20 auch Wilbour Pap. A 30, 33 (fem.! vgl. meine Be-
merkung zu 235, 6). 80,43. 90,36.

auch (?) AR/MR ‘m 5:\: Dunham, Stelae Tf. 28, 2, vgl.
a

S.94; NR Chﬁ?BeusomGouﬂay, Temple of Mut, Tf. 27

und 8.359/60; 7& e 5 ; gRendic‘ Accad. linc. 1903, 88.
Q

auch %?‘imp

also mw-t-m-pr-m3(-t) ,(die Gbttin) Mut ist im Geburtshause’
zu lesen; vgl. 28-t-m-pr-mé(-t). Vgl. auch Brit. Mus. Guide
1924, S. 88.

147, 22:

148, 2:

148, 3: (f Spdt) Lieblein 1076 = 2416. Es ist

148, 6: ob ,die Mutter der Waise' als Beiwort einer Go6ttin? Dann

Kurzname.
148, 9: ob wirklich <—>, nicht /~——"? Dann Fehler des Steinmetzen!

148, 10: hierher wohl auch 148, 22.

148, 12: die Schrejbungen ~ sind gewiss Atp-mw-t zu lesen,

siche I, 258, 10. — Spdt auch Sphinx 22, 96.

148, 14: auch NR, spit &a‘—i_‘mh Lieblein 2309 (Berlin).

] —
148, 16: auch Spdt 7& ?Q, Var. gqo ! Lieblein 2315; vgl.
— =

145, 271

148, 19: ob ,meine Mutter und mein Vater‘? Oder: ,mein Vater ist
meine Mautter'?, d. h. die Mutter war bei der Geburt ge-
'storben? Die Lesung der Zeichen ist nach Mitteilung von
‘W. Woli klar und ohne jeden Zweifel'.

148, 20: hinter Kahun IT, 1o, 19 ist einzufiigen (mit ,schénem Namen*
#).

148, 21; lies nj-wj-mw-tf ,ich gehore meiner Mutter’? Vgl. T 423, 6
und 7.

148, 22: gehort wohl zu 148, 10.

149, 3: auch JEA 23, Tf. 2. 3.

149, 6: &qq auch Lieblein 2057 (Kopenhagen; Var. K v‘:ﬁ qq ).
NR auch Koefoed-Petersen, Recueil 54, 968.

149, 27: auch f. Koefoed-Petersen, Recueil 49 = Mogensen, Glyptothe-

MAA
que, Tf. 97, A 685; auch (?)) k k mwwa Daressy,Ostraca,
Tf. 63 unten, Z. 23. — Vgl. das Tier mmw Mitt. Inst. Kairo
8, 39.

Ny MAMA
150, 7: auch (9 fm_m]ﬁo—»LJPSBA 28, 179.
manll © o €C
150, 10: siehe Junker, Giza 8, 162.

150, I3: auch puusy ﬁ, Sethe, Urk. 4,1200,13 und 1196, 17 {Kurzname
eines mn-hpr-r-dnbw).
150, 15: auch Sethe, Urk. 4, 1196, 17 und 1200, 13 (auch genannt

mn-hpr).

1) Oder ist mmmw zu lesen? Vgl. I, 149, 28.

Zusdize und Bevichtigungen

150, 18: auch Recueil 2, 189 (Turin).

150, 20: Griech. wovxopns, vgl. AZ 53, 129 ung Anm, o,

150, 21: Hoffmann, Theoph. Pers. S. 23,

[ R

zitiert auch eine Schreibup,
FYVVVNE B | HHaHSdemJV[R. g

150, 24 ist émn-t-wj zu lesen und zu 307, 11 zu stellen,

150, 26: die Ubersetzung ist zu streichen. Es liegt ein ap

ekii
Name vor, vgl. I, 420, 26 ( gekiirzter

= Boston 27. 444 A, Name eineg
Dieners; geschrieben ( % @ % J N#'W\ @@
L = J & @ )-
150, 27: vgl. I, 432, 3. 4.
151, 2: m ME auch mww Revue égyptol. 1907, 219

W
—{f MR auch (?

oder =1, 152, 1732).
QX) Lieblein 229 (Paris).

151, 4: auch (?)m MR%Q W JEA 25,Tf.21,No.3r.u.Mogensen’
Atlas 6921).

151, 5: auch m MR Louvre C 173 (Gayet, Steles Tf. 29, Mittl. Ko, 5
und 8). Clére (Notes 105) gibt 2 weitere Zitate fiir m D §. =
Die Ubersetzung ,der Hirt' ist zuzufiigen. Die weiblichen
Namen werden als mniw(-f) ,die Hirtin' abzutrennen sein.

151, 6: auch Cerny, Late Ramesside Letters 72, 2.
151, 8: ob mn-t-nhi(t) ,die starke Amme*? Vgl. aber mn‘-n}it]

151, 14: Urk. 4,465, 15 ist zu streichen (der Mann heiBt mn-w-nht(-w),

vgl. 466, 4 —13)! .

151, 16: Var. —o= ﬁ ®) % und —<os— _K O %, siehe Borchardt,

Denkm. des AR, 1402. Der Name ist wohl inj-wj-mn-w
,moége Min mich (zuriick) bringen!’ zu lesen. Vgl. I, 415, 19.
Kairo 1403 ist zu streichen.

151, 18: gehdrt zu 1, 78, 23!

151, 20: lies ,D 17° anstatt MR (?)'; jetzt Borchardt, Quellen I,
Blatt 2, Reihe 4, 9. — MR auch Lieblein 872 (Wien); NR
auch Budge, Fitzwilliam Mus. S. 77.

151, 22: wohl ungenau fiir 151, 23!

151, 25: auch Lieblein 1636 (Petersburg).

152, 1: ,Min und Mut‘ ? Oder mn-w-mw-¢(-j) ,Min ist meine Mutter'?

152, 3: ,Min ist es, der ibn (den Sohn? den Konig?) gebracht hat.’

152, 4: Schreibung auch Sﬁ}lz Lieblein 2100 = Recueil 7,

129; Spiit' auch Berlin 2096 (Lieblein 2376).

MNAA
152, 6: vgl. auch §$Z®A - f? @A% (D 18), Borchardt,
Statuen 613.

152, 7: auch Spdt %.2 k Borchardt, Statuen 715.
\ \\}

<o § ==
152,9: AR auch Annales 36, 44; MR auch*‘?‘ ﬁo DDareSSY,
Ostraca Ti. 63 unten, Z. 19.

€ zu
152, 10: es wird wohl ,mn-w-htpw, (der) aus Hatoub (stammt) JIso
verstehen (vgl. Anm. 2l), der unwahrscheinliche Name
zu streichen sein!

1) Es scheint aber noch etwas zu folgen!



152y 16

153, 7°

153, 10

153 12:

153, 15°

153, 20:

153, 27°

154, 41

154, 7°

154, I1:

154, 19:
154, 21:

155,

155, 4°

1: f auch Louvre C 173 (Gayet, Stéles Tf. 29).

Zusditze und Bervichiigungen

AMAMA AAMAAA

D 18 auch & k London, Univ. Coll. Mus., Holz-
[

uschebti.

derselbe Mann Koefoed-Petersen, Recueil 62, 111. 1037, 11
= Mogensen, Glyptothéque, Tf. 114.

. auch 2% I’i‘.‘fﬂ Lieblein, Denkmiler 16.
® )

auch thﬁ ®£\9 Grabstein in Privatbesitz, Mag-
deburg (Roeder) Vgl auch 29, 1 und Anm.!
auch JEA 23, Tf. 2.

zu m MR Berlin 7313 ist hinzuzufiigen ,abgekirzt fiir mntw
-hep(w)".

ein mntw-wdr Kairo 20208¢e scheint (7b.a) mit Kosenamen
mntj zu heiBen!

auch D zo

M% h @kj % Wilbour Pap. A 32, 9.

ob das Kairo 646 (Borchardt, Statuen II) folgendei| (so
s g

4 mall) Abkiirzung von $énb ist, ,der noch lebt’?

Griech. auch Pap. Rhind S. 12, I, 2. 14. I, 12 usw. (Var.
ssf).

auch Wilbour Pap. A 68, 37.
zu m M Risthinzuzufiigen,Berlin 7313 (abgekiirzt mww» Y.

— Turin 107
gehort nach Lieblein 204 zu ,m’, nicht zu ,f‘.

m auch Lieblein 297 (London). Daressy, Ostraca Tf. 63 unten,
so!

2.6, — fauch/vvvw% EQ, Grabstein im Besitz des

Dompredigers Martin, Magdeburg (Mitteilung von Roeder).

155, 8: auch 2224 Q§ q q, Koefoed-Petersen, Recueil 54, 968.
AN

155, 12 auch m 4 R "=X. Halifax (Bankfield) Museum Notes.

155, 15: ist zu streichen (Clére, Notes 105) !

I . M 3 . 1 . -

55, 16: auch Lieblein 650 (Neapel); auch €3 Steindorff, Aniba
II, 183.

155, 17: auch m D 26 Brugsch, Thes. V, 1063. Nach Junker, Giza II,
112ff. wire mr-ib auch als Name eines ks-j-pw-néw-t belegt.

1535, 18: auch (?) J:gg/g Florenz, Uschebti 5427, mit ,schénem
Namen* psmth-mr-pth. Ob ,Liebling des Ptah‘?

155, 20:auch Q qg Weigall, Lower Nubia, S. 77und139; @

© <= 103 R
q 0 (3 Recueil 25, 137 (kollat.).
a

155, 21: f NR gehort wohl zu 158, 15.

155, 23: auch Aq—q e 22 Recueil 7, 119, Z. 2 V. u.

155, 24: ,Amon liebt das Loblied' ?

153, 25: auch =L <=>~~| | AR/MR, Dunham, Stelae, Tf. 4, 1

136, 3:.D 20 auch Wilbour Pap. A 86, 32.

156, 4:auch Junker, Giza 8, 132. Der Name ist wh-mrj-nh-f ;wh ist
es, der will, daB er lebt’ zu lesen; vgl. I, 339, 8.

47 Ranke, Bd. I1: Agyptische Personennamen.

156, 7:

156, 8:

156,
156,

156,

156,

156,

156,

156,

157, 3¢
157, 4:

157, 8:

157,

151,

157,

157, 21t

157, 23-

157, 241

157, 25¢
157, 27:

158, 1t

158, 6:

158, 13:

: auch mAR'DQQ\

IT:
122

14:

16:

19
21:

23:

17!

rauch
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vgl. Lieblein 2460.

auch Jéquier, Tomb. de particuliers 118 (,schéner Name’
eines dgm).

Gise, Reisner G 234, A und Dg\ Q\
Selim Hasan, Giza II, 76 und 84.

T O
auch [J Eqé_, Como 31 und 32.
=

auch JEA 24,1

auch Q 2 E /g § § Lieblein 2340; g

: I~18%
AZ 28, 10.

auch D zo Wilbour Pap. A 45, 6. 53, 13. 18.

ob myj-(m-} munnfr der Geliebte (d. h. Amon?) ist in
Memphis’ ?

doch wohl mrj-méjf-w) ,ein Geliebter ist geboren!’ wie
160, 21.

auch Bull. Inst. 37, 110 (2 mal); Grabstein bei Moh. Todms,
Luxor, Z. 8 (Mitteilung von E. Edel).

f AR wohl mr(-t)-nfrt!
lies mr(-t)n-8? Vgl. 159, 3.

f NR wohl zu 159, 7.

: Sethe (bei Hoffmann, Theoph. Personennamen, S, 61) iiber-

setzte ,geliebt ist das Gesicht des Ptah".

auch =% py
malter Sarg).

Chicago, Oriental Institute, Case K 6 (be-

= - .

@ l% NR Kairo 864 = Borchardt, Statuen III,
S. 128 (Beiname eines s:-émn) ; auch Lieblein 1965 = Recueil
7, 118 (Beiname eines s:-imn); Lieblein 2229 (Turin).

auchk@l%ound‘m@ﬂ a A Fisher, D. A, N.

Grab 35 (unveréif.); ,ihn‘, d. h. den Konig? Oder ist mr-§f
,$grt moge sie (die Namentragerin) lieben’ zu lesen ? Und wie
verhilt sich 157, 27 dazu?

24: lies mr-j-énb-f (bzw. nb-$) ,ich wiinsche, daB er (bzw. sie)
lebt’! Hierher auch 159, 28.

—7 MAA
auch ﬂ ] JEA 25, Tf. 21, No. 3 r. u. und
S. 163, n. 6.

hierher das Zitat aus Spiegelberg, Graffiti von 161, 10!

zu den Zitaten aus dem N R gehoren auch 421, 11 und 157, 21
(zur Schreibung des letzteren vgl. Gardiner, Late Egyptian
Stories, S. 100). Es wird sich hier um einen allein aus den
Namen der thebanischen Schlangengtttin bestehenden Kurz-
namen handeln. — Bei den Zitaten aus dem MR dagegen
mdchte ich eher an mr-é-gr ,sie liebt das Schweigen denken
und eine Bildung wie in mer-§-§nb und mr-$-th (I, 158, 10f.)
annehmen. — Vgl. auch Clére, Notes S. 106.

lies ,Vatikan 209 (Grabstein).*

oder mrj-8j-‘nh ,moOge das Leben sie lieben! o
Junker, Giza 8, 2o.

i.? Soz. B.

auch D 1 Petrie, Royal Tombs II, Tf. 27, 106.
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158, 15: hierher auch 155, 21 f NR.

158, 18: Schreibung auch & P*q_ o, Borchardt, Neuserre S. 31

und 128 (Prinzessinl)
158, zo0: Brit. Mus. 314 ist NR, nicht ,Spdt')

- 9% :
158, 22: auch (?) 4R gg@éé, Junker, Giza VI, z40.

158, 25: auch Athen 30 (spates 4R).

159, I:auch g . 37— geschrieben, Kairo 1653.

159, 3: hierher vielleicht auch 157, 4. Ubersetzung wohl besser ,die
welche siet) gewollt hat".

159, 6: ob mrt-$ndm-t? Vgl. Wh. 4, 188, 1.
159, 9: wohl Abkiirzung von 159, 10!
159, 11: lies mrjtj-wéj-imn (161, 26)?

159, 18: ob mrj-t-tw ,diese ist eine Geliebte’?

159, 20: Borchardt, Denkm. des 4R scheintg u als Variante von

myr-t-j zu stehen!

159, 21: m AR auch Brit. Mus. 1191 (auch 4d-w genannt).

159, 26: auch D zo0 k@ ‘m Wilbour Pap. A 17, 46.
al

159, 28: gehort zu 157, 23!

160, 1: hinter m MR Pap. Kahun II, Tf. 16 ist hinzuzufiigen:
(mit Beinamen bj)'. — Auch f AR =% r— Q Q Selim
Hasan, Giza IT, S. 91 und Tf. 27. — Auch f A R/M R Dunham,
Stelae Tf. 11, 2.

160, 4: jetzt Junker, Giza VI, 242/43; lies mrj(t)-sh( t])?

160, 7: ist hinzuzufiigen, (auch genannt P p Il ; vgl. Wien, Wreszinski,
S. 136).¢

160, 11: auch Theben, Grab 106 (genannt hl).

160, 13: ist zu streichen! Vgl. Clére, Notes 106.

160, 19: D zo auch *<T_ @ BL_IIII:I Wilbour Pap. A 29,3I. 37,33.

160, 21: hierher wohl auch 1 56, 21!

160, 23 keilschriftlich mairija, Recueil Champollion, s. 379 und 377;
auch Theben, Grab 116 (mit Beinamen j!) ; auch f NR Archiv

Ag. Arch. 1, 35; Spdtauch , © q q Mogensen, Glyptothéque,
Ti. 100, A 734.

160, 24:

Schreibung auch (QQQQJ %, LD II, 116a; auch Halifax

(Bankfield) Museum Notes 4 fig 3 (auch genannt $pés-ks-w-
mrjj-r'); auch Borchardt, Denkm. des AR, S. 174{f. (auch

gensant |30 "

auch LD II, 117 r; Annales 43, 507 (auch #j-énb und mrw
genannt).

161, 3:

161, 5: Dz8auch <t (i Davies, Cones; ebenso Spdt AZ 28,58.
R VA

Hierher gehort 421, 8!

1) Die Mutter?

162, 21:

Zusditze und Berichtigungen

161, 9: wohl mrjj(-t)-8f ,eine Geliebte ist siel
161, 10: das Zitat aus Spiegelberg, Graffiti gehért zn 15 7, 251
) 25

161, 25: auch Recueil 2, 193 (Turin); Borchardt, Statpeq III, g16
y 916,

161, 26: hierher vielleicht auch 159, 11,

162, 2: ist zu streichen! Der Name der Ahnfrau war schon
und sie wird einfach als ,seine geliebte Frany
3

bezeichnet.

162, 3: q Q T% q [l auch Totb. Brit. Mus. 10466 (Shorter, Cat, Eg.
Rel. Pap., p. 11).

vergess‘,n,
die Seﬁge'

162, 7:m AR auch Annales 43, 506 (auch ttj-énb, myjir

-énb
pipj-$nb genannt). und

162, 8: auch k_% } Jéquier, Tomb. de partic. 116, fig. 131. Die
Schreibung B QLutz, Tomb Steles 32 ist woht nicht

mrw+j zu lesen; das QWird Determ.-Ersatz sein. — Vgt. auch

I, 163, 6.

162, 9: jetzt Junker, Giza VI, S. 117; ob ,mrw, der Taubey? Vgl.
424, 23.

162, 11: auch Selim Hasan, Giza I, 63; Coll. Dattari 283, 286. Auch ¢

Junker, Giza 8, 124. Bedeutung wohl ,mein Ka liebt mich
(oder: moge mich lieben).

162, 12: 0b my(j)-rw zu lesen (so Edel) und in gng § _Pe eine
Schreibung von rw ,der Léwe* zu sehen ist ? Vgl. 1,397, 5 (2).

162, 14: zu Lacau, Sarcoph. 28011 ist hinzuzufiigen ,auch én¢ ge-

nannt’.
=X
162, 17: auch m 4R Ptahhotep, Research Acc., Tf. 35; <=
R ——
auch m NR, Lieblein 2252 (Boulag).

: ist zu streichen! Der Text hat’qp
<

Danach ist auch Clére, Notes 106, Anm. 1 zu streichen.

é, 1, 157, 27.

auch NR Annales 38, 635.
162, 23: auch Kairo 369 (Borchardt, Statuen I)?; Reisner, Naga-ed
Dér II1, S. 161, fig. 59.

162, 25: Kairo 1478 steht hinter r-n oq quweimalder sitzende

e . .
Mann, als ob der Name des Vaters gemeint sei!

163, 4: vielmehr 2094; das Fragezeichen ist zu streichen.

163, 6: die Schreibungen = myrw und
% & :Eki‘.ﬂ — % e
= mrw entsprechen wohl 2 verschiedenen Namen}
<
e s = > | < =@
163, 8: es ist vielmehr @ 0 S : )un ﬂ[ ] 1
<=
§ i ‘]zu lesen!
163, 9: (Negerinl); vgl. 4Z 42, 29.
- : n.
163, 14: Kairo 1449 (Borchardt, Depkm., Blatt 32} ist picht m §0

dern f! Ob mp-f zu lesen?

1) Oder ,der Jiingling'?



163, 15170 €8 scheint die Bezeichnung ,Liebling (mh-ib, fem. mht |

163, 20:

163, 21:

163, 22!

163, 23

163, 25:

163, 27:

163, 29

164, 1:

164, 3:

164, 5:

164, 7:
164, 9:

164, 11:

164, 12:

164,

164,
164,
164,

164,

164, 24:
164, 26:

165, I:

Zusdtze und Bevichtigungen

-t6?) der Gottheit’ vorzuliegen. Das Wort m}-ib wird auch
sonst im MR mit geschrieben, siehe Hoffmann, PN, S.48.

Die formell auch mégliche Fassung als Gott-NN-m-mh-ib(-])
,Gott NN ist mein Vertrauter’ o. &. ist aus inhaltlichen
Griinden nicht wahrscheinlich. — Die gleiche Bildung 28, 6!

auch \qﬁ‘sz@ Lieblein 2244 (Louvre). z307 (St.
Petersburg).

nach Clére, Notes 106 ist statt ;ﬁ zu lesen, das mht’ also

IH
zu streichen!

lies mp-f-(m-) ps-miw ,er packt den Kater‘ 0. 4.7

AR auch Junker, Giza VI, 226 (Beiname eines ptii-nb-njrt);
Jéquier, Tomb. de partic. 71 —y5. — Vgl. auch l n
k \ﬂ 1) (Doppelname ?) Boston 13, 4338.

die Schreibungen £— _g Qq , S;g\\nq u. &

sind auszusondern und mhk 7 zu lesen, siehe dieses!

auch §\, =\, D 22, Firth- Quibell, Step-Pyramid, Tf.
106, 3.

auch& § %)., c% Junker, Giza 8, 73. Ob mji-wj-s}itj? ;moge
shtj mich fiillen!" Die Schreibung auf dem Freiburger Relief
ist micht in Frage gestellt.

ob mpj-t-m-wsws:t ,der Nordwind ist in Nubien‘?

wohl auch \Q @2) P Daressy, Divinités 38427.

D 2z auch ~ ‘ JEA 27, Ti. 10, Z. 4. 10; 12, Z. 20. 22. 24.

o, Daressy, Divinités, 38480.

Spdt auch > 3 E
Louvre D 27 ist auch NR, nicht MR!
lies nhe( )}

mhs(-t)-ib ,die das Herz freundlich stimmt' 0. 4.; vgl. Wb. 2,
130, 15 und Belegstellen.

mhbw ist zu streichen! Die Namen gehéren zu hm-w 269, 16.

rauch D 1 g k = 4., Petrie, Royal Tombs I, ro, 4. 3.
——

5. — Vgl. die griech. und aram. Formen mit dem Artikel
mepsotg und NOND AZ 42, 50.

: liesm MR Kairo 20025 ¢c. d. k (!}). q. v
: Gise jetzt Junker, Giza III, 177, 13 und Abb. 28, 2. Reihe.
: £ NR gehort wohl zu 165, 16.

: auch PDD Mumie im Museum in Elefantine. — Griech.

peonolg. — Vgl auch mé(t)-28-¢ N2,
auch D zo mﬂ N ﬁWﬂbour Pap. A 59, 25.
- AMAVA

ob mé-(hr-) nw ;mé (= Ramses?) sieht’?

auch Berlin 823.

1y Ein Sohn heifit #fr-j.
2) Zur Schreibung vgl. ib. 38428. 38446. 3858¢.

47*

165, 2:
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auch (spdtes) AR %% §§, Lutz, Eg. Statues, 20.

1635, 2 u. 3: vgl. mo§ ﬁ &\ﬂ ;Nachkommenschaft’, Wb. 2, 140, 14.

165, 3:

165, 6:

165, 8:

165, 22
165, 27:

165, 31:

lies o, das ;u. 4. ist zu streichen! Auch Basel,

Mus. fiir Volkerkunde; Gauthier, Livre des Rois I, 8off,
(Prinzessin).

auch Steindorff, Aniba II, ro1.

AR auch AZ 64, 138. — NR = AZ 44, 90 (Beiname eines
dhwtf-mdjw).

vgl. 84, 19!
jetzt Boston, Mus. of Fine Arts.

m auch Kairo 687 = Borchardt, Statuen III (auch genannt
ih-mé).

166, 2. 3: ,gute Reise.’ bzw. ,gliickliche Reise!' ? Anders Spiegelberg,

166, 5:
166, 10:
166, 11:

166, 15:

167,

167, 3:

167, 7:

167, 14:

167, 16:

167, 17:

167, 21!
167, 22:

167, 23:
167, 24
167, 26:

167, 27:

167, 29:

168, 6:

168, 11:

168, 13:

a.a.0.

lies :%%] Sx ? aber vgl. Spiegelberg, a.a. Q.
ist wohl kmyjj-¢ zu lesen und zu 334, 10 zu stellen.
lies km-w? Vgl. 334, 7.

anch — %7 @ , Philadelphia E 11531 (Uschebiti),

1: lies mk-mit?

auchk Oﬂ P,Ukpﬂ,kﬂ UP geschrieben.

Junker, Giza VI, S. 209. Junker will $mj-§t-ksj Stellver-
treter meines Ka‘ lesen; vgl. ebenda S. 32.

f auch Lieblein 1748 (Musée Guimet).

,siehe, er ist neu’ (?), vgl. Sethe in Blackman, Meir 4, S. 40.
Dort auch ein anderer Lesungsversuch.

jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 56. — Auch MR&
g%Musée ég. I, Tf. 7.
ist wobl min-w zu lesen, vgl. 167, 19.

die Form muttally ist zu streichen!

es steht da i’! % %‘

auch Boston 06. 1838.

),alsobmgrm (M.

auch genannt htp-shij!
jetzt Junker, Giza II, 166.

auch Sethe, Urk. I, 229, 14. 18 (Kairo); Selim Hasan, Giza I
(vgl. Junker, Mitt. Kairo 3, 123).
md-t-nhi(+t) ,eine starke Rede'?

besser wohl auch ,die Kopfbinde’, und mit 168, 5zusammen-
stellen!

Borchardts Auffassung (Denkm. des AR, S. 134, Anm.) ,wohl
nur Bemerkung des Zeichners, die der Steinhauer als Name
auffaBite’ ist gewi nicht haltbar. Er macht selbst auf den
MR Namen nn-rn-f (PN I, 204, 25) aufmerksam,

,die (Lebens)-Luft ist nicht voriibergegangen'?
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168, 16:

Zusiize und Berichtigungen

jetzt Junker, Giza II, 194. Lies ,er ist nicht gestorben!’

168,17: B. Gunn will #-7h(w) f lesenund iibersetzen,heisnot known.*

168, 20:

169, 1:

169, 2:

169, 3:

169, 5:

169, 7:

169, 13:

169, 14:

169, 16:

169, 20:

169, 24:
169, 26:

169, 28:

170, 3:

170, 4:

170, 5:
170, I6:
170, 17:

170, 18:

170, 22:
170, 29!

171, It

Junker jetzt Giza V, 21.

auch Wp § ﬁu Junker, Giza III, 177, 7 und Abb.

A ?
28 oben. — Ob m AR auch ﬂ@ ? K Murray, Saqq.
Mast. I, Tf. 7 unten?

jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 134 und BL 32.

,es gibt kein Land, das fern von ihm (dem Konig? Amon?)
wirel’

auch LD Erg. Tf. 31.
jetzt Junker, Giza V, 20.
,was Bastet tut, ist gut’; vgl. 169, 14.
MM | €T F B
auch k\ I ~ l Coll. Desnoyer s50. Die Bedeu-
| —p— Q<>
tung ist wohl ,was sie tut, ist gut’, vgl. 169, 13.
weitere Beispiele AZ 44, 110.

m Spdt auch Edinburgh, No. 444 (Catalog v. Murray). —
Zur Schreibung vgl. AZ 44, 110.

AN
auch 'k E Q N E Lieblein 2246 (Boulag).
auch (?) Lieblein 1193. 1193a.

auch %/ g% S Lieblein 2426 = (?) Mariette, Cat. 1284.
o
AN

—
Var. k @ JEA 25,143; vgl. auch JEA 6, 51 No.
=M

20. Der Name scheint unig. zu sein.

m auch mown §\ MQ

[} @ {| (Graffito), Jéquier, Deux pyramides du ME., S. 14;

Kwﬁ@qqg: JEA 33 (1947), S. 54, Nr. 15.

AN

Lutz, Eg. Statues, S. 13 k

AAANA
auch D zo0 k (} ceee ﬁ Wilbour Pap. A 70, 24.
? Kairo 1269 (Borchardt, Statuen IV, 137/8)1).

AN &‘x
lies k N nf; diesauch Steindorff, Aniba II, 215 und 249.

U —
@@Jm
Lieblein 2558; \ qq
sic

38072. Vgl. auch I, 170, 22!

auch ?S\ Golénischeff, Eméritage Imp., S.22 =

B <>
o<=> = Daressy, Divinités

vgl. I, 170, 18!
,der Liebling".

oder ,zu den Herzen des Konigs gehérig’, d. h. ,Liebling des
Konigs'? — Petrie, Dendereh Tf. 8 oben ist der ,schéne
Name* nicht bbj sondern bb-ikr!

171, 6. 8. 15. 18. 172, 3. 4. 6. 18: das (-¢?) ist zu streichen, vgl. Clére,

1 Ob

Notes 106.

jbre Geschopfe' (Wh. 4, 242, 18) ?

171, 61
171, 7:

171, 9!

171, 12:
171, 17:
171, 18:

172, 1:

172, 4!
172, 6!

172, 8:

172,
172,
172,

172,

172,

172,

172, 20:

172, 21:

172, 22

172, 25:

173, 1:

173, 2:

173, 3:
173, 5¢

173, I0:

173, 128

173, 15¢

173, 18:

jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S, 4.
auch Annales 38, 507.

auch AZ63, 59 (,schéner Name' eines auch q ®q genanat
v *n-:hij). -
hierher auch 64, 15!

lies %"’&M anstatt .%2. %!

auch Borchardt, Denkm. des 4R, S. 23, 1348.

lies 7j-‘nh-‘ntj-und vgl. Junker, Giza VI, 240 (der Mann heigt

mit Kosenamen n ﬂ ) Fiir nj-‘n}-skr siche N2,

auch 9 '?' m D !/, Garstang, Mahasna and Bet- Khallsf 10, 11

NN

ist zu streichen; siche I, 329, 8 mit Zusatz in Band II.

lies nj-‘nh-dwsw (der Gott) dw:w besitzt Leben' ung vgl.
Annales 41, 214.

: vgl. auch Schartf, OLZ 31 (1928), 79.
:auch Jéquier, Mon. fun. Pepi II, S. 62.
: Gise jetzt Junker, Giza 2, 118.

: auch MR Borchardt, Statuen 704. — Der Name Konig Ame-

nemhéts ITT ist griech. in Mpapns iiberliefert.

rauch (?) jil) Junker, Giza VI, 244/45.

: Gise jetzt Junker, Giza ITI, 133 unten rechts. Vgl. auch Bull.

Inst. 37, 94 und 96 (D 6).
auch Kairo 58 und 88 (Borchardt, Statuen I).
Gise jetzt Junker, Giza II, 166.

auch AR Hildesheim, Mastaba, Stidwand unten. — Vgl
iibr. AZ 54, 49.

lies nj-hb-néw(t), der Aeltere und vgl. 422, 21!

auch Jéquier, tomb. de particuliers, 22; id., Mon. fun. Pepi 1T,
61. Der Mann heifit anch nj-hbsd-nfrksr, siche dieses!

auch Selim Hassan, Giza II, S. 48 und Tf. 17; auch Phila-

delphia 32 —42 —53 (Prinz, Dyn. 4). Lesung wohlnj-kp der zum

Apis Gehérige’, aber vgl. I, 425, 30 (also hier Kurzname?)!

auch § AR 2’) Daressy, Mera, S. 540.

lies ‘%9 anstatt m!

auch Relief 5. Dyn., 1939 im Besitz von Dr. Jacojo HiISCh?
New York (Photo Philadelphia); auch Junker, Giza 8; 28
Scharona Pap. a Vs. 3, 6; Rs. 4, I0.

AW
Gise, Junker 679 jetzt Junker, Giza 8, 172. — NE auck £—¢
1§Theben, Grab 251 {Schott).
. .
ob nj-§w-:heti-hthr jer gehort dem sh-#j und der Hathor' ¢

,Griech." ist zu streichen! Beide Zitate sind ,5pds"

1 Ob am SchiuB das mwww zerstort ist?
2) 8o ist wohl anstatt Daressy’s @ zu lesen!



174

174,

174, 6

174, 11:
174y 12:
174, 13¢

174y 15°

174, 19°

174, 21:

175,

175, 7+

175, 12

175 19

175, 21:

176, 1:

176, 5:

176, 10:

176, 12:

176, 16.

rauch (!) Kairo 1031 (Borchardt, Statuen IV).

Zusdtze und Bevichtigungen

1: auch Berlin, Am-Duat-Pap., nach Wilbour Note Book 2z,

nr. 1466.

MW /)
2: auch NR, spit ﬁ jj , Mitt. deutsch. Inst., 7, 34. — Der

Mann Urk. 3, 108 ist Nubier!

— Was soll

,er gehort dem ‘nh-f-n-m:t' (der Name ist iibr. nicht belegt)

bedeuten ?
f auch +] = Lieblein 2458 (Kopenhagen).
lies hks w!

auch Stockholm 77, verdff. AZ 47, 111.
Pellegrini (S. 15, No. 80) 135@%%@! Was ist
richtig? (Vgl. 1, 88, 161)

,der GroBe von Tr' ist ein Beiname des Horus, vgl. Kithtmann,
Ostgrenze, S. 431.

auch Spit “—< ] 53R, Stele in Boudoin College (Mitteilung
Dunham); auch Lijeblein 1076 (Boulag). — Vgl. auch _4,_3 O

_%% ? Steindorff, Walters Tf. 119, 575.

1: assyrisch iSpimatu; aramaisch DRDON, Sachau, Aram. Pap.

Index, S. 275. Ob in TRABWR (ib., S. 248, 7 u. 12) und NPOOR
(Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 19) wirklich andere
Wiedergaben desselben Namens stecken ?

NR, spdt auch DQ Lieblein 1076 (Boulaq); Spd: auch

Mariette, Catal. 1 300 = L1eb1em 2416.

auch ) Q;' J, genannt auch % % Lieb-
—_— o

all
lein 1086 (Boulaq); vgl. I, 232,6.

,er gehort dem Stier mit erhobenem Arm (

hesNMM A\ l@%k kmlgqm also né-ps-

krm, nach Gardiner, Late Egyptian Stories, S. 76 (,nearly
certain’).

= Min?)".

D 20 —zr auch Totb. Brit. Mus. 10093 (Shorter, Cat. Eg. Rel.
Pap., p. 10).

D © MW AAMAAA D
AR auch ggﬁ l%, mehrfach; auch MR ;j i
o o

Annuaire de 1’ Inst. Philol. Hist. Orient. Bruxelles III (1935),
568; aram. viell. in INOR , Sachau, Aram. Pap., S. 78, K. 4,
Z. 21. — Die Zitate s  in nj-$w-pth und nj-§j-pth zu
trennen! — AR auch iker, Giza 8, 172 (m. ,schdnmem

AN
Namen* ‘—j l%) ; -oenda S. 169 wird nj-Sw-pth als

,groBer Name‘ bezeichnet.

der Name ist als der eines Mannes in aramaischer Umschrei-
bung als NAOR erhalten, Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 7.

aramaisch JOR, Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 7. — Auch

~Ior=>
lT Annales 17, 90, Z. 9?

17: die Namen sind wohl ,er gehdrt der Liebe des Ptah (bzw.
Horus) o. 4. zu iibersetzen, vgl. den Kurznamen des 4R
nj-§j-mr-wt (N2).
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176, 19: auch _, j§ Yj) Lieblein 2392 (Wien).
177, 15: auch Spdf, Budge, Lady Meux Coll,, Tf. 6.
AN
177, 16: D 18 auch ‘j =1 Lieblein 1994 (Florenz, Cat. 1 555).
177, 20: auch Koefoed-Petersen, Recueil, 29, 653, 3
177, 21: auch Lefébvre, Petosiris I1I, S. 15; vgl. auch o Z
i 7
qu Mariette, Catal. 1229.
N
177, 24: Gise jetzt Junker, Giza II, 183, Abb. 30.
178, 2: auch Lieblein 1081 (Boulaq). 1247 (Wien).
178, 5:auch m (?) g\i, FuBende eines Sarges, U. S. National
Museum, Washington; auch m Roeder, Naos 70043, § 510;
auch £ ;1 Steindorff, Walters Taf. 113, 146 B.
178, 7: aramaisch VMON, Splegelberg Agvypt. Sprachgut, S. 19. —
AAIAA
Auch D zof.. = l%kq%my, Late Ramess.
Letters 53, 9f. — D 26 auch l § k Koefoed-
Petersen, Recueil G 2, 1037, 11 = Mogensen, Glyptothéque
Tf. 114. — f Spdt auch Mogensen, Glyptotheque, Ti. 115,
A 762. Griech. auch Kamal, Tables d’offr. 23162 (Beiname
eines pp-mn-w).
178, 10: auchf l % QIO\ Marucchi, Monumenta 66; auch f D 22
L_i %‘ Q Steindorff, Walters Tf. 114, 160 A.
— D
178, 22: m auch Lieblein 2307 (St. Petersburg).
179, 1: aramiisch DWITON, Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 7.
179, 3: §nh(-w)n-§ ,densieam Leben erhalten hat’, gehért zu 301,8!
AN .
179, 5:auch , e %q Cerny, L. Ramess. Letters 55, 8
179, 9: vgl. Junker, Giza VI, 244/45.
179, 10: lies ,Griech. anstatt ,Spdi'! — Auch Brugsch, Thes. V, go8
(genannt psz-dj-bsét-t).
179, 11: vgl. wf als Bez. der Hathor und der Uriusschlange Wb. I,
278, 6. 7.
179, 12: ,sie gehort dem herrlichen wd:f -Auge’ 0. 4. — Auch Lieb-
lein, Denkmaler S. 56.
179, 19: auch Marucchi, Monumenta 101.
179, 20: auch 5 Q& ﬂﬁm S Mém. Miss. I, 370.
179, 21: lies m Spdt Vatikan 189 (Denkstein)'.
179, 23: auch Spdt Annuairedel’Inst. Philol. Hist. Orient. Bruxelles ITI
(1935) 394
179, 24: ob ns-fr(-tj) ? Vgl. Wh. 5, 386, 4. Oder ist Wb. 5, 386, 12 zu
vergleichen ?
179, 25 lies doch tsj(-w)}-n-§2!
180, 1: die Klammern und das ,vgl.‘ sind zu streichen; auch NR,

& \ , Gardiner, Ramess. Adm. Doc., 12, 16.

) Frau mit Sistrum.
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180, 14:

180, 16:

180, 1g:
180, 20:
180, 21:
180, 23:

180, 24:

180, 25:

180, 27:

180, 28:

181, 1

181, 7:

181, 10

181, 12:

181, 17:

181, 24:

131, 25:

181, 26:

181, 27:

182,

1) Der Name des Vaters ist

2) Geschrieben
u. S. 32.

Zustitze und Berichtigungen

1 ,er gehort dem dd-Pleiler’.

(lies k:-j-nj-néw-t, vgl. I, 340, o): jetzt Junker, Giza III,
1510ff. — Auch Gauthier, Livre des Rois I, 70.

auch( O, UJ, Abydos, Konigsliste 48.

AARAR

auch Chicago, Oriental Inst. 10643.

auch m M R Lieblein 281 (London).

auch m Basel, Vélkerkunde-Museum (Kalksteinfragment).
zu Mariette, Mast. 313 vgl. myjt und hmnt!

f A R auch Selim Hassan, Giza I, 73; auch m 4 R Petrie, Gizeh
and Rifeh, Tf. 7a. — ODb hierher auch 425, 26?

auch Annales 39, Pl. LXIX; Fakhry, Sept tombeaux j3;
New York, Metrop. Mus.1)

lies nj-k:w

-dd-spéj ,Besitzer von Kas ist der herrliche dd-
Pfeiler. '

jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 145.

,der (weibliche) Liebling':

Ubersetzung ganz unsicher! Die verschiedenen Schreibungen
sind zu beachten; vgl. auch 181, 9. Hoffmann (Theoph. Pers.
MWN
S. 59) denkt bei 1 (so Kairo 201716€. 20556b) an hd
als Bezeichnung einer Gottin (Hathor?). Sethe, ib. wollte
MW ‘g
b

(Kairo 20051p) ,doch wohl eher’ mit ,Besit-
1
zerin von Gold u. Silber’ iibersetzen.

jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, Bl. 16, 1399 (Var. Alwwxﬁ

MANAN
ak); vgl. auchﬁ Jéquier, Tomb. des partic. 115,
a

Mitte links.

MAAN
anch () fAR/MR Qk Petrie, Dendereh, Tf. 11, unten
links (z mal).

AR jetzt Junker, Giza 6, 239/40 (Kosename eines nj-‘nh-‘ntj);
auch Murray, Saqq. Mastabas I, Tf. 7.

AR auch Jéquier, Tomb. de particuliers, 75.

vgl. Nurrerig Preisigke Nuevrig Herodot I3, 1; auch Q Qh
Coll. Hoffmann 74.

S e

auch ﬁqO mit ,schénem Namen' §p-n-wp¢ (Prinzessin),

P, Daressy, Divinités, 38081.

AZ 35, 17, Z. 3. Griech. wroxpig (Konigin des ausgehenden
AR in Manethos Liste?.

1: auch Kairo 665; Gulbenkian Collection, nr. 19 (:Q ><: E) .

L
-
Ljso'

im Turiner Pa Farina
anN qo\\k ' N 4

182, S:auchf.mne%wwvx k o1 Annales36,182u.Tf.IV Ty

182, g:

182, 13:

182, 15:

182, 17:

182, 18:

182, 20:

182, 21:

182, 29:

183, 1

183,

183, 13:

133, 14:

183, 16:

183, 17:

183,

183, 19:

183, 22:

183,

183, 25:
183, 27:

183, 28:

184,

184,

184, 14:

184, 23:

184, 24:

. AMAAM
f Spdt auch ﬁ% — Archiv Aeg.Arch. 1, 100

i

——

AV L.
- q Daressy, Divinités 382356, — Ob ,sie ist barmherzig‘?

dieselbe Schrei.

bung in Florenz, Schiap. 18c8); Annales 39, 6
y 029;

auch ﬁ% y, m MR JEA 25, Ti. 21, No. 3 unten links,

lies ns-‘n (WANOV)-ns§-hrj'w ,ilre Vorgesetzten sing gltig*

0. da.

auch AZ 31, S. 88, C; Recueil 8, 64. Hierher gehort wohl auch

NI ! 1. auch S ML ¥ 2 stei
PN I, 62, 3! — Vgl. auch W wa Steindorff, Walters
Tf. 118, 511.

lies ns-%-ts°f-nht't ,seine Stirke ist groB’, u. vgl. 169, 16}

auch (?) V5™ Selim Hassan, Giza II, S. 44 unten links ung

Ti. 13. Vielleicht sind die Namen besser #j-wj zu-lesen und alg
Kurzformen zu 1, 172, 10f. aufzufassen.

auch AR - % ﬂ Daressy, Mera 541.
vgl. Sethe, Pyr. 7194 u. Kommentar.

AR auch | Petrie, Deshasheh, Tf. 24 — auch m Spat
Florenz, Uschebti 1874 (S. 265).

2: auch f Lieblein 2526.

,der Herr von ihnen‘, vgl. Annales 30, 839.

auch MR/NR Bull. de I'Inst. 30, 885ff. (Konigl). Auch
M.M.A. 22. 3. 308; Wilbour, Notebooks 2 D 56. — Zur Be-
deutung ,(er ist?) ihrer Aller Herr"' vgl. Clére, Notes 106.

vgl. Wb I 114, 16.

ist, wie mir J. D.Cooney zeigt, zu streichen. Der Text (jetzt
in Brooklyn, Abbott Collection 37. 29 L) hat <——= n?l

: lies nb-85¢("j) und vgl. Sethe, Urk. I 31, 13 (Hinweis von

Edel).
m AR/MR auch Philadelphia 29—60—643.

,Herr einer Herde von tausend (Stiick)'? Vgl Hoffmann,
Theoph. Personenn. S. 27.

: NRauch — ﬁ 5>, Gardiner, Ramess. Adm. Doc.

5, 12; 6, 15.
vgl. Lieblein 229z (Marseille).
auch 4 R/MR Liverpool Annals 4, 113.

¢(Prinz)’ ist hinzuzufiigen.

1: auch <— }i’x:‘t-@l, X7 66, 6%, 5, 1.6.

9: auch <= @ Recueil 2, 193 (Turin).

die Ubersetzung ist zu streichen. Der Name ist Kurzname,
vgl. 184, 15—17.

jetzt Borchardt, Denkm. des 4 R, S. 220.

es ist gewiB <—x RP bzw. < RW% ou lesen! Vgl
345, 164f.



185, 8:

185, 11:
185, 14!
183, 18:

185, 22:

185, 27:
186, 6:
186, 8:

186, 10:

186, 13:
186, 14:
186, 15:
186, 22:
186, 25:
186, 26:
187, 2:

187, 4:

187, 5:

187, 6:
187, 9:
187, 11:

187, 14:

187, 17:

187, 27:

Zusdtze und Berichtigungen

5: lies Louvre C 205! Die Variante hat =j = (ohne <—}!
ol

tauch <= © Lieblein 2157 (Boulaqg).
t

: auch AZ 66, 2*, 5, 4.

: anch \ qq#ﬁ - (mD18), AZ 43, 28. DerName
o ol e-

ist keilschr. als wnimmahe erhalten, vgl. Albright, JNES V
(1946), S. 27.

die Lesung #b'j-méj(*w) wird gesichert durch die Schreibung
- \ﬁﬁmp, Theben, Grab 125 (Schott) u. JEA 25, Tf.
21,5.— NR auchﬁ \_Totb. Brit. Mus. 10281 (JEA20,33).

,ein Herr fiir die Kinder!" (?)
auch Petrie-Brunton, Sedment II, Tf. 52.

vgl. Clere, Nates 106.

MW AV

1. .
o zu lesen! Vgl. 346, 10

es ist gewil ——s
auch D 22, AZ 74, 73 (mit Kurznamen ? ).

ist zu streichen]

m NR auch >~ % 1. y, 4. Coll. Desnoyers, S. 34.

ob nb(*j)-nsw-nht ,der starke Konig ist mein Herr*? Die
zweimalige Schreibung vonl ohne% spricht doch wohl ent-
scheidend gegen $w. — Die Anm. ist zu streichen!

MR auch Mogensen, Glyptothéque, Tf. 73, A 565—67.

Brit. Mus. 282 lies VII statt VI

auch <—~ && Q§ Legrain, Statues 42039.

f NR gehort zu 189, 20!

auch Lieblein 1983 (Marseille, Stele 33).
auch Spit ~— >‘k Lieblein 1211
~3
e

(Miinchen).

auch (?) MR ‘Wilbour Note Books, 2 K 36.

m A R auch Borchardt, Denkm. des AR, S. 225; Lieblein 438
(London); Jéquier, Tomb. des partic. 105 (m. ,schénem
Namen' zb'j-pw-pjpj) u.dfter. — Hierher gehort auch 192, 21!

AR auch<—> [} || Junker, Giza III, 208; auch 4 R/M R Liver-

pool Annals 4, 102 {,schéner Name' eines gh#:). — NR auch
Lieblein 711 (Boulaq);auch v‘l q q Lieblein, Denkmaler 16.
MM

— Hierher gehort auch 192, 221

auch 4R @ ] ‘% Lieblein 1405.

auch Ilvlp "'I"‘I"i"‘ Annales 36, 182 u. Tf. IV, 116.
vgl. Z2% zu 251, 20.

wohl (wie auch Clére, Notes 106 meint) #b'j-nfr und identisch
mit 185, 18.

M Ja auch Annales 43,496 (mit,schénem Namen' u‘l [m)

vielleicht ist nd't-nk’t, Herrin der Sykomore’ (= Hathor) zu
lesen, vgl. 188, 22.

187, 29:

188, 2:

188, 5:

188, 8:
188, 14:
188, 18;

188, 22:

188, 24:

189, 2:
189, 11
189,
189,
189,
189,

139, 20:

190, I:
190, 2%

190, 3:

160, 10:

190, I1:

190, 14:

190, 18:

190, 21:

190, 22

190, 23:

ig91, 3.

191, 5:

1} Vgl

367

zu Hathor als nd't-im:w vgl. Sethe, Urgeschichte 18. Ob
,Hathor von Momemphis ist der Nordwind‘ ?

auch f ‘\:\ Lieblein I, 249 (= Louvre, Stew 32},

mit Clére (Notes 106) wohl zu 183, 16 zu stellen. ,Herrder
irwi-Baume' ist ein Beiname des Suchos.

auch Lieblein 1636 (St. Petersburg).
g
auch AR km g €3, Borchardt, Denkm. des AR, S. 105,
auch D 18 ? F= § Lieblein 200z = Mariette, Cat. 1106,
[-] o

auch AR/MR, Liverpool Annals 4, 113. — NR auch Recueil
9, 37, 6 II {mit Beinamen nht).

vgl. Clere, Notes 106, dessen Erklirung iiber das <= in ahn-
lichen Namen ich mich aber nicht anschlieBen kann.

auch ﬁ % g Q% JEA 14, 244, fig. 7.

mit Sethe (Achtung, S. 56 Anm.) ist hier wohl iberall #b¢-
kpnj zu lesen.

:auch (?) P.S.B.A. 27, 302.

: auch Lieblein 1720 {,Boulaqg, Stéle’),
: auch Q: MI\VVV\:\ Kairo 20086 m.

! NR auch Berlin 20368; Bull. de I'Inst. 38 (1939), 227 (D 18).

Schreibung auch ., siehe die Stellen bei 186, 22.
lies hknw(?)-nb'tj und vgl. 257, 4 u. 5.
besser htp-nbtj?

f AR auch Petrie, Medum Tf.18{f. — Ob %Jﬂj('t}-nb('m}
,die zu ‘Gold’ Gehorige* ist? Vgl. Z2 zu 192, 6. — Sethe (bei
Hoffmann, Theoph. Pers. S.63) meinte, doch wohl zu unrecht,
die A R Schreibung % ] gehore wegen des ausgeschriebenen

_] nicht hierher.

auch Quibell, Excav. at Saggara 1905—06 (Le Caire 1907),
S. 8 (mit ,schénem Namen' a—%)

nb-iir-§(t)-n'j ,'Gold’ ist es, die sie mir gemacht hat’ (?).

Vgl. 190, 13.

jetzt Junker, Giza 7, 254; vgl. I 65, 24.

vgl. L.D. Text IV, 54, unten (Zeit ?).
==

auch(?) :%52, f NR, Bulletin del'Inst. 27(1927),
11

Ti. 3.

=
auch () MR unsS o Lieblein 1640 (Helsingfors).
trl

MRJNR auch = %P@ Steindorff, Aniba II, 89.178.

AA
D19 auchmk o 91) Ostrakon Nash 1, 5 (Mit-
teilung von J. Cerny).

auch g R@, f MR/NR, LD Text 4, 52.

- Wb 2, 297.
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191, 6:

191, 7:

101, I3:
191, 17:
191, 20!
191, 23:
191, 24:
191, 25:

191, 26:

192,

192, 4:

192, 6:

192, 8:

192, 10:

192, IT:
192, 13:
192, 16:

192, 21:
192, 22:

192, 23:

192, 24:

192, 25:

193,

193, 4:
193, 6:
193, 7%

193, I2:

193, 14

1: auch

Zusdtze und Berichiigungen

Leiden V 77 (bei Boeser unter Stelen des NR) ist doch wohl
MR!

auch ' &? u. 4. Bull. Inst. 37, 103. 104. 107; auch
L7 i

=~ :London Univ. Coll,, Reihe 560 (Stele).

auch = g Steindorff, Aniba 11, 247.

ob nicht ein Fehler fiir "=t .— vorliegt ? Vgl. 101, 23.

!?h@q

auch 5 P Lieblein 1640 {Helsingfors).
I

auch g QE MR|NR, LD Text 4, 53.
——

hierher wohl auch 192, 8!
[ g

auch g NR, Coll. Hoffmann, 34.
o 00 @

auch Brit. Mus. (1282].

) | MR/NR, LD Text 4, 54, Z. 6.
lies Fl., Uschebti 1970 (S. 21)!

ob der Name MA!?MAU abzutrennen und nj-ks-nb( w)

,'Gold’ ist Besitzerin eines Ka‘' zu iibersetzem ist? Vgl
allerdings 190, 3 und Z2.

gehort wohl zu 191, 24.

nht-nbkswrt (sol) jetzt H. W. Miiller, Felsengraber, Tf. 33.
Es ist ein zweiter Name des Fiirsten s:-vnp'wt 11. von Elefan-
tine; vgl. ib. S. 105 und AZ 45, 139.

lies dws't-nb(*w) und vgl. 398, 22.

vgl. 253, 8 Z2.

auch —
o@ 1]

gehort zu 187, 4!

s Revuearchéol. 1899 (trois. série, tome 34),322.

gehort zu 187, 5!

gehort hinter 187, 5!

auch J% %@ Mogensen, Glyptothéque Tf.95, A 679;

MV
auch (?) JE Mém. Miss. I, 199. — Es wird vielmehr
~

,der Schmelzer', ,der GieBer’ zu itbersetzen sein.

auch (?) @%h Selim Hassan, Giza II, S. 197 u. Tf.
76. — Vgl Mackay, Bahrein and Hemamije, Tf. 23 oben?

2: auch MR, Lieblein 155 (London).

jetzt JEA 15 (1929), Tf. 33, 2 u. S. 165.
vgl. Lieblein 2185 {Kopenhagen)!

das? ist zu streichen!

auch 3;?1 & w Mélanges Maspero I, Tafel zu S. go7/8,
aaaaiiy
rechts.

: Hes trw-mhpgt-[m-Jhb? ]etztéern)'r, Late Ramess. Letters g, 10.

1) So ist natiirlich zu lesen|

193, 15—22: ob ,(Lebens-)Luft fiir NN ?

193,

193,

193, 25°

194,

194,

194, 5

194, 7:

194,
194,

104,

194,

194,

194,

195,

195, 6:

20!

1: der Name Royal TombsII istg

2:auch81§§

: ist gewiB durchweg nfr(t)-4j(*#) zu lesen und zu 201,

gehort zu 388, 20!

: ob verkiirzt (bzw. verschrieben) fiir 193, 157

das Zitat ist zu streichen (vgl. T 421. 27)

aber di .
Z! einzutragen. ’ te Stellen in

<< .
geschrieben,

DDnnham, Stelae S. 72, — Ubersetzung der
Stidlander’ statt ,Neger*.

12 zu
stellen!

ob teilweise Abkiirzungen eines volleren Namens? Vgl 11,
298, 5 (nfr-iw-hthr).

: auch Daressy, Divinités 38241 (,schéner Name* eines pr-ir-kp(7].
: lies Vatikan 2 (Steinsarg).

: vgl. Borchardt, Statuen III, S. 5—7. Der Name ist 3 mal mit

einmal ohne || geschrieben. Es ist wohl nfr-nfribyt (vgl.

197, 7) zu lesen.

: AR jetzt Junker, Giza 5, Abb. 64.
. O g
: auché 5 Lﬁ’ Daressy, Divinités, 39082.

: auch Daressy, Divinités 39303 (,schéner Name’ eines uhi-

hr-hb).

1:auch f NR, Bruckmann, Collection Barracco, P1. VIII.

auch Mariette, Mast., S. 299 und 301 (Var. &r¢-pth}.})

195, 7 u. 9: die Fragezeichen sind zu streichen. Vgl. den Ausruf

195, 10:

nfr-(wy-)ivj'tn-hr(*w) ,wie gut ist, was Horus getan hatl’,
Sethe, Pyr. g03c.

N

195, 13— 15: alles éin Name?

195, 13:

D zo auchg = \_-,—DJ N = (Wilbour Pap. A 29, 2. 30, 40.
42, 29), also ,schén ist das %¢-Fest']

L. (e .
195, 16:auch z %% Steindorff Aniba I1, 57, 204, 250.

195, 18:
195, 25°
195, 26
193, 27:

195, 29:

196, 4:

196, 6:

jetzt Junker, Giza V, S. 154.
auch g < M R/NR, Carnarvon.Carter, Thebes, S. 50-
auch Bull. Inst. 37, 107.
zur Bedeutung vgl. Junker, Giza VI, 192.
. ad i

LD 11, 57¢ auch bs'w-pth genannt! — Schreibung auc?
;3

&&
lies *nfr-pz-r%, erhalten in griechisch vepepmpns- DerNam
mir in agyptischen Texten noch nicht begegnet.

<D> q q , Petrie, A Season in Egypt, TE. 17, 637-

LD II, 55 oben links u. 58a.
eist

auch ;

1) Ob Schreibfehler ?



Zusdtze und Bevichtigungen

196, 8: ,schon ist die Prozession]® oder ,schon ist das Fest des 26.
Monatstags!’ Vgl. Wb. 1, 525, 7 u. 15. — Die Zitate des NR
sind hiervon zu trennen u. bedeuten ,schén ist die pr-2-Jahres-
zeit*}

106, 9: Hes pédntjw (Wb1 559, 21) ,das Neumondsfest’; auch (?)

e
$D (D Peet, Cemeteries of Abydos I11, S. 38 fig. 10,
=

: ist der Name einer Frau! Zu lesen vielleicht besser nfr(*t)-

m-p't ,die Schoéne (= Hathor) ist im Himmel’ (oder ,ist
der Himmel ?), vgl. T 424,10. Jetzt Borchardt, Denkm., S.

137 u. Bl 34.
196, 13: ob fiir nfy-m-my'f ,der Schone ist auf seinem Teiche’?

196, 16: Lies §n'f anstatt $sn't (Wb 4, 153, 41f.) u. vgl. 199, 25 mit Z1. —
Die Namen mit und ohne m sind zu trennenl

196, 23: wohl nfr(-t)-mnh't ,die mit schéner Kleidung'.

196, 24: wohl nfr("t)-mnd¢ ,die mit schéner Brust'.

wohl nfr('t)-mnd'wt ,die mit schénen Briisten’. Man sollte
allerdings den Dual erwarten.

196, 25:

196, 29: auch émp Steindorff, Aniba II, 89 u. 250; auch Lieblein 2151

(Musée Guimet).

AN
m AR aunch Junker, Giza VI, zo1 (Varianteg ). Junker

197, 3:
erwigt die Lesungen nj-nfr ,der zu (dem Gott) nfr Gehérige
und nfr-n'j ,esgehtmir gut’; Schreibungg mvw auchAR/MR,
Revue d’Egyptol. 2 (1935), 53.

197, 4: ob nfr-ns-fj(*w) ,schon sind die Kommenden?

197, 7: ,schéner Name' eines #7-%-A7(*w). Derselbe Mann Daressy,
Divinités 38236. Hierher wohl auch 194, 17.

197, 13 jetzt Junker, Giza III, 178, 3 u. Abb. 27, Mitte.

197, 17: ,schén ist das rwd-Gemach'; fiir rwd als ,Teil des Grabes® s.

Wb 2, 413, 3.

197, 18: AR auch l Junker, Giza III, 208 u. Tf. IT unten. ,Mera’
jetzt Duell, Mereruka II, Tf. 87 rechts oben. Auch Boston
27. 445. '

{O

Kurzname, vgl. II, 298, 23; die Ubersetzung ist also zu
streichen.

197, 19:

lies nfr-r(w)d ,schén ist die Treppe). Oder ,der mit schéner
Treppe‘ als Gottesbeiwort; dann Kurzname.

197, 22:

Gise jetzt Junker, Giza VI, 1g92z; auch gm k Mogensen,

Glyptothéque Tf. g4, A 675. Vgl. auch am&q Junker,
Giza I11, 182 u. Abb. 27 links.

197, 23:

197, 24: auch Lieblein 50 (= Mariette, Cat. d'Abydos 534); Boston
Bull. 32,11 fig. 10. — Die Ubersetzung ist zu streichen; viel-
leicht liegt ein Kurzname vor von einer Bildung mit Ajj , Ju-
bel’, das nach Wb. 2, 483 bisher allerdings nicht vor MR be-
legt ist.

197, 26: auch Lieblein 2. — Hierher auch 424, 11!

1) Ob die ,Treppe’ des Osiris bei Abydos gemeint ist? Oder die des
Min?

48 Ranke, Bd, I1: Agyptische Personennamen.
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198, 6: der AR Name | £ wird mit Sethe (vgl. Borchardt, Sahure

11, S.79 und Hoffmann, Theoph. Pers. S. 63) von den tibrigen
zu trennen und als nfy-hir(j) aufzufassen sein. Ob dies aljer.
dings ,es ist schon fiir mich’ heiflen kann, ist mir zweifelhgft
Vielleicht ,ich freue mich’ 0. 4. (eig. ,mein Gesicht ist schon) ?

198, 8: auch AR ) § 1 & Wreszinski, Atlas IT1, Tt. 115 B.

198, 9: oder nj-pth-nfr-hr zu Ptah, dem Schéngesichtigen gehoreng: ;
Vgl. Selim Hassan, Giza II, S. 191.

198, 10: zur Determinierung mit dem Krokodil siehe Hoffma,m7
Theoph. Pers. S. 15.

198, 11: ,m’ ist hinzuzufiigen. Vgl. Borchardt, Denkmaler 1487, S, 189
und 1489, S. 190. Der Mann (ein Prinz) hief mit ,schénem
Namen" ff(7).

198, 13: a.uchg Q: 21 Lieblein 1089 (Boulaq).
——

198, 14: auch f AR, Macramallah, Idout, S. zo.

198, 18: = Murray, Saqgarah Mast. I, Tf. 2 und Borchardt, Denkm_
d. AR, S. 48.

198, 21: auch Gardiner, Chester Beatty Pap. No. III, Recto 10, 21,

auch%Borchardt, Denkm., Bl. 43, 1494. So auch Ip
11, 27.

Ao
199, 1: auch D 20 l 1& e % Wilbour Pap. A 22, 13,
s o

199, 2: auch m NR, AZ 30, 76; Wilbour Pap. A 7, 10 usw. B 23, 50,

198, 22:

199, 3: ist wohlg = % wl) ,Schon ist das Erscheinungsfest‘,

o. &.

199, 5: der #fr-h%w Blackman, Meir III, S. 18 gehort nach BOrChardt,
Quellen I1, S. 114 in die 5. Dynastie! — fauch NR § = o
Lieblein 2013 = Marijette, Catal. 1123.

199, 8—10: oder ,schon ist es, daB Ptah schiitzt’ usw.

199, 9: besser wol (mit Fecht); nfr-hww-wj-hthr ‘schon ist, dag
Hathor mich schiitzt‘]

199, I0: jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 226.
199, 12: vgl. 319, 8!
199, 13: jetzt Borchardt, Denkm. des 4 R, S. 155.

199, 14: m 4 R auch Macramallah, Idout, S. ro. 23; Boston 13, 4338.
MR auchg \QD | Quibell-Hayter, Teti Pyramid,
S. 16.

199, 18: anstatt ;,m‘ ist ,f' zu lesen!

" 199, 22: auch Philadelphia E 40—19—1.

199, 23: auch Quibell, Saqqara II, Tf. 21ff.

® K !
200, 1: auch m AR pg l q q £ Murray, Saqgarah Mast. I,
Ti. 7, Mitte rechts.

200, 4: auch Macramallah, Idout, S. 22.

1) Nach Mitteilung von Roeder ist diese Lesung moglich.
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200, 5 ff.: ob ,schén ist das Leiten des ...? Hoffmann (Theoph.
Pers. S. 15) dachte an §$m'w ,das Kultbild‘, das aber nach dem
Wb. erst seit D 18 belegt ist, und bei dem man alt die Aus-
schreibung mit % erwarten sollte.

200, 8: es ist hinzuzufiigen: (mit Beinamen §&7).

200, 11: jetzt Borchardt, Denkmaler des 4 R, Blatt 41, 1490 u. Bl.42,
I491.

200, 12: ob ,das Nachtlager (oder: der Beischlaf?) ist schoén’? Vgl. Wb.
4, 392, 12 1. I5.

200, 15: lies l{] O !

<=

200, 16: Junker jetzt Giza V, 20. — Zu Meir lies {,schéner Name' eines
pipj-nh hrj-ib) u. vgl. Junker, AZ 63, 6o.

200, 17: auch Vatican, Marucchi 212.

200, 237 das Zitat ausKahun ist gewiB auch fem. und gehdrt mit den
andern zu 203, 9! Ubersetzung ,schén ist diese!*

200, 24: Gise 626 jetzt Junker, Giza 8, 26 u. 24, Abb. 6. Danach ist die

- o ==
Schre1bung$ — Vgl. auch BQ a
unten (ob richtig?).

Mariette, Mast. S. 406
Sethe meinte (bei Hoffmann, Theoph.
. . o -«

Pers. 63), die 4R Schreibung 8: kgehore wegen des

ausgeschriebenen k nicht hierher — doch woh} zu unrecht)

200,26: auch N R, Daressy, Textes magiques, 9403 S. I3.

201, 6:

201, 9:

201, 10:

201, I1;

201, 12

201, 13!

201, 16:

201, 23:

202, 2:

202, 5!

202, 121

o= .
Mitteil. D. Inst. Kairo 8, 21.

auch 3

lies nfr-ddd-pth, nach Edel,schén ist es, daB Ptah dauert’; vgl.
82, 6 u. Gunn, Teti Pyr. Cem. I, S. 157, Anm. 3.
auch D 13 Petrie, Roy. Tombs I, Tf. 31, 36. 37.

(= Rev. de l'anc. Eg. 1, Tf. 2).

: auch Mariette, AbydosII, 41 (Beinameeiner ‘b \\q Q) Hierher

wohl auch 194, 5!
: . fa
die Schreibungen Z m\ gehoren zu 202, 13.

wie Friedrich OLZ 27 (1924) 705, Anm. 2 mitteilt, ist der
Name der Gemahlin Ramses’ IT in Kbo I, 29 Na-at-te-ra ge-
schrieben! Wenn das richtig ist, méchte ich einen Irrtum des
Schreibers annehmen, der die sehr ahnlichen Zeichen ap und
at vertauschte. Bo 74e steht (worauf mich E. Edel aufmerk-
Lo q<:>

sam macht) richtig Na-ap-te- [{[. — Auch Spat Z W
T

Ann. Arch. Anthrop. 16, 7. 52.

T h—
auch MR/NR lo %J —6——, LD Text 4, 52 Mitte und
o
54, 3- 2.

jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 55.

auch (?) 3E\Acz‘

3 o
2
(Marseille, Stele 33).

Lieblein 1983

jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 126. — Die Ubersetzung
ist zu streichen. Statt dessen, mit Edel, nfrt-n-it'$ ,eine
Schéne fiir ihren Vater]’

202, 17:

202, 28:

203,

203,

203, 4

203, 5:

203,

203, 7:

203,

203, 11:

203, 12:

203, I3:

203, 14:

203,

203, 18:

203, 21:

203, 26

204, 2

204, 3:

204, 4!

1) Das folgende

: Kairo 1451 jetzt Borchardt, Denkm. des 4 R Bl 3

: Kairo 1351 jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 24.

: ydie mit schénem Schritt’, Beiwort einer Ggttin?

34 u. 8. 135,

— Auch m AR SelimHassan Giza Il ,S.o1u.

S
AN,

Ti. 27. — Zu lesen ist wohl nj-nfrt-néw't Besitzer von Gutem
ist der Kénig' o. 4.

,die Schoénste der Frauen*?

die Ubersetzung ist zu streichen. Ich verstehe den Namen
nicht.

1: jetzt Steckeweh-Steindorif, Qaw, Tf. 17b.

2: jetzt Junker, Giza III, Abb. 28, 2. Reihe.

:auchl A p ]l@kg, Brit. Mus. 1136. Ob nfrt

$dm'tj ,die Schone ist gehort (erhért?) worden’ ?

f e
auch Berlin 23720; auch I u, Statuengruppe - im

Haag (v. Bissing).

6: ob doch ,die mit schonen Kas'? Vgl. PN II, S. 299, 8. —

Auch Mackay, Bahrein and Hemamieh, Tf. zo.

s

Petrie, Dendereh, Tf. 11 ist AR/MR.

9: vielmehr schon ist diese!’ Hierher gehort auch 200, 23 {das

minnl. Zitat gewil irrig!).
f AR jetzt Junker, Giza III, 143.
auchf AR/MR lq o Brit. Mus. 1372 (I, 54).

L 72> .
]
Qk (= nfrrj?) Lieblein 2126 = Mariette, Catal. 1140.

auch MR Lieblein 387 (London). — Vgl. auch l

B P
AR auch NVW\AI qq, Borchardt, Denkm. 1347 k; Jéquier,

A
Pyramides de Neit et Apouit, S. 56. — NRauchf l q q

Lieblein 685 (London). — Vgl. auch Pap. Chester Beatty IV
Vs 3, 6 {Abkiitzung fir nfrohw I, 197, 202) W Revue
d’Egyptol. 3, 171.

—4R

M i
auch l&; E ) Mogensen, Glypt. Tf. 94, A 673.
<=

lll f NR, frith auch Steindorff, Aniba II, 249 u. 160

auch Lieblein 181 (London).

auch Bulletin of the City Art Museum of St. Louis, 6 (1921}
26.

: ob Doppelname ? Vgl. T 229, 13.

auch D 26 Lieblein 2343.

lies z U q q (Konigin).

(?) gehort wohl nicht mehr zum Namen; ob

,Sohn des Schreibers’ ?!



204, 5+

204, 7:

204,

204, 21

204, 22:

204, 23:

204, 26:
204, 27:

204, 28:

205,

205, 4:

205,

205, 13:
205, 22:
205, 24!

205, 26:

206, 8:

206,

206,
206,
22

206,

206,

206, 26

207,

207,

207, 17:

207, 19:

48%

II:

14:

15:

23:

g:auchmAR

Zusdtze und Bevichtigungen

MR auch (?) l
<

NR auch (?) Lieblein, Denkmaler, 16.

g§ Lieblein 387 (London).

h
8: D zof. auch I ‘bq Cerny, L. Ramess. Letters 2o, 7.
<=

anch AR/MR . §) §\ == nach Clere, Notes 106. Uber-

setzung vielleicht besser ,er wird sich nicht entfernen‘.

lies nn-wsj[*f]-r'f ;er (der Gott) entfernt sich nicht von ihm
(dem Kind)'?

auch AR Junker, Giza 7, 32. Fir das 4R schwankt Junker
zwischen ,er ist nicht gestorben’ u. ,er wird nicht sterben'.

ob un-rfén-§f ,sie kennen sie nicht’ o. &.?
,sie wird wissen' ?

,sie werden wissen?

1: ist n-§dr-k:(*f) und zu I 169, 1 zu stellen! Vgl. Junker, Giza

II, 111. — Vgl. Gunn, Studies in Egyptian Syntax, S. 88.

vgl. auch zos, 26!

9: f MR auch Annales 36, 182 u. Tf. I, 5; f MR/NRLD Text

4, 54 oben.

auch m AR, Jéquier, Tomb. de particuliers, 112 oben.
lies nn't? Jetzt Cerny, Late Ramess. Letters 2, 5.
auch Mogensen, Glyptothéque, Tf. 104, 708.

auch Petrie-Brunton, Sedment I, Tf. 1, 21. Auch f4AR/MR
Dunham, StelaeTf. 16, 21 (,schoner Name' einer ‘wh-n-§-p5p7).
— Der Deshasheh Tf.22 u. 25 Genannte heiBt mit ,schénem
M &‘
Namen’ «<— A -
e A O
AN
Cat.I 17,90 bis. — D 6 auch Kurzname (Var. NWW\Q) von
. hw—}
D AMAA
( QQJ q, Porter-Moss I11, 187. Nach G. Fecht gehen
D MM
alle diese Formen auf einen zu erschlieBenden Vollnamen
nj-ink-pjpj ,ich gehore zu Phiops‘ zuriick. Vgl. I 172,13 u.Z?2
zu I 206, 15.

m MR auch de Morgan,

ist mit Anm. 1 zu streichen! Vgl. 23, 23.

auch 555 ﬁ [l n, Brit. Mus. Quarterly 12 (1938), Tf. 45.
,das Kind‘ o. 4. Siehe Wb. 2, 213, 20ff.

auch Mém. Miss. I, 196 (mit ,schénem Namen' pjpj-nun...).
u. 26: vgl. Erman, AZ 44, 1071.

auch Lieblein 736 (Boulaq).

gehort zu 206, 22!

1: wohl zu 206, 22 gehorig!

Scharona Pap.aRs. 4, 12; m MR Ann. 36,182
u. Tf. IV, 128.

ob fir nhj(*t)-n('7)?, 207, 272

die weibl. Zitate gehéren natiirlich zu 207, 26!

207, 2I.

207, 27:

208, 1:

208, 2:

208, 17:

208, 18:

208, 19:

208, 20:

208, 21:

208, 23:

209,

209, I4:
209, 17:
209, 21:

209, 22:

209, 23:

210, 2:

210, 4:

210, 8:

210, II:

210, 14:
210, 22!

211, 2:
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22: wohl besser ,der Erbetene ist in meiner Hand! (vgl. 4xb-
$w-m-<7) und ,der Erbetene ist gesund’, wobei ,der Erbetene’
auf das neugeborene Kind geht. Bei 22 kénnte allerdings auch
,hj7 ist gesund’ gemeint sein, aber nicht ein Gott #}jj sondern
ein Mann des Namens, wie 207, 19. Vgl. 207, 10. 11, Zusatz?,
Vgl. iibr. Clére, Notes 113.

hierher auch 207, 17°?
lies f MR, spdt Vatikan 227 (Stele).

A%

siche JEA 27 (1941), Tf II — Vgl. anch Wb. 2, 293 und
PN I 381, 14.

der volle Name heiBt

f (nicht m); also ist §(¢) statt $(w) zu umschreiben.

& [N q q , Var. Uk X}_;]Theben

Grab 161 (Schott).

das? ist zu streichen; vgl. jetzt Borchardt, Quellen 2, Blatt 2,
4. Reihe. Derselbe Name wird auch ebenda Reihe 2, 13 (also
in der 18. Dyn.) vorliegen?).

auch

vielmehr MR/NR!
lies nh(*w) 'nj-n'j ,den ich mir erbeten habe'!

M
hier sind verschiedene Namen zusammengefallen! g Q| u. 4.

b3
im AR ist gewi8 mj-hv('w) ,der zn Horus Gehorige’, vgl.
172, 23. 173, 8 u. a.

2: liess __nanstatty _n!,Die Ewigkeit dem,derihn (denKénig?,

den Sohn’?) gegeben hat!®?

auch JEA 24,1
MAMA
auch m D 18 @7—;‘ @ Theben, Grab 125 (Schott).
a

auch Recueil 3, 120 (Turin). Ob npt-; ,stark ist der GroBe‘ ?|

NR auch w%q
\i¥aY AN

“‘ﬂq Annales 30, Tf. 5. —
FaQiLCAD YPVVIN

Lieblein 2017 (Boulag); o>

ob ,Amon ist stark in Luxor? hierher auch 27, 21!

AAMA
S Sohn des

O
% q Mﬁ%WQ§ hrieben!Vgl. dort
h o> eschrie .
N auc S A~ S g g

Zeile 6ff mit 13 u. 16.

ob so richtig? Kairo 20341 wird ein

ob nhit('t)-‘nh-tj ,die Starke ist lebendig 0. &.?

dieFraubei Gauthier, Cercueils 41050 scheint auf der Innenseite
des Sarges #r'tj-'»"w genannt zu werden — ob Beiname? Vgl.
dazu Gauthiers Bemerkungen ib. S. 1861.

genau so geschrieben auch Daressy, Ostraka Tf. 63 unten,
3. 13.

wohl fehlerhaft fiir nht-m:<t vgl. I, 424, 20!
lies nhit-nb wj anstatt nhi-nbtj!

,stark ist der (Schutzgott) hnd‘; lies Wb. 3, 113, 5 anstatt
3, 112!}

1) Das E}% ist dort wohlirrigzugefiigt, wie das zweite {%gin Zeiler,1!
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211, 3:

2II, 4:

211, 6:

211, 7:

211, 8:
211, 9:

211, II:

211, 13:
211, 19:

211, 24:

Zusdtze una Bevichnigungen

aram. "IN, vegl. Borchardt, Kleinigkeiten, S. 47%).

auch Koefoed-Petersen, Recueil S. 19 (einmal als ,schdner

Name' bezeichnet). — Auch k % Daressy, Divinités
ST

39275-

Spit auch Daressy, Divinités 39303 (mit ,schénem Namen’

nfribrt-s:-njt); auch Q i j q @ Daressy, Divinités
38250. — Ob nht-hr-m-hbjt ,stark ist Horus in Behbét' ? Vgl.
Roeder, AZ 46, 73, der den Namen des Konigs der 30. Dyn.
veydapefne so auffaBt; vgl. auch Spiegelberg, AZ 64, 89.
Auffallend wire es allerdings, daB kbt in diesem Namen nie
in der gewshnlichen Weise (Wb. 3, 60, 19) ausgeschrieben
ware! Die Schreibungen sehen aus,alshandiees sich um Kénig
Haremhab. — Hierher 248, 8.

auch Dyn. 20 Wilbour Pap. A 47, 16. 95, 22. Die Bedeutung
ist wohl ,Sieg ist in seinem Arm’ o. &.

auch D zo0 Wilbour Pap. A 72, 16.
M ’
$ 1= NP
auch NI 1 1 (% Daressy, Divinités, 38064.

merkwiirdig ist die Darstellung eines groBen Y Zeichens anf

der Scheintiir (innerhalb eines Tiirgewandes?), das offenbar
auf den Namen des Grabbesitzers anspielt! (Hinweis von
S. Schott.).

NR auch £ Sa <g=-. Theben, Grab 53 (Schott).
o u ?
lies firj-ib!

ist wohl nht-kd'w ,stark ist der Topfer(-Gott)’ zu lesen; ge-
meint ist gewi Chnum, vgl. 276, 1.

212, 4: f auch Lieblein 334 (Liverpool).

212, 5:

212, 9:

212, II:

212, 12

212, 15:

212, 16:

212, 17!

212, 21:

212, 25:

213, 3:

vgl. $§ n ? % § Lieblein 249.

AR auch Jéquier, Mon fun. Pepi I1, S. 62; Pyram. deNeit et
Apouit S. 56. — NR auch Lieblein 698.

m MR auch ®§1> Louvre C 173 (Gayet, Steles Ti. 29
O o 2 : 2
mittl. Kol. 7; linke Kol. 12).

: MRauch (?) § % = Daressy, Ostraca Tf. 63 unten, Z. 17.

griech. auch vexoepwg, veypepaug, Viereck-Zucker, Papyri
etc. aus Philadelphia (1926) 1537, 2. 1635 R I, 1 usw, — Der
Name ist, aus ptolem. Zeit, auch demotisch belegt, siehe
Spiegelberg, Demot. Denkm. I1, S. 289, Kol. 2, 12.

lies nhi( t) f-bsétt.

M N

auch
N

SN

also nhi-tsf-mw't ,seine Mutter ist stark’ (oder ,moége stark
sein’) zu lesen, vgl. Anthes, Mitt. Kairo 12, 45, Anm. 3.

AV

N

Aeg. Inschr. Berlin II, 553. Es ist

q Daressy, Divinités 38180; auch

lies LD II, 83b!

auch AR P [1 Oq Jéquier, Tomb. de partic., S. 36 (,scho-

ner Name* eines nj-&f-mrwi).

auch Archiv Aeg. Arch. 1, 261,

1) Dort in Umschrift gegeben.

213, 4:

213, 7 u. 9f.: auch

213, 8:
213, I2:

213, 16

214, 6:

214, 8:

214, IT:

214, 121
214, 13!

214, 16:

214, 23:

215, It

215, 5:
215, 6:

215, 7:

215, 8:

215, 9:

215, I1:

215, 13:

215, I5:

216, 1:

216, 2:

216, 3:

216, 4:

lies -tr"f-nht(°t).

MM [T

"y Annales 29, 8 sowie Acta

o
Orientalia 10, 86. Das Relief befand sich zuletzt im Besit.
von W. A. van Leer, Amsterdam. z

auch (?) 22 Q Pellegrini, Coni No. o1 (Tav. TV,
auch AR/MR JEA 14, Tf. 20, 3.

nach Griffith ,Rylands Pap. III, 243, Aom. 7 archaisierende
Wiederaufnahme von #j-kw, PN I 180, 18.

MV . .
a } auch Lieblein 1638 (St. Petersburg).

auch Annales 36, 164.

ob utr(j)-wsj(*w)-r'j ;mein Gott hat sich von mir entfernt ?
Erman (bei Hoffmann, Theoph. Pers., S. 51) dachte an ,der
Gott ist zu mir gekommen’?? Vgl. Wbh. 1, 246, 11.

auch LD Erg., Tf. 41.
die Fragezeichen sind zu streichen, siehe 424, 261}

Kairo jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 130, 137. 228. Gise
jetzt Junker, Giza III, 208.

lies MR und NR! Vgl. jetzt Borchardt, Quellen 2, Blatt 2,
Reihe 2 und 4. Die Schreibung istjj =25 ohne A1

auch Liverpool Annals 4, S. 113.

lies V 58, nicht V 94.

jetzt Hildesheim 3086, vgl. Junker, Giza V, 153. Der Name
ist gewiB mit 215, 7 identisch.

ob ,die Beschiitzerin ist im Himmel' (vgl. Wb. II, 375, 7)?

(Auction 1912) 2862

Vgl. auch N

Junker (Giza V, 152) dachte wohl zu unrecht an ,Geschenk
des Himmels'.

AR auch ng k LD I, 116a; Davies, Sheikh Said, Tf. 19

links. Auch D z/2 Garstang, Mahasna and Bet Khallaf 10, 15;
vgl. ndm-ib u. a.

M
T Coll. Dattari

ob ndm-ib(*j)? ;meinHerz istfréhlich’ ? Sonst sind die weibl.
Formen ndm( t)-ib ,die Fréhliche zu lesen.

m AR auch Murray, Saqqara Moast. I, T. 17, 4; £ Griech. gehort

wohl zu 215, 25. — Auch w D 3 Garstang, Mahasna and
S

Bet Khallaf 26, 7.

hierher auch 216, 1.

NR auch Borchardt, Statuen 4, 1152. — Hierher gewiB auch
216, 2.

gehort zu 215, 13! Das *# hinter ndm ist gewi8 fehlerbaft.

gehort zu 215, 15! Das ¢ hinter ndm ist gewiB fehlerhaft.

MAAA
auchAR/MR g Q Lutz, Stelae No. 28.

P LI
"jg R % auch 4R, Boston 37, 642 (5. Dyn) V8- &

S. XXVI!



216, I1:
216, 14:

216, 29:

217, 4:

217, 7-

217, 8:
217, 14:

217, 20:
217, 21

217, 22!
218, 3:

218, 9:

218, 11:

219, 4:

219, 10!

219, I1:

219, 15:

220, 2:
220, 5:
220, 7:

220, I4:

220, 15:

221, 5!

221, 13:

221, 14:

Zusdize und Bevichiigungen

jetzt Mogensen, Glyptothéque, Tf. roo, A 692.
auch f D 18 P.S.B.A 12, 99 (Clére).

f auch Lieblein 731 (Boulaq).

m auch (D zo) OISY’E (,Schwein‘), JEA 26, P1. V a; — Ob
rvj ,der Eber bzw. 7#j°¢ ,die Sau‘? Vgl. Wb. 2, 438. 7. 8.
O]

]
%\Q); auch f NR ©| Theben, Grab 72, Schott (Raum-

mangell).

auch Y Kairo 8o7 = Borchardt, Statuen III (Beiname eines

,schon ist die Gnade des Re’ o. &.

auch Louvre C 228.

vem-k:("j) ,Re ist mein Ka‘; vgl. 339, 13!
lies m:“¢-r¢ und vgl. 145, 5!

auch (¢) £ ,Hildesheim 9! (Nicht 7}, wie Roeder im Katalog
meint; das <— gehért zu wr), Der Name ist wohl identisch
mit 217, 19, vgl. Z! zu 144, 21!

auch Lieblein 952 (Beiname eines ‘kbr); auch £ NR!Lieblein
766 (Paris, Bibl. Imp.)

,Ramses ist kithn‘ 0. &.? Vgl. Wb. 1, 528, 18. (Fir prj-¢-ib
nach Fecht.)

;mehrfach’ ist zu streichen! Die gegebenen Zitate bezichen
sich alle anf denselben ,Truchsess’ {(ebenso Lyon, Grabstein
60), der nach Mariette, Abydos I, 50 auch mr-fwnw genannt
wurde. — Ein anderer des gleichen Namens Brit. Mus. 796. —

D 20 auch @m[\l@km@q Wilbour Pap. A 85, 15.

auch JEA 33 (1947), S. 54, No. 19.

P
auchm NR -1 Steindorff, Aniba II, 23 u. Tf. 10,

<= L .
31b. — Auch f NR (?) @l }ﬂLiebIein 2479 =
1 |

Mariette, Cat. 1314. Babylonisch ria-napa, KMAV S. 18.
Das Haus diesesMannes scheint, wie mir Edel zeigt, gefunden
worden zu sein. Vgl. Peet-Woolley, City of Akhenaten I, Tf.
9 3-

Theben Grab 1 (nach S. Schott D rg/).
der Name ist, zum mindesten teilweise, tp-7° zu lesen, vgl. die

Schreibung o, <~ Junker, Giza VI, zo02.

lies ,Re schiitzt’ o. 4.
lies @\\ﬁk@! Ob #%-(hr-)édm ,Re erhort’?
auch@ﬂk, J.E.A. 21 (1935), Tf. 13/14, 4. 13.

auch (?) s k Gardiner-Peet, Sinai No.81 (Cerny, Semites
384), Asiat.

auch m MR Annales 36, 182 u. Tf. 1I, 64.

auch m 5= | $ovar T2 | Sv% Steindorff Aniba II, 1871f.

u. 250.

oder rwd-ib("j) ,;mein Herz ist (sei )fest'?

<
auch AR/MR ? K\[Pﬁ Brit. Mus. g6 (150)-

221, 16:

22T, 21

221, 25!

221, 26:

222, 10:

222, 16:

222, 19:

222, 20}

222, 23!

222, 24

223, 17:

223, 23:

224, 9:

224, 11:

224, 14!

224, I7:

224, 231

:auch Lieblein 833 (Boulaq); auch

: f auch D zo, JEA 26, Pl. Va (wechselnd mit

<
s auch amawa

373

auch 4R ?%%\X [UITTRS

AR auch m Brit. Mus. 1268.

p, Selim Hassan, Giza 1, 109.
jetzt Junker, Giza III, 187 (Kurzform von wr-rwd'w) und
Abb. 28 oben, Abb. 32.

liesyduwrt ‘die rdw'i-Pflanze’. Oderist &Q § zulesen ?
<<=
Vgl. Wh. 2, 469, 2.

: Vgl rpwt-nb'tf 11, 302, 24.

Lieblei 208,
\\ \\ 1 €1 2034
= Mariette, Cat. II46.
der Mann ist Nubier!

hinter Kairo 205712 und (so!) 20748¢c. gist hinzuzufiigen: (mit
,schénem Namen' kms).

lies rmi(“t)-n("t)-bsét'¢ ,die Frau (0. 4.) der Bastet’ u. vgl.
364, 23!

es wird rn("f) ipp'j zu lesen und ipp*j als Beiname des §r anf-
zufassen sein.

Louvre C28 = MR?

O ANV

auch -?- S Louvre C 173 (Gayet, Steles Tf. z29),
MAAA

mehrmals.

R )

Stele ( ?) in Privatbesitz, Paris (Vandier).

: ,spdt Vatikan' etc. ist zu streichen! (Die Stele ist MR.)

<y B
Mélanges Maspero I, Tafel zu S.

Bt
9o07/8, rechts (= Lieblein 1452).

<= .
auch P ] Brooklyn 37. 1345 L (MR, spit). Vgl.1223,6.

> <> T ’

f auch jvam H §> Mélanges Maspero I, Tafel zu S.
e

907/908, links.

<> <
cauch m 'S Kairo 2016z¢ {auch Lacau,
AV \\

Bull. Inst. 30, 890).

gehort zu 224, 17!

f AR auch Lutz, Eg. Statues, S. 21; m auch NR { ] z, { |
o o

=

tothéque, Tf. 104, A 707.

Koefoed-Petersen, Recueil 52, 717 = Mogensen, Glyp-

AN
auch () { MR < k v, H. W. Miiller, Felsengraber,
Tf. 24.

auch £ MR Kairo 20607. — Hierher auch 224, 9.

Dyn. 21ff. auch Recueil 7, 192.

1) Oder zu 224, 16 gehorig?
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223, 3: m A R auch Mogensen, Glyptothéque Tf. 93, A 667. — Auch
f AR Borchardt, Denkm. des 4R, S. 20z (,schoner Name'
einer »rw't).
<
225, 6: auch { MR/NR ?, LD Text 4, 54, Z. 6.
225, 8: % auch Lieblein 281 (London).

225, 91 Kairo 1498 (Borchardt, Denkm. des AR S. 202 u. 203) wird
mit, schénem Namen' einmal <<= || einmal<—=|) genanat.

Das erstere (bei dem Borchardt ein ,so'! gibt) ist wohl richtig,
das zweite daraus verlesen! Aber was soll dasan einer dritten

% 1
Stelle (nach Borchardt) stehende l% W;;M ?!

225, 14: auch Junker, Giza II, 194.

225, 15: lies Louvre N 843 (Statuette).

225, 18: lies Dendereh Tf. 11¢ anstatt 11 B! — m AR/MR auch

Dunham, Stelae, Tf. 2, 2.

225, 22!

var. ‘S\!)*% mP (dieselbe Person; s. Mar. Mon. divers Tf.
aill

105). (Porter-Moss, Bibl. 3, 201, liest ntrwj-ms); auch

(%#__%“mp) Berlin 1446.

I MAAMA

auch m AR/MR, oﬁ%loﬁpl | I,Liverpool
{

Annals 4, 107; dhplich Scharona Pap. a Vs. 4, 17. Rs. 7.

225, 24

an
226, 1: auch Og\ i E, Samm!, Gymnasium Pyritz. (5. Pro-
o

gramm, 1890.)

226, 5: oder rh-:p'tj?

<
226, 8: auch ey & \\ éﬁ CC %o u. 4. Wilbour Pap. A 41,

S a\\
33. 71,42. Die Bedeutung ist ,der seine (eigene) Kraft

kennt' 0. a. (vgl. Wb. 2, 443, 24), also Kénigsbeiwort als
Kurzname.

226, 9: vgl. den Ausdruck »h mj r Recueil 29, 166, Z. 29.

226, 12: auch AR Jéquier, Tomb. de particuliers, 115 oben links.

AN
226, 25: f auch H@P ] Bull. Inst. 37, 103.

227, 11: ob verkiirzt aus tfn't-rwtj-dr-gm(*w)"§ (380, 17) ?

<]

auch —e

227, 13: ] Wilbour Pap. A 41, 5.

227, 15: auch Steindorff, Aniba II, 88 u. 250.

227, 25: in der letzten Schreibung auch LD Text V, 115; auch

|
) ) Butl. de rimst. 27, 170 (Var. _%l@ﬁib, S. 180,
Anm. 4).

gQ<—1
228, 1: auch AR (3. Dyn.) g\ A ), Annales 28, 167, fig. 8. —
o
Der MR Name ist vielleicht besser pth-r* zu lesen| So Hoff-
mann, Theoph. Pers. 67.

LT MWW
228, 2: auch A Q Junker, Giza V, 21 u. Abb. 14a.

1) So, nicht s—>, nach Brief von Gunnvom 10. 7. 39; ,vgl. die Schrei-
bung von«——>in fig. 17 und vielleicht 21 auf S. 169".

Zusdtze und Bevichtigungen

228, 3: MR auch {, Reisner, Kerma II, p. 523, No. 44 (Prinzess; )
in},

228, 7: auch A % k g\ q q, Liehlein 83 {Stockholm). i

228, 7—g: die Lesung rdj-wj-NN ,NN gibt mich’ ist wegen der Varr

ohne > sowohl wie wegen mangelnden Sinneg aufzugeben,

Wie aber das 3 §> bzw. i in diesen Namen aufgefagt
werden soll, bleibt fraglich. E. Edel erinnert mich an die En-
dung% als altere Form fiir spiteres Q q im Partiz. Pass, Perf.,
Erman Gramm.? § 391a (vgl. Gardiner, Gramm. § 361), wo
A % und —0 % — aber ohne geschriebenes «— — zitiert
werden. Dann wire ,der von NN Gegebene' zu iibersetzen,
Aber es bliebe auffallend, dafl dem 3§ entsprechende

weibliche Bildungen in PN [228, 7—9]: bisher nicht belegt zu

sein scheinen. — Ob die ohne <> geschriebenen Namen wie

& .
f— (T 397, 5) 6§>A__u (397, 8), hierher gehéren, bleibt

zweifelhaft. Sie kénnten auch Abkiirzungen von Namen wie
dj-pth-émb (1 396, 11) sein, deren Bildung bis in die Spatzeit
in Gebrauch geblieben ist.

228, 8: auch 4R ﬁoA %? Jéquier, Mon. fun. Pepi II, S. s50.

228, 12: auch AR OA ﬂ Annales 43, 492.

<=
228, 16: auch p% JEA 25, Ti. 21, 3.
sola 0

228, 17: auch <= QQ Lieblein 1639 (St. Petersburg); Bull. Inst.
37,113.
228, 18: lies LD III, 13c links! — auch Briissel E 6254.

228, 19: lies rdj't'n'$-n'j ,die (quam) sie mir gegeben hat’ und vgl.

228,18; auch >— 2. | Borchardt, Statuen IV, 957.

228, 23: auch Spdt Lieblein, Denkmailer, T. ITI, No. 14.

228, 25: auch D 5, Bologna 1901.

L :’: KQ_
229, 2: D 20 auch ﬁ]&@ @ Wilbour Pap. B 23, 4-

HI O<=
— Vgl. Wb. 2, 478, 3.

; o " .
229, 16: geschrieben [N Das ] steht fiir[]] wie Urk. 4, 1015, L.

229, 18: & MMMH auch D zo Wilbour Pap. A 8, 52.

auch (?) U ‘k Kairo 1279 (Borchardt, Statuen IV);
bei Brit.m. 86 fehlt der Zusatz: ,mit ‘schonem Namen’
humibr-mn'w'. — Bedeutung ,der den Riicken (4:¢) beugt'?
W. Federn macht mich dazu auf Kuentz, Mon. Piot 33, 33
Anm. 2 u. anf Edgerton-Wilson, Texts in Medinet Habu
(Studies in Anc. Or. Civ. 12}, S. 48 und pl. 44, 16 aufmerksam.

229, 19:

229, 21 u. 27: diese beiden Namen enthalten wohl das _gleiche Element
hn, dessen Bedeutung noch unklar bleibt, das aber von dem
hn(n) von 229, 22—26 wohl zu trennen ist.

229, 22—25: es ist iiberall hu'n- (fiir dlteres hun'n) zu umschreiben und
,Gott NN hat zugestimmt' (nimlich bei einer Orakelbefrf"
gung) zu iibersetzen. Die Schreibung von 229, 22, mit gerB
falschem o ist nachzupriifen. 229, 24 ist ,verkiirzter Voll-
name': ,er hat zugestimmt'.



29, 23:

229, 26:

229, 32

230, 4:

230, 5.

230, 11:

230, 12:

230, 12.

230, I3:

230,

2309,

230, 17:

230, 19:

230, 20:

230,

230, 24:

230, 25:

231, 4:

231, 13

231, I5:

231, 18:

231, 20:

231, 23!

231, 25:

14
16:

22;

Zusdtze und Bevichiigungen

Var. [[] %g § W . Vgl. auch Daressy, Divinités

380527

wohl fiir hn'n-nht'w ,die (Gottes-)Krafte haben zugestimmt’,
mit Verschmelzung der 3 zu 2 n.

= Lieblein 629.

der Mann heiBt mit ,schénem Namen' h##'j, Davies, Deir-el
Gebrawi II, Tf. 28.

,der Zufriedene’; die fem. Formen sind wohl ky(*¢)-ib ,die Zu-
friedene’ zu lesen, vgl. 230, 21 u. 22. — Gise jetzt Junker,
Giza II, 166.

i (=Y . '
auch Jﬁ ﬁ D Steindorff, Walters Tf. 118, 541!
f auch Spiegelberg, Demot. Denkm., I, S. 69, 22160.

20 u. 24 sind wohl alles Schreibungen desselben Namens Ar-
:§t'¢ ymoge Bastet zufrieden sein!’

auch Spiegelberg, Dem. Denkm,, I, S. 10.

auch Lieblein 1257 (London).

auch Marjette, Cat. 1240. — Der Name gehort wohl (ohne

Lesung des '? ) zu 230, 25.
S0 o™ var.

| ettmm Vv
Daressy, Textes magiques, 9405

m-—n——/vwvvx

. "
lies Ar-§-né') und vgl. F R

vgl. auch Spdt fd ?A AZ 77. 28, Abb. 2.
hierher wohl auch 230, 24!
wohl nur fehlerhafte Schreibung fiir 230, 10.

ist wohl kz-b:$ft zu lesen und zu 230, 2o zu stellen.

hierher wobl auch 230, 16 (ohne Lesung des '? )

o i e O], ], Wof, W op

Steindorff, Aniba II, 246, 247.
ob ,der zum Askr-Fest Gehorige (d. h. an ihm Geborene)‘?
Vgl. Wb. 2, 482, 2ff. u. PN I, 231, 12.

der LD II, 23 u. 25 Genannte heiBt auch hip-88¢ (vgl. de
Rougé, Recherches S. 43). Junker, Vorbericht = Junker,
Giza 8, 17.

nach Lefebvre, Revue d’Egypt. I, 100ff. ist Louvre E 10366
s & K{, 8=, also hmist 0. 4. zu lesen (Clére, Notes 106).

auch mk f’éﬁ Wilbour Pap. A 14, 8; [[] f’éﬁ

|
o @ | Toronto Theban Ostraca, S. 12, B. 13. — Ob ,ein sieg-

reicher Angriff!’ als Name eines im Feldlager geborenen
Kindes?

auch MR—NR %k @ Annales 36, 183 u. Tf. IV, 125.

vollstandig auch Annales 43, 489; Quibell, Saqqara II, S. 18
u. Tf. 8, 1. 2

1) hr ,zufrieden sein’ mit # ist allerdings nach Wb. II, 497 seltenl

232, 2:

232, 6:

232,

232, 10:

232, 13:

232, 16:

232, 18:

232, 19:

232, 23:

232, 24

233, 111

233, I2:

233,13:

233, 15:

233,

233, 20:

233, 2Lt

233, 22

234,

234,

234,

8:auch D zo 2
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vgl.-auch hn-‘nhf 11, 305, 25.

auch Como 35, S. 217 (2 mal); auch % 'ﬁ Lieblein 1086

(auch genannt ' ?% vgl. dxeses) auch (?)
e o
5=
o

| Lieblein 1093 (2 mal).

: AR auch Jéquier, Tomb. de partic. S. ro1 unten; auch (?)

Borchardt, Denkm. des AR, S. 213.

9: Leiden M 11 ist versff. bei Leemans, Monumenten IV,

T I-V.

hierher wohl auch % k i E (D 6), Annales 43, 512.

f auch D 18, Lieblein 572.

auch auf einer Stele in Cannes (Mitteilung A. Varille).

die Schreibung __ l | : | gibt vielleicht einen anderen Namen

wieder als die beiden folgenden, die etwa ,das Beste von Ge-
treide’ o. 4. bedeuten konnten. Vgl. Wb. 3, 21, 6ff. u. 2, 261, 4.

auch MR ﬁ
a

| hdt % §—1 Lieblein 1710 (Boulaq).

D 19 auch Annales 6, 70 (mit Beinamen % g bzw.ﬁﬁ: })

— Auch D zo '=9l %p Wilbour Pap. A 78, 3.
o

AR auchBoston 13, 4349. Schreibung =B UL]LJ Boston 13,
o

4338; ebenso Jéquier, Tomb. de partic. S. 115 oben rechts.

auch Steindorff, Walters Tf. 116, 171 C. — Ob hs.t-hs.t?

=D
O\

MVA
wohl auch [J maw, Florenz, Uschebti 5041 (S.266). Und

MW
beide = I, 234, 7!
nach J. J. Clére ist kein Zeichen unsicher!

auch AR/MR Dunham, Stelae, Tf. 11, 2. — Vgl. hsg sich
freuen’, Wb. III, 34, 18-20.

:auch iq q A Revue d’Egyptol. 2 (1936), S. 55. Es ist also

kij(t) zu lesen.
nach Clére, Notes 106 steht Louvre C 66— 67 das §rf bald vor
bald nach dem Determin. und ist 2 mal ganz weggelassen.

~———nppc——
auch qq < Lieb‘lein 2005
[——

= Mariette, Catal. 1110.
a .

vgl. J. éemy, Le culte d’Amenophis I, Bull. de I'Inst. 27,
159ff.

— N\
2: auch qq ] D 20 Wilbour Pap. A 51, 50.

= 11N\

4: auch Eq q A}) Steindorff, Walters Tf. 119, 588 A u. C.

0 W AW T e
MNAA
0. Vgl. auch A Vs. 1, 9. Die Ubersetzung ist zu streichen.
Es wird ein Kurzname ,der hohe Nil' oder ein Ausruf ,ein
hoher Nil!‘ vorliegen.

Wilbour Pap. A 37,
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234,

234, 14:

234, 17:
234, 18:

234, 21

234, 22:

234, 24:

234, 28:

235, 3¢

235, 5¢

235, 6:

235, II:

2335, I2:

235,

236,

236,

236,

236,

236, 21:

-1
9: auch /g

D soaal]S 2 {ee Y

I0:

17:

18:

19:

Zusdtze und Bevichiigungen

MV T
AAA
/\N\/\N\E

\/:I%l\]\ D 20 Wilbour Pap. B 25,13.

LN}:? S pond- Myers Bucheum
l MAWA é‘
— Bedeutung wohl besser ,ein groSer

— Auch NR E

1L, TE. 54, 49 (0).
Nil‘, vgl. 234, 8.

D 18 jetzt Steckeweh, Firstengraber von Qaw, Tf. 17b u.
S. 53; Hes p} anstatt hw! H} ist offenbar eine Gottin — ob
Hathor?

lies Louvre C 73!

N——
auch

Louvre C 73.
== [0

,die die Siidleute schlagt'; wohl Beiwort eines Konigsals Kurz-
name.
vgl. Wb. 3, 48, 10 u. 11. — Cleére (Notes 106f.) vergleicﬁt

— . ]
f MR/NR% lhwi—.§ LouvreC17. — Das % in dem Zitat
A

Kairo 20066 ist zu streichen!

auch 4 R Daressy, Mera 542. — Auch NR Theben, Grab 340
(Schott).

,das Mondhaus’ (= Mondstation?) — ob Beziehung auf ein
Mondfest ?!

auch JEA zr (1935), Tf. 15/16, 25.

anscheinend Nisbeform ,der zum hw't Gehorige'. S.Schott
macht mich dazu auf Pyr. 669 a u. b aufmerksam, wo m.hq
als Bezeichnung eines feindlichen Wesens in einem Schlangen-

zauber vorkommt. Vgl. Sethe, Pyr. Komm. 2, S. 192{.

an den Stellen in Wilbour Pap. A (7, 21; 16, 33. 35; 17, 12
36, 19), in denen dieser Name mit @ determiniert erscheint,

liegen gewil durchweg Frauennamen vor; es handelt sich um
eine Flichtigkeit des Schreibers. Auch Brit. Mus. 570 handelt

1
es sich gewifl um eine versehentliche Anslassung des§ durch
den Schreiber bzw. Steinmetzen!

auch Borchardt, Statuen IV, 1085.

f AR auch Lacau, Mél. Maspero I, 931 u. Anm. 5; Reisner,
Naga-ed Dér III, S. 161, fig. 59. — Spdt auch Koefoed-
Petersen, Recueil 24, 210; Steindorff, Walters Tf. 54, 275.
Wilbour Pap. A 32,15.
78, 4.

lies hb4d-< ,ein groSes Jubilaum!’ Der Mann heift mit ,sché-

nem Namen' hr-n-tz-mhw (vgl. 249, 8).

auch (?)!) Murray, Sagqara Mast. I, Tf. 27, links unten. Vgl.
den hb:-Fisch Wb. III 62, 13.

auch Jéquier, Tomb. de particuliers, 113.
lies Tf. 32 u. 34! — Auch MR, Lieblein 334 (Liverpool).

jetzt Junker, Giza I, S. 221 (Abb. 51 unten links). 226. 252
(Abb. 63 unten rechts). 254. Das letzte Zeichen sieht an der
einen Stelle einem Wurfholz 4hnlich.

1) Die vorangehenden Zeichen scheinen (gegen Murray, Names,
Ti. X) zum Titel zu gehoren.

237, T

237, 2

237

237, 9

237, I0:

237, 13:

237, 23:

237, 24!

238, 4:
238, 7:

238, 8:

238, 10:

238, 14:

230, 6:

239, 14:
239, 18:

239, 22:

239, 23:

239, 29:

240,

240, 2:

240, 9:

240, 10;

: auch m 4 R Borchardt, Denkm. des AR, Blatt 18,

: auch iﬂg Daressy, Divinités 39127; QQ

1409 (Var,
— Auch

S0

hp'j); Ptahhetep, Res. Acc. Tf. 34; Lieblein 33.
fAR/MR Petrie, Dendereh, Tf. 13,

Az 745 42-

5: aram. PDR (AZ 50, 122), griech. amevc.

<> LT
:auchﬂg uﬂ
[ e

p Daressy, Divinités, 38180, 38263.
auch ﬁ § -%- Daressy, Divinités, 38531.

zu Brit. Mus. 23 ist hinzuzufiigen ,mit ,schénem Namen’
hné w-t2-f-nhi(t), Lieblein 1259.

auch m 4R, Borchardt, Denkm. des 4R, S. 72, 1409 (Var.
6 mal g\
ﬁ
f auch Lieblein, Denkmaler, 19.
m AR auch Kairo 1637.

lies Louvre C 205! Das letzte Zeichen ist nach Mitteilung von
Vandier sicher Yﬂ !

auch BIFAO 30, 111.
auch Eq % Recueil 25, 134.

im NR ist nach Wb. 3, 70 ﬁ auch als Schreibungfiir den

Apistier belegt! f AR/MR auch Steindorff, Walters Tf. 42,
280.

f AR/M Rauch §\ = q, Philad. 20— 66—694; auch f Spait ?
a

Q.b Steindorff, Walters Tf. 118, 551.

auch ﬁ 55 %, Reisner, Naga-ed-Dér I11, S. 161, fig. 59, {9)-

vgl. Junker, Giza I, 148.

der Name ist mir fiir das AR verdachtig; der Text ist
nachzupriifen] — Erman wollte hm-ntr('j) ,der géttliche
Diener’ lesen; vgl. Hoffmann, Theoph. Personenn. S. 56.

vgl. Spiegelberg, Demot. Stud. 8, 13.

lies imj? u. vgl. Z2 zu I 344, 28 u. 345, 1

1: m AR auch ,schéner Name' eines pm-‘nh, Jéquier, Tomb. de

particuliers 22, fig. 28.

Qm?w\ auch Kairo 1556 = Musée Egyptien IT, Tf. IT. Die
MW

Stellen im Ti (dazu Steindorff Tf. 88) alle ohne J, mit AuS-
nahme von Tf. g5.

besser wohl sbk-m-hmw ,Suchos ist ein Steuerrnder’l Vgl
28, 16 u. 275, 16.

auch ( ko( Lieblein 249. — Vgl. Mitt. Tnst. Kairo

8, 39.

1) Zum Ersatz des schwierigen Deutzeichens?



Zusétze und Bervichtigungen

?
240, To—11: auch (?) §§\QW Louvre C 173 (Gayet, Stéles

240y 23:
240, 26:
241, 3:
241, 4°
241, 6:

241, 8:

241, 16:

241, 20:

241, 22

241, 23:

241, 27:

242, 4

242, II:

242, 15:

242, 18:

242, 23:

242, 27:

243, 2:

243, 6:
243, 9:
243, 10:

243, 13:

243, 15:

Tf. 29), 4 mal.

N
auch R qq Weigall, Report, Tf. 66, Shrine (2 mal).
= —10
auch AR/MR, Brit. Mus. [1372].
N § AZ 68, Tf. 11
auc / CILL
s ol m ’
vgl. auch QZS%P Clere, Textes de la prem. pér, interm., S. 8.

AR auch g\‘ﬁ Lieblein 1308.

ob frischen Herzens' 0. 4. {(vgl. Wb. 3, 102 unten)? Vgl.
auch 241, 16 mit N2. — Die Stellen f MR gehoren zu 241,16!

ob wirklich masc. ?

auch (?) Grabstein, 1939 im Besitz von Dr. Jacob Hirsch,
New York (Photogr. Phila.); auch Reisner, Naga ed-Dér III,
S. 161, fig. 59.

auch AR/MR ﬁ ﬁ q q &) Y Kairo 795 {Borchardt,
M I
Statuen III).

MNANAA
m MR auch (ivﬁ ) Mogensen, Glyptotheque, Tf. ro1,
A 699. Die Stellen f M K gehdren wohl zu 241, 27.

M
f AR/MR auch Philad. 29— 66—644.
1=] *

: das Zitat ,Stuttgart® ist nach Clére, Notes 107 zu streichen!

jetzt Mogensen, Glyptotheéque, T1. 100, A 692; die Frage-
zeichen sind zu streichen.

auch D 6, Scharona Pap. a Rs. 5, 4; MR auch m (!) ii{@
Revue d’Egyptol. I (1933), 77-

AMNAA MAVWA
f AR auch g o, g\ Bull. de I'Inst. 37, 94 u. g6.
o o
lies Louvre C 221!
,die Herrin ist einzig‘.

auch Y #J =, Var.’ Y +J Theben, Grab 295
o o coo
(Schott).
Kairo 1506 jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 211 u. BL 44.
o
ib. auch g\w Y m— ANV \c\ .
a N} 3

auch Vatikan 17 (Prir;zessin).

auch (?) Spdi, g\é , Ann. Arch. Anthrop. 16, T. 68.
o

] u. 4. Mitt.

auch Recueil 2, 193; auch/g O = qu
fay il

Kairo 12, 65. — D 20 auch o == g\ q q )?q Wilbour
O \

Pap. A 18, 14.

1) lies "??

49 Ranke, Bd. II: Agyptische Personennamen,

243, 16!

243, 18:
243, 21

243, 25!

243, 29:

244, 1:

244, 2:

244, 12:

244, 17:

244, 18:

244, 22!

244, 23t

244, 25!

245, 6:

245, 12!

245, 13:

245, 18:

245, 19:

246, 1:

246, 4:

246, 5:

246, 6:

246, 9:
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U ('; ) ANAAA »

auch E ~vwra Lieblein 1068 (Liverpool); AZ 74, 110,
fay AAAA

o
Anm. 2; Philadelphia T 158 (2 mal).
auch (? oder = ?) Lieblein 1752 (Coll. de Grant Bey).
gehort zu 426, 4! Vgl. Zusatze?.
D 21 auch Lieblein 2544, 1 (Dér-el Bahari).
MAAN AN
auchg\ O PmitdenVarr.i 2 q, § gq, g\ o % rl
o A AW o

Bologna 1g901.
AR auch §\5 EPM Lieblein 1372 (2). 1380 (?). 1388

o )
(»; AR/MR auch EQG%Q p/wvv\A Dunham, Stelae

. AN

Tf. 32. — Schreibung im 4R auch g q Junker, Giza
T o

VI, S. 106. — Zur Bedeutung siehe Grdseloff, Annales 42, 54.

auch die Lesung hnwt-§ ist moglich, vgl. Z2% zu T 243, 20.

D zof. auch o = - C‘em}’r, L. Ramess. Letters 62, 15.
O I o

67, 12.

auch v. Bissing, FayencegefaBe 3721.

auch EG @D %, Lieblein S. 935, 8o.
oy

AN
auchm AR Ek Jéquier, Mon. fun. Pepi II, S. 62.
AN

auchgllq, Wilbour, Note-Books, 2 K, 14.

Kairo 1499 jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 204.
auch Annales 12, 97 (schéner Name’ eines Ppjj-npf, mit

hnjj-t wechselnd).

AN
f AR auch }%V@ q Annales 38, 35. — Lies Jnj1?
o

auch (?) AR (?)E‘ﬁﬁ, Sotheby Catalogue, 1930, July

11—12, Tf. 2.

assyr. hilru (Ranke, Keilschr. Mat,, S. 29); aram. "
Sachau, Aram. Pap., S. g6, Z. 7; Sitzungsber. Berl. Ak,
ph.-hist. K1. 1936, S. 422. — Das Zitat Mar. Mast., S. 343 ist
zu streichen (vgl. H. Th. Mohr, Mastaba, S. 37)! — MR auch
Beiname eines dd-w-ih, Steindorff, Aniba II, 173; Spdt auch
Lieblein 1322 (mit Beinamen ps-dj-pnéw).

NR auch Cerny, Late Ramesside Letters, 18, 14.

lies inf-hr(w)-drw (oder fr-inj-drw) und vgl. inf-hr(*w)-
drw-t2*wj, N2.

auch Daressy, Divinités 38236. Lies rj-S-hr("w)?

ist wohl hr(w)-"rw als Abkiirzung zu 42, 11 0. 4. Vgl. auch
82, 10.
der Name zeigt folgende Varianten %’q P
A=

PN T f] P 2 ) e 2

<z>. Die Nummern der Kanopen sind 149/50 und 153/54.

MR auch Bull. Inst. 37, 102. 108, 0. 2 (genannt atp-ndm. .).
150; Revue égyptol. 1907, 220.
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246, 10:
246, 11:

246, 12:

246, 13:
246, 17:
246, 19:

246, 23:

247,

247, 9

247, 11:

247, 15

248, 3:

248, 7:

248, 8:
248, 10:

248, 19:

248, 21

249,

249, 3:

249, 6:

249, 9

249, 10:

249, 11:

249, 17:

249, 18:

:auch Spd:

Zusdize und Berichtigungen

woh! besser Kurzname ,Horus, der Krafireiche'.
ob kr(*w)-(hr-)n-wsb't Horus tritt ein’ ? Vgl. Wb. I, 189, 5.6.

{ MR auch Berlin 7280. Auch m Spdt Daressy, Divinités
38032.

auch k? Kairo 696 (Borchardt, Statuen III).

Spit auch Spiegelberg, Demot. Denkm. II, S. 242 unten.

auch R%v—»heblmn 1687 (= Mariette, Cat. 370).

aramiisch P, Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 8;
phonikisch janif Bull. Inst. Fr. 38 (1939), S. 29. Auch neu-
babylonisch harmasu, Babylon. Exped. Philadelphia X

(1004), 28,3 (Edel). — Auch (2) T J N i 0 2

mal) Lieblein 1598 (Musée Guimet, Stéle 4500).

1: ob ‘nh-hr( w)-bjtj ;mbge Horus, der Konig von Unterdgypten,

leben!‘ 0.a.?

© Dc:',v Lieblein 2175 (Louvre) =
c—/3

Etudes égypt. 8, 109.

lies ps-én-hr(*w) ,der Bruder des Horus' und vgl. 117, 8?

aramaisch 2191 (Bilinguis!), Spiegelberg, Agypt. Sprach-

<=
Varr. <@> @ , %@ Roeder, Naos 70043, S. 141f.
p—

auch % IZ m NR Weigall, Antiquities of Lower Nubia,
S. 115.

f MR auch %?[ is l Kairo 20553¢; Spdt auch %c—_—
<

@E 63 Darresy, Divinités 39104.

gut, S. 9, griechisch apymBig u. & — Spdéi auch

gehort zu 211, 6!

AR/MR auch % k ﬁ Wreszinski, Bericht 81.
&&

das Zitat ausLD Text] ist zu streichen! Es stammt nicht aus
dem 4 R, sondern aus Dyn. 19.

lies Louvre C 228 (ob MR ?).

1: m Spdt auch Rec. trav. 4, 112, 928 und Como 14.

lies hr("w)-m-‘dd ,Horus ist ein Knabe‘ o. 4. u. vgl. 127, 1!
wirklich m ?[ Vgl. nj*t-hr(-w).

: aramiisch 9NN, Sachau, Aram. Pap., S. 56, Z. 5. —

Spdt auch Daressy, Divinités 38378. 38749.

MWV
@ SHEN, var. g\ @ S5 Aliot, Tell
0 o 9 o
Edfou 1935, S. 26. 27. Tell Edfou I, S. 49f.

auch D 6

Q@ M ]
m AR/MR auch E v-r‘q, Kairo, Stele aus Dendera.
—0

Spat auch Stele in Boudoin College (Mitteilung von Dunbam).

wie J. J. Clére mir zeigt, wird der Name desselben Mannes
— offenbar des Gleichklangs beider Namen wegen (Fecht) —
demotisch hr-m-ib geschrieben! Vgl. Spiegelberg, Demot.
Inschr. (Cat. Kairo), S. 67.

250, 7: m AR auch Jéquier, Tomb. de particuliers 93, fig. 1071,

250, 9: die genaue Bedeutung von ,ist in seinem Hause’ bleibt noch
zu kliren. Aber es ist wichtig, daB der hierat. Text, in dem de
so Genannte erwahnt wird, im Grabe deg groBen fyr. .
gefunden worden ist, dessen Texte Maspero in den
Années de fouilles’ (Mém. Miss. I, 133ff))

(Mitteilung von B. Gunn).

htpw
,Trois
veroffenthcht hat

250, 12: auch demotisch, Spiegelberg, Demot. Denkm. II, §. 331, 22,

250, 13: D 21 anch abgekiirzt s:-2§4, Borchardt, Quellen I, BL 2,

Reihe 1, 13 und S. 102, Anm. 2. Spét auch Lieblein 2385 (ge-
QO
nanntéj-m-htp) ; auch% j Daressy, D1v1mtés.38970

250, 16: auch Borchardt, Statuen 888.

251, 3: vgl. auch Spiegelberg, Demot. Stud. 8, roi.

251, 3 u. 4: lies nht("t)!

251, 4: auch Mogensen, Glyptothéque 710. — Ob auch %

NN
Daressy, Textes magiques 9443 ?
o

251, 8: m NR auch Kairo 807 — Borchardt, Statuen III (mit Bei-
namen (?)
251, 14: auch Theben, Grab 125 (Schott).

251, 20t auch Liverpool Anmnals 4, 109. 120 {;schémer Name’ eines

-<xm>—§ ). Auch kk ib. 4, 105. 110 usw. (in

Achmim heimischer Name). — Die Lesung ist wohl nb'wy, vgl.
I 187,11,

251, 22: auch m D 18, ? q&qq, Roeder, Naos 70039, S. 131.

251, 24* die Frage ist zu bejahen nach Louvre, Apisstele 19 und 95,

wo 4 6 % und k % als Varr. des Namens
f -y % ]

des gleichen Mannes belegt sind. Vgl. auch Clére, Notes 107.
252, 4: hrj-mrw der auf den Seen’ o. 4., Gottesbeiwort ?

252, 5: ,das Antlitz des Amon wendet sich wieder zu‘ (?). Jetzt
Cerny, Late Ramess. Letters S. 78.

252, 7: lies Louvre C 731

252, 8: m auch Borchardt, Statuen IV, 1106.

?
252, 11: die Zitate sind zu scheiden in ‘? EJS % Jir-hp und ‘?’ ﬁ

hr-hpj (2)! Das erste gehdrt wohl zu 252, 8.

252, 15: vgl. den gleichnamigen Ort auf der Westseite von Theben
AZ 44, g0.

252, 16: lies @ @ .?. (nach Borchardt, Denkm. des AR, S.219)?
<

252, 18: auch ¥ Q Lieblein 2152 (Musée Guimet).

l Lt

ONWW\
252, 21: auch é:c:x:, = é/ u. 4., Borchardt, Sta-
B B o~~~
tuen I, 714. IV, 1275.

1) Die Form % e

ist abzutrennen!



252, 231

252, 25°

252 27:

253, 1:

253, 6:

253, 8:

253, 9:
253, 15°
253 24:

253y 25°

253, 27:

254, 21

254, 4*

254, 10t

254, I9:

254, 23

254, 241

254, 29:

255, 3¢

Zusdtze und Bevichtigungen

auch € Pg Lieblein 1640 (Helsingfors).
<=

auch f Lieblein S. 941, 215 (Boulaq).

,der Mittlere‘; die fem. Formen sind Jrj(t)-ib ,die Mittlere’
zu lesen.

MV
auch ¥ | >~ Engelbach-Gunn, Harageh, Tf. 68;
— %= 0 o
) MWW
@ > Quibell, Saqqara II, S. 6. — Auch Dyn. 20
| 2. @ o
Q - .
= {ﬁ(c( Wilbour Pap. A 8, 40; 9, 20.39.
< Ao

@ :1§RJ auch Kairo, Totb. Pap. 133 (D 21);

<=
auch /—— %@J, unp. Fun. Pap. Cairo (Enciclop. ital. 13,

Ti. 118 hinter S. 577).

die Ubersetzung ist zu streichen! Der Name ist mit @

determiniert und einer Frau beigeschriecben {Boser, Denk-
maler IV, Tf. 14, unten links). Ob das == nicht zum Namen
gehort und einfach F=1 [1 q (vgl. 192, 13) zu lesen ist?

o 0o

auch D zo Wilbour Pap. A 82, 14.
auch 4 R/M R Boston 25. 676 (Dﬁnham, Stelae).
auch m D 6, Tell Edfou I, 29 (vermutlich = I, 245, 18).

fiir zahlreiche Varianten des Namens s. Kuentz, Bull. Inst.
fr. d’Arch. or. 34 (1934), S. 145f. Kuentz will den Namen als

eine Kurzform zu k §> !L auffassen — ob mit Recht?

auch XE J pq (Var. E J p), Koefoed-Petersen, Re-

dem.
cueil 13; k% %} |, Spiegelberg, Demot. Denkm.

<< )
111, S. 53; wohl auch Q <@> ‘] [] Daressy, Divinités, 39301

und vielleicht verstiimmelt %J P, AZ 77, 28, Abb. 2. —

Der Name enthilt die beiden Gotternamen Horus u. Bes
(griech. «pProte, apPrs) und hatte trotz der unetymolog.
Schreibungen hinter I, 247,5 eingereiht werden miissen! —
Vgl. auch Kuentz, Bull. Inst.fr. d’Arch. or.34 (1934), S.145f.

AZ 46, 75 ist hinzuzufigen.
A . >
auch B B ﬁo u. 4 D 2o0f Cerny, Late
Ramesside Letters, 3, 8; 51, 1; 60, 9; 61, 2.
hh-(m-)nhw b ist Beschiitzer  ?

auch Gulbenkian Collection No. 24; Burlington Fine Arts
Club Exhib. of Anc. Eg. Art, Catal. (1922), Tf. 17.

die weiblichen Belege sind wohl als Ais(“t)‘n-pth ,eine, die Ptah
gelobt hat’ aufzufassen, vgl. I, 254, 26.

auch Borchardt, Denkm. des A R, S.22, 1347b (dort g\g
ob richtig?).

——
’
o

auch MR (?), Engelbach-Gunn, Ti. 77, 4.

jetzt Junker, Giza III, 131. 133. 143.

—t—
:f AR/MR auch g\gﬂ na, Philad. 29— 66—693.

255, 14
255, 16:
255, 17

255, 2I:

255, 221
256, 3:

256, 10

256, 11:

256, 13:

256, 18:

256, 21:

256, 25:

256, 27:

257, 3+

2575 4+

257, 22:

257, 26:
257, 27:

257, 28:

258, 2:

258, 4:

258, 8:

258, 9:

258, 10!

1) So,

379

: hs(°t) f-m-iwnw ,sein Lob (seine Gunst ?) ist in Heliopolis‘. Das

Suffix wird auf einen Gott oder den Konig gehen. Vgl
255, 14.

hs(°t)'f ,sein Lob (seine Gunst ?) wahre ewig’, vgl. 253, 13.
jetzt Borchardt, Denkm. des AR S. 78f.
Kairo 1407 jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 691.

ob es sich nicht doch eher um ein Fest der Lebenden als um
ein Totenfest handelt? Also ,(die Stadt) pér’ etc.

jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 198 u. Bl. 42.

AR auch Mackay, Bahrein and Hemamieh, T{. zo.

auch TI, Var. TAI| I I, Roeder, Naos 70039, S. 129. 131.

AMANA
auch D zo TA % ¢CC Wilbour Pap. A 28,5; Tdv
o

o, TXA ]‘g Steindorf, Aniba II, 251. 247.
NRauchT 4 §\Q§\ u. & Borchardt, Statuen 1014.
[——] ’

o .
auch (T ) Koefoed-Petersen, Recueil, 50, 966 = Mo-
-

gensen, Glyptothéque, Tf. g7, 683. — Die Ubersetzung ist zu
streichen, da ein Kurzname vorliegt, vgl. 385, 9!

auch g\u Brugsch, Thes. V, 947.

Qo

QM/V\/V\

L

M
auch AN Var.i N}
) I PR\ IV ’ i J VSR \
o AN
Lieblein 1066 (Leiden); i o~ Sphinx 22, 107;
L VSN \ e

V. .
a Koefoed-Petersen, Recueil 25, 156.
S RNl ez

das @ ist zu streichen!

f AR auch Borchardt, Denkm. des AR, S. 83; £ AR/MR
Tell Edfou I, 55. 56.

anch + éf l)i :6 * LD II, 41b. — Vgl. Wb ITL 178, 4.

=0, auch D r Petrie, Ro‘y. Tombs I, Tf. 23, 40; m AR auch
LD II, 117k (mit ,schénem Namen' ‘wh-pjpj).

der Davies, Ptahhetep II, Tf. 18 Genannte heiBt auch miztj/
auch (?) rE Junker, Giza 6, 204.
Gise jetzt Junker, Giza 2, 183, Abb. 3.
lies ,MR|

hierher auch 260, 4!

ob §d(w)'f ,sein Retter’ (vgl. Kairo 20539)? Der Sinn des
Namens ist mir noch unklar. Vgl aber I, 429, 18.

auch AR Junker, Giza 6, 31.

ﬁ 0 auch NR, spdt Vatikan 167 (Holz-Innensarg).
a

ohne A !
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258, 12:

258, 19:

258, 23:

258, 2

259, 2%

259, 3:

259, 10:

259, I1:
259, 12:

259, 16:

259, 17:

259, 18:

259, 19:

260, 1:

260, 3:

260, 4:

260, 9

260, 13

260, 16

260, 17:

: AR/MR auch
o

Zusétze und Bevichtigungen

AR (Dz?) auch Firth-Quibell , Tf.107, 2u.S.137; auch

AN
=%= 0 D 3(?) Garstang, Mahasna and Bet Khallaf 10, 9.
O M
f MR auch Annales 36, 183 u. Tf. V, 160.

AR auch l% { 1) Mogensen, Glyptothéque, Tf. 95
=o o

A 679. — Dendereh Tf. 11, Mitte steht

11, Beba III steht [k} o%mq 2

I Tf.

tauch (?) Q’%, Dyn. 1 Petrie, Royal Tombs II Tf. 26, 70. —

=
Kairo 1304 jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 5 u. Bl 1.

Kairo 1451 (Borchardt, Denkm. des 4R, S. 137 u. Bl 34)
ist jip-hr-nfrt auch Name einer Fraul

f AR auch Selim Hassan, Giza II, S. 210 u. Tf. 80 (genannt
hnw't). Spat: Hes ,Vatikan 215 z. 215 A’; die Varr. haben
==L =2

? u 2 1 (s0 4 mal!). — Hoffmann, Theoph.

a < 0o—w—
Pers. S. 11, wollte, gewill zu unrecht, die Schreibungen mit

u. ohne <= verschieden iibersetzen. @ pist die gewthn-
S

liche AR Schreibung fiir kré ,ihr Gesicht'.

die Ubersetzung ist zu streichen! Es liegt ein Kurzname vor.

oder htp-4f ,sie ist gnadig'? ?

. . & .
die Schreibung <z=e ist voranzusetzen.
a

hierher auch 319, 17!

O =l =25
auch p e H. W. Miller, Felsen-

and an
graber, Tf. 7 u. Abb. 6, Tf. 19 links.

der LD II, 23 (u. 25!} Genannte heif3t auch 4#/; vgl. de Rougé,
Recherches, S. 43.

Junker jetzt Giza III, 208; V, 21; Schreibung auch
=2
und Sethe, Urk. I 206, 13 u. 207, 2.
s ST s e 1

AN - 9_
vgl., < A 0 Petrie, Deshasheh Tf. 22 u. 25 (mit
B OO

==
QDU

,schénem Namen* #nugy) !
AR, Gise jetzt Junker, Giza VI, z04.

gehort zu 258, 4. Das || gibt nur eine Andeutung des Vokals,

wie ihn hatpimunu (258, 1) u. drmecovyog (259, 12) zeigen.

auch (?) griech. htp'w = egfeug fiir evgeug, Spiegelberg,
Demot. Stud. 8, 26. Vgl. Preisigke evgeug, xtmevs.

: E DQ auch 4 R/MR, Brit. Mus. 137z (I, 54).
o

Doq, Dunham Stelae, Tf. 26.

NR auch hq Theben, Grab 339 (Schott).

al

Y} Oder ist dies jithr-hipti?
2) Das D ist wohl Determinativ-Ersatz.

262, 19: es wird htpwt zu lesen sein, vgl. die Schreibung o Q%
2y

Miiller, Felsengraber, S. 41 (nach personl. Mitteilung) Ca
260, 22: auch f! MR Lieblein 533 (Turin).

261, 6: auch /gszﬁp Junker, Giza V, 21 u. Abb. zo0.

261, 7: steht gewiB fiir hdb-b:$tt-'r'w (261, g); die beiden b sin d zo.
sammengecfallen.

261, g: = Daressy, Divinités 39312, iibrigens {, nicht m! Als Frayen.

name ib. 38266. — Ob hdb fiir hdb (vgl. 278, 16ff.) steht, also
,moge Bastet sie (die Damonen o. &.) toten? Aber eine Kon.
struktion von Adb mit 7 ist sonst nicht bekannt.

261, 18 hierher auch E ﬁ:ﬁ\ I:Q?], Scharff, Vor- u. Frithzeit 11, No,
-
[ S

152 (rn'f nfy hwj-njt?) AR, frith. — Vgl auch Mitt. Inst,
Kairo 8, 39.

262, 3: auch Jéquier, Pyram. de Neit et Apouit, 56.

262, 5: ,000 an schénen Tagen!’ (?)

262, 6. 7: auch 1§qq Florenz, Uschebti 2089 (S. 29).

O
262, 14: auch 1% _/\ Florenz, Uschebti 8612 (S. 29).
affall

262, 16—21: esliegen wohl durchweg édm'f-Formen im Plural vor, wie
18, 19 und 21 zeigen. Das # wird hiufig nicht geschrieben.
Also ps*(-w)-§("t)-n-25"t man hat sie der Isis iiberlassen (hin-
gelegt?)* usw. Vgl Griffith, Rylands 3, S. 209, Anm. 3
,she is abandoned to Isis’. Ob es sich um ,Findelkinder’
handelt, die vor dem Tempel des Isis u.s.w.ausgesetzt waren?

262, 19: auch 1& A %Pyﬂg, Lieblein 876 (Wien).

262, 24: hiether auch 262, 23. Vgl. #h't-hswj als Fest u. als Name des
5. Tages des Mondmonats, Wb. 1, 125, 6. 7.

262, 2z5: m auch (?) 1% Pellegrini, coni no. 115.
263, 2: Ob pz-m-tt'é ;1000 von jhren. .. ?
~10 ——
st T W TR T e
u. Duringe, Cannes.
263,4: vgl. 416,17!
263, 10: auch Budge, Lady Meux Coll., Tf. g.

263, 16: lies B%j-m-§'¢ ,der auf dem Thron erglanzt'; Gottes- oder
Konigsbeiwort als Kurzname.

263, 21: Turin 8o lies % P% und vgl. Lieblein 2078 u. Recueil 3,1081

263, 22: auch o%q . == Recueil 25, 137 (kollat.).
== IO

264, 3: lies hd(t)!
264, 5: lies tr(*¢)!
264, 6: auch Mariette, Mastabas S. 112 (Konigin).

264, 8: auch AR ’g LD II, 8gc rechts. Vgl. I 265, 14-

264, 9: auch Annales 39, 3901.



264, 141

264, I5:

264, 16:

264, 17:

264, 20:

264, 22

265, 9:

265, 13:

265, 14:

265, 16:

265, 18:

2635, 21:

265, 23:

265, 241

263, 25

2635, 261

266, 2:

266, 3:

266, 5:

266, 7

266, 15:

266, 16

266, 23:

266, 24:

Zusdtze und Bevichtigungen

0
auch l e = Lieblein 938 (Bulaq). — Hierher auch
A [a
265, 24!

auch 8§D°‘J\ @ m D 18, Maciver-Woolley, Buhen, Tf.
35u. S. 88.

A AR
auch ¢ ﬁBmgsch, Thes. V, 9341f.; <= o Koeioed-

Petersen, Recueil 87, 1044; Spiegelberg, Demot. Denkm. I,
S. 53.

auch (5 = 8 JEA 14, T. 21, 1.
|

auch (@ 8@} P A J Borchardt, Denkmailer 1486,

S. 188

auch ( = U) Aberdeen (Catal. Reid) 1569.

§ auch Spit, Mogensen, Glyptotheque, Tf. 1009,
A 734.
auch Steindorff, Ti, Tf. 72. Zur Lesung siehe II, 257.

IO

auch Annales 36, 44.

auch MR (?) % & Wilbour Note Books, z¢, 5I.
x&

auch (?) Brit. Mus. [1324].

[ [
vgl. = J % m Lieblein2132 (= Mariette, Catal.
-3 A &

1161)?

auch D zo = t,bq Wilbour Pap. A 82, 47.

= a

a
auch 1 Lieblein 2233 (Turin}). — Die Na-
[OSNE Y I @FVVVVVN
men gehoren zu 264, 14!
offenbar ein Kurzname ,die Waffen (h“w) des Horus".

f MR wohl zu 267, 16!

auch Quibell-Hayter, Teti Pyramid, North Side, p. 16.

AR/MR auch (?) @%EQ Annales 37, 117 u. Tafel; Tell
Edfou I, 39.

o}
auch [ P % © Coll. Desnoyers 41.
<R go—

les wr-hww-pth ,es ist etwas GraBes, daB Ptah schiitzt?) [

auch Jéquier, Tomb. de particuliers, 32.

] S
auch MR g\ Mariette, Cat. d’Abydos 689.
a A0 ) Y ]

Schreibung 4R auch Dg\ N Chicago, Or. Inst., Alab.
. WAy VIS
Tafelchen. — Vgl. jetzt die vollere Form hwjn-pih-myjjv!

auch Boston, M.F.A 133140, Prinz D 4 (vgl. AZ 75, 90).

1) Folgt sitzender Gott mit Stierkopf.
2) Vgl. Firth and Gunn, Teti Pyramid Cem. I, 157, Anm. 2.

331
266, 25: vgl. jetzt die volle Form hwj-n-hv( w)-mrijr]

267, 8: oder sollte die 2. Schreibung als hwj'§-nb(*w) ,'Gold’ ist ihr
Schutz’ als besonderer Name von der ersten zu trennen sein ?|
Fir das Zweite kime auch ,'Gold’ schiitzt' (vgl. p4$nb-
(‘w) 192, 3) in Betracht.

267, 15: auch Borchardt, Denkm. des 4R 1448; auch m MR Basel,
Volkerkunde-Museum, Denkstein (Mitteilung von B. v. Both-
mer); Mogensen, Glyptotheque Tf. 95, A 679.
267, 16: auch AR/MR % q q o Dunham, Stelae, Tf.29, 1.
267, 18 zur Schreibung vgl. Wb. 3, 237, 6 mit 246, 12!
267, 20: auch Petrie, Gizeh and Rifeh, Tf. 7a oben rechts.
267, 21: oder ,die ihren Vater geschiitzt hat'? Die Frauist Libyerin.
267, 22: nach Junker, Giza VI, 192 ist mit Sicherheit § @ ®§
<=
zu lesen, also hwjt'n-hv(w) ,die Horus geschiitzt hat
MW
(vgl. I, 266, 25)!
(=Y
267, 24: anstatt wird zu lesen sein und eine halbhiera.
724 DU i &8
tische Form vorliegen, vgl. Moller, Pal. I 207, die aus dem
‘Westcar entnommene Form. Was & bedeuten soll, bleibt
o
unklar.

268, 3: auch 4R/MR Dunham, Stelae, No. 67, Tf. 27, 1;{ ebenda
Ti. 30, 1.

268, 6: auch LD II, 18. Kajro 1451 (= Borchardt, Denkm. S. 137 u.
Bl 34) ist es Name einer Frau] — Lesung u. Ubersetzung sind
unsicher. Ob m#j-nirw-hwfw ,moégen die Gotter den Cheops
lieben{’?

268, 7: jetzt Junker, Giza VI, 192.

268, 10: vgl. jetzt Junker, Giza 7, Tf. 27b.
268, 11: ob wnjj? Vgl. 8o, 2.
268, 12: lies nj-w-pawj ,er gehort zu dem Schiitzer’ u. vgl. I, 423, 2!
MW ANAA
Anstatt @ % l’] (so Annales) ist gewiB @} j p
o~
zu lesen. Dagegen findet sich @% n ) (D 5) Junker, Giza
TII, 143 und im MR #80 | PSBA 25, 135. Hierher gewi8
s
auch 270, 5!
268, 15: les ,nubische Prinzessin'.

268, 22:

269, 8:
269, 10:

269, 16:

269, 18:

269, 19:

so jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, Bl. 50, unten. Ob jpr.
n-j? Kaum nj-hpr!

auch % geschrieben; jetzt Junker, Giza VI, 231f2.
a

ist zu streichen (lies n-hff)!

Y s A
auch AR, spit @& %, % % Lieblein 1406.

©

auch AR rmmn Jéquier, Mon. funér. de PepiII,S.6o.

— Ubersetzung ,sie kennen nicht’ o. 4., vgl. 204, 28.

auch @ =, Relief 4R (v. Bissing).
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269, 26:

Zusdtze und Bevichtigungen

AR auch O Sethe, Urk. I, 157, 3. 5; vgl. LD 1L,
MAAA
26¢ bis und d.

269, 30 U. 270, I: lies hnj't ,die Tanzerin‘ o. 4. und vgl. Wh. 3, 288,9

270, 1!

270, 4:

270, 5:

270,

270, 10:
270, 13:

270, 15:

270, 16:

270, 20!

270, 22

271, 1:

271, 2:

271, 6

271, 8:

271, 1

&V\ q von 271,19! Ferner Junker, Giza 7, 224.
o

hierher auch

S A R auch Mariette, Mast., S. 409 (,schoner Name'
3 2
AN
eines Mannes, der mit ,groBem Namen' nfr-§§m-$8:¢ hieB).
Auch © 5§ Firth-Gunn, Teti Pyr. Cem. 186 (,schoner

Namems ks'j-nb'f); ebenda 216 und Kuentz, Obélisques
17006 (mit ,schénem Namen‘ ¢mj). Auch AR/MR Liverpool
Annals 112. — Die Ubersetzung ist in ,der Sacktriger' zu
andern; vgl. Wb. III 286, 17.

gehort wohl zu 268, 12!

6: lies ,die Sacktrigerin‘; auch Selim Hassan, Giza II, S. 210 u,

Tf. 80 (Beiname einer hitp-hr'§) ; auch Fisher,Minor Cemetery,
S. 153 (mit Beinamen — njétw m — intj).

Gise jetzt Junker, Giza VI, g8.
siehe auch knméw, N2?

oder sollte auch hier eine Schreibung fiir die Koseendung *w
vorliegen (vgl. 270, 141)?

aramaisch Diff, Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 8; griech.
A WVOLE.
<
wohl auch Daressy, Divinités 38836( S levv\), auch
e Y o=

Steindorff, Walters Tf. 114, 161 C u. 161 Db. — Die Be-
deutung ist wohl ,Chons ist es, der Groes getan hat'.

Spdt (?) auch Berlin, Totenbuch, nach Wilbour Note Book
22, no. 58.

vollstandig D zof. l }g k )? CCC, also

,Chons (ist) der (Lebens-)Hauch', Cerny, L. Ramess. Letters
15, 3

<>
auch S l i ?} Pap. Kairo, Schott Phot. ii 4. Die

AN AN
Bedeutung ist wohl ,Chons ist ein Jingling’ o. 4. Vgl. 249, 3.
(mit Anm.): auch m D zo S ](@ Ri Py Wilbour Pap.
MAAMA 8

A 28, 34.

ob hnéw-nj-wi-nht Chons ist fiir mich der starke Ein-
zige 0.4.?

1:NR auch O lﬁj @O, Kairo 771 (Borchardt,

Statuen III). Auch O @J':IU JEA 27, 70.

AN
Ubersetzung vielleicht besser ,Chons ist der Erste (hawtj)
unter den Géttern!’, vgl. Wb. 3, 20, 20.

271, 13 lies: £ D 13 Louvre C 13 (Prinzessin). Der Name ist S l %

S ==
P
H—D 5=
< 2 i o s Iy . -
aprés coup NWMP ﬂ hinzugefiigt (Mitteilung von
so!

Vandier). Das Ganze sieht also wie ein ,Doppelname’ aus.

also hné w-hwj f-87 ,Chons schijtzt sie’. Danach ist

271, 16: auch Lieblein 1259 (;schéner Name* eines hp-
271, 17:

271, 19:

272, 3:
272, 4:

272, 7:
272, 10:

272, 13!

272, 15

272, 192

272, 20:

272, 21:

273y

273,

273, 7-

273, 10:

273, 12:

273, 13:

273, I5:

273, 20!

273, 22

273, 23:

274,

274,

274, 22:

274, 30:

mnw).

auch Marucchi, Monumenta, 100.

S

AMAAA

die Schreibung gehort zu 270, 1 undistvon den Schrei.

fay
bungen mit ([} zu trennen!

. . NN
Recueil 8, 160 liest Qqq O | Was ist richtig ?

Sethe wollte (1934, brieflich) ,ihr Vater ist geehrt' itbersetzen

IMAWA
auch AR (ﬂ—h A & % u. &. Quibell Saqqara 1905— 06,

S. 6.

lies jmtj-mr (Beiname des Suchos, vgl. Hoffmann, Theoph.
Pers., S. 64).

Sethe wollte (1934, brieflich) ,geehrter als ein Ka‘ iibersetzen,

das Zitat aus dem AR ist zu streichen, vgl. I 198, 10!

auch [ﬂh ;MM“ zghqq k ﬁ JEA 25, Tf. 20,No. 1, 2/3.
auch AR [ﬂhm a—ohqq&ﬁ

des AR 1469. 1471. 1474.

Borchardt, Denkm.

der Grabstein desselben Mannes, der bei Engelbach-Gunn,
Harageh, Tf. 72, 3 verdffentlicht ist, zeigt, daB meine Ver-
mutung in Anm. 2 richtig war. Der Mann hie8 éub (siche die
Inschriften neben den liegenden Schakalen!) und war der
Sohn eines hntjhtfj-m-ss'f. Der Name I, 272, 21 ist also zu
streichen! — Vgl. aber Mogensen, Glyptothéque, Tf. g8,
A 688 dos.

5: nach Sethe (bei Hoffmann, Theoph. Pers., S.30) ,vorn sind die

Sitze der Hathor",

M
6: AR auch lﬂ-h U Utk. 1, 205 und Firth-Gunn, Teti
o

Pyr. Cemet. I, 99 (mit ,schénem Namen‘ ¢hhj).

zur Lesung und (noch unklaren) Bedeutung des Namens s.
Junker, Giza 7, 70. — Sethe wollte (1934, brieflich) ,ihre Kas
sind geehrt’ iibersetzen. Vgl. 427, 12.

lies irj-t-hntj-tnn't! Kurzname zu Bildungen wie 195, 6

vgl. Z2% zu 1 340, 19!

MM
auch verkiirzt fﬂh Junker, Giza III, 177.

vgl. Wb. 3, 313, 24, 25.

m Spit auch Lieblein, Denkmaler, 27. — Der Name ist doch
wohl h# ,der Syrer (273, 24) bzw. hrj't ,die Syrerin' (274, T)
zu lesen. Vgl. die Schreibungen von 116, 17 u. 367, 3

auch Spiegelberg, Demot. Denkm., II, S. 315.

auch 1 22 &= Brooklyn, Stele, 07-422.

1: Berlin Pap. 9784, versif. AZ 42, 28.

8: jetzt Borchardt, Denkm. des AR S. 166.

keilschriftlich hattugili($).

auch \% %, Liverpool Annals 4, 119 (mit ,schénem Namen'
bwj).



2755 5¢
275, 10:

295, 12!

275, 15°
275, 16:

275, 17:

275, 19:
276, 1
276, 5:
276, 6:

276, 9:

276, 13:
76, 14:

276, 19:

277, 5¢

277, 13:

277, 15:

277, 17¢

278, 5t
278, 8:

278, 13:

278, 14:

278, 16:
278, 21:

278, 23:

Zusdtze nnd Bevichiigungen

m AR auch Annales 35, 143. — Hierher 427, 18!
lies bs-‘nh'w? Jetzt Borchardt, Denkm. A.R.1I, No. 1363.

jetzt Junker, Giza 7, 154; der Name ist mit Junker, wie die
Var. ﬁ%%h zeigt,vielmehrbs-f-bs (richtiger bs-bs f)

zu lesen. Ubersetzung wohl besser ,der Bock ist beseelt’
o. 4. Damit wiirden Junkers religionsgeschichtliche Folge-
rungen aus den mit bs'f gebildeten Namen hinfallen.

auch JEA 23, S. 34.
,Chnum ist mein Steuer‘?

vgl. dazu A. M. Badawi, Der Gott Chnum (Berliner Diss.
1937), S. 60f. und die interessante Anm. 1 auf S. 61. DaBdas
$w des Namens sich auf den Namentrager bezieht, halte ich
nicht fiir wahrscheinlich.

6. Dyn. auch v. Bissing, Gemnikai I, T1, 5.

M
auch 6 @vv*q de Buck-Gardiner, Coffin Texts I, S. XVIII.
o

Kairo 1447 jetzt Borchardt, Denkm. des AR S. 131 u. Bl. 33.
auch %\ =0~ m D 1/2 Petrie, Roy. Tombs I, 42.

auch Fondation Piot 25, 67. — Ob hum w-ks(*f) bzw. &:(*])-
hnm'w ,(der Gott) Chnum ist mein Ka‘?1) Vgl. I 339, 10 {f.

es liegen wohl 2 Namen vor, etwa ,des hnmwj Sohn hip‘!
die Berliner Stele versff. AZ 49, 691f.

jetzt Junker, Giza 8, 168 (dort hmmwnij gelesen); auch

NV
Boston 13, 4333; vgl. 6 qq ib. 6, 98 b u. Abb. 38Db.

auch Louvre C 173 (Gayet, Stéles Tf. 29). Die Bedentung ist
wohl ,Besitzerin eines Ka‘, vgl. Blackmann, Meir II, S. 22,

Anm. 2 und Sethe, Urk. I, 221, 18 (aus Mér!).

auch Berlin, Totenbuch, nach Wilbour Note Book 22,
no. 1455.

das 2. Zitat jetzt Sethe, Urk. I 298, 6.

der Name wird auch von der Mutter des Gottes Imuthes ge-
tragen, vgl. Drioton in Studies Griffith, S. 291ff. Ob daraus
zu schlieBen ist, daB ihn schon die Mutter des Imhotep in der
3. Dyn. getragen hat ?

auch f 4 R/M R Petrie-Brunton, Sedment I, Tf.23 untenrechts.
liesht jj-m-pt(*j) ,htjf ist meinHimmel  ?u. vgl. Sinuhe B18s.

auch m 4 R Quibell-Hayter, Teti Pyramid, S. 22; auchm D 6

T T8l

auch Davies, Deir-el Gebrawi IT, Tf. 28 (,schéner Name’ eines
hnkw).

vgl. auch f Spat Steindorff, Walters Tf. 113, 146 B.

auch —+— Petrie, Dendereh 11 B.

vgl. Annales 38, 2521. (G. Brunton).

1) Anders Hoffmann, Theoph. Pers. S. 6o.

278, 25!

279, 1°

279, 4
279, 8:
279, I1:

279, 12

279, 13:
279, 16:
280, 6:

280, 8:

280, 10:

280, 13:

280, 22:

280, 24:
281, 1 1.

281, 5:
281, 12:

281, 14:

281, 20:

282, 1:

282, 10:

282, 17:

282, 20:

383

lies \Ei ﬁ St ! OD fiir ggg%?ng

s#'t-s-n'j ebenda Zeile 11.

auch Engelbach-Gunn, Harageh, Tf. 70 (Variante von wh-
snwért); auch D 11, Sethe, Achtung S. 6402 ( .
—_

= ] )
Lieblein 191 (London). — Die weiblichen Formen werden als
Kurznamen aufzufassen sein, vgl. 279, 4. 9.

mit Beinamen
—— A

oder MR auch

teils “wh-smwsr't, teils “nj-wj-snwért (wie 1, 66,9) zu lesen!

gewiB nur Schreibung fiir $unb'w/!
die Stelle aus LD Text IV ist MR/NR!

anch Annuaire de YInst. Philo). Hist. Orient. Bruxelles II1
(1935), 568.

—t— AV

vgl. ﬁ I\
lies g Dq (E. Edel).

jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 151 u. BL 36.

@

m D 13 Borchardt, Statuen 887.

o )
NR auch Qj (so mehrfach!) Kairo 1115 (Borchardt,

Statuen IV). — Spdt auch Borchardt, Quellen 11, Blatt 2
Reihe 1, 13, als Abkitrzung von kr-s:-:5' (vgl. S, 102, Anm. 21).

auch (?) Lieblein 857 (London)l).

ol Q o { .
MR auch q E % Recueil2s, 137 u.138, kollat.;

. l . .
auch Spat %q § ( Lieblein 2458; griech. otyoig? (Fecht).

NR auch Kairo 864 = Borchardt, Statuen II1, 128 (mit
Beinamen mr-§w).

auch Lieblein 179.

2 sind wohl verschiedene Schreibungen des gleichen Namens.

ob sz-ih?

o
auch D zo % ] ‘Lﬁ S Wilbour Pap. B 24, 20.

wohl besser ,Sohn des wsd-hst'! Der Name wid-h¢ steckt
vielleicht in 20581 b6, wenn dort ,der Sohn des wid-hi e,
pimlich bwbw' zu lesen ist. o

nach Clére, Notes 107 ist der zerbrochene Name in in-jtf-nhn
zu erginzen. }

auch D zo Wilbour Pap. A 48, 46.

auch § qu AR, Bologna 1901.
e

auch £ Avignon 6 und 7! Ob fiir § 22

ob nicht Blume statt Fisch zu lesen ist? Da die hierat. Form
der Lotosblume im MR nicht bekannt zu sein scheint, ist
nicht festzustellen, ob ein Verschreiben aus der Vorlage zu-
grunde liegen kann. Eine ,Herrin der Lotosblumen‘ kann
ich allerdings nicht nachweisen.

1) Neben einem s:-2§¢ und einem sz-2§'¢ §ry.
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283, 2:

283, 5:
283, 9:

283, 13:

283, 17:

283, 25:
284, 11:
283, 14:
2835, 20:
286, 2:
286, 5:

286, 6:

Zusdtze und Bevichtigungen

!
D 20 auch % |%§ (oo \:@9 ‘Wilbour Pap. A 79, 17.

Vgl auch Spdt % fu Q Daressy, Divinités 39097.
M

ob s:-n-i¢'f ,ein Sohn fiir seinen Vater'? Vgl Z® zu 289, 23.

Lt !
auch D 20 g qso Wilbour Pap. A 44, 37.
o1

der Fiirst von Elefantine heiBt mit zweitem Namen nhi-
nbks wrt, vgl. H. W. Miiller, Felsengraber S. 78 u. 8. 105 und
AZ 45, 139.

l
vel. %Eq | Licblein 328 (London).

auch Annuaire de 'Inst. Philol. Hist. Orient III (1935), 568.

‘Vatikan, Stele’ ist zu streichen! (die Stele ist MR, vgl.
Marucchi S. 366.)

auch (?) %Q q /s JEA 25, Tf. 20 No. 2, 3. Reg.

auch §q rl:!q, Leiden, Kastensarg; gq [3J Lieblein 170

(Bulaq).

,Tochter des (Gottes) imj°?

auchdR/MR ;% D:3n Engelbach-Gunn, Harageh, Tf.65,2.
—

[ prny
N Ranscheinend auch =— Q geschrieben, Theben Grab

MV

a
340 (Hinweis von S. Schott}l).

286, 13 u. 17: gehdren zusammen!

286, 14:

Schreibungen auch ji g, ﬁ Py ﬂ Lange-Schafer, Grab-
=" =
steine 3, S. o1.

286, 16: = Firth-Gunn, Teti Pyr. Cem. II, pl. 21.

286, 21:
287, 1:
287, 5:

287, 20:
287, 27:

288, 15:
289, I:

289, 4:

289, 5:

289, 14:

lies 114, 7 und 8!

wohl besser ,die Tochter davon‘; vgl. 117, 7.

——
auch gg y ‘gn H‘ Bull. Inst. 37, 112, 113.
N\ —

jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 71.

lies AR/MR und vgl. Z2 n-nww-wr (?)!

auch AZ 68, Tf. II, Mitte (die rechte der beiden Téchter).
auch Lieblein 2186 (St. Petersburg).

fitr mfkst als Beiwort der Hathor vgl. Mariette, Denderah
11, 8a. E

0 <o
auch D 18 %T Theben, Grab 125 (Schott).

OO\2 o ieb-
a n)§‘Lb

auch Recueil 3, 120 (Turin); vgl. auch

lein 277 {London).

o
1) In demselben Grabe steht 4 mal == iiber Frauen, woman ,seine

L -
Tochter* erwartet, gegeniiber 4 mal §
LV

%) Oder ist IE\I $dtj zu lesen?
o

289, 23:

290, 2!

290, 7

291, 9:

291, 13:

201, 17:

291, 22:

291, 25:

291, 28:

292, 2:

292, 3:

292, 18:

292, 20:

293, It

293, 6:

293, 8:

294, 9:
294, 16:
294, 21:

294, 22°

295, 1:

lies si't-m-mwt'f ,eine Tochter fiir seine Mutter!¢
Clere, Notes 113.

und vgl,
nach Mitteilung von J. Vandier (7. 12. 43) steht da

== 5

Vandier (Mitteilung vom 18. 11. 43) liest srt-nbt-fwns. Op
s#t-nbt-twntjw? Aber wer ist die ,Herrin der Trogodytent 3
Vgl. auch Clére, Notes 107.

auch j § Lieblein 1639 (St. Petersburg); %ﬁ o Lieblein
783 (Vatikan 128b).

nach Annales 35, 203, wo eine Frau § = (MR)
<

vorkommt, wird auch hier sz t-mr-thr zu lesen sein.

lies sst-hpthr-twnwi't ,die Tochter
Hathor*.

der heliopolitanischen

auch § T; Q q Kairo 20356. Auch Mace-Winlock, Seneh-

tisi, S. 37 (2. Name einer énbtjs;).
,die Tochter des hmj*; vgl. 240, 23. 362, 7.

auch AR (6. Dyn.) Bull. Inst. 37, 96.

auch k R =D .ﬂ o Lieblein 422 (Boulag); § ¥t
o

=D Tlustr. London News 1930 (19. April), S. 677,
o
fig. 6.

das Fragezeichen hinter ,Frau‘ ist zu tilgen. Der Name er-
scheint auf demselben Stein wieder als s:'t-nht-hr(*w) (also so
zu lesen!)

. . o
mit Clére, Notes 107 (vgl. 111, No. 30) ist % S %
zu lesen!

der Grabstein jetzt Mogensen, Glyptothéque, Tf. 100, A 692
(2mall).

auch ‘137 % =0 § Lieblein 478 (Liverpool).

lies Kairo 1446 (statt 1444) u. siehe Borchardt, Denkm. des
AR, Bl 32 u. S. 129/30. — Der Name ist derselbe wie 293, 5.

o
,die Tochter eines Edlen fiir mich!® Auch % q

AWVNAA

Sotheby, Catal. Egypt. Ant. 1930, Ti. 1.
———— ®
ch Clére, Notes 107 ist vielmehr A MMM§
na ere, es 107 ist vielme %‘@I
,die Tochter des s-n-hméw zu lesen|

,die Tochter der (gottlichen) Stiere‘?

[ @ | )
auch (?) % m | Kairo 20187 ¢ und 4!
=__(D '

auch MR, spit Jéquier, Mastabat Faraoun Tf. 12.
2 em—) 2
Schreibung auch § H. W. Miller, Felsengriber
M

—H— = e
Abb, 42. — Vgl. auch f AR/MR § k Revo
AW
d’Egyptol. 2 (1935}, 57 und PN I 403, 20.

auch Recueil 25 133 (kollat.).



Zusdtze und Bevichtigungen

205, 14: auch Lieblein 650 (Neapel). Ob -2/
2935, 17: lies s#'n(*f) ,ein Sohn fiir michi’
2g5, 28: die Ubersetzung und Anm. 2 sind zn streichen. Die Zeichen

sind, wie mir G. Roeder bestitigt, iiber jeden Zweifel erhaben.

Lesung und Bedeutung sind mir dunkel. Ist das merkwiirdige
M e

§ I, 212, 21 zu vergleichen?
—H— [y

296, 1: ob besser sp(“t)-wrt ,die groe Tenne'? Die Frau ist eine
Miillerin!

296, 2—5: es wird iiberall das Wort sp ,Heilmittel’ (Wb. III 438, 17)
vorliegen. Also ,ein H. fiir mich!', ,ein H. fiir die Mude (?),
,ein H. fiir die Mutter', eingutesH.‘ Das Wort sp war in diesem
Sinne allerdings bisher nicht vor dem MR belegt.

296, 6: auch Engelba.ch-Qunn, Harageh, Tf. 72, 3 links; Variante
pl:]q (1), ib. rechts.

296, 10: aramiisch YNNO (Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 10),
griechisch soptoug u. A.

296, 11: auch Daressy, Divinités, 39379.

296, 13: lies nht(*t)! — Auch Sotheby, Auktionskat. 1935, Tf.II, 5.6
(mit ,schénem Namen' sms:-t:wj-tz'f-nht't).

Bom
296, 14: wie E. Edel geschen hat, ist vielmehr P]é q q K
a

v zu lesen, also ,der Aton ist seine Sattigung’, vgl. I

299, 6ff. Vgl. auch Clére, Notes 107, der ,il se rassasie
du Disque solaire’ iibersetzt.

296, 15: es wird auch smj'¢(7) zu lesen sein, vgl. 296, 18 u. 19.
296, 18: ist einé abkiirzende Variante des folgenden Namens.

296, 19: die Schreibung mit Ard findet sich II, g iiber dem Bilde des
Mannes und am Ende derInschrift. In II, 8, Zeile 2 ist bei
dem Namen desselben Mannes der Zusatz weggelassen.

296, 21: MR auch Hoffmann, Theoph. Pers., S. 61 (mit Variante
switj). — Auch Var. 7" Roeder, Naos 70036.

—H#— f\sg0?
206, 27: lies swi-hnm-w! und vgl. Lieblein 335 M % 6 &%
= P

(London).

297, 2: auch Daressy, Ostraka Tf. 63 unten, Z. 10.

——
207, 3: Lacau S. 50 oben steht msww { !'Ebenso S. 45. 55. —
o
Auch Lieblein 1440 (Zeit?).

297, 8: ob = $mb'¢?! Kairo 1536 u. 1537 (Borchardt, Denkm.) sind
Dyn. 6; Berlin 7764 ebenfalis!

——
297, 17: vgl. Wb. IV 171, 4 mavwn m als Berufsbezeichnung.
——

297, 28 jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 29; auch NR (D 18),
——
%, Liverpool (Katalog Peet, [1932]), T. 4.
 mo—]
298, 1: Kairo 1506 jetzt Borchardt, Denkm. S. 211 u. Bl 44; das
Zeichen hinter dem Namen sieht dort nicht wie eine Blume
aus, eher wie eine Gabel [! — Auch Macramallah, Idout

Ti. 7. 14 etc. (,groBer Name' einer Prinzessin, deren ,schoner
Name‘ {dw't war. — Zur ,sés§ Blume‘ vgl. Wb. III 486, 17.

50 Ranke, Bd. II: Agyptische Personennamen.
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298, 10: lies "D 11’ anstatt ‘MR (?)’; jetzt Borchardt, Quellen II,
Blatt 2, Reihe 4, 7.

298, 11: NR jetzt Borchardt, Quellen 2, Blatt 2, 2. Reihe (2 mal).

298, 14 und 15: beides sind gewiB Schreibungen desselben Namens.

5

298, 17: ob sstw ,der (Wasser-)Spender’? Vgl. Hoffmann, Theoph.
Pers., S. 61.

208, 19: lies s:1'f! ,er spendet’?

298, 20: auch Florenz, Uschebti 1881 (S. 262).

208, 23: Junker (Giza VI, 32) will den Namen §#-k:("j) ,der Stellver-
treter meines Ka' lesen; vgl. ebenda S. 209 u. Giza VII, 224;
Schreibung auch qu U (Junker).

299, 11: auch Dyn. 1, Petrie, Royal Tombs I, Tf. 27, 64—67. — Kairo
1517 jetzt Borchardt, Denkm. des AR S. 220. — Vgl.auch
das mir noch unverstindliche Jm Sethe, Urk. 1,
158, 22 — ob ,das scheckige (Vieh)* — ?

1

299, 12: auch Plf )J mmm de Morgan, Catal. des Mon. I, 173 (mit
,schénem Namen' “nh-n'j-pjp7).

299, 13: ob nj-i:(-w)-s:b? (Fecht); vgl. 140, 11!

299, 14: jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. zo1f.

299, 16: auch pj%q Junker, Giza 7, 137, Abb. 51.

o . .
299, 23: auch \ ; @ Steindorff, Aniba II, 229 u. 251.
300, 2: auch %]§ ~ ; l Wilbour Pap. A 13, 2.
| wO0<=
56, 7. 37. Zu iibersetzen wohl besser ,eine gute Landung!‘
o. 4. Gemeint ist gewiB die gliickliche Ankunft des Kindes.
Auch Recuell 25, 136 (kollat.).
7 o

300, 10: vgl. auch 4R P ﬂ als ,schoner Name' eines p'ﬂu, Junker,
Giza 7, 224.

300, 19: ob die Lesung richtig ist? Es steckt doch wohl das Festdes

6. Monatstages darin, das nach Wb. 4, 153 gewohnlich $nwt
gelesen wird!

300, 19, Anm. 1: es ist vielmehr zu lesen ,seineFrau §i§¢ (?)’. Dann
folgt ,j-hb (also micht 11, 14, sondern defektive Schreibung
von 9, 23!}, erzeugt von prjij‘.

301, I: hierher wohl auch 301, 6!

301, 2: Kairo 1445 jetzt Borchardt, Denkm. des AR S. 128. —4R
auch g E P'?' ® Borchardt, ib. S. 19, 1339
o

MANW

D AN . .
301, 3: auch (QQQQJ ﬁp% S LD II, r15cund Lieblein 43.
o

h NR = Gardiner, Ramess. Adm. Doc. 3, 3
o1, 4: auch 2 ‘FVF— ardi . . . .
306 4 ot \ p% @ ’ ’

1) So de Morgan.
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D AN .
301, 6: auch 4R ( ip% © ) Jéquier, Pyramide d’Oudjebten
o ANV

22, Fig, 28. Die Schreibung o g\ p%I\N\AM der 1z. Dyn. ist
o

zu streichen! Der Name gehort doch wohl zu 301, 2; zum

siehe T, S.16. Auch D 6 Gardiner-Sethe, Letters to the dead,
Tf. 1,Z. 13; Junker, Giza 8, 154. Es wird é§nh("w)'n-pth
,den Ptah am Leben erhalten hat‘ zu lesen sein.

301, 8: gehort wohl zu nj-§w-§nh (179, 3)!
301, 9: das Beispiel MR, Stuttgart gehort vielmehr zu 228, 16, s.
JEA 25, 161, n. 7.
AANNA
301, 10: auch NR % p% S Mariette, Catal. 1429; Roeder, Naos
70041, S. 136.
301, 11: Kairo 1541 jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. 244 u. Bl 52.
301, 13: m auch D 20f Cerny, Late Ramess. Letters 55, 12. 56, 2.
301, 16: jetzt Borchardt, Denkm, des AR, S. 147 u. Bl 36.

301, 18: besser zu streichen! Die Lesung in der sehr fliichtig ausge-
fithrten Inschrift ist nicht gesichert.

301, 23: auch 1§ w1 @ Lieblein, Denkmailer, 61.

302, 3: derselbe Satz im Text Pap. Amherst q.

302, 7—10: E, Edel macht mich zum Vergleich auf Budge, Book of
the Dead, Kap. 122,6 nj wj mr n wéiy aufmerksam.

302, 19: f auch Lieblein 698.

302, 20: auch Lieblein 546 (Turin).

302, 21: ,das Kiigelchen', ,die Perle’, vgl. 428, 24.

302, 23: jetzt Steindorff Aniba II, 181 — dort als ,19. Dyn.’ bezeich-
net! — Auch D 20 JEA 26, Tf. 7a.

Q o

303, I: 0b = l ﬂ L8t (d. 1. Seth) ist groB‘ ? Vgl. 321, 19.
A\ ]

303, 5: jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 137 u. BL 34.

303, 6: lies 8d:j-hr ,das Vergniigen o. 4.Y) Auch m MR, spit p& |,
Stele in der Sammlung Michailidis, Kairo (J. J. Clére).

303, 9: oder sollten dieN R-Schreibungendws bzw. dw:*w zu lesensein ?
Vgl. I, 308, 11ff.

303, 10: lies Vatikan, Kanopen 133/4 u. 136/7!
303, 17 u. 18 gehoren zusammen!

303, 20: das Fragezeichen ist zu streichen. — f MR auch Annales
36,183u.Tf.V, 147. — %ﬂ auch m Spdt Borchardt, Statuen
669; griech. souyoc.

303, 21: der Name ist zu streichen!?)

dem =2 :
304, 4: auch m Spdit pj | 'i':’_;ﬁ@ l Annales 37,66, Die

Uschebtis desselben Mannes haben statt dessen <
(ib. S. 64f. u. Tf. VI A)!
1) Vgl. Wb. 4, 379, 9ff.

%) Kairo 202371 ist wohl dhwtj-wnn'f ir-n $bk, inp-wnw'f zu lesen.
20237 k steht wohl ip ir'n 80k, inp-hip irn §bk-.

304, 7:

Zusdtze und Bevichtigungen

Kairo 20537 steht §bk-m.si'f als Name einer Frau; das ist aber
gewill ein Fehler des Steinmetzen! Anders Hoffmann
Theoph. Pers., S. 43.

3

304, 9: das Fragezeichen kann gestrichen werden; auch Lieblein 1677
(Dublin).

304, 10: auch(?) AR/MR <z Kairo 792 (Borchardt, Statuen 111)

SR '

304, 15: m auch 4 R/M R Petrie, Dendereh, Tf. g, unten rechts,

304, 17: der Name ist zu streichen. Wie mir Mi Florence Mackenzie
mitteilt, ist der in der Sammlung des Univ. College in London
befindliche Stein schon seit etwa 30 Jahrenso zerstort, daB eine
Verifizierung des unwahrscheinlichen Namens unméglich ist,

304, 19: auch Steindorff, Walters Tf. 41, 282,

305, 6:m AR auch =gme Annales 43, 492.
o
MAAAA g!
305, 11: die Schreibungen % - o~ und p J <= éc
a Oao
beziehen sich offenbar auf die gleiche Frau.
306, 6: ob $btj("j)-m-pth ,meine (Schutz-)Mauer ist Ptah'? Vgl,
paej-§btj-wiét, PN IL
306, 7: wenn sbt'f zu lesen ist ,er lacht, wire vielleicht hebr. PI:IE’
zu vergleichen. )

306, 13: jetzt Junker, Giza III, 178, 6 u. Abb. 28, 4. Reihe.

306, 14: jetzt Borchardt, Denkm, des4 R, S. 27,1358 (das Deutzeichen
ist sehr schmal — Art Holz?).

306, 17: ,der Aufmerksame’ o. 4.

306, 22: 4 Rauch (?) Mariette, Mast., S. 209 ff. (Ma.'riette liest éa‘ﬁ:’
siehe aber Grdseloff, Annales 39, 390).

306, 25: Kairo 1507 jetzt Borchardt, Denkm. des AR S. 212; AR
auch Macramallah, Idout, S. 26.

306, 27: vgl. Wb. IV 118, 6—38.

307, 3: m (?) auch{]k@, Reisner, Kerma IV, S. 509, No. 30.
307, 9: lies pth-§mn, also Kurzform zu Namen wie der folgende.

307, 10: lies pth-smn-pémtk Ptah ist es, der (den Konig) Psammetich
festgesetzt hat' o. &. und vgl. die merkwiirdige Schreibung
mit FII anstatt DF Chronique d’Egypte No. 31 (1941), S. 100!

307, 11: hierher auch 150, 24!

307, 16: jetzt Brooklyn (/) 37. 25 L und Sethe, Urk. 1,191f; émnh-wj-pth
ist der ,groBe Name’, f/ws- der ,schéne Name* des Mannes!

307, 22: jetzt Junker, Giza V, S. 91.

307, 23: das Fragezeichen ist zu streichen. — Zur Lesung vgl. Bor-
chardt, Fremdworte 782,

307, 24: m auch Gardiner-Peet, Sinai, Tf. 37, S. Edge, unten.

307, 25: auch AR, spit Lieblein 1398; Mém. Miss. I, 193; Grab von
Mofalla (Vandier).

307, 27: lies sms-28'#! Siche NachtriageIT;vgl.auch —* [1 o Coll. Hofi-
mann 75 ?

308, 6: Spdt auch ﬂl PSBA 1889, 74. — f MR gehért zu 311, 12

308, 12: auch f Bull. Inst. 37, 113; ob én'j-ib("j)?



308, 14:

308, 15:
308, 16:
308, 17:

308, 20:

308, 22:

Zusdtze und Bervichtigungen

auch lm%h\gﬁ§ § MR, Berlin22709, unveraff. (Mit-
teilung von B. v. Bothmer).
6. Dyn., jetzt Boston 27- 444
auch (?) l ﬂ Pellegrini, Coni No. 117 (Tav. IV).
A L
f gehort zu 311, 171

also doch wohl ,mein Bruder (én'j)

auch P

ist der Mond‘, Theben Grab 295 (Schott).

auch lq (Var. l
A A . "
S. 74/75, 1410 (mit Beinamen?) nh-rnfrf). Hierher gehort

f
wohl auch 310, 131 — Auch l/wwvx s (auf Ostra-
d, New York, nach Mitteilung von

m— } Borchardt, Denkmiler des AR,

kan u. Stiick Leinwan
W. C. Hayes)!

308, 24 u. 309, 1: vgl. Junker, Giza II, 194-

309, 4:

399, 5:

309, 6:

309, 8:

309, 9:

309, I5:

310, 5

310, 13:

310, 20:

310, 21

1) Die
sein, fiir

50%

das 2. Zitat ist én(t)-r* zu lesen! Die Namen bedeuten ,der
Bruder (bzw. die Schwester) des Re'. Vgl. II, 240.251 und
I) 310, 5. 311, 26.

f NR auch
auc

el =
gehort wohl zu 311, 22.

Theben, Grab 125 (Schott); f NR

auch Berlin 20368.
ob én-ndéw ,der Bruder der Kleinen' ? Das [l ist gewiB Er-
satz des Deutzeichens. Vgl. Tf. 10 A, wo das q wohl zu idd'f

gehort (dasselbe idd-f auch TE. 130)-

auchi%j“ @% Junker, Giza III, 178, 5 u. Abb. 28,

4. Reihe.

lies |

A

AR, S. 244 u. BL 32, lies

| — AR jetzt Borchardt, Denkm. des

N

auchl \ﬁ E Theben, Grab 123 (Schott).
PR A\Y

] Borchardt, Denkm. des AR 1410e; der Name

anstatt M‘im

Var.

ANVAWA
ist wohl identisch mit I, 308, 22
f NR auch [l] 'Wég“p ] Theben, Grab 125 (Schott).

AAAA
AR auchl '$) Daressy, Mera 535 NR auch l 5 e Bull.

Metrop. Mus. Eg. Exped. 1935/36; S- 36, fig. 47 u. Anm. 24;
f NR auch Steindorfi, Aniba II, 187 u. 251; Lieblein
2544, 46 gibt zu m D 21 l% die Variante il Es ist mir

sehr zweifelhaft, ob die 310, 21 Zusammengestellten Formen
alle denselben Namen wiedergeben und als Swnw  der

ANAAA
Zweite' aufgefaBt werden diirfen. Ein groBer Teil derl 5

4. 4, Geschrigbenen sind gewiB nur Kurz- bezw. Kose-
formen zu Vollnamen, die mit 8- beginnen. — Beiden Frauen-

namen wird §nnw("t) ,die Zweite’ vorliegen.

Titel sind verschieden, aber es gcheint doch derselbe Mann zu
den die Scheintir gemacht worden ist.

310, 23:

311, 2:

311, 4

311, 6:

311, II:

311, I3:

311, 16:
311, I7:
311, 19!

311, 21:

311, 22°
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MR auch Reisner, Kerma II, S. 523, no. 48a. Vgl. auch

== {sol) AR
& % S Borchardt,

Mariette, Mast., S. 317! Auch
Denkm. des AR, S. 18, 1337.

F AN
auch l’wéw\ % <—=, D 6 (Clére, Notes 107).

PAAAPA MV
. f MR auchl & qq, var. l 5 Reisner, Kerma IV,

S. 509, 0O- 32a—cC.
vgl. Sethe, Urk. I, 941.

wohl $nw & $nw, der Jiingere' — §pé (Urk. 2, 57, 13. 63, 14)
gehort wohl nicht zum Namen.

M 1
auchl Pq ) Berlinz2455 (A R, spdt}. — Gise jetzt
O B .
Junker, Giza V, passim.
Louvre C 228 = MR?

hierher auch 308, 17, f MR.

[
Lieblein 310.
auch @i gl i

n(t)n(t )-nbrthrt jdie Schwester der Nephthys'. Vgl
309, 4 1 311, 26!
hjerher auch 309, 5 f NR; auch il Steindorff, Walters

Ti. 52-

311, 26: ,die gohwester des Thot', vgl. 311, 21 Zus.?
,26:

312, I:

312, 2

312, 7

312, 13:

312, I4:

312, 15:

312, 17:

312, 18:

312, 20

312, 23

auch AR, Borchardt, Denkm. 1362, S. 28; Jéquier, Tomb. de
partic. 48; Jéquier, Mastabat Faraoun 29, fig. 24.

+ auch Lieblein 356 (London).

RN Lieblein, S. 048, 340 =
: auch m!l 5 plgpe ieblein, S. 948, 340 =

Mariette, Cat. 908.

£ jst wohl 8n°'("t) zu lesen.

auch Cod| Lieblein 406 (Wien). Der Frauenname ist doch

wohl §n(°t)-ib zu lesen. Bedeutung ,der (bzw. die) das Herz
erfreut hat'? Vgl. auch Wb. IV 156, 16.

m AR auvch Kurzname fiir .. .w-énb(*w), Junker, Giza V,
S. 6; m MR auch Annales 11, 38 (Var. énbj); £ MR gehort

wohl zu 313, 27-

AAAAN
auch AR/MR P ] q—ﬂ-k Quibell, Sagqara II, S. 18

u. 77
ist zu streichenl Auf einer spaten Stele des MR im Vatikan

MWW N T
(Bessarione, S. 17, fig. 6) begegnet eine Fran P ] q
o

x5 die wohl mit 312, 18 identisch ist.
2
: vgl. 319, 22!

A fa . .
: es wird p ,J q zu lesen sein, siehe II, 316, 3.

1) Ob das q

anstelle des weiblichen Determinativs steht?
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312, 27:

313, 21

313, 7

313, 10:

313, I1:

313, I4:
313, 182

313, 25:

313, 26:

313, 27

314, 3¢

314, 6:

314, 8:

314, 18:

315, 7:

315, 20:

315, 21:

Zusdtze und Bevichtigungen

:m 4R (vgl. (PN I, XXIX) auch Junker, Giza VI, 244/45,
Ay
geschrieben . — Vielleicht als heilwiinschender Ausruf

,Gesundheit! Leben!’, vgl. die entsprechende Begriifung des
innj durch den Konig, Urk. 4, 59.

PMAAMA
auch P J RJ)E JEA 25, PL. XXI, 3.
ob gq N E graph. Var. von g % (313, 1) ? £ MR auch

pM:jM RJ)% JEA 23, Tf. 21, 3.

lies émb'j-n'én ,moge ich fiir sie gesund sein!’ o. 4.? Oder ist
313, 5—7 als ,Gesundheit fiir mich (bzw. ihn, sie)l’ zuver-
stehen ?

die Vatikanstele hat §méj-énb-nbw (?).

AR jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S.17; MR auch Lieb-
lein 1452 {St. Petersburg).

ab $nb-r-db:(*j) ,ein Gesunder zum Ersatz fiir mich‘ o. &.?
AW ﬁ MAWWAA
Variante p é\ -—3=& PSBA 1891, 41.
‘J TS

der Name ist zu streichen. Es handelt sich gewil um 2 Namen,
$nb'j und hnswl).

lies énb-it(*j) ,mége mein Vater gesund seinl’? Der ,schéne
Name' wird #nfr-mnw-pjpj zu lesen sein! Vgl. auch Tf. 7,
unter der Mitte.

MAMAQ

vgl. énb-it (f AR), Nachtr.2] £ MR auch Pap.

d e
Berlin 10470, I, 11 (Mitteilung Edel).

A YA . . .
] % i MR auch Grabstein im Privatbesitz, Magde-
burg (Roeder).

M »
vgl.ﬂ J < als Frauenname Theben, Grab 17, NR
(Schott)!

nach Clére, Notes 107 ist das Zeichen hinter p vielmehr

eine besondere Form der gebarenden Frau. Aber wie ist der
Name zu verstehen ?

M MM
auchp ] PI Ll Sammlung v. Bissing, 111, fig. 14;also,sie

. AVWMA
sind gesund® o. 4. An sichkénnte P ] PMWI\ auchalsénb§-

n(*j) ;,mdge sie gesund sein fiir mich!* o. 4. aufzufassen sein,
vgl 314, 0!

auch Lieblein 1779 = Mariette, Catal. 827!
beachte die seltsame (dreimalige) Schreibung ( P I %

B O F B
]g Borchardt, Denkm. A. R., Blatt 4, 1328!
<> N0

oder htp-$nfrw! — Auch (WI gg J Fisher, Minor
o g

Cemetery, Tf. 53. — Kairo 1315 jetzt Borchardt, Denkm.
AR S. 8.

1) ,Des énbj Sohn hnéw'? Was der dem Ganzen vorangestellte
Name im Text zu bedeuten hat, wei ich nicht.

316, 2:

316, 6:

316, 8:

316, 13:

316, 15:

316, 21:

316, 23!

316, 24:

316, 25:

317, 3¢

317, 10!

317, 12°

317, 25¢
317, 27+

317, 28:

318, 2:

318, 4:

318, 5:

318, 7:

318, 14:

318, 20:

319, 6:

ob geminierende Koseform? Oder éu'n bzw $n

("t)n
Bruder® bzw. ,unsere Schwester* ? ) junser

MAMA
AR plw q auch LDIY, r14a (4 113g),vgl. Sethe, Urk.I,
115 {auch genannt idw). Derselbe: Wreszinski, Bericht 71

AN .
AR auch Pl o q q Brit. Mus. 52941 (Kopistiitze). arp

M
auch p:]”:l‘mw q q Engelbach-Gunn, Harageh Tf. 71. 74, 2.

ob énht(*w) n-imn ,den Amon stark gemacht hat'?

auch Theben, Grab 295 (Schott). Ob ,der Weihrauch‘?
auch Mariette, Mast., S. 105, auch JJ@ genannt,

ist zu streichen! Der Text hat <= l] als Va-

riante zu % q @ <=} [é] }]!Vgl. aber die Zusitze.

auch Mitt. Kairo 12, 60.

auch Spdt Louvre B 85Y) (mit Beinamen ippj).

auch @@Borchardt, Statuen IV, roog, 10z0. Vgl. auch

@ }g % Hilton Price, Catal. of Eg. Antiqu. No. 1622.

der Frauenname ist doch wohl érwh("#)-ib zu lesen. Bedeu-
tung: ,der (bzw. die) das Herz behandelt (d. h. erfrent, gesund
gemacht o. 4.) hat'.

zur Lesung vgl. die ansprechende Vermutung von Glanville,
AZ 68, S. 26, 76! Vgl. aber auch Syria 18, 189. 194 (Posener)!

fauch JEA 23, Tf. 20, No. 2, 2. Reg.

vgl. Wb. 4, 221, 9?

auch f AR p 1 (auch genannt QDQ) v. Bissing, Archiv
ral
f. Orientforschung VI (1930).

der Name ist zu streichen! (gehort zu 318, 1).

jetzt Borchardt, Quellen II, Blatt 2, Reihe 4, 2; auch Op
= 9. =) AN
@ p g JEA 23, Tf. 1.

,die des Horus gedenkt’ ist der Name einer Kuh, die als
Amme oder Mutter des Horus bzw. des Konigs verehrt wurde;
vgl. Wb. 4, 235, 8. 9 und Kees, Gotterglaube S. 75 u. 210.

das Berliner und das Pariser Zitat bezichen sich auf den-

selben Mann. Der Name ist (wie im Louvre, das? ist zu

streichen!) nach Mitteilung von B. v. Bothmer auch auf
i == eben; es handelt sich

Berlin 1189 | (® al geschrieben; eshandelts

oa

also wohl um 2 verschiedene Namen; vgl. 215,11

auch f MR Brugsch, Thes. V, 1220; die Anm. 1 wird also wohl

zu streichen sein!

$hd t-nfr(°t) ,der schone Schrein o. 4. { ?)/'Vgl. Wh. 4, 228,2. 3.

wohl wérms“tr'-(hr-)éhpr Ramses II 1aBt entstehen’ o- &

1) Hoclker, Photogr. Heidelberg.



319, 7:

319, 8:

319, II:

319, 13!

319, 17:

319, 18:

319, 22:

319, 26:

320, 3:

320, 5:

320, IT:

320, 13!

320, 17:

320, 23:

320, 24:

321, 3:

321; 8:

321, 16

321, I7:

321, 22!

321, 24:
321, 26:

321, 27:

: ist zu streichen! Es ist vielmehr <—x

Zusditze und Berichiigungen

lies pth-(hr-)$hpr] ,Ptah erschafft mich’ o. 4. (?) Vgl I,
199, 12! Oder ,Ptah ist es, der mich erschaffen hat'?

vgl. 199, 12!

AR auch Selim Hassan, Giza II, S. 38 u. 44 u. Tf. 10 (mit
verkiirztem Namen $hm-pth).

auch Selim Hassan, Giza II, S. 38 u. Tf. 10 (Kurzform fiir
Shm-nh-pth)Y)

auch % Lyon 86.
ey [

das ,(*j)‘ ist zu streichen; es liegt gewifl ein Kurzname vor,
siehe 319, 19.

,Sachmet ist es, die sie (wieder- ?) gebracht hat’; die Anm. ist
zu streichen. Vgl. I, 312, 20?

fa
vgl. D 19 %ig 1 1 | Borchardt, Statuen 582 u. 1093.

ist zu streichen! Der Name gehort zu 239, 7; vgl. Clére, No-
tes 107.

lies $hntj-wj-ks'j? Die Scheintiir jetzt Mogensen, Glyptothéque,
Tf. 95, A 679 ,mége mein Ka mich vorwirts kommen lassen!*

f MR auch Lieblein 374 (Paris). Zu Anm. 2: der Mann, ein
,Schreiber’, heillt © p Op q !

adl
ob éénb-ib(*j) ,der mein Herz gesund macht’ o. 47

Kairo 1403 jetzt Borchardt, Denkm. des 4 R, S. 63.

zu lesen, wie

430, 6 richtig gegeben ist. Das ~X> ist Titel.

Hoffmann (Theoph. Pers., S. g) denkt an den Keltergott
$smw — doch wohl mit Unrecht!

auch p %?_ bu und p% L ’, Mogensen, Glyptothéque,
Tf. 94, A 674.

jetzt Steindorff, Walters Tf. 55, 290.
auch D 2o Wilbour Pap. A 10, 9.

die Bedeutung dieses Namens ist noch immer unklar. Spiegel-
bergs Vorschlag ,der vor dem bdsen Blick Gefeite' (AZ
59, I53) will nicht recht befriedigen.

ob = keilschriftlich §u-ta, Su-i-ta (Knudtzon, Amarna 288,

19. 22. 234, 14)? — die Schreibung l(})hqq (Gau-
thier, Livre des Rois III, 138 No. XXXIX) ist bisher nur als
Kosename (?) Sethos’ I belegt.

ANAA
lies mwwwlu. vgl. Borchardt, Denkm. des AR, S. 198 u.

o MWW
BL 42.
als Frauenname offenbar Kurzform.
auch Wilbour Pap. A 37, 46. 78, 45.

,die das (mein ?) Herz trostet’ o. 4. Vgl. Wb. IV 343, 3.

1) Auf dem oberen Tirsturz erscheint der volle Name, irrtiimlich
durch eine waagerechte Linie zerschniften. Auf dem unteren Sturz
und den Pfeilern die Kurzform.

’

321, 28

321, 3I:

322, 6:
322, 8:
322, 16:
322, 17:
322, 18:

322, 20:

322, 22:

322, 23:

322, 24:

323, I:

323, 3¢
323, 5:
323, 6:

323, 12!

323, 18:

323, 19:

323, 20!

323, 24

389

: jetzt Aeg. Inschr. II, 260.

L

D zo auch ’N %’ S Wilbour Pap. A 18, 4.
—%e ©

27, 14. 31, 6 und NRCCC o ebenda 23, 20. 25;

‘Nk:%|? 96; 33 usw. Auch ﬁﬁ

J o) JEA 26, Tf. 7a.

: jetzt Golénischeff, Pap. hiérat., Tf. 16, 57.

tauch MR Nmp% Recueil 25, 138, kollat.
: auch ‘N % CCC Wilbour Pap. A 18, 19.

: auch Gardiner, Ramess. Adm. Doc. 6, 16; Schreibung D zo

auch ohne 7, Wilbour Pap. A 17, 38. 29, 39. 35, 18 usw.

auch Wilbour Pap. A 30, 42. 31, 21 (Privatleute).

1
auch % )q q Louvre A 70 (Pierret, Inscr. II, 43).

= .
auch (?) P Lieblein, S. 950, 360.
o

ist von 322, 22 nicht zu trennen! Vgl. Wb. 4, 348 unten.

die spiaten Formen werden von der des 4 R zu trennen und
Zu 322, 22 zu stellen sein.

vielleicht eine Abkiirzung fiir nfr-§¢j-r; ,schon ist der Mund-
geruch’ o. 4., vgl. Schaedel, AZ 71, 87.

vgl. Nachtr. zu 322, 18!

lies o
o

vielmehr Atp-§tj°¢ zu lesen (das 2. o gehort zu ms“i-hrw)!

auch ps:sk@ Dunham, Stelae, Tf. 21, 1.
: 1

o . Die zweite Stelle ist zu streichen; dortist

es liegt wohl ein Kurzname vor, bei dem der Gottesname
ausgelassen ist, also ,mége ... den bosen Blick entfernen!
0. 4. Vgl. 323, 3! :

,moge Amon p:-#2¢f ihn (den bosen Blick) entfernen!’ o. a.

,sie haben das wds-¢- Auge entfernt’ o. 4.7 griech. sroTounTig
u. 4. Vgl. Griffith, Rylands IT1I, 282, 3.

auch Roeder, Naos 70036, S. 124.

auch LD II, zo0.

R
auch ﬁ| bk @ Cerny, L. Ramess. Letters
L] =]

8, 10. 30, 4. Vgl. auch Burchardt, Fremdworte 828.

f NR auch @ c__A_-::,q Steindorff, Aniba 1I, 247.
——

M

,der die Rufenden hort’, Beiwort, wobl des Amon; also Kurz-
name.

: MR auch Lieblein, S. 941, 217 (Florenz).

1) Zur Lesung des ‘Isisbluts’ als §2k vgl. Gauthier, Livre des Rois 111,
S. 17 und Gardiner-Calverley, Temple of Sethos, passim.
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m auch Lieblein 260 (Wien); die Bedeutung scheint ,der
(bzw. die) einen Fluch spricht’ o. 4. zu sein, vgl. Wh. 1,
247, 14

324, 7

324, 18. 19: ob §:( w)-imn-imf bzw. §:('t)}-imn-im:$ ,der mit dem (die

mit der) Amon angefangen hat'?

&
auch [yl k $§ - Porter-Moss, Bibl. V, 205
fas——

§2¢(t)-hpri, vgl. Wb. 4, 406, 5. 7 — aber welche Form ist
bpri > ymnpic?

auch AR/MR ! |§JT¢'&TW Brooklyn37.1346 L.

Griffith, Rylands III,

324, 19:

324, 2I:

324, 22:

der Name ist wohl persisch, vgl.
S. 139f, Anm. 13.

325, IO:

Xt
325, 17: auch Jﬂg Daressy, Divinités 3844);

O omw

f
ﬂ QS Marucchi, Monumenta 28. — Vgl. griech. armovvnotg.

325, 17{f.: sind die mit §p-n- beginnenden Namen Kurzformen fiir
Bildungen wie &sp'n-tmn-ir-8-hwj-t? Auf Turin 820 steht

|
o Xq Ao 2

MWW /wvwx—ﬂ—m

(wonach I, 329,23 zuberichtigenist)!

325, 19: auch AZ 35, 17, Z. 3 als ,schéner Name' einer Prinzessin
njt-ikre.
325, 20: auch Lieblein, Denkmaler S. 13 u. Tf. VII, No. 23; auch
— &
Birch, Account 194.
D X AN
325, 21: Spdt auchEI W Daressy, Divinités, 38081; auch

a
W ib. 393z0.
Q
325, 23: Spdt auch Koefoed-Petersen, Recueil, 86. 923.

X AN
325, 24: auch [:j}:l °<g\ Bull. de I'Inst. d’Egypte 20, 241.
=

o | —
Spdt auch JEA 14, 245; auch m ervwx %,
X

J S % Nantes, de Rougé Tf. 5 B.
MAMA

zum $p(n?)-Fisch siehe AZ 60, 80, Anm. 10.

325, 25°

325, 28:
326, 2: lies wr(°t) und ,die Altere'.

326, 3: ob L? statt ? ? 2 Vgl. 326, 6.

326, 6: hierher vielleicht 326, 3!

326, 7: jetzt Borchardt, Denkm. des 4R, S. 98.

326, of.: lies §péj-pw-dd-§péj herrlich ist der herrliche dd-Pfeiler’ 0.4.
vgl. Sethe, Nominalsatz 8z, § 124.
326, 13: 'herrlich ist das Antlitz ihres Vaters‘?

326, 15: auch f MR Lacau, Sarcoph. I, 280,

—
p q ib. 28019.

jetzt Borchardt, Denkm., A.R. S. 198 u. Bl 42.

6 (Var.ipéj- pw-mnw);
auch
326, 18:

.

326, 24: jetzt Borchardt, Denkm. des AR, S. g4; ,herrlich ist die
‘Wasserspende' 0. &. Wohl Festname.

326, 25: auch Borchardt, Denkm. des AR S. 51, 1390.

Zusdtze und Bevichtigungen

327, 2: auch P' Spdt, Gulbenkian Collection No. 1g

Borchardt, Statuen 4, 1115. 1204.

3 NR auch

327, 7: auch 4 R/M R Liverpool Annals 4, 108 (mit

12

hinter Kahun 12, 8 ist anzufiigen (mit Beinamen a Q)
a¥:

,Schénem Namen¢
Zur Bedeutung siehe auch Junker, Giza 8 25
y 25.

327, 13:

327, 16: auch (?) m ko%mNR Steindorff, Aniba I1, 157 u. 251,
,der (landfremde) Wanderer, der Nomade® o. a. Vgl. Wh,

4, 470, und vergl. Zusatz® zu 10, 22ff.

327, 19:

—
327, 20: AR{MR auch j kq Quibell, Sagqara 1905—06, S.6.

327, 21: das Det. ist ein knieender Mann mit auf dem Riicken

gebundenen Handen! Vgl. Dunham, Stelae, Tf. 19,2 W. S.114.
ist als ganz unsicher zu streichen.

lies E&@ %E mk %‘l@ Ob ,mége brennen,

der ihm (dem Seth ?) entgeht!¢?

ist wohl —— &J % zu lesen u. zu 26, g zu stellen!
— ? '
auch g%mﬁ | q%, Brit. Mus. [1382]. Ob die

von Burchardt, Kanaan. Fremdworte 852 u. 853 vorge-
nommene Trennung in 2 Namen (§mri und §myf) richtig
ist, scheint fraglich.

327, 23

328, 1:

328, 2:

328, 3:

auch f MR (lies §mét?), de Buck-Gardiner, Coffin Texts I,
S. XVIII; auch NR § p _/\ Shorter, Cat. Eg. Rel. Pap,, S. 4.

328, 4:
328, 16: ,(der Gott?) §msw ist bei seinem Aufgang’.

328, 23: auch AR /MR JEA 14, Tf. 20, 3; Sethe, Utk. I, 263, 4 v.a,,

vgl. Clére, Notes d’onomastique zu 134, 14.
328, 29 u. 30: ich vermute, daB beide Namen identisch sind (,dessen
Geruch krank ist‘?) Hierher gehoren auch AR/MR 2 p
<=
g H
Chronique d’Egypte N 11 (1931), 135 = Catalogue Sotheby
1930, Tf. L.

=} .
q Philad. 29— 66— 678 und D 12 (SesostrisI) Q
A
329, 6: Gise jetzt Junker, Giza II, 167.
329, 7¢

—
auch (?) —— Lieblein 1779 = Mariette, Cat. 827.
a

329, 8: jetzt Kopenhagen; siche Mogensen, Glyptothéque, TL. 95

A 679.
[ A
A oq '%"JJ q =
q§§§4[' Q%) zu lesen und II, 3 in III, 3 2 sndern!

itat
auch Borchardt, Denkm. des AR, S. 42, 1384. — Das Zi
aus Stuttgart gehort zu 329, 14!

329, 10: nach Clére, Notes 107 ist (Var.

329, 13:

384(1- — Hierhel'

auch Borchardt, Denkm. des 4R, S. 43, T 131

gehort auch das NR-Zitat aus Stuttgart von 329,

329, 14:



329, 15:

329, 17:
329, 22ff.: nach dem Wb. (4, 533,

329, 23°

329, 25:

329, 26:

330,

330, 4:
330, 7:

330, 1L:

330, 12:

330, 23:

330, 24:

331, 3:

331, 4

331, 6:

331, 8:

331, 10:

331, 13:

331, 15:

331, 17:

Zusditze und Beyichbigungen

<>
auch 1)@[1 Wilbour Pap. A 46, 26. 59, 13;
M

qu@ C;) Theben, Grab 158 und vgl. I, 429, 16.

ob ,der Bach‘ (Wb. 4, 528, 13)?

13) ist allerdings bisher nur die

Redensart §sp-ws't belegt gewesen — oder ist % dort hrt
zu lesen ?

neben m mwwn  Jsp-iimm-ts§-hrt  erscheint einmal un-
AN
verstindlicher Weise m Speleers S. &g,
o —x
Mitte. Siehe iibr. den Zusatz zu 325, 171f.
auch Engelbach-Gunn, Harageh, Tf. 19, 1
= .
auch z:!p ir Quibell, Ramess., Tf. 35 unten. Es

handelt sich also anscheinend um einen Pllanzennamen.

1: vgl. Gauthier, Livre des Rois I, S. 4 u. Anm. 6.

auch f AR Junker, Giza VI, 242/43.
auch Quibell-Hayter, Teti Pyramid, S. 23.

vgl. Wb. 4, 562, 16! Wohl §dj-:bd ,der die Litanei des Monats-
festes vorliest’ (vgl. z. B. Sethe, Urk. I, 302z, 14) — ob
Priestertitel ?

auch ~\q - Lieblein, Denkmaler, Tf. III, No. 14.
== T |

die Lesung ‘@ A éﬁ ist ganz unsicher. Die Texte
[S- Ry

haben nur \eee %, ‘C% u. 4 Es wird also
<= ]

$dj(t)-m-dws-t ,die (1) aus der dw:'¢ Errettete® zu lesen sein,
vgl. Anm. 2. — Vgl. auch Wilbour Pap. A 71, 46.

begegnet auch als ungenaue Schreibung von $d-$w-nfrtm, siehe
Nachtrige zu 331, 8!

auch D zo "CCCC % S l@ Wilbour Pap. A 47,3
AWM

auch \QQQ -[ﬁ l@% qq (Mitteilung von Ca-

part). Vgl tibr. Erman, AZ 44, IoSfY

auch u‘ W o’
—_—t—

16, 83.

5 tu W] u. 4. Koefoed-Petersen, Recueil,

der Name wird auch einfach \ geschrieben (wie I,

[
330, 241), sieche Borchardt, Quellen II, Blatt 2, Reihe 1, g und
S. ro1.

auch V@ ey % l @ % q D zo0f Cerny, Late Rames-

side Letters, 48, 8; 49, 9; 50, 5. 10.
auch fir dd-§¢-dhwtj ,Thot errettet sie* f Boylan, Thot 175, 4.

Junker jetzt Giza V,21. — AR auch Lieblein 32-~33; auch
f AR Borchardt, Denkm. AR S. 72, 1409.

,der von Ptah Errettete’.

!} Lies 4 nach Gardiner, zur Stelle.

331,18:

331, 20:
331, 23:
332, 2:
332, 4:
332, 5:
332, 10:
332, 12:
332, 17:
332, 18:
332, 23:

332, 24:

333, 9

333, ro:

333, 11:

333, 20:

334

334, 5¢

334, 10:

334, 17¢

334, 21:

334, 23:

334, 241

334, 25¢

335, 3¢

335,

3335, 10:

335, 13-

: auch Liverpool Anmals 4, 102 (Achmim, AR spdt);

2:auch NR 4

301

zur Bedeutung vgl. Montet, Revue égyptol. II, 64.
wohl auch Junker, Giza III, 208.

auch Como 25.

Vatican Nr. 131, ohne Frage NR.

f ksj(t), zu 332, 22.

,mit hohem Traggestell’, Gotterbeiwort vgl. Wb. V 1, 18.
lies A R anstatt MR! Vgl. Borchardt, Quellen II, 114.
ksj(t)-nhbt ,die Hochnackige’, vgl. Wb. V 3, 5

gehort zu 332, 23!

lies 66 ?

,die mit hohen Flaggenmasten‘.

NR m auch Koefoed-Petersen, Recueil 535,
sen, Glyptotheque, Tf. 104, 707.

970 B = Mogen-

auch
Brit. Mus. [134].

die Fragezeichen sind zu streichen!

A& A auch f (?) MR Louvre C 173 (Gayet, Steles

Tif. 29). — { NR, spdt auch Aqu A&Q[Iﬂ, Var.

A k q q g Louvre P 3191 (Buch vom Atmen).

vgl. die kwkw-Friichte Wb. V 21, 14-15 (NRI).

—=— Bologna, Kminek-Szedlo

1892 (= Recueil 1, 204); Annales 33, 88.

AN
&@ »ﬁ zu lesen! Also

$m-n'j yein Asiat fiir mich[¢ (?)

die Stelle Kairo 20712b ist 1

hierher gehort wohl auch 166, 10!

auch MR % Recueil 235, 135 (kollat.)

lies Kanopen 123—126] — Auch 4 % % Marucchi,

Monumenta 127.

AL
Mot
AN Q
44y 41. Also kn(°t)-hr-hpéf JKraft (oder: der Starke?) ist in
seinem Arm‘; vgl. kn-m-hpé'f, was doch wohl gleichbedeu-
tend ist.

|
Schreibung auch qq{ﬁ 6 R Cerny, Late Ramess.
AN o
Letters 54, 16.

auch % Wilbour Pap. A 23, 18.

lies kn-(hr-)énh ,der Starke erhalt am Leben?

auch Gardiner-Peet, Sinai no. 163 (Cerny, Sémites 385), Asiat.

&amhwﬁmqg§§$:&‘JBﬁA02&SI%uJHJL

Varianten bei Erman, Abgek.Justiz, S. 18. Siehe auch

Cerny, Late Ramess. Letters.

a
lies (mit Dunham, S. 33) = q o knjt ,die gelbe Farbet;
mvwn 1T

die Frau heiBt mit ,schonem Namen‘ mr( t)-rn'$.



335, 24°

335, 25¢

335, 27:

336, 8:

336, 9:

336, 13:

336, 22:

337, 1:

Zusdtze und Bevichtigungen

: zum persischen Aquivalent vgl. Posener, Prem. domin. Perse

119 (g). Die Anmerkung 1 — vgl. dazu Posener S. 126 (d) —
ist zu streichen!

wohl ,der landfremde Vagabund’, vgl. krj, Wb. 5, 59, 0.
Clere ,Notes 107 gibt 3 Beispielefiir Schreibungen mit <——> aus

D z5.

auch 4 q p Acta Orientalia 7, Tf. 1.
RSemey

auch Ako]o] Wilbour Pap. A 22, 37; griech.
KPOLELE . &.

lies nhi(*2).

nach Sethe, AZ 58, 152 nicht Iedpytog sondern Képak.

hier steht wohl Verschiedenes zusammen. Die ersten beiden
Schreibungen werden k:f ‘die Erde’ (Wb. 5,12,9 if) sein,
wihrend die dritte einen Fremdnamen kk wiedergibt.

lies kd'w ,der Topfer, Maurer’. Auch die Schreibungen von

. 337, 12 gehoéren wohl hierher.

337, 2:

337, 5
337, 7¢
337, 15:
337, 178

337, 20:

337, 21:

338, 1:

338, 6:

338, 15:

338, 19:

338, 20:

338, 26:

338, 27:

339, 3¢

339, 6:

auch Chicago, Oriental Institute 111707 {Grabstein Dyn. 20);
auch Sa %, Bull. de 'Inst. 27 (1927), 191. — Vgl
auch Peet, '”:i‘:)(_;:.lb Robberies I, Tf. VI, 3, 1 u. I, S. 62.

es ist ,m’ anstatt ,f’ zu lesen und die Anm. zu streichen!
jetzt Junker, Giza VI, gof,

auch 4 R/MR Brit. Mus. 1372 (I, 54).

Kairo 1449 (siche Borchardt, Denkm. des 4 R, Bl. 32) kommt
der Name kd'jj als m und £ vor!

auch Philadelphia L 121—86.
U % auch m MR/NR, Stele im Mus. von Khartum
N 18 (]. J. Clére).

ein anderes Bruchstiick eines Denksteins in Turin zeigt, nach
; . . [ } %%
Mitteilung von Scamuzzi, die Schreibung R o ‘:}
= o

beide Stiicke stammen aus Gebelén.

AR
A\

lies k2!

auch { AR LD II, 105a. 109; auch m 4R Mariette, Mast.,
S. 192.

auch [_| A%% Jéquier, Tomb. de particuliers, 108,

fig. 122, rechts oben.
auch @q Mogensen, Glyptothéque, Tf. 93, A 667.

oder ,mein Ka moége streiten!* Vgl. Pap. Westcar 7, 17{f.—
Auch Borchardt, Denkm. 4 R 1381—83.

——
Alliot (Bull. Inst. 37, 152, 40) schlgt vor | | o0 P —_ q
<>
@ a
S
hierher auch 429, 24!

Kairo 1398 jetzt Borchardt, Denkm. des 4 R, S. 58 u. Bl 15,

1398; dort E A als Var. von A %!
A )

339, 8:

339, 9¢

339, 11:

339, 12!

339, 15:

339, 17:

339, 20:

339, 24:

339, 25

340, 3:

340, 7:

340, 10:

340, 13:

340, 15:

340, 16:

auch Mém. Miss. I, 191; Brit. Mus. I1223; Junker, Gizy e
177, 5 u. Abb. 28 oben. Vgl. I, 88, gff. und 156, 4’! »

=7
hierher wohl h i :
jerher wohl auc o S\ Selim Hassan, Giza ILS. 1914,
Tf. 751.

. Og<=
Schreibung auch § Junker, Giza VI, 2,1
a .

nach Junker, Giza II, 112ff. ist A+j-pw-néwt auch als Name

eines myrj-ib belegt. Vgl. auch ib. III, r41; auch l a UD
A
Sethe, Urk. 1, 206, 12.

Gise jetzt Junker, Giza III, 177, 1 u. Abb.28 oben; VII, 150
u. Tf. 29c.

auch <—= k % % LD II, 116a; u &%Mg
u. 4. Junker, Giza IV, S. 4.

hierher auch 429, 26?

der Name ist doch wohl mit <7 abgeschlossen!

auch U kg (ob vollstandig ?), Junker, Giza III, Abb. 28,
1. Reihe.

auch Lieblein, S. 941, 215 (Stele).

jetzt Junker, Giza 7, 72. Auch D 2 (?), Firth-Quibell, Step

AN
Pyramid Tf. o1, 3; auch | |~~~
V-
hnw), Firth-Gunn, Teti Pyr. Cem. I, 186. Der Name gehért

! (mit ;schénemNamen’,
mit <% {1, 430, 6) zusammen und ist kzj-nb(-w)f

zu lesen!). — Zur Schreibung #b vgl. 183, 1. 18 u. a.

AR auch U% l, Sethe, Urk. 1, 148, 17 (Beiname eines
dstjj). — Auch AR/MR Koefoed-Petersen, Recueil ,Tf. IV.
— Spdt auch U I Daressy, Divinités 39156; griech. xovou-

Qig u. &.

auch ﬂﬂ Mackay, Babrein and Hemamije, Tf. 22.
R

Gise jetzt Junker, Giza VI, g5f. Auch die Schreibung Ui

kommtvor. —| Junkers Auffassung (S. 96), daB die Worte

n mir % mit zum Namen gehoren, kann ich mich nicht an-
schlieBen; sie werden vielmehr mit Jmsh zu verbinden sein.

Borchardt, Denkm. des 4R 1338 erscheint ein Uqg\[ﬁ‘
O ﬁ@ (,k#°f-kp, der Alteret?) als Variante von einfachem

%
k2'j-kp, ib. 1305 — Vgl auch U ? und OQE‘E

als Varianten eines Namens Mariette, Mast. S. 164. — A“.Ch
AR/MR Liverpocl Annals 4, 114 (mit ,schénem Namen® }ffj)-
116 (mit ,schénem Namen* [340, 16] ttj-Tkv)%); M. R/NR jetzt
Borchardt, Quellen II, Bl z, 3. Reihe.

1) Anders Gunn, a. a. O. S. 186, Anm.

%) So,

3) Beide sind 7 #p % des Gaus von Achmim, nach Newbe:

24 u. 26

1 58) Schfeibt-

nicht Ug\ q 5 %, wie Engelbach (Annales 34,
o cry Graber



340, 17:

340, I9:

340, 20!

340, 21I:

340, 22:

Zusdtze und Bevichiigungen

Kairo jetzt Borchardt, Denkm. AR 218; Gise jetzt Junker,
Giza III, 177, 8 u. Abb. 30 Mitte.

Kairo 1352 liest Borchardt (Denkm. des 4R, S. 24) <—=%

{ﬂ‘n ’kl Anscheinend derselbe erscheint 1356 (S. 26) <—=

- o

M fay
[ﬂh geschrieben (seine Frau 1352 , 1356
o o

M

2[] 1) — Auch <= ([} gN;’ tIdTh g/: Mackay, Bah-

rein and Hemamije, passim.

AN

ist zu streichen! Siehe ks'j-hr-#¢ hrj-ib.

vgl. jetzt Junker, Giza VIII, 111, woraus hervorgeht, dafl
ksj-hr-pth der ,groBe’, ftk-t der ;schonet Name des Mannes ist.
Das nfr ist zu streichen!

auch Junker, Giza III, 208, 9 u. Tf. II, 2. Reihe. — Sollte
ks(*f)-8sm(*j) ,mein Ka ist mein Fiihrer’ zu verstehen sein?
Vgl k:(*f)-m-rdwj(*j).

341, 1 u. Anm.: mit Junker, Giza VII, 161 ist wohl besser %:(j)-

341, I1:
341, 18:

341, 19:

342, 6:

342, 7:

342, 9:

342,13:

342, 16

342, 18:

342, I9:

343, 2:

343,

343, 10:

343, 14

343, 23:
343, 25:

51

$(w)d:("w) ,mein Ka ist heilgemacht worden‘ (0. 4.) zu ver-
stehen.

auch MR Lieblein 856 (London).
auch D 20 Wilbour Pap. B 8, 26.

f D 18 auch Theben, Grab 161 {Schott).

fuasnuy =
auch ;== o %m Lieblein 2392 (Wien); @
K — O

%ﬂ‘”ﬁTFk@w ©

NV\NV\%@MN\N\ Brit. Mus. Guide 1924,

Schott, Biicher gegen Seth,
S.2; =
S. gz2.

auch (!) Recueil 7, 120; Spdt auch v. Bissing, Metallgefale
3450. 3451

:auch LDJ P , Var. HP Kairo 665 (Borchardt, Statuen III).

= [
auch - @ j S Koefoed-Petersen, Recueil 86, 298.

ob ksnw ,der Garten' (Wh. 5, 107) ? Oder ksnw-n'j ,ein Garten
(bzw. Weinberg) fiir michl*?

jetzt Junker, Giza III, 183, 5 u. Abb. 28, 3. Reihe.

auch Louvre C 173 (Gayet, Steles Tf. 29), 2 mal; vgl. Ashé,
Nachtr. 2.

der Text zeigt hinter dem Koénigsnamen ein deutliches

es wird sich aber um eine Verschreibung aus der hierat. Vor-
lage handeln. Vgl. Méller, Hierat. Pal. I, 279.

fzu 343, 13?

6: auch D 20 Wilbour Pap. A 57, 41.

auch Gardiner, Ramess. Adm. Doc., 3, 4—35.

siehe jetzt Borchardt, Denkm. des 4 R, Bl. 13. Ob %j¢j"én ,die
andre von ibnen’, d. h. ,noch eine (Tochter)!?

ob k:(j)-(m-)“wj'fj ;mein Ka ist in seinen Handen'??

MR aunch Lieblein 260 (Wien); vgl. aber auch wkj!

Ranke, Bd., II: Agyptische Personennamen.

393

344, 2: lies &3»? u. vgl. Weill in Mélanges Dussaud, 930

344,

344,

344,

345,

345,

345,
345,
345,
346,

346,

346,
346,
346,
346,

346

346,

346,

347, 7¢

15:

28:

29:

28:

10:

11

18:

19:

20:

223

, 230

27:

28:

347, 9

347, 28:

347,

347,

29:

3I:

rauch m NR

—)

A
anch NR AN Lieblein zo41

A
Mariette, Catal. 1076. Als Bedeutung kommt fiir diesen und
den folgenden Namen auch ,der (bzw. die) Sparsame (oder
Knauserige)' (Wb. 35, 120, 10. 11) in Betracht.

, Var.

f MR auch de Morgan, Cat. des Mon., 87, n. 44, <—% %&

A f begegnet auch als Var. von <= {, 345, 1},
vgl. Sethe, Verbum II, § 538 — ob also auch kmj zu lesen?

auch U kﬁ S Mitt, Inst. Kairo 8, 21! Also k:(*j)-m-

rd'wj(j)?

1: auch als Var. von O% A n {f MR), vgl. Sethe, Ver-

bum II, § 538.

: Wortname unbekannter Bedeutung, wohl eine Eigenschaft

wiedergebend.

: hierher wohl auch 184, 24!

: auch f Wilbour, Note Books, 2 D 54.

auch m MR Reisner, Kerma II, S. 523, Abb. 344 no. 48a. b.

hierher wohl auch 185, 22!

f auch Theben, Grab 295 (Schott); auch

ANV\N\O
T&lll

der Mann ist Nubier.

als Var. zu

Lieblein 1646 (St. Petersburg).

vgl. Burchardt, Fremdworte 1003: 2,97
Name eines Nubiers.
der Mann ist Nubier.

wohl kv-hb zu lesen!

=
auch qq& Spat, Vatican, Marucchi, S. 224.
R ;

et
m D 20 auch U—k

53, 8.

Varianten U _% U
f1e=L] E qyk, WRE

Auflenseite des Sarges (ob am korrektesten?):

Ll-) i q ({3 ] also krk-htjtj?

u_%:s.c:

qq Wilbour Pap. A 15, 13.

LIS He= ) ZIR)
fd qO( u. 4. Auf der

2=
I

Budge, Fitzwilliam Museum, 86.

auch Berlin, Ttbuch, nach Wilbour, Notebook 22, No. 1469.
— Vgl. auch Spiegelberg, Demot. Studien 8, 26.

auch Lieblein 2497 = Mariette, Cat. 8.

auch UEE | @ Recueil 25, 138, kollat.
R
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348, 4:

348, 14:

348, 15:

348, 16:

348, 23:

348, 31:

349, 1:

349, 14:

349, 17:

349, 26:

349, 28:

349, 30:

349, 31:

350, 10:

350, 12:

350, 13:

351, I:

351, 6

351, 24:

351, 258

351, 26:

352, 2:

352, IL:

Zusétze und Berichtigungen

auch f Uﬁ mww - Grabstein D 1—2 im Kestner Museum,

Hannover.

——
Schreibung auch Uk N (Schott).

Cerny (L. Ramess. Letters 32, 12) liest jetzt U | ]é] 1 qq 1
und gibt als Var. Ul[é—_]q = (vgl 1, 348, 13); der

Mann ist ein mds.

auch (Q o QJ -% S Capart, Rue Tf. 42.
. MANMA
e

vgl. m MR mq \,_u§ Boston, Skarabius (Mitt.

von Dunham).

OI

m MR auch Brugsch, Thes. V, 1220; f MR auch Lieblein 277
{London).

der Name konnte im AR auch ksksf zu lesen sein, vgl

=
als Schreibung fiir den Konj ( QJ An-
(=D : s (LI

nales 34, 157.

auch Mariette, Mon. div., Tf. 76 (Var. U Qu Q).

— sq oo ﬂLieblein 2185 (= Kopenhagen,
o N\

Thorwaldsen Museum 345, nach Photogr.).

auch

jetzt Junker, Giza VI, 232.

auch m MR h JEA 23, Tf. 3.
fa

auch Weigall, Lower Nubia, S. 142.

auch Lr) & Steindorff, Aniba II, 183 u. 25I.

auch E&ﬂ % Murray, Saqqara Mast. I, Tf. 7, Mitte

rechts. — Der Kopf hier und in 350, 11 ist Determinativ,
vgl. ‘Wb, 35, 1501.

auch Bull. de I'Inst. 30, 114; auch B } Lieblein 79
q&
(London).

e &
2
ﬁﬁ) £— auch m Spét Vatikan 189 bzw. 128c (Denkstein).

=
auch g\ﬂ Mogensen, Glyptothéque, Tf. 104, 710, unten.
=0

MR auch Y %& Rq Quibell-Hayter, Teti Pyr., S. 16.
MM

auch Florenz, Uschebti 1847 (S. 259).

Ubersetzung nach Griffith (Rylands III, S. 217, n. 8) ,;Horus
hat einen Diener fiir sich gefunden‘!

——
f auch D 2z f. /iﬁ k Recueil 25, 134 (kollat.)
——

Lies 73 (&) Cﬁj%(‘g) a %ﬁ ], vgl. Ku.

entz Bat. de Qadech.

352, 13:

352, 14:
352, I9:
352, 20:
352, 22:
353, 4°
353, 9

353, 10:

353, 13:

353, I5:

- 353, 20:

354, I:

354, 3¢

354, 5

354, IL:

354, 12:

354, 22:

355, 5

355, 6:

355, 11:

355, 12:

355, 16:

auch Mond-Myers, Bucheum, T. 43, 1 3,

Z. 14 ungd T' =
(r6m. Kaiserzeit). 45, 17,2

3

Kairo 1405 jetzt Borchardt, Denkm. deg AR, S, 67

auch Louvre C 173; Lieblein 249 (S, 81 links).
O

m auch Daressy, Divinités 38239 bis.

‘—'H——A—N—

auch Borchardt, Denkmaler des AR, Bl 3 5, 1455.

m auch D 20, Wilbour Pap. A 29, 35.
wol Kurzname fir 353, 10.

besser wohl: ,Brot sind Kinder fiir mich!¢ (Fecht).

Griech. auch &— Q q !l] Mogensen, Glyptotheque,Tf. 76,587
a
auch D 20 k i@ @1% Wilbour Pap. A 35, 46.

a <o
auch k q g) Lieblein, S. ¢81, 1267.
< O

lies t'w-ir't-irw ,ihrl) Auge ist gegen sie?) gerichtet'; auch
Lieblein 1048 (Louvre, Apisstele. Vgl.I 42, 9. 11. 12, — Auch
S © = Berlin 8438, 3 (AZ 31, 84)
H .
alil 439, 3 31, 54
o fan—4
auch D zo Wilb . . —
u k\\q W\ \@i: our Pap. A 37, 4

Bei ,Spat' ist zu Mém. Miss. 5, 643. 651. 653 hinzuzufiigen:

(Var. von dj-nj-b:ét-t-irj't).

auch Urk. 4, 1067, 11. Es handelt sich doch wohl um einen
nicht 4g. Namen #irj, vgl. Burchardt, Fremdworte 1073.

t:-idj('t) Kurzname, vgl. den folgenden Namen.

t-idj'ts ,die (quam) sie gegeben hat'; vgl. &-idjt-rt-trwj
(bzw. §th), I 323, 31f.

besser wohl #-(nt-) ‘n-(m-)p:-wiz ,die (Tochter) des ‘n-m-p3-
wiz, vgl. 430, 19.

Spdt auch (?) Q§ ﬂ.h Lieblein 2328 (Turin 2694);

Como 28.
ob t-wsh(°t)-wélr die Osiris iibrig gelassen hat 0. &.?
wohl #-(n't-)wn-bsétt die (Tochter) des wn-b:éit, vgl I
78, 21 ff.

N
auch Spit AZ 64, 79 (genannt t:-n'i-hp). Vgl auch Q'g
% | mom—

% Philadelphia T 148.

M

auch D 2o L &= mks) @%q Wilbour Pap. A 36, 7-
kol -
Vgl. auch die flichtige Schreibun Se= k@l
gl. auc ie tliichtige Schreibung k \m

=2 (0 =
ebenda 28, 33. 46, 30. — Auch Dk A -

ak% 2 [0 g—s Steindorff, Aniba II, 214 1. 25T-
> D =

1) Gemeint sind mehrere Gotter.
2) Die feindlichen Damonen o. &.

%) Zur Schreibung mk tar |0 vgl. die Zwischenstufe m%
<<=

<=

, Wh. 2, 496.



355, 17¢

353, 23¢

356, 1:

356, 3:

356, 8:

356, 9

356, 25:

357, 4+

357, 5¢

357,

357, 1o

357, 11:

357, 13:

357, 18:

357, 19°

357, 22%

358, 4:

358, 5:
358, 10:

358, 17:

358, 22:

359,

51%

Zusdtze und Bevichtigungen

auch (?) Qk Se= Borchardt, Statuen 4, 1093.
<A
auch awwa P I:l u. 4. Kairo, Pa s (Photo
'T L ﬂl , Papyrus ( gr.
Schott

,die (Gottin) b:(°¢) ist gekommen’. Fiir b:'¢ als Beinamen der

Hathor siehe Wb. 1, 412, 11. Vgl. auch Griech. &Q ng

Spiegelberg, Demot. Denkm. I, S. 67, 22094. Der Verweis
auf S. 104, 19 ist zu streichen.

| o
auchNR Qk % M ﬂ S Mariette, Catal. 1429; Roe-

der, Naos 70041, § 487.
< o T e
Q’ A
M o—D T
., Mitt. Kairo 12, S. 36 (genannt &-mjt).

= i Tl
o T3

auch &=
U

:.auch Qk J q ﬁ b Var. Qk Jq {T Louvre N

669, Totenstatuette aus Holz
No. 21).

= Pierret, Catal Salle histor.

wohl ,D zrf statt ,NR'/

NN g

]
auch amwana

Lieblein2441 = Mar. Cat. 1281.

u. 4. Mitt. Kairo 12, 36 (Beiname einer #:-b:%"¢-

a
w't-<3:°t-kj); auch Qk@% Lieblein 1927 =

1889, 96.

PSBA

8: auch Lieblein 1082 (Boulaq); Florenz, Uschebtis. S. 249/50

(mehrere Beispiele); Theben, Grab 127 (Schott).

Spat auch Florenz, Uschebti 1864 (261).

ob schlechte Schreibung fiir nz-mnh-$ (vgl. I, 169, 20) ?

X o
auch K @ Mariette, Catal. 1174.
e

—
auch Qk 6 q q Q\l Theben, Grab 260 (Schott).
o %

nach Clére, Notes 107 ist in ,f D 18 Louvre c 59 (1) zu ver-

bessern. Die Schreibungist h A IF E JH Derselbe Name

Recueil 3, 124.

ob #-n¢-hné'w zu lesen? Vgl. 362, 15 und Lieblein 2544, 53.

Griech. tapouvig. — Bei Kamal, Stéles 22124 lies: mit Bei-

namen &-n'd-thn't!

griech. Togsvvemg.

fehlt ,Spat’.

Griech. (nach Spiegelberg, AZ 54, 108) Tieopie, Tioplg, TaspLg

Ny T mewn

— Auchspdt q mawn Spiegelberg, Demot. Denkm.
MV

II, 105.

o o= A\ ?
auch k A_n % Theben, Grab 122 (Schott).
=

5: ob ,die (Tochter) des wn-b§‘? Ein Name wn-bé ist bisher nicht

belegt, vgl. aber 78, 21 u. 23.

359, 14:

359, 19-

395

auch Borchardt, Statuen 1172.

AN :
NR auch b % l Lieblein 2243 (Musée Guimet);
o =

das ? ist also zu streichen!

360, 5: auch Lieblein, Denkmailer, 7o.

360, 6:

360, 17:

360, 19:

360, 21:

360, 22:

361, 1:

361, 2:

nach Spiegelberg (AZ 54, 109) ,die der Frucht' d. i. die

Fruchtbare (?). — Auch Qk w Birch, Account 1go.

der Name scheint Wilbour Pap. A 37, 19 von einem Manne
getragen zu werden! (?)

;die zu den Gotteskraften Gehérige'.

Spiegelberg (AZ 54, 109) dachte an ,die mit Blumen Ge-
schmiickte'.

auch AZ 54, 107. — Auch Griech. JEA 20, Tf. I, 1.

=10

auch Qk

Lieblein 2543. pr steht fiir npr, also wohl ,die zum Korn.

lgott Gehorige'.
nel =]
R

qq Golénischeff, Erem. Imp., S. 153 =

auch Florenz, Uschebti 1819 (S. 266); auch (

Daressy Divinités, 38243.

361, 3 u. Anm. 2: hier sind méglicherweise 2 verschiedene Namen

361, 5:

361, 7:

361, 12

361, 14:

361, 16:

361, 17:

361, 18:

361, 20:

362, 1:

362, 5:

362,

MV
:auch
o

zusammengeworfen. Die zweite Schreibung entspricht sicher
einem #:-(n't-) nfr(-t)-hr ,die (Dienerin) der Schongesichti-
genll), also tavepepwe. In der ersten konnte auch ein Kurz-
name ,die Schongesichtige’ stecken, also tvegepweg, vgl. iibr.
Spiegelberg, AZ 54, 109.

,die zu den (heiligen) Affen Gehorige’ 0.4., vgl. Wb. 2, 261,17.
auch Wilbour Pap. A26, 41 (gewiss fem., vgl. meine Bemer-

kung zu 235, 6.)

q q Lieblein 2034 = Mariette, Catal. 1070.

lies ,Beiname einer njnj!; auch Spdt (?) Qk °‘6\, Coll.
Hoffmann 75.

auch Qk mqq Coll. Hoffmann, 119 (?).

A ~
Griech. auch Qk nP| % Mond-Myers, Bucheum, T.

49, 28. Griech. taufig; vgl. auch tagfBis.

auch Recueil g, 87. Der Name bedeutet ,die zum (heiligen)
Ibisweibchen Gehorige* o. 4. Gemeint ist wohl Hathor, vgl.
Wh. II 487, 5

W
auch (?) ng\ % e Florenz, Uschebti 2112 (S. 32).

AN [
auch Spdt (NR?) .h % | Lieblein 2182 (Kopenhagen).
o

zu streichen! Vgl. Annales 34, 1211f.

6: aramiisch “BIN Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 15. —

Auch &= g § (Beiname einer £-wni'f) AZ 64, 79.

1} D. h. Hathor, siehe Wb. 2, 255, 9
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362, 10

363,

364,

364,

364, 4:

364, 7:

364,

364, 14:

364, 15:

364, 20:

364, 23!

365, 5:

grauchkQ hw)
= ‘

365,

3635, 18:

365, 19!

3635, 20:

366, 3:

366, 5:

366, 6:
366, 8:

366, 11

2:auch

Zusdize und Beyvichiigungen

: Griech. auch ~ %%; kﬁ,/ Var. DK Steindorff, Walters

Tf. 46, 286, Z. 4 u. 5.

ANV
1:auch .h ﬁ Annales 37, 18.
o
1: auch Q‘gl
o
u. 251.

5 Var. hq z o~ Steindorff Aniba II, zoo

=" ‘h Uschebti im Besitz von Dr. J. D.

so‘

‘Whitall, Philadelphza

Schreibung auch ‘K) pq q o Lieblein 751. — Auch MR

Schmidt, Mus. Miinterianum 21.

A
auch § m Lieblein 2438 = Mariette, Cat. 1276.
—

9: auch Qa\ﬁ h é .h mwwn JEA 25, Tf. 21, 3.
o

364, I1:

,die Angenehme' 0. &.

<=
<

= Recueil 3, 123.
ist zu streichen! Gehort zu 364, 14; vgl. Clére, Notes 108.

wohl Triphis, also Kurzname; vgl. AZ 62 (1927), 91. Vgl. auch
e—ls0?<=>NA .
-b & - q q S Marucchi, Monumenta, 120.

? <
auch Griech. &= @wwv\ W = O \@ ﬁ W Anna-
oo ==

les 17, 2. 3; < W & Koefoed-Petersen, Recueil 26. Vgl
i m—1 o

auch 222, 19!

Kurzname, vgl. 430, 25.

Daressy, Divinités, 38589.
auch Lieblein 678 {London).

NR auch ‘hqw Steindorff, Aniba II, 247.

ib. auch Q& QU% s Vgl auch (abgekiirzt ?)

NV\NV\ Philadelphia T 148. ,Die Herrin der
o

Flut® ist das Beiwort einer Gottin.

[N

A= )

auch D 20 ’g _%[_%[% Wilbour Pap. A 17,

16. 47, 7. (Der Name ist sicher der einer Frau! vgl. meine
Bemerkung zu 235, 6.) Auch Vatikan, Marucchi. 201. Griech.
Jenete.

fiir #s-hrd(*t)? Ein Femin. von hrd scheint allerdings nicht be-
kannt zu sein.

griech. Saoing.

Griech. auch Spiegelberg, Dem. Denkm. 1, S. 53.

auch Qkik A Wg Mitt. Kairo 12 (1943), S. 26.

366, 12:

366, 14:

366, 19f.: vgl. auch Q§®QJ

-
auch Spdt Q&i LD TextI, 144, A

Brooklyn, Uschebti.

aramaisch D27, Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S, 13.

Lieblein 2349 (Florenz);

a \\
®ﬁjﬁ_ﬂb Berlin, Totenbuch (nach Wilbour, Note-
book 22, 596).

366, 19, Anm.: auch an #-sjb¢ ,der Schatten’ kdnnte man denken.

366, 21:

366, 26:

367, 8:

367, 12!

367, 17:

367, 20!

367, 22!

367, 24:

368, 4:

368, 9:

368, 22:

369, 7:
369, 10:

369, 14:

369, 19:

369, 21:

370,

370, 6:

370, 14:

auch (

Q§®§g: Kairo 730 (Borchardt, Statuen
III); auch Daressy, Divinités 38428.

S 47
Spét auch ~ AR Koefoed-Petersen, Recueil 64,
[ a——

972 A; Lieblein 2457 (Kopenhagen). Ob ,die Freundin' ? Vgl.
Wh. 3, 292, 15.

auch AZ, 19, 68.
lies Vatikan 131 (Statue, ptol.).
o M
ki o k Spat auch New York, Metrop. Mus. 07. 229
i aaal
1 A—B.

t-3:4('t)-m-hpr ,die zuerst entstanden ist', Beiwort einer
Gottin als Kurzname; vgl. Wb. 4, 407, 4.

auch Q‘§ st Q@ Vatican, Marucchi 239 (Uschebti);

A% ! hh Daressy, Divinités 38896, — Vgl. auch I,

126, 10?

[ m— .
auch Vatican 141a; auch Spat Dk Steindorff

Walters Tf. 55, 291.

ha auch Recueil 30, 79 (Beiname eines dd-mwt-iwé-‘nh).

auch ?} q g . Florenz, Uschebti 4610 (S.261); auch Como
26 u. 27.

e
auch

M D ﬁ v. Bissing, Metallgefife 3448.
—_ & o

vgl. Gauthier, Dict. Géogr. 111, 71.

,die Tochter des Gatten‘?

. o D MV
11e5§?)§ YN
I—T v

auch Q(ﬂ S l Marucchi, Monumenta. S. 100.
M

vgl. ﬁ} <z=- Steindorff, Walters Tf. 114, 159 A (D 2z).
=Y

21 t-iy(*t?)-nt die Barmherzigkeit iibt’ o. & sicht eher wie das

Beiwort einer Gottin aus!

auch gk 2

(Wien).

o d ;
@, Var. D«z Recueil 12, 7

auch D 19 (?), Pap. Kairo, Schott, Phot. b 14.



370, 17¢

370, 18:

370, 22:

371, 2:

371, 5°

371, 7¢

371, 12!

371, 21

371, 22

371, 23:

371, 26:

Zusdtze und Bevichiigungen

vgl. pz-3rj-(n-)ts-krj, N2

Lies #s-krj(¢) ,die Vagabundin® u. vgl. I, 327, 23 und Whb.
5, 59, 8.9. Auch Qk 4 q& Recueil z, 193.
<>

auch D zof £ Cerny; L. Ramess. Letters 2, 6.
Na i ’ ’

3
auch ~ iy o~ Bull. de VInst. 38(1939), 229(D18);

[
auch D 20 Wilbour Pap. A 30, 18. 35, 37. 82, 7 (fem.! vgl
meine Bemerkung zu 235, 6).

<
auch ~ U Lieblein 2243 (Musée Guimet) und
o

Lieblein 5.,976, 975 (genannt h<-b:ét't) ; kevt ist gewiB iden-
tisch mit und die vollere Form von ks (I, 370, 21) und
bedeutet ,die Dirne’ oder ein derberes Wort.

auch ~ ‘% = 1l Maspero, Etudes de Mythologie
1V, 263. ‘

i} =
auch Q’k\\ < /%, Var. Q'g\\ % Acta Orien-
o <= N
= =
talia 8, S. 206. 214; Abk mj%, Var. I
J <= <

(so?) Archaeologia 36 (1855), Tf. 15 u. S. 174.%)

Spit auch Kﬂﬁs &q } Daressy, Divinités 38518 =
Steindorff, Walters Tf. 19, 588 A u. C. —Ob ,die Gefundene’
= Findelkind ? — Nach Fecht = griech. taxpnic u.&.

vgl. t;-gmn(?}-28't, Nachtr.2,
auch Kairo 726 (Borchardt, Statuen III); auch Q/lﬁ Q
@ ﬂ OQ Daressy, Divinités 38266.

Nr. 136, nicht 185.

372, 2—7: auch &-(nt-)- ist moglich.

372, 8:

372, 17:
372, 22t

372, 25°

373, 1:

373, 2:

373; 5+

373, 6:

373, 14+

oL P .
auch k N m, Spiegelberg, Dem. Denkm. I, S. 69,

22160.

——
auch gk AQ =—=2— Annales 38, 13.
o U

lies: f Spat Vatikan 14 {Holzsarg).
a S ot
auch? Qku O Var. Qk etc. Kar-
) SR o) b3
tonnagesarg, D zr, Art Museum, Reading, Pa.
aramaisch "OWN, Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 15.

fam—
auch ﬁ@. %I Lieblein 1266 {Boulag).
u AAAA

= Daressy, Divinités 38428. Vgl. Wb. I, 333, 1? — Zu ps-wrm
als Gottesname vgl. Spiegelberg in JEA 15, 81f.

dieselbe auch Heidelberg 2080 u. 2081; auch Sammlung
v. Bissing III, Abb. 15.

das Zitat Newberry, Fun. Stat. 47086— 47110 ist gewi D21,

. =
wenn nicht spiter! — Schreibung auch amww A Eﬁ
Qa

Kairo, Papyrus (Photogr. Schott).

1) Griech. txanBic (Fecht).

| 373 15:

374, 3:
374, 102
374, 113

374, 12:

375, 15¢
373, 16:

375, 21:

375, 22:
375, 24:

376, 5:

376, 6:

376, 9:

376, 19:

376, 20:

376, 24:
377 3t

377, 5¢

377, 7+

377, 22:

378, 2:

377, 16:

377, 17

397

lies "“Vatikan 99, Hockerstatue, ptol.’t Vgl. griech. nevspapeng
(Fecht).

wohl ts-dj(t)-hst-mpjt zu lesen, vgl. Wb. 3, 21. ,die (die
Gottin) ks t-mhj¢ gegeben hat'.

auch Spiegelberg, Dem. Denkm. I, S. 66.

Spdt auch Q‘b S l Daressy, Divinités, 38521.
AMAVA

geschrieben auch Dk A S p A VR, Momie
AN I

in Providence, Mus. of the Rhode Island School of designs,
aus Slg. Hearst (Mitteilung Dunhamy).

lies tz-n't-ktmt ,die von Gold‘ ?1) Vgl. Spiegelberg, AZ 54, 107.
ob fiir tz-nt-tfn't die zu (der Gottin) Teféne Gehorige'?

lies tz-f-nlutt, griech. (t)e@vaydng; Grieck. auch Kamal, Steles

ptol. 22130 (Beiname einer dd-hr) ; Spdt auch ok qq %

Steindorff, Walters Tf. 46,285.

L
A

]

mufl doch wohl Frauenname sein!

auch (7y &

—t—  }]

——
auch Qk q q /;M'M"\l Lieblein 1646 (St. Petersburg).

lies #-w-%-hrd (5rj?) ,ihre GroBen haben sich verjlingt(?).

1 f MR, Revue égyptol. 1907, 220.

auch {dieselbe Person ?) Florenz, Uschebti 6146 (S. 248); auch
Leiden Pap. T 3; auch (D z0) JEA 26, Tf. 7, 12.

m MR auch Lieblein 383 (London); NRauch | > E (Dil
==
,Grabstein des hr-m-hb*.

auch :“«6\_.»—, :EPSteindorff,Aniba
I > LA

11, 183. 240. 251; der Name bedeutet wohl: ,das Land la8t
sie (die K6nigin ?) gedeihen'.

t:-vd5'w ,das Land freut sich’, vgl. 376, 10.
ob #-émn(*w) ,das Land ist fest gegriindet’ 0. 4.?

auch === qq m NR Steindorff, Aniba 11, 235 u. 251.

auch D zo ‘Wilbour Pap. A 52, 42. 95, 28.

P =N
AN

auch }}p J JEA 25, Tf. 21, 3 unten links und S. 167,

Anm. 11 (}).

auch Turin 91 {= Rec. 4, 141).

auch 4R Borchardt, Neuserre S. 153; Berlin P9874. — mNR
auch Borchardt, Quellen II, S. 104 u. Anm. 4 (Beinameeines
pth-m-hst).

auch m Kairo 1286 (Borchardt, Statuen IV).

378, 14: gehort vor 358, 14! Lies &-nt und vgl. auch 358, 18. 359,2.

360, 22 usw,

1} Beiname einer Gttin? Also Kurzname?
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?
378, 22: auch (?) .h qu Engelbach-Gunn, Harageh, Tf. 76, 1.

379, 4: auch (D 4—5) Fakhry, Sept tombeaux 8.

379, 8: m auch D zo Wilbour Pap. A 62, 10.

379, 15—16: m auch Spdt Q%Q Kairo 71z (Borchardt,

StatuenIII). Hierherwohl auch das,Griech. Zitat von 383,231

379, 21: Ob b t-wéir-£:j-§-"m*§? ‘die Sohle des Osiris hat sie gepackt’?

380, 3: auch Borchardt, Denkm. des 4R, Bl 19, 1415; de Morgan,
Cat. des Monum. I, 172 (mit ,schénem Namen’ #p7).

o MWV
380, rechts oben: -% maw st zu streichen.

N

380, 15: jetzt Junker, Giza V, 22.

380, 17: lies ,Griech. anstatt ,Spas?

380, 20: wohl itm-(hr- )nw-nb('t) ,Atum sieht alles.’

380, 22: ist gewiB mit W. Federn itm-m-iz-nb ,(der Sonnengott) Atum
ist in jedem Land’ zu lesen. Vgl. die Varianten bei Montet,
Les reliques de l'art Syrien dans I'Egypte du Nouvel Empire

1401.
381, 12: auch (?) Kairo 20713e.
381, 18: m auch h} Kairo 1210 (Borchardt, Statuen
[N
. — Vgl auch 381, 26 z2|
; % gosch
381, 24: m auch (?) &= o |i / 7 geschrieben, Koefoed-

Petersen, Recueil, S 12 Brit. Mus. Guide Sculpt. 1909,
S. 178. — m D 20 auch Wilbour Pap. A 71, 21.
381, 28: auch Gardiner-Weigall, Topograph. Catalogue No. 222 (Bei-
name eines hk:-mz“t-r"-nhi'w).
auch

382, 30: g Bull. de I’Inst. 37, 153 (auf S. 102 steht a

S
. a
::bl),auch f ®[6 Annales 36, 183 u. Tf. III, 95.

hier sind 2 verschiedene Namen zusammengeworfen. Zum
zweiten vgl. die ;wohlriechende Pflanze thw', Wb. 5, 325, 10ff.

383, 3:

I s
383, 11: auch Spdt, I Daressy, Divinités, 38704.

383, 19: auch f MR/NR Annales 36, 175.

383, 20: f MR lies ,Beiname einer‘ (statt eines)!

383,21:auch AR Wreszinski(-Schafer), Atlas 3, Tf. 19

(;schoner Name* einer nd t-m-p°z).

383, 23: auch m NR -h\\ @ c@: Moskau, Ostrakon (Co-Re. Ac. Sc.

USSR 1930, 148). — Das ,Griech.’ Zitat gehért wohl zu
379, I5. 16.
384, 4: £ AR auch LD III, 110. o (,schoner Name’ einer mst-ii’§). —
m auch Spédf Daressy, Divinités 38050.

384, 5: auch Wilbour, Note Books, 2 D 54.

8:auch f NR =

384, q
[N R

q 'QTQ Theben, Grab 224 (Schott).

384, 10:

384, 15:

384, 16:

384, 17:

385,

385, 9

385, 10:

383, 25:

385, 26:

385, 27:

386, z0:

386, 22:

386, 24:

386, 25:

386, 30:

387,

387, 9

387, 12:

o 5] T

Zusitze und Bervichtigungen

lies inj-ttj (Kurzname) und vgl. I 35, 23!

zu Davies, Sheikh Said, Tf. 28 ist hinzuzufiigen: (mit schéne
Namen' #j-m-htp). Derselbe Name auch Macramalla,h Iclourix:1

Tf.5, B u. S.10. LD II, 117a—d. £ (Schreibung (QQ[DSF-
S %);Daressy, Mera 561; v. Bissing, Gemnikai Tf. 10u. 21,
auch AR Jéquier, Pyram. de Neit et Apouit, S. 58 Mitte

links; (Q o Q) % © Annales 43, 504. Der Name ist “nh-ttj

zu lesen, vgl. % S q (Spdt), Como 15; — f MR auch

AN
-b\\% Revue Egyptol. 1907, 219 u. -b\\% N JEA 25,
Tf. 21, No. 4.

auch Archiv Ag. Arch. 1, 169.

o
5:auch f NR _Zl Bruckmann, Coll. Barracco, Tf. 8.
a

: ist MR, nicht D 6.

auch m 4 R Annales 43, 507 auch myjjr-énb, pjpj-énb u. mrw
genannt!); £ NR auch Stelenbruchstiick, 1939 im Besitz von
John Khayat, Brooklyn; Theben, Grab 127 (Schott).

m NR auch JEA 21, PL. XIII, Z. 12.

streiche das Fragezeichen hinter ‘NR’; auch D z0f an@na
@ qq Cerny, Late Ramess. Letters 51, 6.

auch Lieblein 1406.

=l
lies hqq @ k | 1;der schlagende Mann ist zu strei-

chen. Es handelt sich vielleicht um 2 verschiedene Namen.
Vgl. Kuentz, Bat. de Qadech.

auch (?) &{k == Philadelphia, D.A.N 1171.

lies u und ‘D 20’. Der Mann heiBt mit Beinamen

wérh wr-nht'w.

auch m D zo Wilbour Pap. A 14, 15. 28, 7. 48, 1 usw., Gardi-
B ——

ner, Ramess. Adm. Doc. 9, 12; auch (?) Spdt @ I

Daréssy, Divinités 38204.

& A mk % Kairo 1279 (Borchardt, Statuen
1V); auch Couyat-Montet Hammama.t No. 93, S. 68.

auch

u. 4. PSBA 1888, 530 (Miinchen).
Vgl. 388, 12?2

: auch &I (als Variante), Theben, Grab1s8. Vgl.388,13. —
1

Der Name wird keilschriftlich durch zi-na-pa (= zmapa)
wiedergegeben; vgl. Edel, INES 7 (1948), S. 21f. Bedeutung
,das schone Viégelchen®?

m Spatauch ;q Brit. Mus. [1682]; f auch

ﬁj ﬂ Qq &Q Lieblein 1077 (Boulaq). 2418 (= Mari-

ette, Catal. 1259).



387, 12ff.:

387, 13:

387, 16:

387, 17:

387, 18:

387, 22:

388, 2:

388, 41

388, 5:
388, 8:
388, 9:

388, 11:

388, 12:
388, 13:
388, 15:

388, 18:

388, 20:

389, 3
389, 5

389,

389, 11:

Zusédize und Bevichtigungen

vgl. Spiegelberg, Revue de I'Egypte Anc. I, 219 und AZ
64, 84. Zur Bedeutung vgl. auch Gardiner, Hierat. Pap. Brit.
Mus. III, S. 4, n. 6 und Late Egypt. Stories, S. 38a.

1
auch &qu ) Borchardt, Statuen III, 665; auch

em, —

d
Griech. { Spiegelberg, Demot. Stud. 8, 23 und
!

AZ 64 (1929), 84f. Aram. ¥ (Spiegelberg, AZ 64, 84 ,ohne
Beleg).Griech. Zapwoug (Bilingue), Zapaug; ob auch apwue,
Oapwg?

vgl. Rev. de l’anc. Eg., 1, 2181f,

auch ( 1)&@% vﬁﬁq: Var. %‘%

vﬁﬁa @q i u. 4. ,Kairo 730 (Borchardt, Statuen
11I).

m Spdt auch %W q | Daressy, Divinités, 38266;

i N=

auch W = % Licblein 2451 (Boulag); vgl
- MAVA
S N

aram. 1"DNY, Spiegelberg, Ag. Sprachgut, S. 14. — Griech.

auch “jﬁ R

Divinités 38590.

auch @ % D Ose AL Daressy, Divinités 39145.
S ’

vgl. 394, 27!

) ib. 38574.

Daressy, Divinités 38064.

AN
mmv 1, 4. Philadelphia E 3413; Daressy,

VA

auch AR, Tell Edfou I, 29.

auch D 6, Stele aus Edfu, Mitteilung Bruyére.

m MR &’k q q auch Roeder, Naos S5.124. — Der M R-

Frauenname ist von den iibrigen zu trennen; er ist vielleicht
eine Koseform zu Namen wie 386, 29.

vgl. 387, 1
vgl. 387, 9.
MR auch Engelbach-Gunn, Harageh, Tf. 77, 1; Bull. de

V'Inst. 37, 99— 100 (Var. &%) Alliot, Tell Edfou 1935,
S. 29,

AN VA Y

hierher anch 193, 22!

: auch Philadelphia, D.A.N. 1269 u. 130I.
tauch LD II, 114¢ und f—i; Tell Edfou I, 29.

8: ¢s-n'j ,ein Junges fiir mich|* Die weibl. Form ist wohl £:(“¢)-n"f

zu lesen, vgl. 389, 13.

ist zu streichen!

1) Ein ,Priester der Statuen des K6nigs Psammetich'.
%) Zur Schreibung vgl. I, 387, 18]

389, 24:

390, 8:

390, 12:

390, 17:

390, 19:

390, 27.

390, 32:

399, 32,

391, It

301, 4:

391, 7

391, 10:

391, 16:
3971, 24:
392, 7¢

392, 13:

392, 19!

393, 3

393, 5

393,

393, 12:

393, 14:

399

auch JEA 21, Pl XIII, Z. 11.

NR auch (?) g'_‘:3§l Ann. Arch. Anthrop. (18. D) 16
T. 45.

3

besser fwrr?

auch Annales 37, 125f.

Schreibung auch &= Py vgl. Weill in
g 6&’ it

Mélanges Dussaud 950; entspricht hebr. ib1:r ?

nach Borchardt, Denkmiler, Blatt 5, 1332 ist nur

erhalten!

A
AN\

vgl. = q Wreszinski, Bericht 64und Tf. 23. 24.

<=
Vgl. auch ¢m-mrryj-énb-w.
Anm. 3: nach Dunham, Stelae, S. 85 ist auch in Stele 72

(so! nicht 56) &=—= &oq Q, nicht &= R q,
< <
zu lesen. Vgl. jetzt auch II, 331,9.

derselbe Mann Firth-Gunn, Teti Pyr. Cemeteries, S. 216
(,schoner Name* eines hnw).

NR auch g=—s @ Maciver-Mace, el Amrah and

Abydos, Tf. 40, 11;.D 18 auch Bktj % Steindorff, Wal-

ters Tf. 52, 281.
auch Bruyére, Deir-el Medineh 1930, S.138 (Var. von &-tmp't).
vgl. Wb. V 369, 8.

AR auch Junker, Giza 7, 87; NR auch f Theben, Grab 12
(Mitt. von S. Schott).

dem &~ ¥~

auch Spdt, N

Spiegelberg, Dem. Denkm.,
M

11, 50012 A 2I. 23.

lies ts-n-vwd(rd?) u. vgl. 386, 271f.? Aber auch 413, 13 ist zu
vergleichen.

fr——] o
die Schreibung .h auch m 4 R, Wreszinski(-Schéfer),
MmUY

g5
Qq Ma-

MW D
Oq begegnet
o

© Borchardt, Denkm. des 4R I No.
M O

1356, vgl. mit 1352.

Atlas ITI, Tf. 115, B; desgl. die Schreibung
riette, Mast., S. 104 (= Lieblein 85). —

auch als Var. von
jetzt Cerny, Late Ramess. Letters, S 79. Anscheinend Bei-

name eines dhwtj-méj(*w), siehe ebenda S. XXIII. — Mehr
Varianten bei Erman, Abgek. Justiz, S. 17.

: lies #s7-(n-2)rd u. vgl. I 392, 72
:auch (?) m Recueil 23, 132, Z. 1.

8: ob ITCAPHREC, der Starkknochige', Spiegelberg, Eigen-

namen 33* zu vergleichen ist?
das Fragezeichen hinter m ist zu streichen!

,er freut sich‘ 0. 4.? Vgl. Wb. V 389, 5.
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393, 21: siehe auch Mariette, Mast. D 53, S. 327.

393, 22 u. 24ff.: lies £2§ u. vgl. Edel, Phraseologie § 47 B.

303, 24: auch 40 ﬂQO Daressy, Divinités, 38164.

[-2n-1-]

394, 5: auch ' 10 Borchardt, Statuen IV, 1048.
¥ O
394, 7: lies £25°¢ u. vgl. Junker, Giza 8, 136.
394, 12: jetzt Junker, Giza I, 254.
394, 27: wohl Kurzname, vgl. 388, 5.

395, 5: Var. bei Lacan 28004 auch == |}~ (s0 3 mal S. 11)! —

AR[MR auch Liverpool Annals 4, 114 (,schdner Name' eines
ki-Bp). Auch £ 4 R/MR Petrie, Dendereh Ti. 8 B.

395, 6: Gise jetzt Junker, Giza 6, 31.
395, 9: das zweite Zitat jetzt Hildesheim 3180.
395, 17: auch 4R, Macramallah, Idout, S. 23. 31; Annales 43, 504.
395, 19: lies f anstatt m (Clere)!
395, 21: hierher 390, 15!
305, 22: die Gleichuhg mit dudu beruht anf einem Irrtum und ist zu

streichen. Vgl. A % A E, N2

395, 24: m AR/MR auch Budge, Egyptian Sculpture in the Brit.
Mus., T4. 8, Z. 4.

395, 28: lies 1868 (S. 252)!
396, 3: auch AR A k, Var. ®§ Selim Hassan, Giza
II, S. 55 u. 58.

396, 3—5; 400, 14. 16: wegen der Schreibung mit dem Ohr und des
Feblens des Zeichens des Zwergen ist mit Clére (Notes 108)
vielleicht besser ,der (die) Langohrige’ o. 4. zu ibersetzen.

396, 5: vgl. auch AR/MR @EQQ Petrie, Dendereh Tf. 7 A,

s afS e, e s fS5 B

Lieblein 2294 (Stockholm).
o
396, 9: auch &1 ﬁb( Zi | Lieblein 2358 = Mém. Miss. T, 38 ££.
o

397, 5: anstatt rrw wird rw zu lesen sein. Lesung und Sinn bleiben
unklar. Ob 399, 20 zu vergleichen ist?

SAn

——

397, 19: auch Lieblein 2500 = Etudes égypt. 8, 123; auchj
Lieblein 2425 = Mariette, Cat. 1274.

397, 21: auch Stuttgart, Spiegelberg-Poertner No. 62 (MR, spdt) ; vgl.
Clére, Notes 108.

397, 25 anch | % Steindorff, Walters Tf. 118, 442.
——

398, 2: das Fragezeichen hinter f ist zu streichen.

398, 11: versff, Brit. Mus. Guide (Sculpture) 1gog, T1. 23 unten links.

398, 12 und 17—20: die Ubersetzung durch ,preise (mir) den Gott
NNI' ist gewiB falsch, vgl. 398, 221

Zusdtze und Bevichtigungen

308, 14: ,Preis ist auf ihrem See’ (?)
398, 17: ob im Hinblick auf I, 398, 22 die Namen duws.st ugy. und
dws-n("j)-v¢ nicht doch als,Verehrer desRe’ usw. aufzufassen
sind ? 398, 16 mit || (Koseendung?) bleibt allerdings auf.
fallend. — Anstatt ‘Kairo 1500’ les ‘Kairo 1511’

, jetzt
Borchardt, Denkm. AR S. 216.

398, 20: == Kairo 1680?

398, 26: lies dws*w-r-nph ,der Morgen ewiglich " ? Zur Schreibung siehe
Whb. 5, 422 oben. Aber was ist der Sinn ?! Oder doch ,Lobpreis
ewiglich!?

399, 2: wohl A R/MR.

399, 3: f {?) MR (AR?) auch auf Kalksteinbruchstiick, 1939 im Be-
sitz von John Khayat, Brooklyn. — Leiden D 127 ist MR,

nicht NR!

399, 8: auch British Museum Quarterly 12 {1938), Tf. 45.

399, 10: anch Lieblein 10 (London); vgl. £) @g\ ] %érab.
a

stein der Frithzeit im Kestner-Museum, Hannover,

399, 20: wird dfdj zu lesen und zu 23 zu stellen sein.

399, 24: Kairo 1506 jetzt Borchardt, Denkm., S. 211 u. Bl 44.

400, 1: jetzt Junker, Giza V, S. 186 u. Abb. 58; die Lesung dmg ist
gesichert.

400, 10—12:, der Anteil der Isis’ usw., vgl. 1, 374, 20if. u. 356, 23#f.
Aber was ist der Sinn dieser Namen ?

400, 14 lies dng\(Wb 5,470, 6) ,der Langohrige‘(?);vgl. 396,3-5.

400, 15: vgl. I, XXIV zu 179, 9 und Junker, Giza VI, S. 244b.

400, 18: vgl. dr-énd, 11, 332, 28.

400, 23: AR[MR auch Wreszinski, Bericht, 64 u. Tf. 24.

400, 27: auch A—e—ﬂ (3 mal) und (?) ‘bq ) Lieblein 1444

1
(St. Petersburg)

401, 13: die beiden Striche hinter K sind zu tilgen!

401, 22: das ,wohl’ ist zn streichen! Vgl. Az 76, 3. Lies hr( “w)-dd'f.
Kairo 1498 (Borchardt, Denkm. des AR, S. 202/3) ist wohl

q zu lesen, siehe dieses; m AR Jéquier, Tomb. de

402, 1
besser
<

particuliers 9o (,schéner Name’ eines f AR auch

QOq Y
Tell Edfou I, 29. Auch m NR Theben, Grab 200 (Schott).

402, 3: auch £ D 6, Stele aus Edfn (Mitteilung von Bruyére).

402, 9: jetzt Steindorff, Walters Tf. 535, 290.

£ MR auch Lieblein 873 (Wien). — Auch m AR (?) Mackay,
Bahrein and Hemamieh Tf. zo.

402, 13:

7 .
auch (?) ﬁ a1 a§ Lieblein 1640 (Helsingfors)-
A 0

402, I5:

402, 24: bei £ MR liegt wohl ein Versehen vor!

, . srig ?
1) Es gehen noch 2 Zeichen voraus — ob zum Namen gehdrig?
2 Das o wird zu streichen sein!



403, 7¢

403, 11!

403, 13:

403, 151

403, 17:
404, 61

404, 7:

404, 11:

405, 5

405, 15:

405, 17:

495, 19:

405, 21:

405, 22:

405, 26:

405, 271

406, 3:

406, 15

406, 18:

406, 21

406, 22

406, 26:

407, 1t

Zusdtze und Berichtigungen

lies ‘Vatikan rzo (Relief)".
ob hier die Schreibungen mit ‘E bzw. 433 (= Mut) und

hW

=
Mus. III, 20; Kairo 20538 I d.

{= Nechbet) zu trennen sind? Letzteres z. B. Brit.

auch Recueil 3, 120 {Turin).

ein Gott whij scheint nicht bekannt zu sein, vgl. aber den
schon im AR belegten Gott Antj-nh'f[*f], Sethe bei Bor-
chardt, Sahure II, S. 129.

hierher auch 404, 67
lies dd(°t)"$ zu 403, 17°?

auch 4 R Petrie, Deshasheh, Ti. 24. Lieblein 175 (Naos, Bu-
lag).

die M R-Form scheint dzf-§ ,der den See iiberquert hat' zu
heiBen. Ob die 4 R-Form dasselbe bedeutet oder ein zweiter
Name ds/-§; anzunehmen ist ?

f gehdrt wohl zu 403, 8.

auch Falkhry, Sept tombeanx, 24.

m AR auch (?) A% Junker, Giza VI, 202.
[

auch m MR b h k k &) Lieblein 387 (London).
82 A

griech. mwHovg, owolg, vgl. Spiegelberg, Neue Urk. z. 4g. Tier-
kult, S. 9 u. Anm. 3. — Auch Kénigsname D 2z (nach Abydos

14); vght auch NR A k h k Ql Lieblein 797 (Turin).
|- ]
?
Giza 11, S. 91 u. Ti. 27. Vgl. £ MR } q% Lieblein 328

(London).

zur Bedeutung vgl. Montet, Revue égyptol. 11, 64.
,der die Nacht gesucht hat’? Vgl. AZ 39, 65.

auch Jéquier, Cudjebten, S. 16.

R

Ti. 22 unten rechts.

f AR auch Mackay, Bahrein and Hemamieh,

vgl. df:(j?)-ib(7?), Nachtr. 2

auch K‘“‘]lkc Mackay, Bahrein and Hemamieh, Tf. 23.

auch Brit. Mus. [1156). Bedeutung ,ihre Speise’ ?

auch de Morgan, Cat. des mon., I, 171{. (mit ‘schonem Namen’

Kairo 1501 jetzt Borchardt, Denkm. des 4 R, S. 2035.

407, 2 Anm. 1: zum Chamaeleon in Agypten vgl. Keimer, Bulletin

4907, 3:

407, 13:

de U'Inst. 36, S. 85ff. und J. Vandier d'Abbadie, Ostraca
No. 2235 n. Tf. 32. Junker, Giza 5, 80 n. 4 sagt ,sicher ein
Chamaileon’. Keimer, Mitt. Inst. Kairo 8, 39 spricht von einer
,groBen Wiisteneidechse'.

auch Recueil 25, 133 (kollat.).

m NR auch Newberry, Fun. Stat., S.8 (mit Beinamen ‘ndw}.

52 Raoke, Bd. II: AgyDtische Personennamen,

407, 15:

407, 17:

407, 18:
407, 23:

407, 25°

408, 21

408, 5:

408, 6,

408, 7

408, 13:
408, 17:

409, 22°

410, 13:

410, 15

411, 5°

411, 12:

411, 142

41T, IT:

412, 3

412, 5:

412, 8:

412, 10!

401

m auch ﬁ;@gg\ Var. ,ﬁ Y Qg\ OLZ 1014, 97; auch Spdt

ﬁ @ Q Koefoed-Petersen, Recueil 87,
¥

Griech. Bovopyme; vgl. Spiegelberg, AZ 54 (1918), 1241,

lies ,gegeben hat'; keilschriftlich tihutarta’’s, tihuiartési.

lies %!
auch ﬁ, k €2 Lieblein 2326 (St. Petersburg) = Lieblein,
|

Ag. Denkmiler S. 16.

Spdtauch % | New York, Metrop. Mus. 26. 7. 1248;

NR aunch &’

in D zrf anscheinend mit Beinamen #r{j (I, 392, 19}, siche
Cerny, Late Ramess. Letters, S. XXIIL. Ob auch griech.
tovtuag Lutz, Tomb Steles, Tf. 42°?

Boylan, Thot 158, 7.

Ende: lies sn'w anstatt s¥'w und siehe I, 297, 6. — Der Na-
me ist wohl nfr-dhwitj zu lesen.

m MR auch Ai%o&(\’aﬂ AEEQ&Q)’

Lacau, Sarcoph. 28111; auch m Spdt, Koefoed-Petersen, Re-
cueil, 87.

ob dhwtj-(hr-)r5rs [ Thot frent sich’ ? Vgl. 1T, 4, 10.
auch &yﬁ ? § ? ¥~ Borchardt, Sahure I, 124.

auch Call. Hoffmann, 118.

der ,Totenkasten' ist verdffentlicht Bessarione 9 (rgoofor),
S. 26, fig. 11.

f muB auf einem Irrtum beruhen!
00\ ——
auch Q § q jf_ Berlin, Totenbuch, nach Wilbour
== 6
Note Book 22, nr. g. -

aramiisch RN, Sachau, Aram. Pap., S. 88, Z. 6 usw. und
1INX, Spiegelberg, Agypt. Sprachgut, S. 14. — Die Schrei-

bung \N& auch Daressy, Divinités 38168. — m- Spdf lies

pr-i*nf a;lstatt i‘nj.
der Holzsarg des Vatikan trigt die No. 216; Datierung D 227

griech. Teapepwwv o, siehe Spiegelberg, Neue Urk. z. 4g. Tier-
kult S. 9 (ohne Stellenangabel). — Der Sarg im Vatikan hat
die No. 220 A; Datierung wohl auch D 22/

auch ]l\\ S ]’ Mitt. Kairo 12, 65.
f et NV .

D 21f (2) auch 3%&1@%@, Var.;j

§ S l Pap. Kairo, Schott Phot. C 2.
AMAMA

&é—
auch D zr r& { q &F_ Berlin 22461.

auch w | § Manchester 4738 (cf. Gize-Rifeh, pl. X,E).
-]



402

412, 14 u. 153: wohl beides der gleiche Name ddj-w% ,mége der Einzige
dauern!’ Zur Schreibung mit [l (die im Whb. fehlt) vgl. I,
132, 13. 161, 4. 300, 6.

412, 20: m AR auch Selim Hassan, Giza I, 86. 88; Jéquier, Pyr. de
Neit et Apouit 58 oben rechts.

lies hr(-w)-dd f und vgl. 401, 22, als spate Schreibung des-
@ = .
selben Namens! — Auch Junker, Giza 7, 26.
<> U B

413, 3:

lies #s-tw-(n-)hnéw-(hr-)rd ,die Kinder (?) des Chons!)
wachsen (oder rwd sind stark?)'? Vgl. 1, 170, 22. 388, 23.
387, 5. 419, 29.

413, 13:

413, 15: ob 00 ,das Kind*?
Oa

414, 1: auch Bull. Inst. 37, 108.
Blackman las spater (JEA 27, 84 und 89, n. 42} :h-imn-ki-
w3 e |

MAVVA AWV %—J
Blackman liest jetzt (JEA 27,84 und 89, n. 42); sh-pth-k:-nht
S
[ AN u ’

lies sh-nb("j) ,mein Herr ist herrlich®o. 4. Das mmw gehort
Zu <—

414, 2:
414, 3

414, 5:

414, 7: les Giza II, S. 17 u. T. 6.

414, 15: vgl. PN I 100, 6.

414, 19: lies Giza 11, S. 163 u. Tf. 58.

414, 20: jetzt Jéquier, Pyramide d’Oudjebten 30.

auch (?) Kairo 687 (Borchardt, Statuen III); geschrieben

|l el
auch u. (]
- M @ AN

Museum von Cleveland, Ohio. Der Name bedeutet wohl

,Amon ist das Meer’. Vgl. auch Spiegelberg, Demot. Pap.
(Cat. gén. 1908), Text S. 276, Anm. 1. Kuentz (a. a. O,
S. 55) zitiert apgquwpig, xuguouns als griech. Umschrei-
bung des Namens.

415, 6:

. Statuentorso im

415, 14: ist zu streichen!

wohl kein besonderer Zusatz, sondern ,Sohn des nfr (194, 1)
also hier zu streichen! Vgl. das folgende.

’
415, 15:

wohl einfach ,Sohn des s' (278, 21), also hier zu streichen!
Vgl. das vorige.

415, 16:

413, 18: die Erginzung ist gewifl nicht richtig!

lies #j-n'j-in-dj'f ,mdge in-dj'f*) zu mir kommen!’ u. vgl
1, 10, 11f.

415, 20:

415, 24: jetzt JEA 27, Tf. 11, Z. 13.

415, 25: jetzt Jéquier, Mon. Fun. de Pépi II, Tf. 59.

Ravay
416, 2: jetzt Junker, Giza V, 158 u. Abb. 48; Varr. q

e
=

1y D. h. die bei Mondschein Geborenen ?
2) Zu diesem Namen einer Schlange siehe Wb. I, 91, 10.

Zusédtze und Bevichtigungen

416, 6: auch AZ 64, 138 und Wreszinski, Von Kairo bis Wadi i

. . alfa,
S. 103; Firth-Gunn, Teti Pyr. Cem. I, 99 (;schoner Namez
eines hntj-k:'7).

416, 7: Hur isj-(m-)hsh (Wh. 3, 233. 13)?
416, 11 lies 44-ib(*j)?

416, 18: ist nach Clére, Notes 108 zu streichen! Der Name gehdrt zn
255, 6.

416, 19: Burchardt, (Fremdworte 241) vergleicht Hebr. YoYU
YT u. PR also Hyaye ’

o= .
416, 22: auch Nq, D 20, Wilbour Pap. A 15,8. 16, 18 usw.
B 16, 19.
416, 24: ;b ist in der Halle'; vgl. die Gottin bw st, Wb. I 174, 4?
416, 26: vgl. fs7, Wb. I 182, 7.
416, 29: auch —? © U i1l Borchardt, Quellen II, Blatt 2, Reihe
4; 6.

417, 1: auch % kﬁqq Kairo 20570; vgl. auch I, 20y, 10f u.

Zusatz?,

417, 4: ist wohl %+ l’} zl zu lesen und zu 63, 13 zu stellen]
417, 5: auch % g U, Borchardt, Quellen II, Blatt 2, Reihe 4, 4.

417, 6:.auch Borchardt, Quellen II, Blatt 2, Reihe 4, 5.
417, 7: vgl. das mir unverstindliche ( ﬁpp { ] ]%ﬂﬂ%’
h
Selim Hassan, Giza II, S. 17 u. 22 und Tf. 5 u. 6]

417, 14: ;mdge der Himmel wohlbehalten sein!‘ {(? Wh. 1, 238, g} —
oder ist Wb. 1, 238, 22 zu vergleichen?

417, 15: auch o_u@bk N\ "ﬁ
ol < .
Letters, 24, 3 (Syrer). Vgl. Hebr. ¥ usw,, Noth, Israelit.

o Cerny, Late Ramesside

Personennamen S. 154.
417, 16: fehlt A R/

417, 20: Giza II, S. 16; ,der Einzige (d. h. der Konig?) dauert’ 0. 4.
Die Anm. ist zu streichen.

s
417, 23 besser imi-pw-wr ,der GroBe ist ein Freundlicher’ o. a.?
418, 1: hierher auch 420, 25!
418, 4: gehort zu 78, 15! Der Vergleich mit I, 88, 1 ist zu streichen.

418, 5: zu wit(*w) als Gottesbeiname vgl. Wb. 1, 382, 10. Vgl. auch
wit als Bezeichnung des Osiris, Wb. I 381, 9. — Lies Giza
1I, S. 1.

418, 7: ist zu streichen!
418, 8: ,mit schénem Namen jjj¢' ist hinzuzufiigen.

418, ro: in Sms steckt wohl ein altes Wort fiir ,bitten’, ,anflehen’.

418, 12: ist zu streichen! Nach Cerny (Clere, Notes 108) ist wahr-
scheinlich k [— =, zu lesen.

418, 13: der Diener des snj° (d.h. des Amonl).



Zusidtze und Bevichtigungen

418, 15: Giza II, S. 191 u. Tf. 74.

418, 17: fehlt \D 22°; jetzt JEA 27, Tf. 11, Z. 13.

418, 26: wohl p:-%-(m-)}bhn't ,der GroBe ist im Pylon’; vgl. 102, 15{f.

=T e
418, 27: hierher woh!l auch Wilbour Pap. A
= —0?]
70, 48. Die Bedeutung ist wohl ,der Dickbauch’ o. 4.
410, 1: Hesps-wbh-(hy-)nw ,der Leuchtende} sieht’, vgl. Z2zu 419,11,
<= W .

419, 11: D 20 auch S ety CCC == Wilbour
Pap. A 8z, 15; wobhl fiir ps-vh-(hr-)nw ,der Wissende sieht’,
vgl. Z? zu 419, 1.

419, 16: ‘Amon ist der Erhabene'.

419, 20: ,die Sonne’ ist gewiB der Konig, vgl. Wb. 4, 431, 11.

419, 28: nach Clere (Notes 1og) vielleicht der Lahme' 0. 4. (vgl. Wb.
5, 388, 10}. Clére zitiert Couyat-Montet, Hammamat 70 u.

8 O \@ bzw. O m\ﬁ\ ls Bei
78~79, wo ZW. a einame
N Y
eines kr'f-r-imn begegnet!
419, 29: Ob p2-(n-)bsw? Vgl L, 413, 13.
420, 4: auch %Qq & 9 Borchardt, Statuen III, Kairo
B AA
771,
420, 7: auch LD II, 46 links; JEA 56, 994.

420, 18: Heid. 1015 ist nicht,Spit sondern etwa Dyn. 21. Der Name
wird ,was ist es? o. 4. bedeuten. Vgl. denselben Ausdruck
zur Vermeidung eines Namens (wie das amerikanische
‘what’s his name’) Anastasil, 10,8 verglichen mit 14, 8.18, 1.
26, 9 und vgl. auch 45, 92 u. Wb. 2, 4, 7.

420, 19: auch AR g%o k Kairo, entr. No. 56994.

o .
420, 21: auch &MMM qDl___l C‘emy, L. Ramess. Letters 55, 4.
56, 15f.; ;ﬁ:g Fisher, D. A. N, Grab 148 z. 286
ang
und ebenda, Grab 306 (unversif.).
2 R3] g e (umverott)

420, 25: vielmehr Boston, M.F.A. 12. 1515! — Der Name gehort zu
418, 1.

420, 26: jetzt Boston 27, 444.

421, 4: les mnt-w-m-p°t-ntr Month ist im Tempel’ u. vgl. II, 2g0; 5.
421, 5: Giza II, S. 16 u. Tf. 7.
421, 8: ist mrj-rmi'f zu lesen und zu 161, 5 zu stellen!

421, 11: gehort zu 157, 27!

421, 12: besser ,der Lebendige' ?

421, 14: lies f anstatt m! Also wohl mrjj(*t)-ifj ,die von 7fy Geliebte".
Selim Hassan, S. 177. i

N\ [
s 1) JREH, O e
’ | Q’
% k N e u. 4. Wilbour Pap. A 39, 14. 43, 25.57,
140
14. 72, 20. 74, 28.
3 D. h. der Sonnengott.

52%

403

421, 17: jetzt Jéquier, Mon. fun. Pepi 11, Tf. 57.

421, 20: ob sh-m-:dw der Panther (oder der Elefant?) ist in Wat' ?!

421, 21: ob ,Fille ist in Theben'?

421, 24: Liesmh-jr(*w)-m(n )-pz-irj-'r f Horus packt (oder packe) den,
der feindlich gegen ihn handelt’. Vgl. Wb. 1, 109, 35; jetzt
JEA 27, Tf. 11, Z. 15.

421, 26: lies 275, 17 anstatt 1235, 35!

422, 31 vgl. das Verbum ms: Wb. 2, 136, 3!

PN
422, 13: Blackmann liest jetzt (JEA 27, Tf. 11, Z. 13) RH Q
AMAAAA
| o= . . u . .
Q | ey 2150 ns'w-Snw-mh(‘w) ,ibhre Baume sind voll‘ o. &.
I
Vgl. I 211, 5 und Wb. 2, 117, 10.

422, 15: ob fiir #j-b°j ;mein Liebling’ ?

422, 23: Giza II, S. 53, fig. 48 u. Tf. 16; lies ‘{1’ statt m.

422, 26: ,der zu (dem Gotte) ps-hj-hstt) Gehorige'.

423, 3: jetzt JEA 27, Tf. 11, Z. 15; ,der zur (verg6ttlichten ?) Tempel-
tiir?) Gehorige’ ? Oder liegt eine ungenaue Schreibung fiir die
Webegéttin (Wb. 5, 232, 1) vor?

423, 41 ,der zum 15. Monatstag Gehorige (d. h. an ihm Geborene)‘;
vgl. Whb. IV 147, 1.

423, 5: vielmehr Boston, M.F.A. 12. 1515!

423, 6: lies nj-wj-rdf ,ich gehére zum Geber’ (?).

423, 7: lies nj-wj-hwfw ,ich gehore zu Cheops'.

423, 18: jetzt JEA 27, Tf. 11, Z. 15.

423, 25: ist zu streichen; vgl. 388, 19.

423, 26: vielmehr Giza I, 68. 69 — AR/MR auch (?) Engelbach-
Gunn, Harageh, Tf. 65, 1 (mit ,schénem Namen' ¢hs).

424, 5: Junker (Giza 7, S.37) liest nfr'§-vj§-4 ="sie ist schon, wenn sie
erwacht’' ? — Selim Hassan, Giza II, S. 205 u. Ti. 8.

424, 7: gehort gewiB zu nfr-htps, S. 198, 191

424, 8: Giza II, S. 191 u. Tf. 74.

424, 9: ob Q zum Namen gehort ? Sonst zu zo1, 16.

AN

424, 11: gehort zu 197, 26!

424, 18: lies 208, 3!

424, 22: Vandier d’Abbadie, Mém. Inst. Frang, d’Arch. Or. 73, 13 liest
=== statt (nhtf-t:-nb).

424, 23: besser , der Taube’ o. 4. anstatt ,der Jiingling'?

424, 24 auch Jéquier, Tomb. de part., S. 36. Wohl Kosename zu Bildun-
gen wie I 173ff. Vgl. 180, 3ff.

425, 1: ist zu streichen. Es ist vielmehr ndt-p°¢ zu lesen. Vgl. 215, 6
und Photographie und Forschung, Juni 1936, S. 222, Abb. VL.
. e '
425, 6: fehlt NR'. — Auch m D 19 @m _?2 Quibell, Saq-
——
garah II, S. 4¢ Tf. 37,2 u. 3.
1) D. h. ,der Hochgemute' ? Wb. 3, 237, 13.

%) Wh. 5, 231, 10.
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425, 7t

423, 8:

425, 10t

425, 13:
425, 19:

425, 20!
425, 21:
425, 28:

425, 30:
426, 4:
426, 5:

426, 11

426, 22:

426, 23:

426, 24:
426, 25:

426, 27:

426, 30:

426, 31:
427, 8:

427, 10:

427, 13:
427, 18:

427, 23:

428, 42

1) Die

Zusétze und Berichtigungen

,Re ist (zum Schutz) hinter mir!* Auch Smith,
ORI

Sculpture S. 351f. — Selim Hassan, Giza II, S. 191 u. T. 74.

ist zu streichen! Lies rwd-s> wé.

der Name ist wohl ymn-wj-k:(j) ;,mdge mein Ka mich stiit-
zen' o. &. zu lesen. Dies ist der ,groBe Name', der ,schone

Name* ist q E\E 3 q (Selim Hassan, S. 175 u. T1. 62).

Giza II, S. 38 u. Tf. 12.

auch @ %u Selim Hassan, Giza I, 73. 8o.

auch Junker, Giza 7, 254.
lies ,schoner Name' anstatt ,Beiname.
besser hrd-pw-pth ,Ptah ist ein Kind'?

lies nj-hp-nb-ij und vgl. 173, 2!

10

auch é\ o €53 | WilbourPap. A 27,5. 41, 2. 44,27
a\ s

Hierher gehort auch 243, 21.

ob hnwt-m-ip:t ,die Herrin (d. b. die Konigin ?) ist im Harim
(oder in Luxor )’ ?

ist zu streichen! Gehort zu 247, 15.

wohl nj-pis't-pth ,Ptah besitzt Gunst' o. 4. Zur Schreibung
vgl. 173, 4.

. —=7? . = .
Reisner hat EO . Es wird wohl g — 2z lesen sein wie
o =

2337 Z, siehe I, 261, 25! — Vgl.auch!) SelimHassan, Giza 1I,
S. o1 u. Tf. 27.

ob Name einer Géttin ?
fehlt ‘A R’.

vgl. auch I, 276, 6 mit Anm. 1. DaB der Name auch Spd‘ noch
lebendig war, zeigen die griech. Umschreibungen atmoyvou-
Big, artmeyvouBig, atmeyvouplg!

,moge der (Gott) von Krokodilopolis sie (die Feinde?)
niederwerfen!’ o. 4. Vgl. Z% zu 261, 17. Zum Deutzeichen
(eig. der Liegendel) s. Wb. 3, z05. K

ob wdb't(7)? Vgl. 89, 9.
fehlt ,A R,

Giza I1, S. o1 u. Ti. 27; auch Junker, Giza III, 177 als Ver-

kiirzung von [ﬂ-h B UE
an

< .
auch ik x| N QQ} D 20 Wilbour Pap. A 46, 36.

gehort zu 275, 5!
——
auch %® @ Junker, Giza VI, S. 117.
O M

fehlt %@(!

—43
Schreibungscheintnach d. Photographie E <, davor aller-
a

dings ein kleines >.—¢ ahnliches Zeichen. Ob Berufsbezeichnung ?
Selims Lesung (S. 88) ist unméglich.

428, 6:

428, 9:
4;:8, 13:
428, 15:
428, 16
428, 18:

428, 21:

428, 24:
428, 25:

428, 26:

428, 27:

429, 2!

429, 8:

429, 15!

429, 16:

429, 18:

429, 21:

429, 24:

429, 25:

429, 26:

430, 2

430, 6:

430, 9:

430, I1:

430, 18:

Vandier, Revue d’Egyptol. 2 (1935), S. 57 liest 2 %
NN

. Ob s:(w)-tn ,hiitet Euch!l‘? Oder s:("t)-n(f) (

A L 294,

22) ?

lies Revue d’Eg. 1935, S. 6of.

Giza II, S. g9.

,der Lieblingsort des Horus’, vgl. Wb. 4, 4, 4 — Kurzname?
Giza I1, S. 17.

Giza II, vor S. 107.

Giza 11, S. 15.

,das Goldkiigelchen‘oder,die Goldperle’; esist wohl l § q

zu lesen.

a
O
auch D 18/19 Ostracon (4474) Moskau (Co-Re.Ac. Sc. USSR
1930, 148).

auch Koefoed-Petersen, Recueil 36. Der Name bedeutet ,die
zom 15. Monatstag Gehorige’; d. h. an thm Geborene. —
Selim Hassan (Giza II, S. 96, Anm. 2) vergleicht die arabi-
schen Namen Gumf% und ‘Id.

derselbe Name wohl auch ﬁ [<—>1| q q Cerny, Late Ra-
mess. Letters 57, 11.
Shntj-wj-83s°t ;moge (die Gottin) &8¢ mich beférdern’ o. 4.7

,der meinen Besitz vervollstandigt’ o. 4.

—3
auchi AR __ % Brit. Mus., Kupferspiegel aus El-Kab;
= ;

Jéquier, Tomb. de particul. 76.
vgl. 329, 15!
wohl Kurzname: vgl. stp-m-3d(w*?)°f, I 258, 8 und Z2

auch k i/ b h k &l Cerny, Late Ramess. Letters
A N2 8

24, I. Der Name ist griechisch durch xetvrig, *27TOVTNG
wiedergegeben, koptisch in RAXWX erhalten.

gehort zu 339, 3!

ob ,der Stier (d. i. der Kdnig) ist in ihrer Stadt'? Lies Bor-
chardt, Stelen 4, 11421

ob zu 339, 20?

Giza I1, S. 17 u. Tf. 6. Ob ,mein Ka ist an der Spitze (aller
anderen Kas)' gemeint ist? Vgl. 430, 9.

vgl. die Bemerkung zu 320, 20! Zur Stelle in Hildesheim siehe
Roeder, Die Mastaba des Uhemka, Ti. 12, Mitte unten. Vgl.
auch PN I, 340, 7, was auch k#'j-nb'f zu lesen ist!

auch u@ Brit. Mus. 1181.
Giza 1%, S. 17 u. T. 6.

M
nach Clére sind die Varr. Qkﬁ %@ bzw.
AN

AMNA .
Qkﬁ"“’é’“, beide mit folgendem @ geschrieben. Es

wird also &-inn(“t)-wj oder #:-(n't)-inn-wj zu lesen sein.



430, 19:

430, 20:

430, 27°

431, 4:

431, 5!

431, 8:

Zusdtze und Bevichtigungen

lies vielmehr ,die (Tochter) des ‘n-hip(w)¢ und vgl. I, 61, 261.
u. 354, 22.

jetzt JEA 27, Tf. 11, Z. 16; lies §z-(n"t-) ptr-imn ,die (Tochter)
des ptr-imn' und vgl. 1, 138, 6.

lies § A anstattq e , ,das Land (liegt) unter seinen
&A— &L

FiiBlen'.
lies #s*w-ndm(°t) ,die Angenehm(st)e von ihnen‘ o. &.

it(j)-nn ,dies ist {mein) Vater!’ oder it-f-nn ,dies ist sein
Vater! Vgl wr-nn.

SIoR
BQY

Variante o

1) Oben rechts zerstort.
2) Rundes Zeichen, unten rechts zerstdrt; sicher kein !

431, 25:

431, 18:

431, 20:
431, 27:
432, 2¢

432, 3:
432, 4:

465

< _ 1
ob nj-‘nh- 2 1)

o
e\ ?
jetzt (@IUJ \lg Jéquier, Mon. fun. Pepi II,
N S

Tf. 59.

,moégen Amon und Chons ... geben!‘, Kurzname.

jetzt JEA27,Tf.11,Z.13. — Auch Spit N % Borchardt,
Statuen 4, 1044. e

vgl. d:dst die Harfe', Wb V 533,5.

auch Selim Hassan, Giza I, 63.

Giza II; S. 53 u. Tf. 16.

1} Dr. Fecht schlagt vor nj-‘nh-drt ,die heilige Hand besitzt Leben¢

zu lesen

und verweist auf die Bemerkung von H. Stock bei Schott,

Hieroglyphen, S. 119 Anm. 1, der den Konigsnamen <= nj-dr¢
lesen mdchte.
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I. Umschreibungen dgyptischer Personennamen

1. Keilschriftliche Umschreibungen

amanappa 27, 18; I1, 102

amanmada 2, 8

amanhatpa XX zu 30, 12

amanhatpi 30, 12; 11, 13

amanutapunahts 31,7

amurtele (?) 26, 24

w(asmua Jrianahia 85, 16, +Z2

dudw, duddw 305, 22, <-Z2;
11, 329, 11

haja 233, 18; II, 127, 130

hapimenna 237, 13

haramasdi 249, 1

karmasu 246, 23, + Z2

hatpimiany 258, 1, 260, 4, +7Z2

hiru 245, 18, 4-Z2

iptiharte$u 138, 16

kunihiru 334, 21

mairtja 160, 23, +72

maja 146, 10; I1, 130

mantimehé 154, 7

napliburuanseni 211, 5

naptera?) 201, 16; 11, 127, ¢

wimmahe 185, 7, +22

nihtieSarau 424, 19

pahamnata, pahanate 115, 16

pahura 116, 17

parihnawa 419, 11

- pataniesi: 124, 5

pawira 104, 4

pihura 116, 17

pisameski 136, 8, +Z*2

pisamelki 136, 8, +7Z2

piSanhuru 11, 315, 21

piwiri 104, 4

putumhefe 123, 15, 472

riamasela 218, 6; 11, 218, 11

rianap 11, 71, 3

rianapa 219, 10, +2Z2; 1T, 71, 3

sahpimau 388, 2

sihasz 411, 12

1) Den Zitaten aus dem 2. Band ist eine II
vorangesetzt.

2) Diegenauen Schreibungen sind napte(ra)
(Bo 74/c) und Nattera (vgl. Friedrich, OLZ
27,704)-

Sutahapiap 322, 6; 11, 8, g6, 102
tahmaja 140, 6; II, 130

teje 11, 130

tehutartest u. 4. 407, 18, 422
usthansa 89, 2

zinapa 387,9, +2°

2. Hebriische Umschreibungen
OVIAXN II, 317, 17
MWIAR 11, 262, 27
29N
7R
DIOR
(M7IRT12
vioua
‘[’7’121‘
2an
"
PRI
MPRYT
apw
=
720V
vl > ekt
onrs
g{elals)
myvbDnibx
(M P93
wn?tp’
riwny

II, 252, 17

I1, 183, 4

II, 226, 6

11, 277, 3

416, 19, +Z2
390, 19, +Z*

11, 305, 1, Anm.
11, 253, 7

11, 268, 30

II, 2609, 1. 416, 19, +Z2
11, 268, 24

II, 269, Anm.

IT, 272, 24

133, II

133, 13; 11 193, 4
11, 224, 17

IT, 334, 13

Z' zu 407, 12

1T, 253, 7

I1, 315, 10 .

3. Aramdische Umschreibungen

WwaR II, 262, 22
OINR 12, 19, +Z°2
DOIMNR 12, 15, +Z°

12NN 11, 259, 16
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9DIIOR
path
DuUnoR
THOR
NMOR
LPDOR
D00
NwIox
nNox
"™Dm
251
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10°75N
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*annn
nnm
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"DAMmY
DI
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YD
)
EBhhl
oIrD
ol
"ORUD
galelici>
0D
DITLD
onlabRigicls)
70D
Al
"ORIVD
AOMDILD
phkich!

26, 24, +7Z2
I1, 245, 8
178,97, 4722
179, 1, 472
176, 12, +Z2
176, 10, +Z2
175, I, 22
3,19, +2°
4, Io, +-Z2
176, 5, +42
73,3, +2%
79, 19, +Z2
245, 18, 472
II, 308, 13
237, 5, +Z*
IT, 305, 3
237,13

246, 23, +Z2
297, 15, +Z°
211, 3, +7Z2
296, 10, +722% .
65, 65, +Z2
IT, 271, 18
IT, 272, 4

11, 283, 28
104, 3, +Z°
109, 25, +Z*2
110, 7, +Z*
II, 280, 23
121, 18, +7Z2
123, 1, +Z%
121, 17, +Z°
126, 4, +7Z%
124, 24, +2*
123, 18, +Z*
121, 23, +2Z°
124, 5, +Z*
124, 12, +Z2
124, 15, +24°
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4. Phonizische Umschreibungen

vaom
oabn
70
bYI2YD
“DUD

5. Griechische Umschretbungen

121, 18, -Z2
123, 13, +Z2
126, 8, +Z°
122, 15, -+Z2
108, 8, -+Z2
11, 279, 17
11, 280, 13
128, 2,

IT, 281, 11
118, 16, L Z2
II, 283, 7
112, 4, +Z2
411, 12, -Z2
387,13, +2°
366, 14, +Z2
II, 326, 6
362,6, 72
373, 1, +Z22
11, 325, 22

72,28, +Z2
253, 27

246, 23, - Z2
11, 284, 20
121, 18, +Z2

ayyopirpic U. Varr. 65, 21
adupre 11, 112,

oaSwdne 11, 168

apaels, apwols I2, 19
apevepuns 28, 8

apevvevs 26, 21

apevedye 30, 12; 11, 13
apevools 27, I8; II, 102, 4

apovopTaolg U. Varr. 26, 24; I, 227
aprupratog 26,

24, +Z2

oppLeplg u. . 415, 6, +72
avoufic 11, 112

anaysg 57, I5

anadns 57, I5
amlevg 237, 5, +22

ame 11, 112
anpLns 72, 8,

anvyyic 14,5

+22

anwes 170,77, -+ 22
aparmadne 246, 10

L.181en

aolnais u. 4. 253, 27, +2Z2
opEvdwTRE 246G, I3

wplevg 245, 21

apuale 248, 7; 11, 127, 4
oppoyte 247, I2

opUEYOL0S 247, 22

ocpuivig 248, 19

&puouls 247, 7

agvougtg 249, ¢; I, 72
wproyols 247, 8
aproypatns 11, 306, 15
opaLnoLg 250, I3

apovdule 250, 19; 11, 254
apvetng 246, 23; 11, 71; 220, 12
apgeByts 247, 6

xpymBis 287, 15, 4722
apyvdis 247, 9

atrayveopts u. . 420, 27, 732
apwere 11, 162

aySone 277, 26; 11, 130
Buvwdewc 11, 276, 1

Bvwv 11, 276, 31

emones 22, 8; 1II, 71, 6. 8
EMWVLY0S 14, 5

gpLavouTig 230, 9

gplevg 230, §; 245, 2L
gpuives 248, 19

esdatne 180, 1

eopvis 76, 12

scanpLg 4, I3 174, Ix; 11,71, 6
sooptars 3, 19; 11, 243
goTUNTE 175, 1

eonvoudig 175, 6

egTTate 176, 5

eaTPNVIE 179, 7

ermepowvis 258, 1; 11, 13
gTmEcoLYOS 259, 12; 260, 4, +Z2
etpeue 260, 9, + Z2

egdeucg 260, g, + Z2
epvaydng siehe tegvaydg
Fapwvig 360, 13

Yapovg u. 8. 387, 13, +2Z2
Yatpme 366, 8

Yavfastis 359, 9

Yeppovdig u. Varr. 36s, 2
$dons 405, 21, +2Z2
¥vepepwg u. Varr. 361, 3, Anm. 2
Jotevg 407, 15

Sorunvic 408, 4

Fotpwoctc 408, 5

Somvaydns 408, 7; 11, 71,2
SoTouovs 408, 3

Sotoptarog u. Varr. 407, 18
Yaropyns II, 334, 4

407

Borparse 11, 334, 6

Yotovrop 408, 20; II, 254
Wopwe 42, To

wovdng g, 2

wopws 42, 11; 11, 66

g 11, 112

xaraaupts 352, I3

xaxAfes 352, 12

xaTolTyg U. &, 429, 21, 72
xofaetnais 333, 22, Anm.
woravdne 336, 7

xorroudng 336, 14.15; 347, 28
xopoants 35, 6

xpovpts 336, 8, 72
hapapne 172, 16, 422
uorevovprs 11, 291, 10
pavedwe 11, g6, 5

piopene 11, 128

pevreuns 154, 7

uoude 11, 112

veopomos 208, 10

vayduvg I1, 71, 2

vefpact I, 297, 17
vexTevifig 210, 23

vexpepwe 212, 15, -+ 22
veoTwLpLe 210, 23

vestonpis 11, 21g, 5
vegepTtome 190, 4
vegepoovyog 199, I9
vepepwe 198, 6

vepepwtng 198, 14
veydavouris 209, 25; 11, 219, 5
veydapePne 211, 6, 72
veydpive 210, 17; 11, 219, 5
veySuwvdng 210, 19; 11, 219, 5
veySvovgre 11, 300, 26
veydociprs 210, 6
veySoxgdg 211, I4
veydpepws 212, 15
veydywvolg 211, 8

veydwug 11, 301, 7

veyoutye I70, I

veypepuug 212, 15, +Z2
veyw 213, 16

visTepee XXV zu 209 hinter 20
veryyrig u. d. 181, 25, +Z2
vitwxpts 181, 27, +-Z2; 11, 71
oyyacw 67,13, +Z°
ovvagetg 79, Ig9; II, 12
opaevovpls 83,7

opoudulc 250, 19

cooponpls 84, 23

otevpig 11, 71

ovaopns U. 4. 72, 28, +Z*2
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ovoepyspne 11, 8g

rmaamg 11, 280, 23
nafnug 107, 8

TOYUVLG, TEYwILg T00, 26
Tmeg 109, 25

Tanclg 105, 21
madepuovdic I09, 17, LZ2
madovtng 112, 15, +2Z2
maxnfBrg III, 12
maxvowg 11, 281, 7
napevy g 108, 10, +Z2
mapivig 108, §

ooy 106, 8

maveg 108, 20, 72
Tave, navys 108, 20, 72
mapwvdng 108, 11
mapudng 11, 280, 13
movepepeputls I08, 18, 4-Z2
moveywTne 108, I9
Tovouplg 106, 12
masTwovg 109, 8., Anm.
Tecwe III, 10

matavoufe 122, I
ToTATLS 124, 17

TUTEN OIS, TETYGLS 121, I8, - Z2
matwig 112, 8; I1, 193, 2
watoug 112, 9
TXTPEGYOVOUOLS 122, 12
Tetceoue I1I, 26

TRLeLg I10, 7

nauoiglg 107, 5; 11, g6; 243, 247
Ty vouus 110, I7

Ty et 110, I8

ey wwlog u. Varr. 103, 15
mhywig w. &. 11, 279
medenag 125, I9

TEXLGLS 102, 4

Tmeictag 100, 16

Tepoug 105, 9, + Z2
nmepcarg 11, 279, 17
mwexutns 10G, 7

TVEPEPWS II3, IO

TOpTIS 104, 7

mowpts 11, 353, Anm.
TETEAUEVLQL 122, 4
mereapovvie 121, 23; 11, 283
meTenpevdwTyg 125, I1
meteppaLg 125, 2
meteapvoupg 11, 71
TEeTERpoNpls 124, 21
TETEARTOYPATNG 124, 24
TeTeupTene 124, 23
metexRpoepdovg 125, I
meteapy P 125, 3

Listen

meteapevnols 125, I
metelnuig 123, 7
meTelovdg 121, 20
merenog 121, 18, - Z2
meTepapens 373, 135, +- 22
TETEUEVY MG 123, IQ
meTERESTOVS 122, 6
meteuLvlg 123, I8
metepovvtg 121, 23, - Z2
TETEUCUTLS 123, 17
TETEVEVTTPLE 124, 2
reteveoduue 11, 284, 26
TETEVEPWTYNG 124, I2
metevntig 124, 6
TETEVLNOLG 124, 5
reteooerg LI, 247
mereppovtts 11, 285, 1
mereoayuts 11, 285, 6
meTecouyos 126, 8
metevpls 124, 19
mereyeomoypatns 11, 310, 17
meTeyeomotyts 126, 3
meTeEyvouls 126, 4
meTeY@vels 125, 21
Twerzwg 124, 18

metne 121, I7
TetofasTic 123, 5
TeETOVOLpLS I22, 10
TeToolpls 123, I
TETOGOPOVOPRLG 123, 2
mvupig 11, g6

moxpovple 120, I

Tovvolg 104, 3, -+ Z2
mwyopywvols 116, 18; II, 96, 6
Ty wiplg 120, 5

papzsoye 218, 6; 11, 218, 11
capwoug 387, 13, +Z2
cayTNpLs 324, 21, +2Z2
csfititig 325, 10

cedevng 316, 20, --Z2
cevaduptg 369, 13
cevaouvig 368, 10; 11, 244
cevavourig 308, 11
cevarmadic 368, 12
oevapoinols 369, 17
cevnolg 368, 7
sevduoutus 378, 9
cevvie 360, 3
cevpoudne 369, 2
cevpwvdng 368, 17; II, g6
oevofactig 368, 15
cevooiers 11, 247
cevretepvts 368, 20
cevronpi; 368, 16

sevsouyog 369, 21
cevyevtons 11, 327, 15
czvpovvolg 11, 327, 14
sevyvoufic 369, 20
cevywvaig 369, 19

cevuplg 369, 16; 11, g6
Gsvtpavrtpwg II 327, 15
cepevdais 368, 19

oecoyyLs 330, 6

secwotpis 11, 226
cetafBouvg 274, 18

ouools 405, 21, - Z2
stoovyos 289, I1

ousvdne 174, 17

ouwis 176, 12; I, 243
GV OUVENS I77, 2

coptong 296, 10, 4 Z2
covevay u. &. 1I, 315, 25
coywTNg 3035, 6

oreupivie 325, 23; 11, g6, 3
omotovg 176, 1

gToTOVYTLS 323, 5, - Z2
Tafrnois 359, 15

TayopBng 359, 5. Tasten I, 328, 24
TaneLg 357, 20; 11, 96, 243
tadoTic u. Varr. 363, 14
Tgovdne 357, 21
Taxshwdg 304, 25
Texung 371, 2, +Z2
Taxclfit 363, 8

Topouvls 358, 4, -+ Z2
savepepes 36T, 3, + 28
Taveyati 360, 19
TATETELPLE 374, IO

ratoug 303, 12

TavBacdig 359, 9

Tavpls 362, 10

Txuotplg 359, 7; 11, 247
Tagevoups 11, 325, 24
Tagiopts 11, 325, 20
Tayvoupre 11, 326, 5
Teywvols 362, 15

wBnxeg 11, 324, 23
TEXpEPUVLYOG 41T, 17, -+ Z2
texvolg 371, 7

Tecevouglg 383, IT
TEGTEQUY RS 400, Anm. 2T,
tereaduprg 11, 328, 16
Teteipovdng 372, 17
TETEVOLS 374, 5

TeroPaoctis 373, 3

TeTootplg W. 4. 373, I; 11,247
(t)epvay e 375, 21, 4 Z2



Tewg 411, I2

TRLOVY VGG 400, IT
Tieoplg w. 8. 358, 17, +Z2
ndong 405, 21, + Z*
Tyvepepws 30T, 3, + Z2
TOLAVOLS, TOVWVOLE 355, 12
yevtyPepis 11, 327, 6
oavne 108, 20, 4 Z?
pavyolg 105, 21, +Z2
papLe 115, 4

QEVTILOUG 230, 23
eSovmvie 127, 23ff., + 72
odovpwvdng 127, +Z*
puotg 105, 5, + Z2

e I15, 4

ooy 1T, 162

pouvelg 104, 3, + Z*
yaar 05,25, 72
yaepeyvou(uig) 62, 26, +Z2
XeABNG 253, 27
yamoygotng 1, 203
yomoywvog 67, 9; 11, 347
yewroveug u. Varr. I, 310, 10
yevedwtyg 271, 17
xeeeny 1L, 31, 257, 258
Yiwvepang 3, 10

xmnels 324, 21, + 72
xeans 277, 13
dapuntiyos 136, 8
deppevyns 118, 21
Jeppivie 118, 20
Jeppoving 118, 22
Yevaradne 118, IT
Yevamg 119, 2; II, 96
devaToprg 118, 10
Yevevourig 118, 9
devepdag 118, 18

Yevyoic 118, 7; II, g6
YevunBug 11, 283, 9
devpoudns 118, 19
YevveBriye 11,283, 8
devoBastig II8, 15
devooeipre u. . 118, 14; 11, 247
devrpous 11, 283, 7
Yevronprg 118, 16

Listen

Ll)svrrp*qg 118, 17

bevmrarg 118, 18; 11, 244
Jevraveug 119, I

devrowg 11, 283, 12

devupis 119, 3

dwrang 119, 9

Yovazvvyg 108, 205 117,11, +7Z2
wpog u. Varr. 245, 18; II, 112

6. Koptische Umschreibungen

anoyn II, 12

6BWDNZ 14,5

E6COYEPE 174, 1T
KAAAWIPE 352, I3
KAMENTEBMNX 411, 3
KAXWMX. 429, 21, + Z2
KAOYX. 336, I4.1I5; 347, 28
KOoyXl! 350, 1;11, 179, 5
NABEP2O 108, 6
NAZPOOY XX zu 42, 11
NI TEPWOY XXV zu 209
NMABNNE 104, 24

TIAHCE I03, 21

MAMIN 108, 8

MAMODN 106, 8
NAN2OYPE 106, 12
NATHCE 121, 18

NMATINE 112, 8; II, 193, 2
NATOYCIE 123, 1
NAWMANE 1710, I3

NA2MM 103, 15

NBAANE 97, 27; 104, 25, +Z2
NERWM®), NEOWW) T02z, 4
NEANEl 106, 16

neMoy 1os, 7, +Z72
NEY20P 104, 12, -+ Z2
nLOB 115, 14

MCANKOY! 117,9

NCHE 117, 20

NOYEPTEIOY 104, 7
N@ENANAL 118, 11, +Z2
nweNeTdM 118, 10
NMOENT2BM II, 283, 12
nywc 117, 24

$bANH 108, 20, - Z2

$1B 115, 4

n204 115, 14

NYENT 127, 22, + 22
nxax II, 184

nxamx 126, 22

pA€IC 226, 18

PENNNABPE 224, 11
CENYAITOC 368, 19
CTIANBOONE 323, 1; II, 244
TA20 411, 12

TAYCIPA 359, 7

TBACBC 356, 16; I1, 185
TBEAXE, TBEAH 350, 14
TBHNE II, 185

TERWQ), TECOWE 371, 7
TEPMOYTE 363, 2
TMATOI 357, 18
TNAPEPW 361, 3 Anm. 2
TCENECONTE 368, 21
TCEN2WDP 369, 16
TOYAPIOC, TOY2WP 355, 30
T2ATPE u. Varr. 366, 8
OYENOBP u. Varr. 79, 19
OYEPWENOYIE 83,7
WPEIEY 245, 21

WETWP 331, 1

22N 273, 20

2€POYOX. 246, 23; I1, 220, 12
AWIpE 116, 21; 11, 193, 7
2P 245, 18; II, 12
XXt IT, 180, 8; 253, 16
XN2MP 369, 16

6pomMne II, 185

IT. Fremde Namen in hieroglyphischer Umschreibung.

1. Hettitische und churrische Namen

qololelxk 43, 28
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53 Ranke, Bd. II: Agyptische Personennamen.
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1) Mann aus ‘Punt.
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